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PREFACE.

The Text here offored is that given by von Loeper.

One or two not unimportant variations are discussed in

tlie Notes.

The reader will find the German noun * death ' spelled

Xob ; the adjective ' dead,' tot. This change, which has

been warrnly urged by Professor Brandt, of the Johns

Hopkins University, rests upon the soundest philological

basis. I have also endeavored to discriminate uniformly

between the true adverb ' well,' ttiol)f, and the concessive

'indeed, truly, perhaps,' inot. Occasional i nconsistencies

the reader will please attribute to oversight in proof-

reading.

So far as my knowledge of German literature extends,

th? prcsent edition of Faust is the first ever furcdshed

with continuous marginal numbering. The practica!
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advantages ot' such nurabering are too obvious to he

dwelt upon.

My thaiiks are espccially due to the Hon. Bayard

Taylor for the loan of Scheible's Kloster, and for the

generous permission to niake free use of the notes to hia

translation.

J. M. II.

ÜNIVERSITT OK CiNCINNATI, AugUBt, 1878.



LOTKODUOTIOK

The following works have been constantly consnlted in

the preparation of this volume :

—

D.—Diintzer, Goethes Faust. Zum erstenmal vollständig

erläutert. Zweite vermehrte u. verbesserte Auflage.

Leipsic; Dyk. 1857.

D. I.—Düntzer, Goethes Faust, Erster Theil, Erläutert.

Dritte , neu durchgesehene Auflage. Leipsic ; War-

tig. 1877. (In the general series entitled Erlaufe-

rungen zu den deutschen Classikern.)

Gr.—Grimm, Goethe, Vorlesungen gehalten an der Fgl.

Universität zu Berlin. Berlin; Hertz. 1S77.

H.—Hayward, Faust. Translatcd into English JProse,

with Notes, &c. A New Edition. Boston ; Tick-

nor and Fields. 1851.

L.—von Loeper, Faust. Mit Einleitung und erläuternden

Anmerkungen. Berlin ; Hempel. 1870.

T.—Taylor, Faust. Translated in the Original Metres.

Boston ; Fields and Osgood. 1871.

Other works and special treatises will bo cited occa-

sionally.
,

It may not be amiss to give a brief summary of the
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principal characteristics of the above Standard works of

reference.

Diintzer is, and will probably reraain for years to come

the chief source from which other conimentators derive

their Information. D., a portly octavo of 806 pp., ex-

hausts the relation of the poem to legendary lore, the

relations of the several parts of the poem to one another,

the growth of the poem in G-oethe's hands, and the In-

terpretation of diflicult passages and obscure allusions.

D. I. is practica] ly the same as D., reduced to more

manageable shape, and carefully revised. Both works are

indispensable to thorough research. Hayward's transla-

tion and notes, notwithstanding all that has been done

of late years in England and in America, still retain a

very decided value. They are fresh, clear, and exceed-

ingly painstaking. Although nearly forty years have

elapsed since the third English cdition, the work is by no

means antiquated, while it affords an interesting glimpse

at the then State of Goethe-criticism in England. Bay-

ard Taylor's notes have the rare merit of joining scholfcr-

ly accuracy with poetic sympathy. It may be added that

his studies, although necessarily bascd txpon Düntzi r's

investigations, are yet quite independent. His trcat-

ment of Part Second, especially, is very original and- -in

not a few respects— the most satisfactory one yet pio-

posed. Von Loeper's edition offers the most trustworthy

text, the paralipomena, and the füllest list of varianta

possible so long as the Goethe archives in "Weimar re-

main closed to the world ; also, a concise, yet exceedingly

comprehensive introduction, and clear, incisive foot-
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notes. It is unquestionably the best Gennan " edition "

of Faust, and a work to be recommended to all such as

do not wish to purcliase more than one book. Concern-

ing Grimm's views of Goethe in general, and of Faust in

particular, it is perhaps too soon to speak with unquali-

fied assurance. They are sympathetic, radical, fearless,

and thought-out with extreme rigor. They proceed, evi

dently, from a mind that has discarded conventional

methods of criticism. Right or wrong, Grimm has had

at least the courage to undertake to show how the poem

Faust grew, by organic necessity, out of the life of the

man Goethe. His Suggestion of the " original " of Me-

phistopheles—discussed in a subsequent passage of this

introduction—is worthy of careful examination.

It would be a deviation from the legitimate purpose of

a text-book such as the present, to enter upon a general

discussion of the a?sthetic and philosophic bearings of

Faust and its position in European literature. Moreover,

it would be impossible within the narrow limits of a

mer? introduction. Finally, it may be doubted if, even

under the most favorable circumstances, such discussions

accompüsh their object. Faust is one of those peculiar

works which each reader must interpret for himself. Its

scope-is so far-reaching, it touches so many chords, it

raises so many side-issues, that no two minds will agree

in estimating it. Each generation, moreover, must view

it in a difTerent light. The present generation in Ger-

many, for instance, has indisputably a conception of the

poem in its entirety much higher than any which prevail-

ed during the poet's own day. The reconstruction of the

1*
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Empire Las led men to credit Goethe with a political in-

sight and foresight which were denied him in 1830. In

addition to this rehabilitation, so to speak, there is also

the disposition to eschew mere criticahdisquisitions upcn

Faust, and to read the poein in the light of Goethe's own
life and recorded sayings. For it becoines more and

more evident every decade that Faust is Goethe's poeti-

cal confession, or, as it has been called, his poetical

" diary."

The editor of an edition for American students, then,

may rightfully claim to be exempt from an office which

even the most competent German scholars wonld hesitate

to undertake. All that the present introdnction can at-

tempt is briefly this. To set forth to the industrious

Student the general nature of the poein, to explain the

functions of the leading characters, namely Faust and

Mephistopheles, and to show (with extreme brevity)

the connection between the original Faust-legend and

Goethe's treatment of it. The Notes treat ehiefly of

German manners and custorns, obscm-e allusions, and

syntactical constructions that ai*e more than ordinarily

difficult. They presuppose throughout that the student

has already mastered the grammar of the German lan-

guage.

Professor Boyesen, of Cornell University, has in prcp-

aration " Goethe and Schiller, their Lives and Works,"

a treatise which will give the leading facts in their litera-

ry career, careful analyses of their works, chronological

summaries, and othcr important aids to study. A very

large share of the volume will be devoted to a rractical
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eluciaation of Faust, and will doubtless be a "welcome

addition to our scanty American literature.

1. Tlie Faust-Legend.

Thanks to the nntiring industry of Germ-an scholars,

it has been ascertained beyond reasonable doubt tliat

there lived in Gerinany, at the end of the fifteenth and

beginning of the sixteenth Century, a man named Doctor

Johann Faustus, who acquired the reputation of a great

sorcerer. He is mentioned by Melanchthon's pupils and

contemporaries as having visited Melanchthon on one or

two occasions. Gast, a Protestant theologian, refers to

him, in 1545, as having been carried off by the devil.

The name Faustus, it may be observed iu passing, is not

a latiuization of the German Faust, " fist," but is the

Latin adjective faustus, " happy." The connection once

supposed to exist between Johann Faustus and the Fust

who was associated with Guttenberg in the invention of

printiug, is now generally abandoned. Around this

Johann Faustus clustered, during the middle and latter

part of the sixteenth Century, all the sayings and super-

stitions concerniug familiär spirits, pacts with the Evil

One, feats of magic, that were then rife in Protestant

Germany. Protestants no less than Catholics believed

firmly in the existence of an incarnate Satan. The utter-

ances of Luther himself on this point are too well known

to need to be repeated here. This Faust-legend, it will

be observed, was thus—in its origin, at least—a distino

tively Protestant legend. According to von Loeper (L
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p. xxx.), it is almost the only ono of the Reformation

period. It took its first definite shape in the year 1587,

when there was published at Frankfort-on-the-Main, the

" Ilistoria von D. Johann Fausten, dein weitbesclireyten

Zauberer" cfrc, &c. This is the now famous älteste

Faustbuch, otherwise called the Üpies'sche, from its pub-

lisher, Johann Spiess. The unknown author was evi-

dently a Protestant clergyman, wko sought to deter bis

co-religionists from necromancy and witchcraft by hold-

ing up to them the warning example of Faust's täte. A
rimed Version of the iSjries'sche Faustbuch was published

in 158S, at Tübingen; and enlarged and revised edition?

of the prose of 1587 appeared in 1591 and 1592. The

Faust-book was translated into Low German, Danisk,

English, and French, before the close of the Century.

The subject speedily attracted the attention of Marlowe,

the well-known English draniatist, whose play of " Doc-

tor Faustus " must have been written about the year

1589.* G. G. Widman published, Hamburg, 1599, a

tedious prosy life of Dr. Faust, in three parts, based

chiefly upon the älteste Faustbuch, but modified in several

particulars. In 1674, J. R. Flitzer published a Con-

densed Version of Widmau's book, and this version, in a

still inore Condensed and more poptdar form, reappeared

in nuniLTOus cheap editions, from the beginning of the

* See Wagner, Christopher Marlowe's Tr gcdy of Doctor

Faust, with Introduction and Notes. London; Longmane, 1877.

It may be stated hcre that reprints of all the " Originals" bear-

ing upon the Faust-legend will be found in Scheible'fl Kloster

Vols IL, III., V., and XL
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seveiiteenth Century, under tlie title, Des berufenen Dr.

Johann Fausls Bündnis» mit dem Teufel. Zum Druck

befördert von einem Christlich JSIeynenden.

The puppet-plays of Faust, which began to be populär

in Gerinany about the niiddle of the seventeenth Century,

were based upon Mariowe's * play rather than upon the

Faustbücher. This is generally accepted by critics, al

tbough it is not yet clearly ascertained whether Marlowe

based bis play upon an early English translation of the

Faustbuch or upon information imparted to him by soine

German actor in England (compare Wagner's ed. of Mar-

lowe's Dr. Faustus, p. xxxii. with D. I., p. 10, note).

The puppet-plays, being mere acting texts without liter-

ary value, were not printed until the present Century, f

The first attempt to obtain the text of one of these Pup-

penspiele was made, not by Simrock, as is very often stated,

but by v. d. Hagen, who published in tlio Germania

(Vol. IV.), 1841, an irnperfect and rather meagre Version

(reprinted in the Kloster, V. p. 732-739). Von der Hagen

says that he and bis Berlin friends, having become very

* In view of the intimate relations known to have existed be-

tween the German and the English stage at the close of the six-

teenth Century, it is not surprising that strolling bands of Ger-

man actors should have brought home with them a knowledge

of Marlowe's Dr. Faustus, and that German stage-managers should

have found thi? drama more available for their purpose than the

texts of the Favüblicher.

f Yet there was a Vienna Faust-ballet, a farce of very little

value, published about 1730. The so-called Geisselbrecht pup-

pet-play, also an inferior piece, was printed in 1832, but only In

24 copies, for private circulation.
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much interested in the Puppenspiel given by the then

Schutz-Dreher Company, endeavoi*ed to proeure the text

froni the managet-, who professed, however, to have no

manuscript. AccordiDgly, they agreed ainong themselves

to attend the play and note down on the spot, as well aa

they could, the words and action. This was in 1807 or

1808. Von der Ilagen's text in the Germania is a repro-

duction of the rough notes then taken. The characters

in the puppet-show are : Faust, An Evil Spirit, A Good
Spirit, Wagner, Casperle, Auerhahn, Mephistoj)heles,

Duke and Duchess of Parma, and Helena. Von der

Ilagen's work was amplified and put into more dramatic

shape by Simrock, 1846, in las Doctor JToliann Faust,

Puppenspiel in 4 Aufzügen. Other puppet-shows have

been published, viz. : those of Ulm, Cologne, Augsburg,

etc.

These Puppenspiele are chiefly of interest because they

first suggested to Goethe, while still a child and very

young man, the idea of his drama. The gist of the action

is as follows : Faust, a man of learning, having grown

weary of study, vows to devote himself to magic. He
therefore enters into a compact with Mephistopheles, who

promises to give him all earthly delights in exchange for

his soul. After various adventures, the devil claims his

prey and Faust is carried off to pertlition. This is also

the theme of the Paustbüchcr and of Marlowe's drama.

Everything turns upon Faust's sclling himself, and bis

final min. Furthermore, the impelling motive is love of

nower and mere sensual gratification, rauher than a desire

for cxact and profound knowledge.
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According to Carri3re (Faust, mit Einleitung u. Er-

läuterungen, Brockhaus, 1869), p. v., the Faust-legend*

is the personified ernbodiment of the great iutellectual

and moral movement which culminated in the Lutheran

Reformation. Columbus, Luther, Copernicus, and Kep-

ler had achieved great conquests ; others, like Huss,

Savonarola, Giordano Bruno, perished in the attempt.

Others, again, like Paracelsus and Agrippa v. Nettesheim,

led such roving, adventurous lives that it became diifi-

cult to draw the line between genius and charlatanry.

The period was one of transition ; old thiugs were

breaking up, and the new had not yet been firmly estab-

lished. Once more the old question, in its endless

variety, was raised : Can man attain to the Right and

the True without Aulhority ; does not the impulse to

freedom lead to defection froin God ; can one enjoy the

earth without forfeiting heaven ? The Faust-legend is

one answer to this question, from the Protestant point of

view. Faust tastes of the forbidden fruit, and therefore

perishes. And his fall, be it carefully noted, is final.

This is in accordance with the Protestant theory of sin

and judgment, and distinguishes radically the Faust-

legend from the much earlier legend of Theophilus, which

is also a story of a league with the devil. Theophilus,

vice-dominus of the bishop of Adana in Cilicia, in the

early part of the sixth Century, feeling himself aggrieved

by his bishop, enters into a pact with Satan, who prom-

* Tbc word "legend" seems preferable to "saga." The
lattcr term is mor, propcrly applied to traditions of gods and

heroea; whereaa Faust remaina a mere man. See L. p. xüv.
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ises togiva him power over the bishop, in exchange foi

which Theophilus, in a document signed and sealed with

Ins blood (at least so represented in the medisevaJ ver-

sions of the legend), abjures God and the Virgio Mary.

But, overcome by remorse, he prays for forty days and

nights to the Virgin, who at last has compassion on him,

obtains pardon for him, and restores the fatal document.

Thereupon Theophilus dies a peaceful death, D. p. 4.

Widman and his followers, mistaking the fundamental

inoral of the original Faust-story, make Faust a Catholic.

In this they are evidently actuated by the desire to faster

upon Catholics the rejjroacli of holding intercourse witl

the Evil One. It should be borne in mind that L
relifjious strudle which afterwards broke out in theO DO
Thirty Years' War, was in Widman's day, 1599, r
idly approaching a crisis.

Goethe
1

s Conception of the Legend.

The times of Goethe's boyhood and youth were rot

unlike those of the Reformation. Lutheranism had set-

tled down into narrow-minded, formal orthodoxy, the

Catholic church throughout Europe was resting in luxu-

rious quiet, yet everywhere might be detected the signs

of an impending storm. In France, Voltaire and Ko .-

seau were underniining the foundations of tlie ancient

rögiine; in Gennaiiy, Lessing and Moses Mendelssohn,

Hamann and Herder wen; preparing tlie way fora recon-

Btruction of litcrary, philosophic, and religious theories.

Goethe, the most gifted and most keenly sensitivo natura

~\
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of his age and nation, feit of courso all thc thousand in

fluences at work around him. The German spirit, after

two centuries of inactivity, was awakened to new life,

and clamored for " light," "genius," "power," "knowl-

edge." It was amid such circumstances that the first

conception of the poem dawned upon the poet. In 1832,

five days before his death, in his famous letter to Wil-

helm v. Humboldt, which may be regarded as his literary

testament, Goethe writes : " It is now sixty years and

more since the conception of Faust rose before my ruind,

in the freshness of youth, clear from the start, not quite

so elaborated in its entire sequence." (G. II. p. 27G.)

"ieckoning back the sixty years, we find ourselves in the

period 1771-1772. Goethe was then completing his

f udies at Strasbourg. His mind was füll of Shakespeare,

ithic art, Rousseau, his love to Friederike Brion, and

story of Götz v. Berlichingen, which was already

tly written. The time-worn story of Dr. Faust must

i ve seemed to him the happiest vehicle for conveying

t';j3 thoughts that were teeming in his brain, the deep

problems that puzzled his heart. His intimacy with

Fräulein v. Klettenberg had made him familiär with the

language of religious mysticism ; his relationship with

Friederike Brion had first made him feel the power of

\ ve ; he had tried his hand at the mysteries of alchemy
;

his desire for knowledge had been chilled by the pedant-

ry of Leipsic; he had been brought near enough to

death'.s door to feel the vanity of earthly things. In a

word, although only in his twenty-third year, he had
already sounded more than one of the " base-stringa of
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humanity." The tbeme of Faust took such possession

of him that it never left him until his dying day.*

Faust is not Goethe hiruself. No graver mistake could

be rnade than to confound the einbodiment of tbe poet'a

imagination with the poet hiruself. Neither is Fa"

huruan nature typified. No one artistic creation :.\n

possibly concentrate in itself all shades of character, all

varieties of interest. Faust is ratber the embodiment of

that pbase of character whicb seeks after development

by escaping from the world of thought into the world of

action. But, as v. Loeper very aptly observes, p. xxxviii.,

it would be possible to create a poem equally great, whioh

should represent the struggle of a soul weary of tbe

world's turmoil and seeking enligbtenment in contem-

plation. Nevertheless, the character of Faust, as drawn

by Goethe, is espccially applicable to Germany of the

eighteenth and the early part of the uineteenth Century.

Faust being, tben, a man in quest of knowledge, that

is, first knowledge of books and then knowledge of the

laws that govern the social and physical world, he must

not be permitted to perish. The doctrine of final pun-

ishment was in itself repugnant to a mind constituted

like Goethe's. Espccially punishment for what was in

his eyes the sole object of life, to wit, self-development

and practical activity. Accordingly, he was forced to

• Goethe had becn familiär from boyhood with the puppet-

play of Faust. According to D. I. p. 109, and D. p. 71, he

must have known also Widman's work, the " enlarged " Faust-

book (1591, 1592), the work of the Christlich Meynenden, and

pofwibly the "Ideal Faust-book.
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change the Solution of the problem. Faust does uot

perish, but is exalted into heaven. In making tho

change, Goethe converted the Protestant legend into a

Catholic one. This Catholic tone, not very prominent in

':*,,First Part, becomes palpable in the closing scenes of

fche oecond Part. Yet, even in the First Part, Gretchen,

Martha and Valentin are unmistakably Catholics, and the

church against which Mephistopheles aims bis sneers is

rather the Catholic church than any form of Protestant-

ism. Were the First Part all we possessed of the poem,

we might believe that Goethe made the Substitution be-

cause of the greater pomp of the Catholic cult and its

more poetic atmosphere. But the Second Part shows

clearly that Goethe was governed by deeper motives.

Evidently the Catholic doctrine of good works and inter-

cession of the saints afforded the only available mode of

rescue.

Faust, it has been asserted, is a character that seeks

development by changing the world of thought for the

world of action. This may occasion some surprise among

readers whose knowledge is derived chiefly (if not exclu-

sively ?) from reading the First Pax*t, and who are there-

fore disposed to look upon the poem as in the main a

love-story. Love is unquestionablv one of the thernes of

the poem, but only one. The episode with Gretchen,

however beautiful and however iinportant in the First

Part, is only an episode in the entire poem.

ßoth Parts are to be construed together, almost as

question and answer. The field of Part Second is wider,

the topics are moro diversified, and the tone is grander.
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Nevertheless, despite all that may ha ve been urged to the

contrary, it is an organic continuation of Part First. To

prove this would be impossible within tlie limits of the

present Introduction. Suffice it to say that it is the

view held by Düntzer, von Loeper, Carriere, B.iyard Tay-

lor, Grimm, and almost the entire present generation of

critics. Part Second has been thus epitomized by Bayard

Taylor (IL p. x.) : Act I. symbolizes Society and Gov-

ernment ; Acts IL and III. the Beautiful (Act III. espe-

cially the fusion of Gerinan and Greek art) ; Act IV.,

War ; Act V., Benincent Activity crowned by Grace and

Bedemption.

The reader who neglects Part Second inay, it is perfectly

true, enjoy Part First as a very grand and suggestive frag-

tuent, souiething unique in literature. Yet he cannot but

feel that he fails to understand it thoroughly. He can-

not but pereeive that many questions are raised, and

not answered. Among them the most vital question of

all, nauiely, vvhat becomes of Faust and bis compact with

Mephistopheles ? Those who stop with the First Part

get a wholly wrong idea of the concluding words. When
Mephistopheles exclaims : Her zu mir, this does not im-

ply Faust's delivery to the powers of darkness (like tbe

Fauste, damnatus es of the puppet-plays), but is merely

a warning to escape in time from tbe prison-keepers.

The expression : Vom Himmel'durch die Welt zur Hülle,

v. 242, is not to be applied to Faust's career in particular,

but is a general expression borrowed from tbo old mediie-

val mystery-plays. These plays were acted upon a ßtage

cousistiug of three platforms placed ono above the other,
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and representing respectively heaven, the earth, and hell.

An exainple of such a stage may be fouud in Longfellow's

Golden Legendi

Next in interest to the character of Faust himself ia

that of Mephistopheles. Nowhere has Goethe displayed

so singularly his creative power. It is not hazarding

rauch to assert that Mephistopheles is in fact the unique

figure in modern literature, the common property of the

cultured world. While Faust will always retain a more

or less decided flavor of the soil from which he has sprung,

what the Germaus call JBodengeschmack, Mephistopheles

is thoroughly cosmopolitan. Most critics of the Neo-

Latin races, indeed, are ready to admit that he is to them

the one enjoyable character in the poem. It will be in-

teresting, then, to learn how Goethe came by his funda-

mental conception. Certainly not in the Faustbücher,

nor in the puppet-plays. Here Mephistopheles is noth-

ing morethan the ordinary hobgoblin of populär mediaeval

belief, a rather disgusting imp without a single spark of

wit or humor. Misled by Goethe's own words (in Dicli-

tung u. Wahrheit), editors and critics have hitherto re-

garded Merck, Goethe's Darmstadt friend, as the original of

Mephistopheles. Grimm, on the contrary, has advanced

a novel theory, which is not only ingenious, but also sug-

gests a wide field of thought. This theory is reproduced

here in Condensed paraphrase.

Goethe had come to Strasbourg with the purpose, more

or less conscious, of studying everything, law, theology,

medicine, like Faust. Up to that time he had met no

one whom he could regard as personally his superior,
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But destiny confronted hiru with Herder, who was not onlv

his senior by several years, but a man in the very prime

of developinent, rieh in experience of the World, flushed

with literary success, and brimful of the most positive,

original ideas. Herder was the first man to take up the

ardent young poet and drop bim again at will, to make

bim feel the füll force of intellectual superiority. Here

was a man thoroughly self-centered, opening to Goetbe's

eyes spiritual vistas that the latter would never have dis-

covered for himself. Yet contemptuously rejeeting all

Goetbe's proffers of gratitude
;
pouring fortb his ideas

with lavish recklessness, yet sparing the feelings of no

one who ventiired to Stretch out his band for the precious

gifts. This it is that gives to the character of Mepbis-

topheles its grandeur. He knows everything, not merely

the evil, but also the great, the good, the noble. Every

fact, long before it becomes a fact, bas existed in his con-

eeptions of the universe. His knowledge far outstrips

that of Faust on every point. He reveals to Faust the

secrets of existence, worlds lipon worlds, all the earthly

and spiritual pleasures and riches of mankind ; but only

in scorn, as it were, to prove that great and small, good

and bad, are the same ; that the grand sura total amounts

to nothing ! The real Herder, of course, did not go to

this length ; bat he led Goethe to go to this length in his

imagination. Goethe pereeived in Herder, for the first

tinie, the terrible power of cold, disinterested, but nierci-

less criticism. Who could ever escape from a being con-

cerning whom one knows that he looks us through and

through, detects the good and the bad, all witbout a
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thought of gain for himself ? This is vhy Faust sur-

renders him to Mepliistopheles. Not 011 account of the

promised pleasuies, but from a sense of helplessness in

the presence of tliis spiritual supremacy. On the other

hand, Mepliistopheles seeks only to kave this supremacy

recognizod. In everytking eise, Faust is the master,

Mepliistopheles the slave ; ready to do Lis master's will,

to gratify his master's slightest desire, but reserving to

himself the right of afterwards proving conclusively tliat

it was all not worth the trouble. Once more, so far the

real Herder did not go. But he suggested to Goethe's

imagination tke possibility of going so far. After Herder

kad thus prepared the elemeuts from which the character

of Mepliistopheles might be developed, Goethe encoun-

tered the man who was to furnish the form, and this man
was Merck. It often happened to Goethe to retain a

character in his soul, unexpressed even to himself, until

chance might furnish some model from which to borrow

the tangible features. From Merck, accordingly, Mepliis-

topheles took his positive cast, his individuality, his

speech, his vulgär reality. But the real Merck, kowever

highly rated by Goethe, had not substance enough in him

to supply the material for a character like Mepliistopheles,

who looks down upon all things from aloft. Merck's

criticism was purely destructive ; it pull cd down, but

never built up. Wkereas Mepliistopheles, despite

Goethe's own words [see v. 1338, ich bin der Geist, der

stets verneint], embodies in himself an entire creation.

The character outgrew Goethe's own plan. Subjected to

examination, Mephistopheles would not only bavo made
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fools of his exaniiners, but would have convinced thenc

tliat he knew more than tkey all put together. He be-

came thus Goethe's " alter ego," the purely critical side

of the poet's own nature. Wherever Goethe might go,

whatever of knowledge or experience he might acquire,

JMephistophcles was always by his side, looking over his

Shoulder. And as Goethe's circle widens, Mephistoph-

eles also greatens and deepens, becomes more and more

cosmopolitan, distingue, elegant, uutil at last he is con-

vertcd into the caricature of ä high public official, placed

against his will on the retired list, and taking his revenge

by drowning the world in a flood of pamphlets. [This

last phrase is more especially applicable to Part Second.
|

In fact, he becomes the safe vehicle for conveying

Goethe's impressions of the dreary lleaction period that

huug over Germany from 1815 to 1830. What the poet

himself, as Privy-Councillor, could not have uttored di-

rectly, he has put into the mouth of Mephistopheles, who

sj)eaks with the unsparing pungeucy of a Machiavelli.

[See G. IL 282-287].

Grimm's critique, whatever may be the final opinion

as to its exactness, will accomplish at least two praise-

worthy objects. It will help to eure the reader of the

usual false impressions of Mephistopheles' character.

And it will call attention to the absolute necessity of

studying Part Second, in order to understand Part First.

The two parts are iuseparably connected, and the sooner

this truth is universally ackuowledged, the better for

Faust-criticism. Faust and Mephistopheles aro complo-

ments of each other, just as in Goethe himself the crea-
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tive power was always accompanied by the severest, one

miglit almost say the ruost cynical, self-criticism. Faizst

be it repeated, is not Goethe, neither is Mephistophelea

Goethe. Yet Faust and Mephistopheles are related to

each other as the poet Goethe, the enthusiast and lover

of nature, Stands related to the philosopher Goethe, the

anxious weigher of his own motives, the unsparing judge

of his own Performances. The reader can now under-

stand how iinpossible it was for Goethe to conclude the

poeni sooner than with his own life, how both Faust and

Mephistopheles niust ehange their tone from age to age,

and finally, why Mephistopheles must, in Part Second,

end decrescendo. He is not merely baffled, he is made

to vanish into nothinguess, as doubt, self-mistrust, self-

reproach, remorse for the follies and errings of youth will

always vanish in the serenity of ripe, beneficent old age.

It is needful to antieipate this much in reading Part

First, otherwise the reader will be misled by its realism,

its intensity of emotion, into believing that he is dealing

with an ordinaiy poem, to be judged by ordinary Stand-

ards. He may even look upon Mephistopheles as a

tempter ; whereas it is rather Faust who tempts himself,

and Mephistopheles is only the faithful henchman. In

this respect, the character is undoubtedly a Satire, aimed

deliberately by Goethe at the crude belief in a personal

il tvil. The entire scene in the Witch's Kitchen is an

example of self-destructive irony, in which the Devil

sneers himself out of existence. Also the tricks played

by Mephistopheles in Auerbach's cellar, the hint of

which was taken by Goethe from the Faustbücher, do

2
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not reveal the malice of a destroying Satan, but are the

harmless pranks of a Puck or a Brownie. (L. xxix).

The revnaining personales do not require special ex

planation. It would be inteiestiug to follow Grimm in

bis effort to sbow how the conception of Gretchen's char-

acter grew out of Goethe's relations with Friederike

Brion. But such a discussion is really not necessary.

Like the figures in Hermann u. Dorothea, Gretchen needs

no interpreter. Goethe has converted Wagner into a

mere pedant. In the Fausthücher, Wagner (Widman

gives the name as Waiger) is niore akin to the chief hero

and becomes- bis heir and successor. In the Spiess book

he is even described as an " impudent young blade," well

pleased with the performance of Faust and Mephisto.

The reader will easily see how Goethe has gained in efFect

by the contrast between his Faust and Wagner.

The Growth of Goethe''s Poem.

This has been traced by Diintzer with the most elaborate

care. 1t will not be necessary here, however, to enter

into details. Although the subjeet, we have seen, oc-

cnpied Goethe as early as 1772, he does not seem to have

commenced writing until 1774, after finishing Werther.

During that year and the following he composed large

portions of the First Monologue, the interviews with the

Erdgeist, Wagner and Mophistopheles, including the scene

between the latter and the Student. He must also have

written many of the scenes in which Gretchen figures, the

Kaster promenade, and the scenc in Auerbach's cellar.
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After removing to Weimar, Goethe suffered Faust to lie

coniparatively ueglected, althongh he read frequently from

the manuscript to his friends at court. He took the

manuscript with him to Italy (1786-1788), and composed

in the garden of the Villa Borghese the scene of the

Witch's Kitchen. In 1790 appeared the first edition of

the poem, entitled Faust, Fin Fragment. It contained

the following passages of the present edition: verses

354-605; 1770-3217; 3375-3586; 3218-3374; 3587-

3619; 3776-3831. The Wald u. Höhle scene, 3218-

3374, thns came öfter the scene Am Brunnen.

The poem met with a reception that was not propor-

tionate either to its meiüt or to the author's renown. It

had fallen upon troublous times (the first year of the

French Revolution), and its fragmentary nature rather

repelled than attracted. The reader has only to consider,

for instance, what must have been the effect of the

" great gap " from v. 606 to v. 1769. Not to speak of

the absence of the Prelude on the Stage, the Prologue in

Heaven, the Walpurgis Night, and Gretchen's death-

scene. Nevertheless the " Fragment " was great enough

to establish the fame of any one but Goethe. The füll

form of Part First, as we now possess it, was not pub-

lished until 1808. Goethe's efforts were very spasmodic;

in fact, to judge from Dünjzer's minute chronology, we

might be tempted to fear that the poem would never

have been completed but for Schillei/'s friendly incitation.

(D. I. 27-36). The effect produced by this completed

First Part was remarkable. Not only did the poem

appear at last in an intelligible shape, the action fairly
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" motived," but the Germany of that day, a generation

later tlian the generation in 1789, was the first, vre may
safely say, to recognize Goethe's gcnius in the fulness of

its splendor. Not even the contemporaries of Werther

and Goelz surpassed the enthusiasni with which Faust

was greeted. From that time on Goethe was the un-

questioned head of the nation. Critics, philosophers,

statesmen, and the general public soon learned to look

upon the ]>oem as a " world-bible." Inasmuch as the

su rplus of the version of 1808 over the version of 1789 was

either written for the first tirue or substantially rewritten

between the years 1794 and 1805, we have the rare ex-

ample of a man on the threshold of old age taking up

the themes of Ins youth and continuing them in the

spirit of fresh youthful enthusiasm (L. xviii). Yet

instances of discrepancy in tone and arrangement are

not wanting ; some of the piincipal ones will be men-

tioned in the Notes.

It would be impossible to sum up in a paragraph or

two the poetical features of Faust. Goethe's insight

inspired him to cast the poem in a form akin to that of

the mediseval " niystery." This is so evident that All-

ster,, one of the English translators, entitled it " Faus-

tus, a Dramatic Mystery." In many of the dialogues

and descriptive passages, especially towards the begin-

ning, Goethe has iinitatcd the tone and style of Hans

Sachs. There are not a few lines that, but for tho

underlying geuius, might be called " doggerei," yetwhose

quaint irregularity produces a charming effect upon the

ear. Being cast in the form of a " mystery," tho poem
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naturally abounds in biblical allusions and sententioua

utterances niodelled upon populär proverbs; tbis form,

again, Las perinitted tbe free use of satire and satirical

references to tbe autbor's conteinporaries (notably in tbe

Golden Wedding Intermezzo), and sanctioned tbe use of

naive language and naive ideas which to modern taste

savor of tbe vulgär and even of tbe profane. To sucb

readers, bowever, as are in tbe least degree familiär with

tbe mediseval drama, Goethe's metbod will need no

apology. The so-called irreverence, for instance, of tbe

language used by Mephistopheles towards the Lord, in

tbe prologue in heaven, is notbing in comparison with

what one may find on every page of tbe French and

Englisb " mysteries." Tbe effect of such bumor is to

make tbe diabolic element appear more real to tbe

human mind ; a devil wbo uses higb-wrought language,

while possible in an epic poem like Milton's Paradise

Lost, would be impossible in a work of a dramatic cbar-

acter. On the otber band, the purely lyric passages are

among the most perfect in all literature, while Gretchen's

death-scene is unequalled for intensity of pathos. In

sbort, whoever approaches Faust with an unprejudiced

heart will find in it all, and perhaps more than all, that

he bas imagined.





% a n |t

(ärftci Sfceil.





Siseiattitng.

3fjr nafjt eurf) rotebcr, fdjroanfcnbc ©eftatten,

3)ie früh, ftdj einft bem trüben 33 tief gezeigt

!

33erfud)' icf) tooI, eud) bieSmat feftutfjaftcn?

^üt)C icf) mein §«3 nod) jenem SBafjn geneigt ?

» -3f)i" bvängt eud) 3U ! 9Juu gnt, fo mögt ih,r malten,

2Bie ifft au8 2)unft unb Dccbct um mid) fteigt

;

9D?em 33ufcn füfjlt fid) fugenbüd) erfd)üttcrt

33om 3öuberfjaud), ber euren 3ug umrotttert.

Qiji bringt mit eud) bic 33itbcr froher £age,

10 Unb rnandjc tiebe (Sdjattcn ftcigcu auf

;

©leid) einer atten, tjalbuerftungncn (Sage

$ommt erfte Sieb' unb greunbfcfjaft mit tjerauf

;

SDer <Sd)mcr$ roirb neu, c3 mieberfjoit bie $(age

SDeö £cben$ labt)rintt)ifd) irren Sauf

l» Unb nennt bie ©uten, bie, um fd)öne (Stunben

33om ©tücf gctäufdjt, öor mir h,inmeggefd)tr<unben.

(Sie rjören nidjt bie fotgenben ©cfänge,

2)ie (Seelen, benen id) bie elften fang

;

^erftoben ift baö frcunbtidje ©ebränge,

ao ÜBerftungcn, ad) ! ber erfte 2öiberftang.

9)iein Sieb ertönt ber unbefannten SJicnge,

3t)r 33eifaU fclbft madit meinem §irgcn bang
;
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llnb roa8 ftrf) fonft an meinem ?ieb erfreuet,

SBenn c3 nod) lebt, irrt in ber 2Bclt jerftreuet.

35 Unb mid) ergreift ein längft cntiuörmtcS (Seinen

9?acf) jenem füllen, ernften Öciftcrreidj

;

(53 fdjrockt nun in unueftimmten Sönen

SCRcin tiöpctnb £ieb, ber 9lcot3ljarfe g(cicf)

;

(Sin ©djauer faßt mid), Üljränc folgt ben Sljrünin,

30 5)a8 ftrenge ^erj, c$ fü()(t fid) milb unb roeid)

;

2ßaS td) bcfi^e, fei)' id) roie im rociten,

Unb toaS rjerfcrjroanb, wirb mir ju 2Birf(td)teiteiu
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©trector. £f)eaterbtd)tcr. ? u fl
i
g c ^crfon,

©trcctor.

3f)r beiben, bie it)r mir fo oft

Sit 9?otf) unb Xrübfal bcigeftanben,

35 (Sagt, maö Üjr mot in bcutfdjcn £anben

23on mtfrcr Unternehmung f)offt.

3d) iuünfd)tc fcf)r, ber Stenge ju beijagen,

33cfonbcr8 mcil fie lebt unb leben läfjt.

3)ie ^ßfojtcn finb, bie 33rcttcr aufgcfd)tagen,

40 Unb jebermann erwartet fid) ein $cft.

(Sie fifcen fdjon, mit Ijoljcn 2lugenbrauncn,

©elaffcn ba unb möd)tcn gern erftaunen.

3d) »ei§, mie man ben ©eift bcö 2$otf3 oerföljnt

;

2)od) fo öerlegen bin id) nie gemefen.

45 d>voax finb fie an ba3 23cfte nid)t geroöljnt,

Slücin fie Ijaben fdjrccfüd) tuet gclefcn.

2öie madjen nnr'S, baJ3 atteS frifd) unb neu

Unb mit 33cbeutung and) gefällig fei?

SDenn freilidj mag id) gern bie SWenge fefjen,

50 SJBcmt fid) ber Strom uadj unfrer 33ube brängt

Unb mit gcroattig uucbcrljoltcn SBefjen

<Sid) burd) bie enge ©nabenpforte $roänqt,
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23ei fettem Sage, fdjon cor Steven,

SKtt Stößen ftdj 6iS an bic ßaffe ftd)t

«5 Unb, tüie in JpungcrSnotl) um 23rot an 33äcfertfjttren,

Um ein SBtßet ftd) faft bie §älfe brid)t.

SDtcö 2Bunbcr hrirft auf fo ticrfdjicbne £cute

3)er £)id)tcr nur ; nicht greunb, o tb,u' e8 Ijcute

!

©td)tcr,

£) fpridj mir nidjt üon jener bunten 2flcnge,

eo 33ct beren Slnbltd unö ber ©eift entflicht

;

S3ci'()ütte mir baö mogenbe ©ebränge,

SDaS miber SBittcn unö 311m ©trubcl ^tct)t.

9?ein, füt)rc mid) 311V füllen £mumel3engc,

2Bo nur beut ÜDidjter reine ftreube btüljt,

63 2Bo £ieb' uttb ftrcunbfdjaft unfrcS £>cr3cn8 (Segen

9ttit ©ötterifjanb erfdjaffen unb erpflcgen.

$td) ! maö in tiefer 33ruft un3 ba entfprungen,

SBaS fid) bic ?ippe fd)üd)tem Dorgclatlt,

ÜWtöratljcn jc^t, unb je^5t mctkid]t gelungen,

70 ffierfdjtingt be3 imfbcn Slugenbttcfö ©emait

;

Oft nmtn cS erft burd) Oafyrc burdjgebrungen,

(Srfdjcint eö in üoßenbeter ©eftatt.

2Baö gtän3t, tft für ben 9Iugcnbiicf geboren
;

2)aS (gd)te bleibt ber 9?ad)U)e(t uitucrlorcu.

öuftige Verfall.

7» SBcnn idj nur nidjtö tton 9?ad)U)ctt Ijören foüte

!

©cfc(jt, baft td) üon 9cad)iuc(t reben moütc,

2Bcr ntadjtc benn ber äftihuclt iSpafj ?

©cn null ftc bod) unb foU il)ii Ijabcn.
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3)te ©egentuart uon einem brauen Knaben

so 3ft, bäd)t' id), immer aud) fd)on tua$.

233er ftd) befyagüd) mttjutljeüen tueifj,

2)en tuirb beö 33otfeö Saune nidjt erbittern
;

@r tuünfdjt (id) einen großen $rei3,

Um ifjn getuiffer 511 erfdjüttcrn.

85 25rum feib nur brau unb jeigt eud) mufierljaft,

£afjt ^fjantafie mit alten tr^ren (Stören,

Vernunft, 33crftanb, (Smpfinbuttg, ?cibenfd)aft,

3)od), merlt eud) rüor)t ! nidjt orjne 9?arrljeit tjören,

©irector*

23cfonber8 aber laßt genug gcfdjefjn

!

»o SD?an !ommt ju fdjau'n, man untt am liebften ferjn.

2Birb uieteS uor ben klugen abgefpomten,

©obaß bie 9J?cttge ftauncnb gaffen fann,

ü£)a rjabt tfjr in ber SBrcite g(cid) getuonnen,

3t)x feib ein uictgcticbtcr ÜJJcann.

95 £)ie Sftaffc tonnt ifyr nur burd) ÜDfaffe jtumgen,

Sin jcber fudjt fidj enbtid) fetbft tua§ auS.

2Ber uicleä bringt, luirb mandjem ettuag bringen,

Unb jcber gcfyt gufrieben aus bcm foaixS.

©ebt if)r ein ©tücf, fo gebt e§ gteidj in ©tücfen

!

wo <£o(d) ein üiagout, e§ mitfj eud) gtüden
;

£eid)t ift eä uorgclcgt, fo teid)t at3 auSgebadjt.

2Ba3 I)üft'8, tuenn ir)r ein ©anjeS bargebradjt?

2)a8 ^ubtifum tuirb e£ eud) bod) jerpflüden.

2)t(f>tcr.

3f)r fügtet nidjt, tute fdj(cd)t ein fotdjeS £>anbluerf fei,

los 2Bie tuenig baö betn edjten Äünftter jieme.
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2)er faubcrn £>crren 1)3fufd)crct

3ft, nierf id), fdjon bei eud) SJcartme.

SHrectov*

Sin fotdjer öortourf lägt midj ungefränft.

(Sin 9}cann, ber redjt 311 hrirfen benft,

110 5D?uß auf ba3 befte SBerfgeug fjatten.

33cbenft, iljr fjabet mctdjcS §013 31t fpatten,

Unb fcfjt nur I)in, für tuen iljr fdjrcibt

!

SBcnn biefen Saugcmcite treibt,

$ommt Jener fatt tiom übcrtifdjtcn 9ftafjte,

113 Unb, roa8 baö 5lt(crfd)(intmfte bleibt,

©ar mandjer fommt öom £cfcn ber Journale.

Sftan eilt gerftveut 311 uns, ftjtc 31t ben SftaSfcnfeften,

Unb Neugier nur beflügelt {eben ©djritt

;

2)ic ÜDamcn geben fiel) unb ifjrcn
s

}>ufc 3um beften

120 Unb fpiclcn ofyne ©age mit.

38M träumet il)r auf eurer 3)id)tcrl)öfje?

2£aS mad)t ein tootlcä JpauS eud) frot) ?

33efef)t bie ©önncr in ber 9?äf)c

!

£atb finb fic falt, fyalb finb fie rof)

;

125 ©er, nad) beut ©djaufpict, Ijofft ein Äartcnfpiel,

©er eine milbe 9?ad)t an einer 2)irnc 33ufen.

2Ba§ ptagt iljr armen ütljorcn t>tct

,3u foldjem 3>r>ctf bie Ijotbcu Stufen ?

3d) fng' eud), gebt nur meljr, unb immer immer nieljr,

130 Qo tonnt iljr eud) Dom 3'cie nie ücrirren
;

©ltdjt nur bie 9J?cufd)cu 31t r>crn)irrcn,

(Sie 3U befriebigen ift fdjmcr —
2Baö fällt eud) an ? (5nt3ücfung ober (Sdjmerjen ?
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©idjtcr.

©el) f)in unb fud)' bir einen anbcrn $necf)t.

133 ©et 2)id)ter foöte tt>o( ba3 fjödjftc 9icd)t,

2)a3 sDJcnfd)cnredjt, ba3 tfnri Statur ncrgönnt,

Um beinctnnücu frcocntüd) ücrfdjcrjen !

Sßoburd) bcmcgt er alle ^»crjcn ?

SBoburd) beftcgt er jcbcö ölemcnt ?

140 Oft c3 ber Ginflang nicfjt, bcr auö beut 33ufcn bringt

Unb in fein §ei-

3 bic SBctt jurürfcfdjlingt?

SBcnn bie Statur bc3 ^abcnS ciu'gc Sänge,

©(eidjgüüig brcljenb, auf bie ©pinbcü 3nnngt,

2Bcnn aller Sßcfcn nnljannon'fdjc SJJenge

»45 SBerbricfjtid) bitrdjciuanbcr Hingt,

2Bcr tfycilt bie flicjjcnb immer gtcidje 9icif)e

23clcbcnb ab, ba\$ (ie fid) rfmtlnnifd) regt?

2Ber ruft ba§ Sin^elne jur atlgcmcincn SBeifje,

2Bo c8 in [)crrlid)cn Stccorben fdjlägt ?

150 2Bcr läßt ben (Sturm ju ?cibcnfdjaften mittlen ?

£>aS Stbcnbrotr) im ernften (Sinne gtüljtt ?

2Bcr fdjüttct alle fdjönen f^ritrjttng^blütcn

Sfof bcr ©cücbten $fabc Ijin ?

2öcr füd)t bic unbebeureub grünen SMätter

155 ^um (Sfjratfran^ Sßcrbienftcn feber 2lrt ?

SBcr fid)ert bat Dlnmp, oercinet ©ijtter ?

SDcS Sftenfdjcn Äraft, im £)id)ter offenbart

!

Sufttgc Vcrfom

(So bvaudjt fie benn, bic fdjöncn Gräfte,

Unb treibt bie bid)t'rifd)cn ©cfdjäfte,

loo 2Bie man ein £iebe$abenteucr treibt.
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3ufäHt
tq naf)t man ftd), man füljlt, man bleibt,

Unb nad) unb nad) nnrb man öevfIod)ten
;

(£$ ruädjft ba$ ©lud, bann totrb cä angcfodjten
;

9JJan ift entgüdt, nun f'ommt bcr ©djmcrj Ijeran

;

165 Unb eb/ man fid)'3 berfieljt, ift'ö eben ein 9ioman.

£a§t un8 aud) fo ein (Sdjaufpicl geben.

©reift nur fyincin tn3 öoöe ülttcnfdjcntcbcn

!

* (Sin jeber lebt'S, nid)t tiiclcn tff8 befannt,

Unb mo trjr'ö padt, ba ift'3 intcreffant.

ifO $n bunten Silbern memo, $lar()cit,

SBiel 3rrtf)um unb ein ftünf'djcu Saljrljeit,

<So rcirb ber befte £ranf gebraut,

£)cr alle Seit erquidt unb auferbaut.

3)ann fammelt ftcf) bcr Ougcnb fdjönfte 531üte

175 S3or eurem (Spiel unb laufdjt bcr Offenbarung,

S)ann fanget jcbeS jiütlidje ©cmütfjc

3lu8 eurem 2Bert ftd) mclandjol'fdjc 9cab,rung,

S)ann ttrirb balb bicS, balb fcucS aufgeregt,

(Sin jeber fiefjt, iua3 er im fjerjen trägt.

180 9?od) finb ftc glcid) bereit 31t meinen unb ju ladjcn,

(Sie cl)rcn nod) ben <5d)unmg, erfreuen (id) am (Sdjcin,

2Dcr fertig ift, bem ift nidjtS rcd)t ju madjen
;

(Sin SBcrbcnbcr wirb immer bant'bar fein.

©0 gib mir and) bic Reiten uneber,

185 3)a id) nod) felbft im Serben war,

3)a fid) ein Quell gebrängter lieber

Ununtcvbrodjcu neu gebar,

©a 9ccbcl mir bic 2Bclt üertjüttten,

2)ic $noäpe ÜBunbcr nod) r-cifprad),
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190 2)a td) bic taufenb 23tumen brad),

SDtc alle Später reidjüd) fußten.

3cf) ^atte nid)tS, unb bod) genug :

2)en £>rang nad) 2Baf)rl)cit unb bie Suft am Ürag.

©ib ungebäubigt jene triebe,

195 £)aS tiefe ©djmcqenöoUe ©tücf,

2)eS £affcS Äraft, bie 2ttad)t ber Siebe,

@ib meine 3ugenb mir jurücf

!

önfttge $>crfan.

2)er Sugenb, guter greunb, bebarfft bu allenfalls,

2Bcnn bid) in ©d)tad)teu geinbe brängen,

»oo 223cnn mit ©cluatt an beuten §atS

<Sid) allevlicbfte 5DMbd)cn ljängen,

2Benn fern bcS fdmcöcn £aufeS $ranj

53om fd)iücrerrcid)tcn 2,'ick eintet,

SBcnn nad) bem ^cft'gen SBirbettan^

»05 ÜDie 9?äd)te fdjmaufenb man uertrinfet

ü)od) in8 befannte ©aitenfpiet

Sftit 2)?utlj unb Slnmutb, einjugreifen,

Wad) einem fclbftgeftedten 3^1
50Jit ()o(bcm 3rrcn fju^ufdnucifen,

aio 3)aS, alte f>errn, ift eure ^5flid)t,

Unb nur ücrcfjren cud) barum nidjt minber.

2)aS Filter mad)t nidjt finbifdj, mie man fpridjt,

(SS finbet unS nur nod) als maljre Minber.

SMrcctor.

2)er 2Borte finb genug gclüed)[ett,

*i5 Saßt mid) and) enbüd) Üfjatcn fer)n

!

Snbefj üjr Komplimente bredjfelt,
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$ann etmaS nüJjücrjeS gcfdjefyn.

2BaS fjitft e8, cid öon (Stimmung rcbcn?

ÜDem ^nubevnben erfdjcint ftc nie.

330 ©cbt ilra eud) einmal für ^octen,

©o commanbivt bie ^oefie.

(Sud) ift befannt, raaö rate bebürfen :

2Btr raotlcn ftarf ©cträufc fdjüirfen.

9cun braut mir unberröattd) bran

!

335 2ßa§ Ijente nidjt gcfd)iel)t, ift morgen ntd)t getljan,

Unb leinen £ag fott mau üerpaffen.

2)a8 9)cögtid)c fott ber gutfd)(ufj

SBcfjerjt fog(ctd) beim ©djopfe faffen ;

(§r totfl c3 bann nidjt fahren taffen

330 Unb rairfet racitcr, racil er mujj.

3I)r rotjjt, auf unfern bcutfd)en 33iU)ncn

^ßrobirt ein ieber, raaS er mag
;

©nun fdjouct mir an biefem Sag

•jprofpccte ntd)t unb ntdjt 2Äafd)tneij

;

335 @ebraud)t ba$ groß' unb {'(eine ^nmmctöUdjt,

5Die Sterne bürfet iljr öcrfdjracnbcn
;

2ln SBaffcr, fetter, ftclfcnraünbcu,

3ln Sbier unb 23ögctu fcljlt c3 ntdjt.

(So fd)rcitct in beut engen 33rcttcrf)auS

3*0 £)en ganjen $rei8 ber <Sd)öpfung auö,

Unb raanbcit mit bcbädjt'ger ©djuette,

53om £)immci burd) bie 2Beit $ur £>ötle !
.



^roloa im JpimmcL

2) e r § e r r , bte f) t m m li f d) e n ^eerfdjaren,
nacfjfjcr 9ft e p f) i ft o p f) e I e 3.

(®(e brci Grjcngcl treten Bot.)

9Zap6ael.

SDie «Sonne tönt nadj alter 2Beife

Qn 33rubcrfpl)firen Söettgefang,

«45 Unb iljrc öorgcfdjrtc&ne Sietfc

33oflenbct (ie mit £)onncrgang.

Sfyr 2tn6Ucf gibt ben (Sngcln ©tärfe,

üföenn feiner (ie ergründen mag
;

©ie unbcgrcif(id) fjofjcn SBcrfe

aso ©ütb fjerrüdj, tuie am erften £ag.

©rtbrtcl*

Itnb fdmett unb unbegrciflid) fd)nctle

SDrcfjt ftdj umfjer ber (Srbe 'ißradjt

;

(SS mcdjfctt <ßarabtcfc«f)clle

W\t tiefer fdjaucrrjotlcr 9?adjt

;

»55 (gs fdjäumt baS 9ttcer in breiten fttüffen

21m tiefen ©runb ber Reifen auf,

Unb $clS unb 9JJccr hiirb fortgeriffen

3n etoig fdjncüem ©pfjärenionf.
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Unb (Stürme kaufen um bie SBctte,

»60 23om 9)Jccr aufö £anb, com £aub aufs 2Rcer,

Uub bilbcn wütfjcnb eine Klette

3)er tiefften SBirfung ringsumher

;

S)a flammt ein bti^cnbcö Sßcrfjccren

35cm ^fabe bor be3 2)onncrfd)lag8
;

aes 35od) beine Sßotcn, £>crr, bereiten

3)a8 fanfte 2Banbctn beincö £ag8.

3u £>rcw

£)er 5lnbti<f gibt ben Gngcln (Starte,

5Da feiner bid) ergrünben mag,

Unb ade beine f)of)cn SBcrfe

970 *Sinb fyerrüd), wie am elften Sag.

SOtcpWtopficlcS.

S)a bit, o £>crr, bid) einmal roieber natjfl,

Unb fragft, wie aflc3 ftd) bei un$ befinbe,

Unb bit mid) fonft gcwöl)tt(id) gerne fa()ft,

So fieljft bu mid) aud) unter beut ©cfinbe.

«75 33crjci(), id) f'ann nid)t Ijoljc 2Sorte madjen,

Uub wenn mid) aud) ber gan^e ßreiS bcrl)öf)ttt

;

SDiciu ^atfjoä brädjte bid) gefotfj jum £ad)cn,

£>ätt'ft bu bir nidjt ba3 £ad)cn abgewöhnt.

3Jon Sonn' unb SBcltcn weift id) nid)t3 ju fagen

;

»so Od) fc()c nur, rtie ftd) bic äftenfdjcn plagen.

£)cr Heine ©ott ber 2Bclt bleibt flcts bon glcidjcm <Sd)lag,

Uub ift fo rounberlid) als wie am erften Sag.

(Sin wenig beffer würb' er (eben,

$ätt'ft bu il)in nidjt ben ©d)cin bcö £)tmmci3tid)t3 gegeben;
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«85 (Sr nennt'S 23ernunft, unb braudtf'g allem

Wm tf)terifd)cr als \cbc$ Sfjicr gu fein.

(£r fdjcint mir, mit 33crtaub öon euer Ghtaben,

2Bte eine her langbeinigen Sicaben,

3)ie immer fliegt unb fliegenb fpringt

290 Unb glcid) im ©raö ifjr altcö Siebten fingt.

Unb lag' er nur nod) immer in bent ©rafe 1

ön jcben Quarf begräbt er feine 9Zafe.

S5cr $crr.

§aft bu mir toettet nidjtä ju fagen?

$ommft bu nur immer anjuflagcn ?

»95 3ft auf ber Grbe ewig bir nidjts rcdjt?

29Tcp(nftc»pfKlc3»

9Mn, §err ! id) finb' c§ bort, mic immer, fjer^id) fdilcdjt,

2)ic 2J?cnfdjen banern mid) in ifjren Oammcrtagen,

3d) mag fogar bie Straten fctbft nidjt plagen.

55er ,£>crr.

Äennjlbubenftaujt?

9Äcpfnftopt>clc^

2)cn ©octor ?

25er J£>err.

«Keinen $ned)t!

9ttcptnft0j>I)clcö.

300 gürnjafjr ! er bient cud) auf befonbre 2Bcife.

9?id)t irbifd) ift be$ Sljorcn Sranf nod) <5pcifc,

3fjn treibt bie ©ärimg in bie fterne ;

(Sr ift fid) feiner Üoüfycit l)alb beimißt

;

33om £nmmcl forbert er bie fdjönftcn (Sterne

305 Unb öon ber örbc febe Ijödjfte 2uft,
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Unb alle fflßf unb alle ftente

33efricbigt nidjt bie ttcfbcinegte Srufl.

£>cr «£>crr.

Sßcnn er mir }ct5t attdj nur üermorren btent,

<3o loerb' id) il)n batb in bie Ätarfjcit führen.

310 2Bcift bod) ber ©ärtner, wenn ba8 23üumd)cn grünt,

SDajj 23lüt' unb ^rttdjt bie fünft'gcn Oaljre gieren.

SOlepfnftoptfclcä.

2Ba8 mettet ifjr ? ben foflt U)r nod) üertteren,

SBcnn ifjr mir bie Gsrtaubntjj gebt,

3l)n meine Strafte fadjt 31t führen.

55er Jpcrr,

315 ©olang' er auf ber (Srbe lebt,

(Solange fei bir'S nidjt verboten.

(So irrt ber 9Kenfd), fotang' er ftrebt.

SOfccptnftopfjclcö.

25a banf id) eud) ; beim mit ben £otcn

$ab' id) mid) niemals gern befangen.

3ao %n meiften ücb' id) mir bie Dotlcn frifdjen SBangen,

gür einen £cidmant bin id) ntcfjt 311 .'pauS.

9ttir gc()t cä wie ber Äafce mit ber äftauS.

35er £crr.

9^un gut, c8 fei bir übertaffen.

3ic() btefen ©eift üon feinem Urquell ah

3»5 Unb fü()r' i()n, launft bit ifyn erfaffen,

5tuf beinem 2Bege mit Ijcrab,

Unb ftcl) befd)ämt, wenn bit bef'cnucn mußt

:

Gin guter 9)?cnfd) in feinem buntem orange

Oft fid) bcö rcdjtcn 2öcgcä u)ol)( beumfjt.
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330 ©djon gut ! nur bauert c3 nidjt lange.

9ttir ift für meine 2Bette gar nidjt bange.

SBenn id) 31t meinem 3luec^ Qctangc,

(Srlaubt tfjr mir Sriumpb, an§ uoücr Sßvuft.

«Staub [oft er freffen, unb mit £uft,

335 2ßie meine SKufmic, bie berühmte <5d)(ange

!

£5cr Jrjcrr,

5Du barfft aud) ba nur frei erfdjcinen

;

Od) tjabe bcincSgtcidjcn nie gcfyafst.

53on aßen (Sctftentj bie verneinen,

3ft mir ber ©djatf am menigften jur Saft.

340 ÜDeö 2ftcnfd)cn Sljättgfeit t'ann atl^u leidjt erfdjtaffen,

(Sr liebt (id) batb bie unbebingte Ülnif/
f

üDrum geb' id) gern ib,m ben ©efcllen 3U,

25er rci^t unb mirft unb mufj, at3 Seufet, fdjaffen.

2)od) ifjr, bie edjten ®ötterföime,

345 (Erfreut md) ber tebenbig rcid)cn ©djöne

;

35a8 SBcrbcnbe, ba$ enng tnirft unb lebt,

Umfaff cud) mit ber Siebe tjotben ©djranfen,

Unb hmS in fdjroanfcnbcr örfd)cuutng fd)roebt,

S3cfeftigct mit bauemben Öebanfcn

!

(IDer £tmmel fäHe&t, bte ©rjcngcl sert^eüen fl<$.)

VBHcpl)iftophclC# (ollein).

350 23on p)dt 311 ^cit feb/ id] ben 5Uten gern,

Unb t)üte mid), mit iljm 31t bredjen.

(S8 ift gar fjiibfd) uon einem großen £>errn,

©0 menfdjlid) mit bem teufet fclbft 3U fprcdjcn.



&et Xta$öbie txftcv Xfycii.

töadjt.

3n einem tyo^gemölbten engen gotfjifc^cn Zimmer ffaufl unruhig auf feinem

©efjel om 5ßuüe.

Sauft,

§obe nun, adj ! $f)i(ofopljie,

355 Ourtftcrci unb äftcbicin

Unb tciber ! aiv$) jtfjeologie

SDurdjauS ftubirt, mit Ijeifjem Semüljn.

S)a ftch/ id) nun, id) armer £f)or,

Unb bin fo fdtg als mie juoor
;

3go §et^e SCftagiftcr, fjcifte ©octor gar,

Unb giefje fdjon an bte jeljcn Satyr',

herauf, fjcrab, unb quer unb frumm,

Sftcine <5d)üter an ber 9?afc fyerum,

Unb fct)c, bafj mir nid)t8 roiffcn tonnen

!

3«5 £)a3 miß mir fd)ier baö £>er$ berbrennen.

,3mar bin id) gefdjciter at§ alle bie Raffen,

©oetoren, ÜJfagtftcr, «Sdjrciber unb Pfaffen ;

9)Jid) plagen feine ©crupcl nod) 3we ifc

^ürdjte mid) incber cor ipöüe nod) £cufct

!

370 2)afür ift mir aud) aÜc greub' entriffen,

S3ilbc mir uidjt ein, tuaä 9icdjt'3 $u miffen,
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SBifbe mir nidjt ein, id) fönnte nmö lehren,

SDie 9)ccnfd)cn ju Dcffcrn unb 31t befefnm

5lud) tjab' id) tueber @ut nod) ©clb,

375 ü)tod) @|jY unb £)crrlid)f'cit kr 2Bctt

;

(53 mödjtc fein Jpuub fo länger leben

!

ÜDrum l)ab' id) nüd) ber SDiagie ergeben,

Ob mir burdj ÖciftcS traft unb 9Jcunb

Dcidjt mand) ©eljetttmift luürbe hmb,

380 2)aJ3 id) nidjt meljr mit faurem <2d)U)cifj

^u fagen braudjc, mag id) nidjt tueifj,

jDqjs id) erlernte, luaö bic Söclt

3m Onnerftcn jufammcnljält,

<5d)au' alle SBirfenöf'raft unb ©amen
385 Unb tfju' nidjt mcljr in SBortett fronten.

£> fätjft bu, Dotier SO'ionbcnfdjcin,

,3um legten 2)?at auf meine ^cin,

2)en id) fo mandje ÜDcittcrnadjt

%n biefem 'Spult f)crangciuad)t

:

390 ÜDann, über 23üd)eru unb Rapier,

Srübfel'ger greunb, crfdjienft bu mir

!

%d), föitnt' id) bod) auf 33crge§b
/
öb

/
n

Qu. beinern lieben 2id)te getjn,

Um 23crgc3f)ö()te mit Öciftern fdjiueben,

395 5luf Söicfcn in beinern 2)ämmer lueben,

33on allem 2S
i ffcn8qualm entloben

3n beinern Stjau gefunb mid) baben!

Sei) ! fteef id) in beut Werfer nod) ?

SJerfluditcö bumpfeS ÜJcaucrtodj,
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400 2Bo felbft bo8 liebe £immet8tid)t

£rüb' burd) gematte ©djeibcn bridjt

;

SBefdjränft tton biefetn 33üd)erljauf,

Den SBürme nagen, ©taub bebccft,

Den bis ans t)of)e ©ciüötb fjinauf

405 (gut angcraudjt Rapier umftccft

;

2Rtt ©täfern, Südjfcn ringS umfteüt,

Sftit Snftrumenteu üottgcpfroft,

Urüätcr ipauSvatt) brein geftopft —
Da8 ift bcine SBctt ! baS ljeifet eine 2öelt

!

4io Unb fragft bu noct), marum bein £>er$

<Sid) bang in beinern 23u[cn fteinmt,

SBarum ein uncrf'tarter ©djmer^

Dir aüe $?cben8rcgung tjcmntt ?

(Statt ber tebcnbigcn 9?atur,

415 Da ©ott bie 9Jccnfd)en fdjuf hinein,

Umgibt in 9iaud) unb Sflober nur

Did) £t)iergeripp' unb £otenbein.

fttief) ! 9Iuf ! £)inau8 in8 weite Sanb

!

Unb btcS gcljcimnifttiofle 53ud)

4ao 33on 9ZoftrabanutS' eigner $anb,

3[t bir e3 nid)t ©eteit genug ?

(Srfcnncft bann ber (Sterne ?auf

;

Unb wenn 9?atur bid) untcrmeifr,

Dann gcf)t bie ©cefcnfraft bir auf,

4*5 2Bie fpridjt ein ©eift 311111 aubern ©cift.

Umfonft, bafc troducö ©innen Ijicr

Die fjcU'gcn $eid)cn bir crHärt

;
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Qfjt fdjroebt, tf)r ©eifter, neben mir

;

Slntroortet mir, wenn if)r mid) fjört

!

(Gi fälägt ba8 S3u$ auf unb er&Iidt baS Seiten be« SMafroMnrol.)

*3o £>a, h)eld)e Sßonne fließt in biefcm 33ücf

2Iuf einmal mir buref) alle meine ©innen !

3d) fül)(e junget fjcil'gcS £eben3gtücf

9ceugtüf)enb mir burd) 9?ert> unb 5tbcrn rinnen.

2öar cö ein ©Ott, ber biefe Beidjen ftf)räb,

435 2)ie mir baS innre £oben ftiHen,

2)a§ arme §erj mit $reube füllen

Unb mit geljcunmfjöoü'em £rieb

2Me Gräfte ber üftatur rtngg um mid) fjer enttjütten?

33in id) ein ©ott? ÜKir wirb fo üdjt

!

440 3d) fd)au' in biefen reinen 3"3 en

£)ie mirfenbe 9?atur öor meiner <5eele liegen.

3c£t erft erfenn' id), ma§ ber SBetfe fprtdjt

:

„SDic ©eifterroett ift nidjt tierfdjloffen

;

©ein ©hui ift ju, bein £>et3 ift tot.

445 Stuf, babe, (Sdjitfer, untierbroffen

3>ie irb'fdje 33ruft im Morgenrot!) !"

Gr behaut ba6 3ei$en.)

2Bie attcö fief) jum ©at^en mebt, ;

(5in8 in bem anbera nrirft unb tebt

!

2Bie £>immcl$fräfte auf* unb uieberfteigen

450 Unb ficf( bie golbnen (Simer reidjen,

äftit fegenbuftenben <5d)U)ingen

53om ^immcl burd) bie Srbe bringen,

£mnnonifd) afl baS %tt burdjfüngen!

2Bc(d) (Scfjaufpicl! 2tber ad), ein ©djaufpiel nur !
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455 933o faff id) btd), uncnbltdjc Sftatur ?

(Surf) Srüfte, mo ? 3fjr Duellen alles geben«,

3ln bcncn §immet unb Si'be Ijängt,

©afjin bie njclfe 33ruft ficf) brängt,

-3fjr quellt, iljr träufi— unb fdjmadjt' id) fo ticrgebenS ?

(5t fölägt unmiaig ba3 SSudj um unb erbltcft baS 3et#en be8 örbget(l«8.)

460 2öte anberS tuirft bieS 3"d)en auf mid) ein

!

5Du, ©etft bcr Srbe bift mir nätjer.

©d)on füfjt' icf) meine Gräfte tjöljcr,

©djon glitt)' id) nne öon neuem 2Bein
;

3d) füfjle SDcutfj, mid) in bie 2öelt jn wagen,

465 ©er (Srbe 2Bclj, ber örbe ©lud 31t tragen,

SDJit ©türmen midj Ijcrumjufdjlagen

Unb in beS (Schiffbruchs $nirfdjcn nid)t ju jagen.

(58 mölft fid) über mir—
5Der Sftonb tocrbirgt fein £id)t—

470 35ie gampe fdjnnnbet —
(§3 bampft— @8 juden rottje ©trafen

SDcir um ba$ ipaupt — ß3 weljt

Sin (Sdjauer öom ©ciuötb fjerab

Unb faßt mid) an

!

475 3d) füljl'ö, bu fdjwebft um mid), erflel)ter ®cift.

(Snt^üfle bid)

!

£)a ! hne'8 in meinem ^erjcn reißt

!

3n neuen ©cfütjlcn

Stil' meine ©innen fid) crnntljlcn.

4§o 3d) füljtc gauj mein £erj bir Eingegeben.

jDu mußt! 35u mußt, unb foftct' c3 mein ?cbcn!

(Cr fa^t baS 83u$ unb fprla)t ba8 Selben beS ©elfte« ge$etmnt&»otI au«.

Gäjudt eine rötljltcfye flamme, tor ©eift erjdjelnt In ber giatnme.)
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©cift.

2Ber ruft mir ?

SflUft (a&gemcnbet.)

©djrcrfüdjcS ©cftdjt

!

©cift.

35u t)aft mid) mädjtig angcjogcn,

2ln metner <5pt)äre lang' gefogen,

485 Unb nun —
Rauft.

2Bet) ! id) ertrag' btdj ntdjt

!

©cift.

2)u ffcfjft eratfjmenb mid) gu fdjaucn,

Sftcine Stimme ju Ijören, mein 3Iutli£ ju feljn ;

Tl'xd) neigt bein mädjtig (Scelcnflcljn —
35a bin id) ! — 2Bcfd) erbärmtidj ©rauen

490 gafct llcbermenfdjen bid) ? 2Bo ift ber (Seele 9?uf ?

2Bo ift bie 23ruft, bie eine 233 elt in fid) crfdmf

Unb trug unb fjegte, bie mit ^reubebeben

(Srfdjrootf, fiel) mt§, ben ©eiftern, gteid) ju Ijeben?

2Bo bift bu, ^auft, beß (Stimme mir erflang,

495 35er fid) an mid) mit allen Gräften brang ?

53ift bu e8, ber, üon meinem £>aud) ummittert,/

Qn allen 8e&en8tiefen gittert,

Sin furdjtfam meggefrümmter 2Burm?

%anft.

©oll id) bir, iJ^mmcnbilbung, meidjen ?

boo 3d) bux% bin ^auft, bin beineögleidjcn

!
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©cift.

3n £ebenöfluten, im £b,atenjiurni

Sßafl' id) auf uub ah,

2Bebe b,in uub l)er
;

©cburt uub ©rab,

505 (Sin einiges Sftecr,

(Sin U)ed)felnb 2Beben,

(Sin gtü^enb £eben —
©o fdjaff id) am faufenben 2öebfiub,t ber &tit

Unb mirfe ber ®ottb,cit tebenbigeS Äteib.

$auft.

510 ©er bu bie meite Seit umfdjraeiffi,

©efdjäftiger ©eift, mie nab, füfjt' id^ midj bir

!

©ctft.

©u gtcid)fi bem ®eift, ben bu begreifft,

ftidjt mir!

(SBerföatnbet.)

^atlffc (jufammenflörjenb.)

9ttd)tbir?

515 2Bem benn?

3d), (Sbenbitb ber ©ottfjcit,

Unb nid)t einmal bir

!

(GS llopft.)

£) £ob ! id) fcnn'8 — ba8 ift mein ftamuluS

.

(So mirb mein fd)önftc3 0(ücf jtmid)te

!

5»o £>aft biefe ftüfle ber ©efidjtc

©er trodne <3d)(cid)cr ftöven muß

!

Söagticr (Im <3#lafrod unb bet Kac^tmüfce, dne 2ampe tn b« $anb>.

Qfaufl irenbet fid> unmtnig.



((Srfte« ©cfpräd) mit SBagner.) 25

SBagncr»

SJerjci^t! 3dj Ijör' eud] bectamiren
;

Sijt tafl gelni^ ein gricd)ifd) Srauerfpiel ?

3n biefer Äunft mödjt' id) tuaS profttiren,

5»5 jDenn f)cut3utage hrirft baS t>ict.

3tf) fyab' e8 öftevö ritfjmcn Ijören,

(Sin $omöbiant fönnf einen Pfarrer lehren.

Sauft*

3a, toenn ber Pfarrer ein $omöbiant tfl

;

2Bie ba§ benn njol 31t 3^iten fonmten mag.

SSagncr.

530 5ld) ! toenn man fo in fein Sflufcum gebannt ift

Unb fietjt bie 2Bctt fanm einen griertag,

$aum bnrdj ein Fernglas, nur tion rociten,

2Bie foCC man fie burd) Ucbcrrcbung leiten ?

Sauft.

2Benn \fpf8 nidjt fitfjtt, ifjr tüerbct'S nid]t erjagen,

535 SBenn e3 nid)t au8 ber <5ecte bringt

Unb mit urfräfttgem 23ef)agen

2)ie ^»erjen attcr £>örcr 3U)ingt.

(5it3t ü)r nur immer, leimt 3ufammcn,

S3raut ein Ragout üon anbrer «SdmtauS,

540 Unb blaft bie fiimmcrtidjen Rammen
2lu8 eurem

l

2tfd)cnl)äufd)cn 'raus

!

SBetmmbrung bon $inbcrn unb 2lffcn,

SBenn eud) banad) ber (Räumen ftefyt

;

2)od) tuerbet iljr nie §er^ ju ^er^cn fcr)affen r

545 2Benn e$ eud) nid)t non ^er^en geljt.
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Slßetn ber Vortrag madjt beS SRcbnevä ©tüd
;

3d) fityl' e3 wob,l, nod) bin tdj weit juvücf.

$auft.

©ud)' Cur ben rcbfidjen ©cwinn!

©ei ör fein fdjcflculautcr £f)or

!

550 So trägt 35crftanb unb rcdjter <5inn

SDKt wenig Sunft fid) fetter cor
;

Unb wenn'3 cud) (Srnft ijr, was 311 fagen,

3jV3 nötrjig, Söortcn nad^ujagen?

•3a, eure Sieben, bie fo blinfenb ftub,

555 3n benen ir>r ber 5)ccnfd)()cit ©d)ni£ci träufelt,

<5mb unerquidlid) wie ber 9?cbc(winb,

ÜDer (jerbftltd) burd) bie bürren Stattet fäufett.

SSagncr,

2töj®ott! bie'^unft ift lang,

Unb furj ift unfer i'ebcn.

boo 9J?ir wirb bei meinem fritifdjeu 33cfrrebcn

SDod) oft um $opf unb 53ufcn bang.

2öie fd)wer ftub nid)t bie bittet 31t erwerben,

2)urd) bie man ju ben Quellen fteigt

;

Unb cb/ man nur ben rjalbcn 2Bcg erreidyt,

«J5 DJiuft wot ein armer Scufel ftcrbenl

ftrtllft.

S)a3 Pergament, ift ba$ ber tjcif'ge 23ronncn,

SBorauS ein Ürunf ben Surft auf ewig ftillt?

Grquicfung (jaft bu nidjt gewonnen,

2Bcun fie bir uid)t au3 eigner Seele quillt.
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SZÖagncr»

570 33er$eif)t! @8 ift ein groß (Srgefcen,

<5id) in ben ©cift Der 3"tcn ju oerfe^en,

3u flauen, roie oor mi8 ein lüctfer SDcann gebad)t,

Unb raie nnr'S bann jule^t fo (jerrlidj lueit gebraut

%aufk.

£5 ja, biö an bie Sterne toeit!

575 3Q?cin greunb, bie 3citen ber Vergangenheit

(£inb uns ein 33ud) mit fieben (Siegeln.

2BaS ifyr ben ©eift ber Reiten fjeifjt,]

35a8 ift im ©runb ber Sperren eigner ©etjt,

•3n bem bie Junten fidj befpiegeüt.

580 35a ift'S beim toafjrtid) oft ein -Kammer

!

9Jcan läuft cud) bei bem erften 33lid baoon.

(Sin JMjridjtfaß unb eine 9iiunpc(fammer,

Unb I)öd)ftenS eine |)aupfc= unb 3taat3action

SOfit trcffüdjen pragmatifdjen Martinen,

585 3öic ftc ben puppen lool im DJhmbe fernen

!

SBagncr*

Mein bie 2Belt ! 3)cS 9)ccnfd)cn £er.3 unb ©ctfl

!

•Diödjt' jegtidjer bod) roaS baoon erfennen.

Sauft.

3a, roa§ man fo erfennen fjetfjt

!

2Dcr barf ba§ $inb beim rcdjten Tanten nennen ?

390 35ie wenigen, bie roaS baoon erfannt,

25ic tt)örid)t g'nug i(jr oottcä .'perj uidjt toafyrten,

35cm Sßöbct i()r ©cfülji, i()r Sdjauen offenbarten,

£>at man oon je gcfrcujtgt unb üerbrannt.—
Qd) bitt' cud), ftrcuub, e8 ift tief in ber 9Jad)t,

595 2ßir müjjen'3 bicSmal uutcrbrcdjcn.
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SSagncr,

Qd) fjätte gern nur immer fortgemadjt,

Um fo gelehrt mit tuä) mid) ju befpredjen.

S)od) morgen, a(8 am erften Oftcrtage,

(Srlaubt mir ein' unb anbre grage.

600 9D?it Eifer Ijab' idj midj ber «Stubien befliffen
;

3mar roeijj idj tuet, bod) mödjt idi atteö raiffen.

(816.)

$attft (attetn.)

2Bie nur bem $opf n :

d)t alle Hoffnung fdjnrinbet,

S)er immerfort an fd)atem 3cu9e H^ 1/

SDcit gier'ger £>anb nadj (3d)ä^en gräbt

605 Unb frof) ift, menn er jttegemmirmer finbet

!

3)arf eine fotdje SDcenfdjcnftimme l)ier,

2öo ©eifterfütte mid] umgab, ertönen?

ÜDod) ad) ! für bicömat banf id) bir,

jDciu ärmlidjftcn öon aßen (Srbenföfmen

;

6io 2)u riffeft mid) öon ber Sci^mcifumg toS,

jDte mir bie ©tnne fdpn jerftören moflte.

2td) ! bie Srfdjcinung mar fo riefengrofj,

£)a§ id) mid) rcd)t atö 3n5Cr9 enipfinben fottte

!

Od), (Sbcnbitb ber ©ottfjeit, ba8 ftf) fdjon

eis ©an3 nab/ gebiinft bem (Spiegel em'gcr SBaljrtjcit

(Sein fctbft genoß in ^immctäglanj unb $tarl)eit

Unb abgeftreift ben (Srbcnfofjn
;

3d), mcljr a(3 (Sfjcrub, beffen freie töraft —
©d)on burdj bie Slbern ber SJcatnr ju fließen

620 Unb, fd)affenb, (Lotterleben flu genießen
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©id) afjnungöootl bermafj : mie muß tdj'S büßen

!

(Sin ©onnermort Ijat mtd) ()inraeggerafft.

9?id)t bavf id) bir 3U gleichen mid) toermeffen

;

£>ab' id) bie $raft bid) an^iefyn befeffen,

eas ©0 Ijatt' id) btd) 31t galten leine $raft.

On jenem fet'gen 5lugenblide

Od) füllte mtd) fo Hein, fo groß

;

©u ftießcft graufam mid) jurücfe,

3n§ ungemiffe ÜDJcnfdjentooS

!

630 2Ber lehret mid) ? 2Ba8 foff tdj metben?

©oft id) ge^ordjen jenem ©rang?

5Idj ! nnfre £Ijaten fetbft, fo gut a\$ unfre Reiben,

©ie Ijemmen unfreö £ebenö ©ang.

©em £>errtid)ftcn, \va§ audj ber ©eift empfangen,

635 ©rängt immer fremb unb frember ©toff ftdj an

;

2Benn mir jum ©nten biefer 2Bett gelangen,

©ann fjet^t baö 33effre 2mg unb SBaljn.

©ie un8 ba$ Seben gaben, Ijerrüdje ©cfüljte,

GErftarren in bem irbifdjen ©emüljtc.

•40 SBemt ^Ijantafte fid) fonft mit lüfjnem ^fag

Unb IjoffnungSooff jum (Smigen erweitert,

©0 ift ein Heiner 9?aum i()r nun genug,

SBenn ©Utcf auf ©tücf im geitenftrubet fdjcitert.

©ie ©orge niftet gleidj im tiefen ^perjen,

645 ©ort mirfet fte geheime ©djmct^cn,

Unruhig miegt fte fid) unb ftöret Suft unb 9?ulj';

©ie bedt fid) ftetö mit neuen 9)?aSten ju,
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Sie mag als £>auS unb £>of, als 2öcib unb $inb erfdjetnen,

2I1S fetter, Sßaffcr, Sold) unb ®ift

;

650 2)u bcbft cor allem, luaS nid)t trifft,

Unb tuaS bu nie ocrlicrft, baS mußt bu ftctS betueinen.

ÜDen ©öttent gfeid)' id) nidjt ! 3U ^ e f if* e$ gefüllt

;

S)em SBurme glcid)' id), ber ben ©taub burdjroütjlt,

3)en, mic er fid) im ©taube ttäfjrenb lebt,

695 2)eS 2BaubrerS Stritt ticrnid)tct unb begräbt.

3ft eS nid)t ©taub, maS biefe l)o()e Sßanb

2luS fjuubcrt 5 rtCl) cra m ir verenget,

©er "Xvöbct, ber mit taufenbfadjcm £anb

3n biefer Sftottcmuctt midj bränget ?

660 £ucr fotC id) finben, tuaS mir fcljlt?

©oll id) Diellcidjt in taufenb 53üdjern lefen,

£)aß überall bic 9Jccnfd)cn fid) gequält,

3)afj l)ic unb iia ein ©lüdlidjcr gemefen?

2öaS gvinfeft bu mir, ()o()(cr ©d)äbcl, f)er,

665 511S baJ5 bein .'pirn tute uicincS cittft uenuirret

3)en lcid)tcn lag gefudjt, unb in ber 3)äminrung fdjroer,

Wl'it fuft nad) 2Bal)rl)cit, iämmerlid) geirret?

3!)r Snftritmcntc freilidj fpottet mein,

93tit 3iab unb dämmen, Söalj unb 93ügcl;

670 3d) ftanb am Sfjor, i()r folltct 3d)liiffcl fein

;

3iuar euer 33art ift frauS, bod) (;eOt if;r nidjt bic Stieget.

©cfjeitunipuou' am lidjten Jag

Cäjjt fid)
v

Jcatnv be8 ©djlcicrS itid)t berauben,

Unb tuaS fie beineut ©eifi nidjt offenbaren mag,

675 2)aS jnmtgft bu iljr nidjt ab mit .'pcbcln unb ntit©d)raubcn
,
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2)u alt ©erätlje, ba8 id) nid)t gebraust,

SDu ftcljft nur Ijier, ineit bid) mein Sßater brauste.

®u alte 9ioÜ'e, bu toirft cmgeraudjt,

(Solang' an biefem -pult bie trübe Campe fdmtaudjte.

680 Söett beffer Ijätf td) bod) mein 2Bcuige3 öerprajjt,

2113 mit bem Wenigen betaftet Ijicr ju fcrjimijen!-

2öaS bu ererbt oon beiuen Tätern fjaft,

Grniirb eS, um e3 31: befi^en.

2öa§ man nid)t nüt3t, ift eine fdjmere Saft

;

685 9?ur maö ber 21ugcnb(id erfetjafft, ba$ fann er nüfcen.

©od) marum tieftet fid) mein 53tid auf iene ©teile ?

Oft jenes ^täfctjcfjcn bort ben 5lugcn ein 9J?agnet ?

SBarum totrb mir auf einmal Uebiid) l)ct(e,

5t(ö menn im niid)t'gen Salb uns 9flonbcng(an3 uinmefjt ?

690 3d) grüße bid), bu einige Sßfjtote,

£)ie id) mit 2(nbad)t nun herunterhole
;

3n bir berefjr' id) 9)ccufd)enmit3 unb Äunft.

3)u Inbegriff ber Ijolben ©djtummerfäfte,

©u ?lu§3ug aller töblid) feinen Gräfte,

695 Gnucife beinern SDietftcr beine ©unft

!

•3d) feb,c bid), e8 wirb ber (Sd)mer3 gelinbert,

3d) faffe bid), baö Streben mirb geminbert;

2)e3 ©ciftcS glutftrom ebbet nad) unb nad),

Sn8 l)ol)e äfteer merb' id) rjinauögeiüicfen,

roo £)ic Spicgctflut ergtüit^t 31t meinen ^üjjcn,

£\\ neuen Ufern lodt ein neuer Sag.

Gin geuenoagen fdpnebt auf (eidjtcn ©djmingen

$tn mid) Ijeran ! Od) füfjlc mid) bereit,
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5luf neuer 33al)n ben '3tetr)er $u burd)bringen

705 3« neuen ©paaren reiner ütfjätigfeit.

3Üe8 ljolje £eben, biefe ©ötterwonne—
£)u, erfl noef) 2Bunn, unb bte berbieneft bu?

3a, ferjre nur bei* Ijotben Srbenfonne

(Sntfdjtoffcn betnen 9iücfeu gu

;

710 33ermeffe bidj, bte Pforten aufzureißen,

S5or benen jeber gern üorüberfd)leid)t

!

§ier ifl eS 3eit, burd) Saaten ju beweifen,

2)afj SftanncSwürbe nid)t ber ©ötterljölje weid)t,

SBor jener bunf'len £)öl)le nid)t ju beben,

715 -3n ber fid) 'ipfjantafte ju eigner Dual öerbammt,

S'Jad) jenem 2)urd)gang fyinjuftreben,

Um beffen engen 9Jhmb bte gonge £>ööe flammt,

3u biefem ©djritt fid) fjeiter 31t cntfd)(ießen,

Unb wäY eö mit ©cfaljr, ins SftidjtS bafyinjufliefjen.

7»o 9?un fomm fyerab, frtjjtattne reine ©djale,

§erüor auö beinern alten ^utterafe,

%n bie id) üietc 3a()ve nid)t gebad)t

!

S)u gtänjtcft bei ber 33äter ^reubenfefte,

(Srfjcitcrtcft bie ernften ©äfte,

735 JBcnn einer bid) bem anbern ^ugebradjt.

2)er üielen SBilber lünfttid) rctcfje "Sßradjt,

2)c8 !£rinfer8 ^ftid)t, fie reimwetä 31t elitären,

*2Xuf Sinen 3U
.
(
J
^ic Jpöljfung ait^ulceren,

(Srinuert mid) an mandjc Ougcnbnadjt.

»30 3d) werbe jc(3t bid) feinem 9Jad)bar reidjen,

3d) werbe meinen 2ßit$ au beiner $unft uidjt jeigen,

"picr ift ein Saft, ber eilig trunfen madjt.
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SDttt brauner glut erfüllt er beine §öf)le

;

3)en idj bereitet, ben \d) roäf)(e,

735 ©er te£te STrunf fei nun, mit ganjer (Seele,

%l§ fefttief) rjot)er ©ruft bem borgen jugebradjt

!

(Gr Jefct ble Schale an ben SKunb.)

©locfenftang unb Sljorgefang.

(Sfjrifr ift erftanben!

greube bem Sterblichen,

Ü)en bie tterbcrbtidjen,

740 ©djtcidjenben, erbüdjen

ÜJMngcl ummanben

!

$auft.

S33ctdf) tiefet (Summen, luetd) ein fetter £on

3ief)t mit ©ematt ba§ ©tag ton meinem ÜDiunbe ?

SBerlünbiget ifyr bumpfen ©(oefen fdjon

745 25eS DfterfcfteS erfte geievftunbe?

3f)r <2()öre, fingt if)r fdjon ben tröfHidjen ©efang,

®er einft um ©rabeSnadjt non (SngetStippen Hang,

©croiSjfyeit einem neuen 33unbe ?

(Sfior ber 2ßei6er.

Wlit ©pe^ereien

/so Ratten mir iljn gepflegt,

2Bir, feine Sreuen,

Ratten itjn Eingelegt;

2M)er unb 33inben

9?einlid) ummanben nur,
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755 %d)\ unb tötr pnben

dfjrift nid)t meljr Ijter.

<£ljor bcr ©itgcl.

(üljrift ift erftanbcn!

(Selig bcr £iebcnbe,

©er bie bctritbenbe,

760 §ei(fam' unb übenbe

Prüfung beftanben!

Sauft»

2BaS fudjt tf)r, müdjtig unb gcünb,

-3f)i" £>immcl3töne, ntid) am <3tatt6e?

klingt bort untrer, mo roctdje 2ftenfd)en fmb

!

765 35te 53otfdjaft l)ör' id) mot, allein mir fefjtt ber (SHaube.

3)a§ SBunbcr ift bcö ©taubenS ItebftcS ®inb.

3n jenen ©pljärcn mag' td) nid)t ^u ftreben,

SSofjer bie Ijolbe 9cad)rid)t tönt

;

Unb bod), an biefen Ätong t>on 3ugenb auf gemöljttt,

770 9iuft er aud) je£t 3itrüd mid) in baS Scbcn.

©onft ftüqte ftd) bcr £mumct3(icbe Äufj

Stuf mid) fjerab in ernfter ©abbatfttfle

;

35a {'lang fo afyuungSuott bcS (SMocfcntoneö %üüt,

Unb ein ©ebet mar brünftiger ©enujj

;

975 (Sin unbegreiflid) fyo.tbeS ©c()ncn

Sricb mid), bind) Söalb unb 2öiefen Ijinjugeljn,

Hub unter taufeub tjci^cu Sfyräncn

$ü()(t' id) mir eine SBelt cntftcfjn.

35ic8 ?ieb Dcit'ünbetc bcr 3ugcnb muntre <5ptete.

780 35er ftvirtjluigäjctcr freiet GMücf

;

Grinurung ()ält ntid) nun, mit finblidjcm Öcfüljte,
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S3om legten, ernften Sdjrttt yniM.

£) tönet fort, i()r fußen Jpimmcläücberl

£)ie üljräne quiüt, bie Srbe fjat mid) rotcberl

785 £at ber 33cgrabcne

<2dion fid) nad) oben,

ü?cbcub Grfyabcne,

£>cvvüd) erhoben,

-3ft er in Scrbchift

»90 Sdjaffenbcr [yrcnbe nafj

;

%d)\ an ber <5rbe 23ru|1

Sinb mir jinu £cibe ba.

£ie[} er bic Seinen,

£d)mad)tcnb un3 tjicr .jurücf

:

705 2(d) ! mir bciucincn,

SKeijicr, bein ©lücf.

(Soor ber ©itgcL

Cifjrift tft erftanben

2{u3 ber SBcnucfnng <2djoo§.

9ici[;et Don 33anbett

«00 ^reubig end) loS

!

£f)ätig iljn preifenben,

£icbc bemeifenben,

33rübev(id) fpeifenben,

^nebigeub reifenben,

805 SBouue öcrljcijjcnbcu,

(Sud) ift ber SJaüftcr nafj,

ßud) iß er ba!
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33 o r b e m 2; 1) o r.

Spajfergängcr afkr 5Irt jic^cn $tnau*.

22Barum bcnn bort IjinaiiS ?

5lnbcrc.

SZBir gcfjn I)inau3 aufs 3ägcrf)au8.

S?ic (?rften.

8io 203 ir aber motten nad) ber SKüljte roanbern.

©in JpanbtperBbutfc^

3d) ratr/ cud), nad) bem 333affertyof ju gcfjn.

3weiter.
2)cr 2öcg bafjin tft gar nidjt fd)ön.

£He 3tocitctn

Sa3 tfmft bcnn bu ?

©in dritter.

Qd) gelje mit ben anbent.

Vierter.

9?adj Surgborf fommt fjerauf
;
gemiß, bort fmbet ib,t

8i3 3Me fdpnftcn 9Ääbd)en nnb ba$ befte S3icr

Hub Daniel r>on ber erften Sorte.

fünfter.

2)u überlnftigcr ©efefl,

Oudt bid) jum brttten mal ba$ tfett ?

Od) mag nidjt fyin, mir graut c3 t>or bem Orte.

SHcuftmätdicn.

sao Kein, nein! idj gcfye nadj ber <5tabt jurücf. :
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5lnt>cre.

2Bir finben Um gewiß bei jcitcit ^appetn fielen.

Grftc.

£>a§ ift für mid) fein große« ©lud
;

(5r wirb an beiner (Seite geljen,

W\t bir nur tanjt er entf bcm 15(an.

«äs 233a« gebn mid) beinc gruben an!

Slnbcrc*

£>eut ift er fidjer nid)t adein
;

2)cr Ärauöfopf, fagt' er, würbe bei ifjm fein.

Scfjülcr.

33iit$ ! wie bic wadern ü)irnen fdjrciten

!

§crr SBruber, fomm ! wir muffen fie begleiten.

830 Gin ftarfe« 23ier, ein bci3enbcr Üobad,

llnb eine äftagb im ^u^, ba8 ift nun mein ©efdjmacf.

SSürgcrmäbcftciu

ÜDa ftcf) mir nur bie fdjönen Knaben!

(23 ift wa()r()crftig eine <Sd)mad)

;

©efcllfdjaft tonnten fie bie aücrbefte fjaben,

835 Unb laufen biefen SDfcigbcn nad)

!

3>DCitcr <®cf>Ülcr (jumerflen.)

Sftidjt fo gcfdjwinb ! 2)ort fjinten f'ommen $wet,

©ie finb gar nicblidj angezogen,

'§ ift meine sJ?ad) barin babei

;

Qd) bin bcm 3Jcäbd)en fefyr gewogen.

840 Sie ge()en ifyrcn ftiUcn ©djrttt

Unb nehmen unö bod) aud) am Snbe mit.
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(Srftcr.

£>err SBruber, nein ! 3d) bin ntdjt gern genirt.

©cfdpuinb, baß fort ba3 SQBilbprct ntdjt ücrlieren

!

ÜDic £)anb, bie SamStagö tfjrcn ÜBcfcn füfyrt,

845 2Biib (Sonntags btd) am Deficit carefftren.

^Bürger*

Jcein, er gefällt mir nid)t, ber neue 33urgemctftcr.

9?un, ba cr'ä ift, ttrirb er nur tägttd) breiftcr.

Unb für bie ©tabt maS tf)ut benn er?

Söirb e3 nidjt alle Sage fdjUmmer ?

830 @ef)ord)cn foH man mefjr als immer,

Unb jaljlen nteljr als je borljer.

SScttfcr (Pn9 t.)

Gffjr guten §errn, i()r fd)öncn Qa'öuen,

©o mob
/
(gepnl,$t unb badenrotf),

33etic'b' e3 endj, nttdj a^ufdjatten,

855 Unb fef)t unb milbcrt meine 9Zotl)

!

Paßt Ijicr mid) nid)t ücrgcbeuS leiern

!

9?ur ber ift frol), ber geben mag.

©in Sag, ben alle 9)tcnfd)en feiern,

(Sr fei für mid) ein (Srntctag.

3tnbcrc ^Bürger.

860 9cid)tö SBcffcrS meiß id) mir an ©onn* unb Feiertagen

3113 ein ©cfprädj t>on $ricg unb Äricgögcfdjret,

üBcnn fjinten, meit, in ber Surfet,

©ie Söffet aufcinanbcrfcljfagcn.

SOJan fte()t am geufter, trinft fein ©läSdjen au8

863 Unb fiel)t ben ft-luß Ijiuab bie bunten ©djiffe gleiten ;

ÜDann feljrt man abcnbS frol) nad) £>au3

Unb fegnet grieb' unb ^riebenSjetten.
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dritter Bürger.

$err 9?ad)bar, ja ! fo lafj tdj'ö aud) gefdjelm :

(Sie mögen ftd) bie Äöpfc ftiatten,

870 Süftag aflc3 burdjcinanbcrgcfjn
;

£)od) nur gu £>aufc bleibt beim alten

!

fllltC (ju ben SSürgennäbdjen.)

6i ! rote gepult ! bad fd)önc junge 23tut

!

2Bcr fotl (id) nid)t in cud) tiergaffen?

9htr nidjt fo ftotj ! @8 ift fd)on gut

!

875 Unb roaS ifjr hmnfcrjt, ba§ müßt' id) mob,! ju fdjaffen.

SBürgcrmäbcfKit.

5Igatf)e, fort ! 3d) ncljme midj in 21d)t,

9)cit foldjen §cj;en öffentlid) 31t ge£)cn

;

(Sie licf3 mid) jroar in (Sanct 2tnbrca$ Sftadjt

S)cn lünft'gcn Siebftcn leiblid) fct)cn.

25te Slnbcre.

880 9ftir geigte fte ilju hu $rt)ftatl,

(Sotbatcnfjaft mit mehreren Scrmegnen
;

3d) fei)' mid) um, id) fud)' ifm überall,

allein mir nntt er nid)t begegnen.

(«olbatcti.

23urgen mit Ijoljcn

885 Stauern unb Rinnen,

2}iäbd)cn mit ftol^cn

^öljncnbcn Sinnen

20föd)t' id) geunnnen!

ßityn ift baS SDiüljen!

890 £>errüd) ber 2o\)\\ !
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llnb bte £rompete

faffen mir werben,

2Btc ju ber greube,

©o jum 33crbcrbcn.

895 S)a8 ift ein ©türmen,

SDaS ift ein Seben!

9Jccibd)cn nnb 33urgen

SDcüffcn fid) geben.

ßüfjn ift baö 2ttüljeri,

900 §crr(id) ber £ofm!

llnb bie ©otbaten

3ic()cn baoon.

^auft unb Sagner.

Rauft.

S3om (2ife befreit finb ©trom unb SBädje

£)urd) beS ^rü^lingS fjotben, bctcbcnbcn 23(icf

;

905 3m Zfyak grünet JpoffnuugSgtürf

;

2)er atte 2Binter in feiner ©djmädje

3og fid) in raulje 23crge jurüdf.

33on bortfjcr fenbet er, fltcfjcnb, nur

£)f)nmäd)tigc ©djaucr i'örnigcn GifcS

9io 3n ©treifen über bie grüucnbe $tur.

5tbcr bie ©onne bittbet lein SciftcS

;

UcberaU regt fid) SBilbung unb ©heben,

5lüc3 roifl fic mit färben beleben
;

5)od) an 53 (unten fcljIt'S im 9icwcr,

oi5 ©ie nimmt gepu^tc 9Jccnfd)cn bafür.

Äefyre bid) um, t>on biefen £)öfjcn
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Wad) bcr Gtabt yirücf^itfcljctt.

2luö beut I)o()lcn finftern Zi)Ot

©ringt ein buntes ©eunmmet Ijcrtior.

oao Scbcr fonnt fid) fjeute fo gern
;

Sic feiern bie 2luferficr)ung bcö £)crrn,

©enn fie finb fclbcr auferjtanbcn.

2luö niebriger Käufer burapfen ©cmädicrn,

%u$ v^anbiucvt'S- unb ©cnxrbeöbanbcn,

aas 2luö bem £)rud non Öicbcln unb 2)üd)crn,

5(uö bcr Straßen quctfcrjcnbcr Gngc,

5luö bcr Äird)cn c()rnnhbigcr Dhdjt

©inb fie alle anö £id)t gebradjt.

(Sieb, nur, fiefj, roie bcfycnb fid) bic Sttcnge

930 2)urd) bic ©arten unb gelber ^crfdjlägt,

2Bie bcr gtufj in 23rcit' unb Sänge

©o mandjen luftigen 9Jadjen bewegt

;

Unb biö junt ©infen übcrlabcn

(Sntfcrnt fid) biefer letzte $aljn.

935 ©ctbft öon bcö Sßcrgcö fernen ^faben

SBünfcn unö farbige Kleiber an.

öd) fjövc fdjon bcö 2)orfö (Getümmel

;

£>icr ift bcö 33o(fcö toaljrcr Fimmel,

aufrieben jaudjjct ©roß unb ßk'm :

9*0 §icr bin id) 9)2cnfd), Ijicr barf td)'ö fein.

Söagncr.

SDcit cud), £jcrr £>octor, ju fpajiercn

3ft ctjrcnüotl unb ift ©ctoinn
;

©od) toürb' id) uid)t attein mid) r)er vertieren,

2öci( id) ein geinb dou allem 9xof)cn bin.

945 2)aS giebetn, ©djreien, $egetfd)teben
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3ft mir ein gar üevfjafjtcr $(ang
;

(Sic toben, luie oom böfen ©eift getrieben,

Unb ncuncu'ä Jrcubc, ncnncn'S ©efang.

S3attcru unter ber SMube.

(lanj unb ©efang.)

©er ©djäfer pulste fief) junt Xan3

oso gjjit bunter 3atfc, 33anb unb ^ranj

;

(Sdnuud mar er angc3ogcn.

<Sd)on um bic £inbc mar eä bofl,

Unb aflcä tankte fdjou mic tott.

3ud)()e! Surfte!

955 -3ud)()eifa! £>cifa! £>e!

©o ging ber ftiebetbogen.

(Sr brüdte Ijaftig (id) fjeran,

2)a fticfj er an ein DJfabdjcn an

SDtit feinem (Sflcnbogcn
;

9go 2)ie frifdjc SDirne fcljrt' fid) um
Unb fagte : „9hm ba$ fiub' id) bumutl*

Siufyje! Oudjfje!

3ud)I)cifa! £)cifa! £>c!

<Scib nid)t fo ungezogen

!

065 2)od) fjurttg in bem greife gtng'8,

(Sic tankten rcd)t3, fic tankten linffl,

Unb ade 3iödc flogen.

(Sic mürben rotf), fic mürben mann

Unb vufjtcn atljmcnb 2(rm in Sinn.

970 3ud)()c! 3ud)()c!

3ud)()cifa! .Spcifa ! Ape

!

Unb £riift' an Gflcnbogen.
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„Unb tlju' mir bodj nidjt fo toertraut l

üffiie mandjer I;at uid)t [eine 23raut

97ö 23ctogen unb betrogen
!

"

ßr fdjmcidjctte fic bod) beifeit',

Unb t>on ber Sinbc fdjott e8 weit

:

3ud)()c ! Oudjlje

!

3ud)fjcifa! <pcifa ! £e!

980 ©cfdjrci unb gtebetbogen.

Stttcr 23aucr*

£>crr ©octor, ba§ ift fd)ön Don eud),

©afj ifjr un§ fjeute nidjt ücrfdmiäljt

Unb unter biefcö SöotfögcbrängV

91(3 ein fd £>od)gc(af)rtcr, gc(;t.

98s <So nehmet aud) ben fd)önften $rug,

S)en nur mit frifd)cm Srunf gefüllt,

3d) bring' ifjn ju unb nnmfdje taut,

©aß er nidjt nur ben ©urft eud) ftittt

;

©ie 3n f)t °c^ ©vopfen, bie er fycgt,

990 <3ei euren Sagen jugetegt

!

Rauft.

3d) ncljme ben (Srqutcfungötranf,

(Sriuibr' eud) allen §)cit unb ©anf.

(<Da8 35olf fammett ji<§ im JtretS um$«.)

3tttcr datier.

Qäimjafjr, eö ift fcfjr tnoljlgetljcm,

©aß Üjr am froren Sag erfdjcint

;

995 £>abt i()r e$ öoraiafö bod) mit uns

%u böfen Sagen gut gemeint,

©ar mandjer ftetjt tcbenbig f)ier,
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3)cn euer 33atcr nod) flutest

3)cr ^cifjctt ^tcbcrnmtf) entriß,

1000 %{Q er ber <3cud)e 3^ gefegt.

2lud) bamalö ifjr, ein junger 5)?ann,

•3l)r gingt in jcbcö $ranfcn()au8.

©ar manche £cid)e trug man fort

;

3l)r aber f'amt gcfnnb fjcrauö,

loos 23cftanbet mand)e tjarte groben
;

35em Reifer fyalf ber Reifer broben.

man.

©cfunbtjcit bem betuäfjrtcn SJhnn,

35aß er nod) lange Ijclfcn lann !

ftauft.

S3or Gencin broben ftcfjt gcbücft,

ioio 35er Reifen tel)rt unb |)ilfe fdjidt

!

(Gr ßc^t mit SBagncr weiter.)

SBctd) ein ©cfi'tfjl mußt bn, o großer SCtfann,

23ci ber 23crcl)ruug biefer Süftcngc fjabcu 1

£5 gtütflid), roer bon [einen ©aben

(Sold) einen Sßortfjcil jtdjen !ann

!

1015 35er SSatcr jcigt bid) feinem Knaben,

Gin jcber fragt unb brängt imb eilt,

35ic Riebet ftodt, ber Säuger rocilt.

35u gcr)ft, in 9ieif)cn fteljen fic,

35ie 3ftüt$cu fliegen in bie Jpüb/,

1020 Unb roentg fe()(t, fo beugten fid) bie $me,

%lü füm' baS 33encrabile.
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%auft.

9?ur wenig ©abritte nod) hinauf ju jenem (Stein

!

£)ier wollen wir »on unfrer Söcmbrung raften.

$ier faß id) oft gebanfennott allein

io»5 Hub quälte mid) mit §8eten unb mit giften.

Sin Hoffnung reid), im ©tauben feft,

9Wit Sljrfincn, ©eufeen, ^pänbcringen

2>ad)t' id) ba$ Gnbc jener ^eft

93om £>crrn bcö £>immct8 31t erzwingen.

1030 ©er SDicngc SBctfaü tönt mir nun wie £>ofjn.

£) fönnteft bit iii meinem Innern (efen,

2öic wenig Steter unb <3ofjn

(Sold) cincS 9iut)mc3 werth, gewefen !

9Kcin $atcr war ein bunftcr (Jfjrenmann,

1035 £)cr über bic Statur unb itjre fyeit'gcn greife

On 9ieMid)fctt, jcbodj auf feine Sßeife,

SDtit grillenhafter 9JJü|e fann
;

©er in ©cfcflfdjaft öon Ibcpten

(Sid) in bic fdjwaqe $üd)c fdjlofj

1040 Unb nad) uncnblidjcn Sicccptcn

3)a6 SBibrige jufammcngofj.

2)a rtarb ein rotier £eu, ein fülmcr freier,

Snt tauen Sab ber Sitte üerntäljlt,

Unb beibe bann, mit offnem ^tammenfeucr,

1045 Sluä einem 33rautgcmad) inö anberc gequält.

Grfdjicn barauf mit bunten färben

3)ie junge Königin im ©taS,

£>icr war bie 2Ir$enci ; bie Patienten ftarben,

Uub niemanb fragte : wer genaö ?

1050 So tjaben wir mit fyöHifdjcn Latwergen
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3n btcfcn Steuern, bicfcn Sergen

2Bcit fd) (immer a(3 bic ^eft getobt.

3d) ()abc fctbft ben ©ift an Xaufenbe gegeben
;

(Sie »elften (jin, id) muß erleben,

1055 ®a{j man bie fredjen ÜDiörbcr lobt.

aSagncr*

2Bie fönnt tfjr cud) barum betrüben

!

Stallt nidjt ein braucr äftann genug,

£>ie Äunft, bic man i()m übertrug,

©cnnffcnfyaft unb pi'uü't(id) auszuüben ?

iogo 2Bcnn bu, atö Jüngling, beinen SJater cljrft,

©o nrirft bu gern oon ifjm empfangen
;

Senn bu, alä äWamt, bie 2öiffenfd)aft üermcf)rft,

(So fann bein (Sofyn ju Ijötjrcm 3'^ gelangen.

Sauft.

£) glüdlid), roer nod) Ijoffen fann

»065 5luä biefem SDJccr bc3 OrrtljumS auf3utaud)cn !

2Baö man nid)t meifj, i><\$ eben braudjtc mau,

Unb luaS man weiß, fann man nid)t brandjen.

3)od) faß unS biefer (Stunbe fdjöncö ©ut

üDurd) fotdjen SrüBftnn nidjt üerfümmern I

1070 23ctrad)tc, tute in 5Ibcnbfonnegtut

3)ic grünumgebnen Rüttelt fdjimmern.

(Sie rütft unb tucidjt, ber Sag ift übcricbt,

2)ort eilt fic ()in unb förbert neueö £cben.

O baß fein ftüigcl ntid) t)om 23obcn Ijcbt,

i«75 3()f nad) unb immer uad) 311 ftreben l

öd) fiib/ im eitrigen 2fbenbftraf)t

Die fülle 2Bc(t 3U meinen <$ü(jen,



(«Spaziergang mit SBagncr.) 47

(Sntjünbct alle £öb/n, benüjtgt jebcS ©Ijat,

©en ©i(bcrbad) in golbne ©tröme fließen.

1080 9cid)t (jentmte bann ben göttergteidjen £anf

©er toübc 23crg mit aßen feinen <3d)(ud)tcn
;

<3d)on tfjut ba8 3Kcer fid) mit erwärmten 23ud)ten

SBor ben erftannten 2tugcn auf.

©od) fdjeint bic ©öttin enb(id) wegjujmfen

;

1085 allein ber neue £ricb erwadjt,

Qd) ei(e fort, itjr cw'gcS 2id)t ju hinten,

S3or mir ben Sag unb tjintcr mir bic üttatfjt,

©en £)immct über mir unb unter mir bie SöcHeit.

(Sin fdjöner H£raum, iubeffen fic entweicht 1

1090 5Id) ! ju bc3 ©eiftcö klügeln wirb fo lcid)t

$cin förderlicher finget fid) gefeiten.

©od) ift eS jcbem eingeboren,

©aß fein ©cfürjt fjmauf unb vorwärts bringt,

Sßenn über unS im blauen 3taum bcrlorctt

1095 Q[)x fdjmctternb Sieb bie £erd)e fingt,

Senn über fdjroffen gidjtcnfjötjcn

©er 5lbtcr ausgebreitet fdjwcbt,

Unb über $täd)cn, über ©cen

©er Äranid) nad) ber §cimat ftrebt.

aSagncr«
noo 3d) Ijatte felbft oft grtttenfjafte ©tunben,

©od) fotdjen £ricb fyab' tdj nod) nie eutpfunben.

äftern ficfjt fid) tcidjt an 2Ba(b unb getbern fatt,

©eS 33ogct3 ft-ittid) werb' id) nie beneiben.

3Bic auberS tragen unö bie ©ciftcöfrcubcn

lios S5on S3ud) 31t 23ud), ton Statt ju SBIatt

!

©a werben 2ßinteruäd)te tjolb unb fd)ön,
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Gin fcüg £cbcn wärmet alle ©lieber,

Unb ad) ! cntrotlft bit gar ein wiirbig ^ergamen,

<So fteigt ber ganje §immct 311 bir nieber.

1110 2)u bift btr nur bcö einen £rtcb'S bewußt

;

O lerne nie ben anbern fennen !

3^ei «Seelen woljnen, ad) ! in meiner 33rufr,

ÜDie eine will fid) non ber anbern trennen
;

£)ie eine l)ä(t in berber ÖiebeStuft

1115 (Sid) an bie 2ße(t mit f'tammcrnbcn Organen
;

3)ie aubre ()cbt getoaltfam fid) noin 3)uft

$u ben ©efilben fjofjcr Slfmen.

D, gibt eö ©eifter in ber £uft,

3)ie 3Wifd)cn Grb' unb Jpimmcl Ijerrfdjcnb Weben,

1120 (3o [teiget nieber auö bem golbnen 3)uft

Unb füljrt mid) weg 311 neuem buntem £eben

!

-3a, wäre nur ein .gau&ermantet mein,

Unb trüg' er mid) in frembe Sänbcr,

93?ir foüt' er um bie foftlid)ften Öcwänber,

1135 9?id)t feil um einen ÄöntgSmantel fein.

SESa^ncr.

Söcritfc nidjt bie wotbcf'annte <3d)ar,

S)ic ftrömcnb fiel) im 35unflfrei8 überbreitet,

2)cm SD?cn[d)cn taufenbfäftige ©cfafjr

33on alten Gaben fjer bereitet.

1130 i>on Sorben bringt ber fdjarfe Öciftcrjafm

2Iuf bid) fjerbei, mit pfeitgefpifcten 3 l,n3en J

33on SJiorgcn jicljti öertrocfnenb [ic Ijcvan

Unb uäljrcn fid) rion beinen Saugen
;
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2Benn fte bcr Mittag nu8 bcr Süfte fdjidt,

M33 ®ic ©lut auf ©lut um bciucn Sdjcitel l)äufen,

So bringt bcr 2Bc[t bcn Sdjmarm, bcr crft erquidt,

Um bid) unb $clb unb Slue 51t erfäufen

;

Sie fjören gern, 311m Sdjabcn frol) gemanbt,

©ctjordjcn gern, meil (ie un3 gern betrügen,

U40 Sic ftcücit mic Dorn £)immc( fid) gefanbt

Unb lispeln engtifd), rcenu [ie lügen.

3) od) gc()cn mir! (Srgraut ift fdjon bie 2Belt,

SDte £uft gefügt, bcr 9icbcl faßt.

Sfat *3tbcnb fd)ätj.t man crft ba3 £>au§.

1145 SBa« ftctjft bu fo unb blidft erftannt (jinauä?

2Ba3 fann bid) in bcr SDämmrung fo ergreifen?

Sicfyft bu bcn fdjmarken £mnb burdj Saat unb Stoppel

ftreifen?

Od) fab, tfjn lange fdjon, nidjt midjtig fd)icn er mir.

Ranft.

S3etrad)t' ir)n redjt. gür maö Ijäitft bu baS £f)ier?

2Bagncr»

1150 ^ür einen Ißubcl, bcr auf feine SBeife

- Sid) auf bcr Spur bcö Ferren plagt.

^yauft.

üöemerfft bu, mic in meitem Sdjnccfcnfretfe

Gr um unS fjer unb immer näljer jagt?

Unb irr' idj nid)t, fo jtefji ein geuerftrubel

1155 5luf feinen ^faben ()intcrbrcin.
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Od) fc()C nid)t8 a(6 einen fdjmarjcn ^ubel

;

(£$ mag bei eud) mol 3lugentäufdjung fein.

Sauft.

9ttir fdjciut cö, bajj er magifd) leifc (SdjUngen

3u fünft'gcm 53anb um unfre 5"Ü C jicfjt.

2Bagncr.

U60 Od) feb/ if)n ungetotfj unb furdjtfam uns umfpringcn,

üßjeit er ftatt feines §errn $mti Unbcfannte ftcljt.

Sauft.

©er $reiä toirb eng, fdjon ift er nah/!

2Bagncr.

3)u ficfyft, ein £>unb, unb fein ©cfpcnfl ift ba.

(Sr fnurrt unb 3iucifc(t, legt (idj auf ben Saud),

1165 (Sr mebelt. McS £>unbcbraud).

Sauft.

©cfeHe bid) $u uuö ! Äoram Ijier

!

SEÖagttcr.

(53 ift ein pubelnärrifd) Sl)ier.

£)u jrcfjcfi fti(I, er »artet auf

;

3)u fpridjft i()n an, er ftrebt an bir hinauf

;

1170 Sediere maS, er mirb c8 bringen,

Wad) beinern ©tod inö 2Baffcr fpringen.

Sauft.

üDu Ijaft mot redjt ; id) finbe uidjt bie ©pur

33on einem ©eift, unb aücö ift ©reffur.
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SSagner«

2)cm £>unbe, menn er gut gejogen,

Urs 2Birb felbft ein ioetfer 9Jcann gebogen.

3a, beute ©unft toerbient er gan^ unb gar,

(5r, ber (Stubeuten trefflicher ©colar.

(6te gefcen in fcaS ©tabttyot.)

©tubirjimmer.

^auft (mit kern ^ubel^eieintretenb.)

93erlaffcn Ijab' id) f^ctb unb $tuen,

2)ie eine tiefe 9cad)t beberft,

iiso SDcit aljnungöüottem Ijetlgem ©raueit

3n un§ bie beffre Seele medt.

(gntfdjtaftn finb nun h)ilbe triebe,

SDcit febem ungeftümen Srjun
;

(5§ reget fid) bie ÜDcenfdjentiebe.

ii85 ÜDie Siebe ©ottcS regt fid) nun.

©ei ruf)ig, ^>ubcl ! renne nidjt Ijin unb nrieber

!

3In ber ©djroetle ma3 fdjnoperft \in fyier ?

Sege bid) t) int er ben Ofen nieber,

SD^etn beftcö Riffen geb' id) bir.

1190 2Bie bu brausen auf bem bergigen Söege

2)urdj kennen unb Springen ergebt un8 fjaft,

©o nimm nun aud) öon mir bie Pflege,

$1(8 ein untlf'ommncr ftiflcr ©aft.

5Id], njenn in unfrer engen £cttt

iioa SDie Sampc freunblid) mieber brennt,

SDaun unrb'8 in unferm 23ufen fieüe,
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3m ^crjen, ba§ ftdj fctber fennt.

Vernunft fängt micber an 3U fpredjen,

Unb Hoffnung miebcr an 3U Müfyn ;

1300 SJcan fcfynt ftdj nad) bc§ ScbenS 33äd)en,

%d), nad) bcä £cbcn3 Duelle f)in.

knurre nicfjt, ^3ubel ! 3U ^ cn ^eiligen £önen,

ÜDic ie£t meine ganje OecC umfaffen,

2ötU ber tfyierifdje Saut nid)t paffen.

iao5 2öir finb gcroofjnt, baß bic üftenfdjen bertjölmen,

2Ba§ fie uidjt bcrftcljn,

2)aJ3 fie üor beut Qmtcn unb ©djönen,

2)a8 ifjncn oft befdpneriidj ift, murren

;

SBitt e8 ber £>unb, wie fie, bcf'nurren ?

1310 2lber a6), fdjon füf)t* tdj bei beut beftcu Sitten

S3cfriebigung nid)t mefjr au3 bem 33ufcn quitfeu.

2tber marum mufj ber (Strom fo balb tierfiegen,

Unb mir mieber im Surfte liegen ?

3)at»on fjab' id) fo biet (Erfahrung.

1315 S)od) biefer 9Jcanget täfjt fid) erfei^cn

;

2Bir lernen ba§ llcbcrirbifdje fdjäfcen,

2Bir fernen unö nad) Offenbarung,

£>ie nirgcnbS mürb'ger unb fdjöncr brennt

5It8 in beut 9?cuen Scftamcnt.

1330 W\d) brängtfS, ben Örunbtcrt auf3iifd)lagen,

9Jcit rcblidiem ©efü()l einmal

©aß fjeiügc Original

3n mein gcücbtcö 2)cutfd) 31t übertragen.

((Ji j$logt etn SSolum auf unb fötrft P4 «8.)



©efdjrieben fleb,t : „3m Anfang mar \>a$ SB o r t
!

"

was §ter ftod' id) fdjon ! 2öer fjilft mir metter fort ?

3d) fann baS 2B ort fo fjod) unmöglich fd)ä(3en,

3d) muß e§ anberS überfe^en,

Sßenn id) oom Qkifte recrjt erleudjtct bin.

©efdjrteben ftcfyt : 3m Anfang mar ber (Sinn.

i»30 23ebenfe mofyl bie erfte 3 e^c'

3)aß beine geber fid) nid)t übereile

!

Oft e8 ber Sinn, ber alle« mirft unb fdjafft?

(58 fotttc ftetm : 3m Anfang mar bie Äraf t!

£)od), nud) inbcm id) bicfeS nieberfdjreibe,

ia35 ©djon marnt mid) maß, baß id) babei nidjt bleibe.

Sflir fjitft ber ©eift ! Stuf einmal feb/ id) 9htf)

Unb fdjreibc getroft : 3m Anfang mar bie £ljati

(Sott id) mit bir baö gimmer teilen,

^ubel, fo tag baS Reuten,

1340 (So laß baS Letten

!

©otd) einen ftörenben ©efeHen

9ftag id) nid)t in ber 9Mb,e leiben.

Einer ton un§ beiben

SDhiß bie ,3cüe meiben.

»345 Ungern fjcb' id) baS ©aftredjt auf,

2)ie Stjür' ift offen, tjaft freien £auf.

Slber ma§ muß id) fetjen

!

$ann ba8 natürttd) geferjerjen ?

3ft es ©chatten? ift'« 2Birf(id)feit?

1350 Sßie mirb mein Vilbel taug unb breit!

ßr b,ebt ftd) mit ©ettatt,

2)a8 ift nid)t eines £unbe« ©eftalt

!
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Seid) ein ©efpenft bracht' idj in§ £au«

!

©d)on ftcljt er toie ein Ditlpferb aug,

was äftit feurigen $tugcn, fdjredüdjem ($ebi&.

£), bu bift mir geunfj

!

gür fotdje Ijaibe £>ööcnbrat

Oft ©atomoniS <5d)Üiffc( gut.

©CiftCt (auf bcra ©onge.)

©rinnen gefangen ift einer.

laeo ^Bleibet fjauftcn, folg' iljm leiner 1

2Bte im ßtfen ber gud)3

^agt ein alter £öüentud)8,

SIber gebt 2Id)t

!

©dpoebct l)in, fdpuebct nneber,

i»«8 $luf unb nieber,

Unb er r)at fid) toSgemadjt.

Äönnt ifjr ifjm nüfcen,

Saßt ilm nid)t fijjen ;

©enn er tfjat un$ allen

ia»o ©djon biet $u ©efatten.

Sauft.

(Srft ju begegnen bem Spiere,

S3raud)' id) ben ©ürud) ber 23iew :

(Satamanber fott glühen/

Unbenc fid) nnuben,

t«75 ©i)lpf)e r>erfd)nnnbeu,

$obolb fid) müfjen,

255er fte nidjt fennte,

£)ie (Stcmcnte,
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3f)re ßraft

1280 Unb (Sigcnfdjaft,

2Bäre fein ÜJMfter

Ueber bie ©ciftcr.

33erfd)ttunb' in flammen,

©alamanber

!

1285 9iaufdjenb fließe jufammen,

Unbene

!

£eud)f in 9JJeteoren*tSd)öne,

<£t)tpb,e

!

23ring Ijäugttdjc £>i(fe,

1290 Incubus ! Incubus

!

Stritt Ijertior unb madje ben <3d)tufj 1

®eine3 ber 33iere

(Stcdt in bem Stfjtere.

(58 liegt ganj ruf)ig unb grinft mid) an,

1295 Od) l)ab' ifym nod) nidjt meb, getrau.

S)u foüft mid) Ijören

©tarier bcfd)U)ören.

S3ift bu, ©cfeHe,

(Sin ft(üd)t(ing ber^öDe?

1300 (So fieb, bicS 3eid)en,

©cm fie ftd) beugen,

SDie fdjmarjcn ©djaren

!

(Sdjon fdjnnüt e3 auf mit borftigen £aareiL

35ern)orfne8 SBefen!

1305 ßannft bu itjn lefen,
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3)en 9He*entfproffnen,

UnauSgcfprodjncn,

£)urd) alle £)immet ©cgoffnen,

greüentüd) üDurdjftodjnen ?

1310 hinter ben Ofen gebannt

©djuridt e8 mie ein Glepfjant,

SDcn ganzen 9?aum füllt eS an,

(§§ nritt jum Siebet ^fließen.

(Steige nid)t jnr SDetfe Ijinan !

1315 Sege bid) ju beS üftctftcrS ftüfjen !

5Du ftcfjft, baß idj nid)t öcrgcbenS brolje.

Od) tierfcnge bid) mit ^eiliger ^ofjc

!

(Srtuarte nidjt

2)a8 breimat gtüljcnbc Sidjt

!

i3ao (Smarte nid)t

£>ie ftävffte t>on meinen fünften !

3J?epl)tftoj>l)cIe8

tritt, inbem ber SHebet fällt, gefleibet tote ein fatyrenber ©d^otafHcu«, bunter btra

ßfen ^croor.

SBoju ber ?ärm? 2Ba8 ftcljt bem £>errn $u ©ienften?

Sauft,

2)a8 atfo mar bcö ^ubctö $ern !

(Sin fafyrenber ©djolaft? ©er SafnS madjt mid) tadjen.

Wlcp\)iftop\)cU8.

1325 Od) fatntire ben geteerten $crat !

Ofjr Ijabt mid) tuctbtid) fdjnnfcen madjen.

Sauft.

2ßie nennft bu bid) ?
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üDtc 5l
'

a9^ fdjcint mir Hein

^ür einen, ber baS 255 ort fo fetjv r>crad)tet,

S5er, meit entfernt üon allem <3d)ein,

1330 üftur in ber SBcfen Sicfc tradjtct.

Sauft.

33ei eudj, ifjr £>cmt, fann man ba-S SBefen

©croöfjnttdj auS bem tarnen tefen,

2öo cS fid) aÜ3U bcut(id) meift,

2Benn man eud) gliegengott, 33erbcrbcr, Sügner fyeifjt.

1335 9Jmi gut, roer bift bu benn ?

Wttpf>ifte»TjelcS.

Gin STfjctt öon jener $raft,

SDie [ictS baS 23öfe rottf unb ftetS baS ©ute fdjafft.

Sauft.

SaS ift mit biefem 9uitf)fc(roort gemeint ?

SJtcptnftoplKlcö.

3d) bin ber (Seift, ber ftetS berneint

!

Unb baS mit 9fed)t ; benn afteS, roaö entfielt,

1340 3ft mertf), baß eS 311 ©runbc gcfyt

;

©mm beffer roär'S, baß nidjtS entftünbe.

©0 ift benn attcS, roaS ifjr (Sünbe,

^erftöntng, furj baS 23öfe nennt,

2ftein cigcnttid)cS Glentent.

Sauft.

1345 £)u nennft bid) einen Xtyii, unb ftcfyft bodj ganj tior mir?
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Sefdjeibne 2Bafjrf)ett fpred)' id) bir.

SBenn fid) ber äftenfd), bie Keine Scarrenroett,

©crcöfjnlid) für ein ©anjcS f)ä(t

;

Sd) bin ein 2f)etl bc3 Sljcitö, ber anfangt affeS toar,

1350 (Sin Stljeil ber Jinftcrntjj, bie (id) ba§ £idjt gebar,

3)a8 ftoty gidjt, ba§ nun ber Butter 9cad)t

ÜDcn alten 9tang, ben 9iaum ifjr ftreitig madjt

;

Unb bod) gclingt'3 ifjm nidjt, ba c3, fooiel e8 ftrebt,

33crf)aftct an ben Körpern Hebt.

1355 23on Körpern ftrömt'S, bie Körper madjt e8 fdjön,

(Sin Körper IjcnuntS auf feinem @ange

;

<So, Ijoff id), bauert c8 nid)t lange

Unb mit ben Körpern tuirb'S $u örunbe gefm.

5<tuft.

9?un fenn' id) beine nmrb'gcn 'ißflidjten!

1360 £)u fannfl im großen nid)t3 ticrnidjten,

Unb fängft e3 nun int Keinen an.

SSflcpWtopbcUt.

Unb frci(id) ift nid)t tuet bamit getljan.

2Ba3 fid) beut 9?td)t3 entgegenftettt,

2)a8 GtroaS, biefe plumpe SBclt,

1365 (Souict als id) fd)on unternommen,

3d) mußte nid)t iljr bci$ufommcn

SWit Seilen, Stürmen, <3d)ütte(n, S3ranb
;

©ernljig bleibt am (Snbc üfteer unb fanb.

Unb bem üerbammten 3eu9' Da' ^tjicr= unb üftcnfdjcnbrut,

1370 35cm ift nun gar nidjtä anjuljaben.

2Bie titele t)ab' id) fdjon begraben 1
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Unb immer ctrcultrt ein neues, frifdjeS S^htt

©o getjt eö fort, man inöd)te rafcnb werben

!

©er ?uft, bem Sßaffcr, ft>ie bcr ßrben

1375 Gntiuinben taufenb $eimc ftd),

3m ürocfncn, ^cudjtcn, SBarmen, ^attot.

£)ätt' id) mir nid)t bic gfanimc t>orbcfja*'.<n,

3d) f)ätte nidjtS Spart'S für mid).

Sauft.

<2o fc^cft bu ber croig regen,

1380 3>er fjcitfam fd)affcnbcn ©ctoatt

üDte falte Scnfetöfauft entgegen,

©ie fid) ücrgcbcnS tütfifd) baut

!

2£a3 aubcrS fud)c ju beginnen,

2)c8 Sfjaoö rounbcrlidjcr So(m

!

9tfc:pI)tftopf)cte$*

1385 2Bir motten rotrfttd) uns beftnnen
;

2>ic nädjftcn 9Jiale mefyr baoon.

SDürff id) mol bicömat mid) entfernen?

ftauft.

3d) felje ntd)t, roarum bu fragfr.

Qd) rjabe jefct btd) fennen lernen
;

1390 33cfud)c nun mid), hnc bu magft.

£ucr ift bad ^enfter, Ijicr bic £f)üre,

(Sin 9iaud)fang ift bir and) gciüifj.

2JtcpX)iftophcU8.

©cftcl)' idj'3 nur ! bafj id) fjinauSfpajterc,

Verbietet mir ein HcincS £nnbcrnifj,

1395 2)er ©rubenfufj auf eurer Sdjroeüe.
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%anft.

35a8 •ißentagramma mad)t bir ^cin?

(St, fagc mir, bu (Sofm bcr £)öflc,

SBcnn ba8 bidj bannt, tote famft bu benn Ijerein?

2Btc roarb ein fotdjer ©eift betrogen ?

SJteplHftopIjcIcS.

1400 23efd)aut e§ red)t ! e3 ift nidjt gut ge3ogen

;

©er eine SBinfet, ber nad) außen $u,

Oft, lüie bu ftctjft, ein tnenig offen.

%au{U

2)a§ Ijat ber 3u
f
a^ 9ut getroffen !

Unb mein ©efangner raärft benn bu?

1405 2)a3 ift tion ungefähr gelungen

!

5J?cpJ)tftopT)ctc$.

£)cr Ißubct merfte ntdjt«, als er Ijcreingefprungen.

SDie (Sadje ftefyt jetjt anber« au3
;

2)cr Seufet fann nidjt auS bem £au8.

Sauft.

©od) roarum geljft bu nidjt burd)3 genfter ?

SOTcpTjiftopMcö»

wio '8 ift ein ©efe^ bcr teufet unb Öcfpenjtcr :

2Bo ftc Ijcrcingcfdjtnpft, ha muffen ftc fyinatt«,

£)a3 erfte ftctjt unö frei, beim jlucitcn finb nur $nedjte.

Sauft.

£ic£öaefclbftl)at U)rc9ied)tc?

'ZhxS finb' id) gut ! 3)a ließe fid) ein ^act,

1415 Unb fidjer tuol, mit cttd), ifjt Ferren, fdjücfjcn.
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2Ba8 man berförtdjt, ba§ fotlft bu rein genießen,

£)ir rotrb babon nichts aba^macft.

£)od) btö ift rttcf)t fo furj ju faffen,

Unb mir befprcdjen ba8 $unäd)ft

;

i*ao £>od) fe^o bitt' id), f)od) unb f)öd)ft,

gür biefeömal mid) $u enttaffen.

Sauft.

(So bleibe nod) einen 'sHugenblicf,

Um mir erft gute Sftär ju fagen.

Sötcbtnftoöficteö.

3e£t tag midj (od ! 3d) fommc balb jurütf

;

t435 3)ann magft bu nad) Setieben fragen.

Sauft.

3d) l)abe bir nidjt nadjgeftetlt,

Söift bu bod) fclbft inö ©arn gegangen.

£>en Teufel blatte, mer ttjn fjält

!

(§r mirb Um nidjt fo batb jum jmeiten 'üRak fangen.

Sötcpfliftob&clcS.

«430 SBenn btr'S beliebt, fo bin id) aud) bereit,

S)ir jur ©cfeflfdjaft tjier ju bleiben

;

ü)od) mit SBcbingniß, bir bie 3eit

S)urd) meine fünfte mürbtg ju bertreibetu

Sauft.

3d) fcfj' eö gern, ba§ ftcfyt bir frei

;

1435 9?ur bajj °ie ßunft gefällig fei

!

9ttcpöifto»f>clc$.

3)u mirft, mein ftreunb, für beine ©innen
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3n biefer (Stunbc mein; gemimten

31(3 in be§ SaljrcS (Sincrtei.

2öaS bir bie garten ©elfter fingen,

1440 2)ie fdpnen Silber, bie fie Dringen,

<Sinb nid)t ein (cereS ,3<Mberfpiet.

5Iud) bein ©ernci^ mirb fidj ergeben,

©ann mirft bn beinen ©amnen ledern

Unb bann cntjütft fid) bein ©cfüfjl.

1445 Bereitung braudjt e8 ntcfjt öoran

;

23eifammen ftnb mir, fanget an !

©ctftcr.

©djminbet, ifjr bunfetn

SBölbungen broben!

SKcijcnbcr fdjaue

1450 ftrennblid) ber blaue

5Ictljer herein

!

2Bärcn bie bunfeln

SBotfcn verronnen!

©tcrnclcin funfcln,

1455 9Mbcrc Sonnen

©djeinen barem.

£)iinmü[d)cr Göljne

©eiftige Gd)öne,

Sdjmanfcnbe 33cugung

1400 Gdjmcbct worüber,

Scfjncnbe Neigung

folget fjinüber

;

Unb ber ©cmänber

glatternbe 33änber
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1465 3)ecfen bie Scmber,

SDecfen bte £aube,

S33o fttf) für« £eben

S£ief in ©ebanfen,

£icbenbc geben.

1470 £aube bei £aube!

©proffcnbe hänfen!

£aftcnbe Traube

©tüi^t tnö 93ef)ätter

2)rängeuber fetter,

1415 ©türmen in 93äd)en

(Sdjäuntenbe üffieine,

Riefeln burd) reine

(Sble ©efteine,

£affen bie £)öfjen

1480 hinter ftd) liegen,

SBreiten $u (Seen

<Sirf) um8 ©enügen

©rünenbcr £>üget.

Unb ba§ ©eflügel

1485 ©cfjUirfet fid) SBonne,

flieget bev (Sonne,

flieget ben fetten

Snfcln entgegen,

£)ie fid) auf Seilen

1400 ©aufetnb belegen,

2Bo nrir in (Stören

3aud)3enbe fyören,

lieber ben 5Iuen

Jan^cnbe fdjauen,
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wo» £)te ftd) im freien

$We jerftreuen.

(Einige fUramen

Ueber bte £öijen,

wintere fdjttummen

isoo Uebcr bte (Seen,

2tnbere fdjroeben

;

2tfle jum Sebcn,

3ltte jur fterae

£iebenbcr (Sterne,

1505 (Seliger §ulb.

SÄcptnftopficlcö.

(§r fd)täft. (So redjt, iljr tuft'gen, garten Sungen,

3f)r Ijabt iljn treuüd) eingefungen
;

gür bieg (Soncert bin id) in eurer (Sdjutb.

£>u bift nod) nid)t ber 9ftann, ben Üeufel feftjufyatten !

lsio Umgaufett ijjit mit fußen £raumgcftatten,

SJcrfenft iljn in ein SStfeer beö 2Bafjn8 !

ü)od) biefer ©djtüeüe 3<™ber 3" jcrfpalten

Söebarf id) eines 9iattenmfm§.

9?id)t lange braud)' id) 31t bcfd)tt)ören,

1515 <Sd)on rafd)clt eine Ijier unb toirb fogteidj mid) f)ören.

3)er £>crr ber hatten unb ber Qttäufe,

©er fliegen, $vöfdje, 2Banjen, Saufe,

33efiel)lt bir, bid) fjerttorjuroagen

Unb biefe (Sdjiuclte ju benagen,

i5«o (Sonne er fte mit Del betupft.

2)a fommft bu fdjon ()crüorgc()upft.

9fur frifd) ans Seit ! 2)te <Spi|je, bie mid) bannte,
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<5te fl^t ganj Dornen an ber ®ante.

%lod) einen SBtjj, [o tft'S gefdjeljn.

lsas 9cun, ^ö^ftc, träume fort, biö roir un8 roieberfefjn l

Sauft leraa^enb.)

23in id) bcnn abermals betrogen ?

SBerfdjnrinbet fo ber gcifterreidje ©rang,

©afj mir ein £raum ben Teufel oorgelogen,

Unb bafj ein 'jßubcl mir entsprang ?

<5tub ir 3 immer.

ftaufi. ÜKcpf)iftcp()dc9.

Sauft.

1530 (§3 flopft ? herein ! 2Ser null mid) mieber plagen ?

3d) bin'ö.

Sauft»

herein

!

9ttcpQtftopf>etc8,

2)u mußt e$ breimal fagen.

Sauft,

$ercin benn

!

SSftcplnftoVfKlcS.

(So gefätlft bu mir.

933tr merben, fjoff id), uns »ertragen.

SDenn bir bie ©rillen 31t »erjagen

1535 33in id) a(8 cMei Ounfcr f)icr,
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3n rotfjem gotbtierbrämtent bleibe,

2)a3 Sttäntetdjen öon ftarret ©eibe,

SDtc £m()nenfeber auf bem §ut,

2Jcit einem langen, fpifcen -Degen

;

1540 Unb ratfje nun bir fur^ unb gut,

S)ergtetd)cn gleichfalls anzulegen,

2)amit bu, toSgebunben, frei,

(grfaljrejt, waS baS £cben fei.

Sauft»

3n jebem bleibe werb' idj wot bie 'jßein

1545 ÜDeS engen ßrbentebenS fügten.

3d) bin $u alt, um nur ju fpieten,

3u Jung, um oljne SBunfd) $u fein.

2BaS fann bie SBett mir wol gewähren ?

entbehren fottjl bu ! foUft entbehren

!

1550 £>aS ift ber ewige ©efang,

©er iebem an bie Ofyren füngt,

3>n unfer ganjeS Leben lang

Un3 Reifer jcbe ©tunbc fingt.

SRux mit (gntfefeen roadf id) morgens auf,

1555 3d) mödjte bittre £ljränen meinen,

3)en Sag ju felm, ber mir in feinem Sauf

9ctd)t ©inen SBunfd) erfüllen wirb, nid)t (Stnen,

©er fclbft bie Slfjnung jeber Luft

9Äit eigcnfiun'gem ^rittet minbert,

1560 SDte ©djöpfung meiner regen 33ruft

9J?it taufenb Lebensfragen tjinbert.

5lud) muß id), wenn bie Sftadjt ftd) niebcrfenlt,

M) ängft(id) auf baS Lager ftreefen

;

?tud) ba wirb feine 9taft gcfdjentt,
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1565 SDiidj werben luttbe Sräumc fdjrccfcn.

ÜDcr ©ott, bev mir im 33ufcn luoljnt,

$cmn tief mein Snncrftcä erregen
;

3)cr über aücn meinen Gräften tfyront,

ßr fann nacl) außen nid)tS bewegen.

1570 Unb fo ift mir baö 2)a[cin eine 2a\t,

©er £ob crnniufdjt, bau Scbcn mir öetrjaßt.

9Kcpt)iftopf)clc$.

Unb bod) x\t nie ber 2ob ein gan$ imüfoutinner ®aji.

Sauft.

D fetig ber, bem er im (SicgcSglanjc

Sic bdit'gcn ?orbccrn um bie £d)(äfe uunbet,

1575 3)cn er nad) rafd) burdjvaftem 2an$e

3n eines ÜD?äbdjcn3 Sinuc finbet!

D toär* id) uor bcS fjofjcn ©eifteä Äraft

(Snt^üdt, cntfcelt bafyingcfunfcn!

2Wcpfnfti'pl)cIc$*

Unb bod) Ijat jcmaub einen braunen ©oft

1580 3u jener Sßadjt nidjt auSgctrunicu.

Sauft.

S)a§ (Spioniren, fdjcint'3, tft beinc ?ufl.

2SftcplnftopI)clc3.

Stütmffcub bin id) nid)t, bod) mcl ifi mir beimißt,

Sauft.

Siknn auS beut fd)vcdlid)cn ©ciuüfyie

(Sin füfj befarinter Xon mid) 50g,

1585 3)cn 9tcft oon fiubüdjent ©cfüljie

iDrit Entlang froljer 3eit betrog :
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So find)' irf) allem, roaS bic Seele

9ftit ?ocfs uub ©aufctiucrf umfpannt

\h\b fic in biefe Xraucrl)b()(e

1590 9J(it 33(cnb- unb Sdjmcicf/elfrüftcn bannt.

ii?crfhtd)t üoraitS btc fjof)c Meinung,

SBomit ber ®cift fiefj fe(bft umfängt

!

93evf(ncf)t ba3 23(cnbcn ber Grfdjetnung,

SDie fiel) an unfre Sinne brängt

!

1595 95ci'flucf)t, maS un8 in Sträumen fjcudjctt

Xc& 9iul)ino, ber 9?omen§bouer SErug !

SBerftudft, roaS a\§ Söefifc mil fdjmcidjclt,

3(6 2Bct6 unb $inb, atö Änccfjt unb ^ßflug

!

33crf(ud)t fei SKammon, menn mit Sdjä^cn

igoo (Sr uns 31t fütjncn Ifyaten regt,

2Bcnn er 31t müßigem örgefccn

SDie Sß-olfter nnS ^urcdjtctcgt

!

g-htd) fei bem SBatfamfaft ber Strauben

!

gftudj jener ()öd)fteu £icbe8fmtb !

1605 gtudj fei ber Hoffnung ! gtuef) bem (Stauben

!

Hub Jtncf) nor allen ber Öcbutb

!

©ciftcrd)or (un^tfcat.)

2Bct)! mc()!

SDu f;aft fie jerftört,

®ic fd)önc Sßelt,

iGio 9}?it mächtiger $auft

;

Sie ftür$t, fie jerfäfft!

Gin ."Halbgott fyat fic $crfd)tagcn.

2Btr tragen

2>ic Krümmern in3 9iid)t3 f)inüber

101» Unb Hagen
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lieber bie »ertönte (Scfjö'ne.

Sftädjttger

2)cr Grbcnföfjne,

5puäcr)ttgcr

1G20 Söaue fie mieber,

3n beinern SBufen baue fte auf!

Dccuen Lebenslauf

^Beginne

ÜKit fjettem Sinne,

1625 Unb neue Kleber

Söncn barauf

!

9ttcplnftopI)Ctc8«

jDte8 ftnb bie Keinen

33on ben Steinen.

£>öre, >uie $u Suft unb Saaten

1G30 S((tffitg fie ratljen !

3n bie 2öclt meit

2(u§ ber Ginfamfett,

2Bo Sinnen unb ©äfte ftoefen,

SBoUcn fie btd) locfcn.

1635 £)öY auf mit beinern ©rant ju fpieten,

2)cr nüe ein Öcicr bir am Seben frißt

!

Sie fdjfcdjtefic @cfeflfd)aft täfjt bid) füfjten,

Xa\$ bu ein 9??cnfdj mit 9)?cnfd)cn bift.

£od) fo ift'S nidjt gemeint,

1640 3)id) unter baö ^atf ju flogen.

Qd) bin feiner non ben ©roRcn
;

ÜDod) ntiUft bu mit mir nercint

©eine (Schritte burd)3 £cbcn neunten,
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<So miß tdj midj gern bequemen

lots 3>iti 31t fein auf ber (Stelle.

3d) 6in bein ©efette,

Uub ntad)' icl) biv'3 rcdjt,

23in id) beiu ©tener, bin bciit Äuedjt.

%auft.

Unb maS foll td) bagegeu bir erfüllen?

9ttcpl)iftop&clc$»

1650 ©aju fjaft bu nod) eine lauge grift.

Sauft»

ftetn, nein ! ber Teufel ift ein (Sgoift

Unb tljut nidjt feidjt um ©ottcö mitten,

2Baö einem anbern nü^lid) ift.

Sprid) bie 33ebingung bcut(id) auS

!

1655 (Sin foldjer ©icuer bringt ©efal;i tnö £)au8.

Sölcpfciftopfjclc^

Od) mitt mid) tjtcr 31t beinent SDienft üerbtnben,

Stuf beuten Sötnf nidit raften unb nidjt rufjn
;

SBcnn mir un§ brüben nncbcrfiubcn,

So fottft bu mir ba$ ©leidjc tfmn.

Sauft.

1660 £>a3 SDrübcn fann mid) menig fütumern

;

(Sd)(ägft bu erft biefe SBctt ju Xrümmern,

2)ie anbre mag barnad) entftcfjn.

2Iu3 biefer Grbc quillcn meine ftreuben,

Unb biefe Sonne fdjcinct meinen ?cibcn

;

1665 &antt id) mid) erft üon iljncn fdjcibcn,

3)ann mag, maß mid unb fann, gcfdjefyn.
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£>at>on totH td) nidjtS rocitcr l)ören,

£)b man aud) fünfttg fjaßt unb liebt,

Unb ob eS aud) in jenen <2pl)ären

1670 Sin Oben ober Unten gibt.

SttcpfjiftopfccfcS.

Sn biefcm Sinne fannft bu'3 wagen.

SBcrbinbe bid) ! bu fottft in bicfen Sagen

2ftit grciibcn meine fünfte fcr)n.

3d) gebe bir, roa3 nodj fein 9)ccnfd) gefclm.

Rauft.

1675 9Ba8 roitlji bu armer £cufct geben?

2Barb eines 2)ccnfd)cn ©ctft in feinem Jjofjen Streben

23on bcinc$gtcid)en je gefaßt ?

2)od) f)aft bu ©peife, bie nid)t fättigt, ^aft

S5u rotfjeS ©olb, baS ofmc 9iaft,

1680 Cucrffübcr gtcidj, bir in ber §anb 3crrinnt,

Gin Spiel, bei bem man nie geminnt,

(Sin 9}aibd)cn, ba$ an meiner 23ruft

TDcit Beugern fd)on bem 9cad)bar ftd) tierbinbet,

Xcx öljre fdjöne ©ötterluft,

1685 SDie mic ein SDcetcor ücrfcfjroinbet

:

3cig' mir bie 5 l
'

tIc^ °i c \a\ilt, et) man fie bridjt,

Unb Saume, bie fid) täg(id) neu begrünen!

9ttcpt)tftopficlcS.

Gin fold)cr Auftrag fd)rcdt mid) nidjt,

IDlxt fotdjeu Sd)ü(jcn fann id) bienen.

1690 £>od), guter greunb, bie 3cit fommt aud) fjeran,

2Bo mir maß ©ut'3 in 9iu()c fdjmaufen mögen.
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Sauft.

SBcrb' idj beruhigt je mid) auf ein 5aut6ctt legen,

(So fei e8 g(cid) um mid) getfjan

;

$annft bu mid) fdjmcid)clnb je belügen,

1695 2)aß id) mir fcfbft gcfaCtcn mag,

$annft bu mid) mit ©cnuß betrügen

:

3)a3 fei für mid) ber tcfctc Sag !

©ie2öette biet' id)!

9ttcpf)iftop&cIc$*

Sop!

Sanft.

Hub <£djtag auf ©djtag

!

2Bcrb' id) 311m 5Iugcnb(itfc fagen :

1700 23crmei(cbod), bu bift fo fcTjön !

ÜDann magft bu mid) in ^effetn fd)(agen,

(Dann null id) gern 31t ©ritnbc gcljn,

©ann mag bic £otcng(otfc fdjaöcn,

©ann bift bu bcincS ©icnftcS frei,

1705 ©ic Uljr mag ftctjn, ber feiger fatten,

(S3 fei bic 3 c it für mid) üorbei

!

9Jlcpt)iftopI)clcö,

93cbcnP eö luot, nur lucrbcn'ä nidjt tiergeffen

!

Sauft.

©am Ijajt bu ein bofle« 9icd)t

;

3d) ()abe mid) nidjt frcucntlidj uermeffen.

1710 2Bic id) bcljarre, bin id) ßnedjt

;

Ob bein, tuaö frag' id), ober lucffcn.



(23ertrag«fcene.) 73

Qd) rocvbc f)cute glcid) beim £)octorfd)mau8

2113 £)icncr meine ^>flid)t erfüllen.

9htr eins ! Um £cbcn3 ober Stcrbcn8 untten

ms Söitt' tef) mir ein paar >$nkn au3.

Sauft,

2iudj n>a8 0cfd)ricbnc3 forberft bit, ^Jcbant ?

£>aft bu nod) feinen ÜJcann, ntd)t SttanneStüort gerannt ?

Oft'8 nidjt genug, bajj mein gcfprod)uc3 23ort

Stuf enoig fott mit meinen Jagen fdjaften?

irao 9iaf't nid)t bic 2Bc(t in alten Strömen fort,

Unb mid) foü ein SBerfprcdjen (jatten ?

©od) biefer SBafjn tft un3 in3 £)cr} gefegt,

2Bcr mag fid) gern banon befreien?

25cgttitft, mer breite rein int SBufen trägt

!

1725 ^cin Opfer nmb if)n je gereuen.

etilem ein Pergament, befdjricbcn unb beprägt,

3ft ein ©efpeuft, uor beut fid) attc fdjeucn.

SDa$ SBort erftirbt fdjott in ber ^eber,

3)tc £>crrfdjaft führen 3Badj3 unb £cbcr.

1730 SQ3a3 miftft bu böfer ©eift üon mir :

Srj, Marmor, Pergament, Rapier?

Sott id) mit ©riffcl, DJceifjct, fteber fdjrctbcn?

Od) gebe febe 2Baf)t bir frei.

9flcpinfropt)cicö.

2Bie magft bu beiue Sicbucret

1735 9cur g(cid) fo tjil^ig übertreiben

!

3fr oott) ein jcbcS 33lattd)cn gut.

2)u untcrjctdjncft bid) mit einem £röpfdjcn 231ut,
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ftauft.

2Benn bicö bir tauig QVniige tfjut,

(So mag c$ bei ber 3vat^c bleiben.

1740 23Utt ift ein ganj befonbrer (Saft.

9?ur feine $urd)t, bajj id) bicö 33ünbnij} breite.

2)a3 (Stieben meiner galten $raft

3ft g'vabe baS, maä id) üci-fprcdjc.

3d) Ijnbc mid) ju tjodj gebläßt,

1745 On beinen 9iang grijör* id) nur.

©er gro£c ©eift f)at mid) ücrfdjmäljt,

23or mir ocrfd)(icfst fid) btc 9?atur.

2)c3 3)cnfcnä ^aben ift jerriffen,

9J?ir cfelt lange uor attem Sßtffen.

1750 Pafj in ben liefen ber <5inn(id)feit

Uu3 glüfjcnbc £cibcnfd)aftcn ftiflen!

3n unbnvdjbrnngneu 3rt"bcrf;üöcu

©ei jcbcS SBuuber g(cid) bereit

!

©türjen mir uns in ba$ 9taufd)cn ber 3"*»

1755 3n8 9totIcn ber 33cgcbcnf)cit

!

3)a mag benn (Sdjmci^ unb ©cnujj,

ßkliugcu unb SSerbruß

Sftitcinanbcr mcdjfcfn, mic cö fann
;

9htr rafttoö betätigt fid) ber SDlaniu

99tepI)tfto;>{Ktc$.

i7co (Sud) ift fein Wla§ unb g,\d gefegt.

5)clicbt'3 end), überall 31t nafdjcn,

3m glichen ctmaä 31t crfyafdjen,
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Söcfomm' eudj wofjt, waö eucf) ergebt

!

9hir greift mir 31t imb feib nidjt blöbe.

RaufU
1765 2)u f)öreft ja, bon greub' ift nidjt bic 9?cbc

;

S)em Säumet raeilj' idj midj, bem fdjmcrjlidjfien ®enuß,

Skrlicbtcm §ajj, erquiefenbem Skrbruß.

2ftcin 23ufcn, ber bom SöiffcnSbrang geljeitt ift,

©od feinen Sdjmci^cn fünftig (id) bcrfcrjfießen,

1770 Unb wa$ ber galten 9Jccnfdjf)cit jugctljcilt ift,

2öiö idj in meinem innern <5c(bft genießen,

SDiit meinem ©eift ba3 ipödjft' unb Sicffte greifen,

3fw 2£ol)l unb SBcfj auf meinen Söufcn fjäufcn,

Unb fo mein eigen ©ctbft ju ifjrem <3clbft erweitern,

1775 Unb, wie fie fclbft, am ßnb' oud) idj jerfdjcitcrn.

9J?cpl)iftop1)eteö*

£> glaube mir, ber mandje taufenb -öafjre

$ln biefer rjarten ©peife laut,

2)aß Don ber 2Bicge bis 3111* 23af)re

$cin üftcnfdj beu alten (Sauerteig berbaut 1

1780 ©taub' unfercinem, bicfcS ©an3e

3ft nur für einen ©ort gemadjt

;

C£r finbet fid) in einem ew'gcn ©la^e,

Un3 Ijat er in bic ft-iufterniß gebradjt,

Unb cud) taugt einzig Sag unb 9?ad)t.

1783 Mein id) will

!

9ttcpfnfropJ)eTc$,

©a$ läßt fidj fjö'rcn.

ÜDod) nur bor Sinem ift mir bang

;
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3)te 3eit ift' furj, bie $unft ift lang.

-3d) bäd)f, 3fn: liefet cud) belehren.

SXffociirt cud) mit einem ^octcix!

1790 £aJ3t ben fterrn in (Sebanfcn fdjrocifen,

Unb ade eblen Qualitäten

Stuf euren (Sljrcnfdjeitet Raufen:

£>e3 Brom SDhitf),

©eä §ivfd)cä ©djncttigfcit,

1795 2)c3 ÖtatienerS feurig 33hit,

2)c8 Sorbens SDau'rbarfcit

;

Jajjt ifjit cud) baä ©e^eiraniß finben,

©voßntutf) unb SBtrgliji ju öerbinben

Unb eudj mit marinen Ougcubtricbcn

isoo Wad) einem ^(ane ju bertieben

!

9JJöd)te fclbft fold) einen sperren fennen,

SBürb' ifju |jerrn 9)?it'rof'o3mu8 nennen.

2Ba§ bin id) benn, menn c3 nidjt mögtid) ift

2)cr 93Jenfd)()cit $ronc ju erringen,

1805 Wad) ber fid) alle Sinuc bringen?

9)?cpl)ifrc>pfKlc3.

©n bift am (Snbc — roaS bit bift.

©c^' bir ^errüden auf uou üDÜftionen £ocfen,

©c£' beiuen ftufj auf cttculjoljc ©oefen,

3)u btcibft bod) immer, maö bit bift.

. »yaiift.

isio 3d) füfyt'S, rjcrgcbcuö \)ab' id) atle ©d)ü£e

2)cö 9)?cnfd)cngeift3 auf mid) f)erbcigcrafft,

Unb menn id) mid) am Gube nieberfefcc,
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Ouiüt inncrlid) bod) feine neue $vaft

;

3d) bin nidjt um ein §aor breit l)öl)cr,

Isis 23in beut llucnbüdicn utdjt näfjct.

3Replnffr>pfjetc£*

9J?cin guter |)crr, 3f?v
fcfa ^c <5ad)cn,

2£ie man bic <2ad)cn eben fteljt

;

SBir muffen ba3 gcfdjcitcr madjen,

&}' un« bcS feben« grciibc fliegt.

1830 3ßa8 genfer ! freiüd) £>änb' unb gTtße

Unb 5?opf unb £> , bie finb bein
;

Xod) ade«, mag id) frifdj genieße,

Sft ba§ brunt meniger mein ?

SBcnn id) fcd)3 fjengfie jnljfcn fann,

i8»3 ©inb ifjrc Gräfte nidjt bic meine?

Qd) renne ju unb bin ein vcdjtcr 5Dcaun,

%l$ tjätt* id) üicrunb^umn^g 23cine.

©nun frifd) ! ?ajj atlc« Sinnen fein,

Unb grab' mit in bie Söclt fjiucin

!

1830 3d) fag' e8 bir : ein &ert, ber fpecutirt,

oft mie ein Üfyicr, auf bürrcr ^eibc

SSon einem böfen ©eift im 3trci3 rjcrumgcfüfjrt,

Unb ringsumher Hegt fdjönc grüne 23cibe.

Snuft.

2Bie fangen mir ba3 an?

2D?cpI)ifropf)ctc$.

2Bir gcljcn eben fort.

1833 2BaS iß baS für ein 9Jcartcrort

!

2Ba3 Ijcifjt baS für ein £cbcn füfjrcn,

©id) unb bie OungenS cumujiren!
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£aß bu baS bem £>crrn 9iarf)0ar SSanft

2Ba3 hjtUfl bu bid) ba3 ©trof) 311 brefdjcn plagen?

•840 2)a3 33efte, ma3 bu nrifjcn fannjt,

SDarfft bu bcu üöubcn bod) nidjt fagcu.

©(cid) fyör' id) einen auf bem ©äuge.

«yauft.

5D?tr ift'3 ntdjt mögtid) tlm 31t feljn.

ÜÄcplnftopbclcö.

©er arme $nabe märtet lauge

1845 Uub barf uidjt ungetröftet gcljn.

Äomm, gib mir beineu 9iod unb ÜJtü^e

;

£)ic iUZaSl'e muß mir föftlid) ftcljn.

(Gt fteibet [id) um.)

9?un überlajj cö meinem SBtfce!

3d) braudjc mir ein Sßiertclftünbdjcn 3 C^
i

1850 Onbcffcu madje bid) jur fdjöucn J-aljrt bereit.

(gau(l a6.)

9ÄCpf>iftt>pl)ClcÖ in ftauft'ö langem ffteibt.)

53crad)te nur Vernunft unb SBiffcnjdjaft,

JDcS 9Jccnfd)cn allcrl)öd)ftc Ävaft,

£aß nur in 231cnb- unb 3aubenucrfcn

£)id) non bem Sügengcift beftürfen
;

18D5 <5o Ijab' id) bid) fdjon uubebingt

!

01)in ()at ba3 ©djtdfjat einen ©eijl gegeben,

2)cr ungebiinbigt immer poriuärtö bringt,

Unb beffen übereiltes Streben

3)cr Gvbc ^reuben überbringt

;

lsoo 2)cn fdjlcpp' id) burd) baä luilbc ?eben,

3)md) fladjc Uubcbcutcnfjeit,
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(Er foü mir jappcln, ftarren, Heben,

Unb feiner Uuerfättlid)feit

©oll ©peif unb Kran! r>or gicr'gcn Sippen jdjiucbcn

;

1865 (Er roirb (Erqmcfung fid) umfonft erflefyn,

Unb fjätf er fid) audj nid)t bem £eufcl übergeben,

(Er müßte bod) ju ©runbc gcfjn.

(öin ®d)ülcr tritt auf.)

3d) bin aüfjicr erft furje 3^it

Unb fomme coli (Ergebenheit

1870 (Einen SDZann ju fprcdjcn unb jn fennen,

SDen alle mir mit CSrjrfurdjt nennen.

SRcpbiftopöclcö.

(Eure £)öflid)feit erfreut mid) fcr)r.

3fjr fcfjt einen SDcann, mie anbre ntefjr.

£>abt iljr eud) fonft fdjon umgetfyan ?

<«d)ülcr.

1875 3dj bitt' eud), ncljmt eud) meiner an

!

•3d) fomme mit allem guten SÖcutfj,

Sciblidjcm ©clb unb frifdjcm 33lut.

SDccine DJhütcr toollte mid) faum entfernen.

9}?öd)te gern roaö 9ted)t§ ()ieraufjcn lernen,

5D£cpfnftopf)ctc3.

1880 3>a feib ifjr eben rcd)t am Ort.

«cftülcr»

Slufridjtig, möd)te fdjon roieber fort.

3n biefen SJcauern, tiefen fallen

SBitl eS mir feiueömcgS gefallen

;
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(S$ ift ein gar bcfdjränfter 9?aum,

1885 Dean ftcljt ntd)tS ®rüne8, feinen Saum,

Unb in ben Sälen, auf ben SBänfen,

33crgcl)t mir Sporen, ©cljn unb ©enfett.

j£)a§ fommt nur auf ©ciuofjnfjcit an.

©o nimmt ein $tnb ber üftntter 23rufl

1890 9?id)t gfeid) im Anfang miöig an,

2) od) halb ernährt c3 ftd) mit Sufl.

(So tutrb'6 cud) an ber 2Bei8f)ett Prüften

äftit iebent Sage, mcfjr gelüften.

%n ujrcnt £)a(3 mit! id) mit Jrcubcn fangen
;

1895 3)od) fagt mir nur, tote faun id) hingelangen ?

9Rcpfnftc>plic(c3«

(Srftärt cud), clj i()r weiter getjt,

2ßa3 mä()tt i()r für eine gaadtät ?

^cfyütcr«

3d) münfdjte rcdjt gctcfjrt 31t merben

Unb mödjte gern, maS auf ber Grbcu

1900 Unb in bem ."pintmet ift, cifaffcu,

SDie SBiffenfdjaft unb bic Sftatnr.

SttcptnftoplKlcS. •

3)a feib t(jr auf ber rcdjtcn ©pur
;

3)od) müßt iljr cud) nid)t jerfhreuen (äffen.

<2d)ütcr.

Od) bin badet mit ©eef unb Veit)

!

1905 £)od) frci(id) mürbe mir befjagen
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(5tn tocnig greifjcit unb ^eitocrtrcib

Stn fdjöncn ©ommerfciertctgen.

SötepJjtfiopfielcS.

©cbraudjt bcr jßeit ! fic gcrjt fo fcfjiicfl Don Rinnen ;

2>od) Orbnung (cfjrt cud) 3 c 't gemimten.

i9io SJiein tljeurer greunb, icf> ratb/ cud) brum,

3ucrft dotteginm £ogicum.

25a roirb bcr ©eift cud) iuot)t breffirt,

3n fpanifd)c (Stiefeln cingefdjuürt,

25aß er bcbüdjtigcr fo fortan

1915 £>infd)(cid)c bie ©cbaufcnbafjn

Unb ntd)t ctiua bic $xnv
5
unb Quer

Srrlidjtclirc ()in unb fjer.

25ann fcfjret man cud) mand)cn £ag,

2)aß, maö i()r fonft auf Gincn <2d)lag

1930 ©etrieben, mic Effcn unb Srtnfen, frei,

©n8 ! jtoci ! bret ! ba]n nötljig fei.

3«ar ift'3 mit bcr ©ebanfenfabrif

2Btc mit einem Söcbcrmciftcrftücf,

2öo Gin Xrttt taufenb Jäbcn regt,

1925 25ie <2cT)tff{cin herüber ()inübcr fd)icf}en,

25 ie 5'äbcn nngefeljen fließen,

(Sin ©djiag taufenb 33erbinbungen fdjtägt.

25er ^()ilofop(), bcr tritt Ijcrcin

Unb boueift cud), c3 müßt' fo fein :

1930 3)a8 erft' mär' fo, ba§ jmeite fo,

Unb brum baö britt' unb toierte fo ;

Unb motu baS erft' unb ^meit' nidjt mär*,

£a3 britt' unb niert' mär' nimmermehr.

25aö pfeifen bic <2d)iUcr aller Orten,
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1935 ©inb aber feine 2Bcber geworben.

2Ber nntt toaS £ebcnbig'3 erlernten unb befc^reiben«

©ud)t erft ben ©eift fjerau^utreiben
;

2)ann fjat er bie Steile in feiner £>anb,

$dß leiber nur baö geiftige 23anb.

1940 Encheiresin naturae nennt'S bic dljetnte,

(Spottet ifyrer fclbft, unb tueifj nid)t nue.

®d) ülcr.

$ann eud) nid)t eben gait3 öerfteljen.

Wicpl)iftopUlc$.

2)a8 nn'rb nädjftcnS fdjon beffer gefyen,

SBcnn tfn* lernt aücö rebuciren

1945 Unb gehörig etaffificiren.

<Sd)ü\ct.

9Jar nrirb üon aücbcm fo bumm,

$118 ging' mir ein 9ftül;lrab im $opf Ijerant

9)icpbiftc»pbdc$.

92ad)f)er, üor allen anbern <5ad)cn,

9#üfjt ifn* eud) an bic 9)Jctapt)t)ftf machen 1

1950 2)a fc()t, baJ3 iljr tiefftnuig faßt,

3Ba8 in bc8 9Jccnfd)cn £irn nidjt pajjt

;

$ür u>a8 breingcfyt unb uid)t brcingcfjt,

(Sin prädjtig SBort $u üDicnflen ftcfjt.

©od) uorerft bicfc8 fjatbe Oafjr

1955 üfteljmt ja ber beften Orbituug luafjr!

günf ©tunbeu Ijabt i()r jebcu Jag :

(Seib brinnen mit bem Ötotfenfdjlag I

£>abt eud) uortjer tuol)! priiparirt,

^aragrapljoö moljl ciuftubirt,
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i960 jDamtt ifjr nadj()cr beffer fe^t,

2)afs er nidjts jagt, als \w§ im 53ud)e fteljt

;

3)od) eud) bcö ©djreibenS ja befleißt,

5118 bictirf cud) ber £eilig' (Seift 1

<®d)ülcr»

üDaö fottt if)r mir ntdrjt 3h)cimal fagen.

1965 Od) benfe mir, mic öicl e3 mißt;

2)enn nrnS man fdrjiüar^ auf meifj beft&t,

$ann man getroft nad) £>aufe tragen.

9Äcpfnftopl)clcg.

ÜDod) toäljlt mir eine gacultät

!

<«d)ülcr.

3ur 9?ec^tßgelerjvfamfett fann id) mid) nidjt bequemen.

2Jiepf)tftopftcleö.

19T0 3d) fann eö eud) fo fefju nidjt übel nehmen,

öd) weif;, toie eö um btefc Scljre ftcfjt.

(gg erben fid) ©cfcfe* unb 9ied)te

2Bie eine ciu'gc $ranff)eit fort,

«Sie fd)teppen tion ©efd)led)t fid) jum ©efdjtedjte

1975 Unb rüden fadjt t>on Ort ju Drt;

Vernunft wirb Unfinn, 2Borjltt)at ^3tagc

:

2Bcb, bir, baß bu ein (Snfct bift

!

93om 9icd)te, ba8 mit uns geboren ift,

S3on bem ift leiber nie bie grage.

(Schüler,

1980 2Rcin 5lbfd)cu rotrb burd) cud) öerntefjrt

O glüdlid) ber, ben ifjr bclerjrt

!

jjaft mödjt' icf) nun Xrjcolocjic ftnbiren.
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9ttcp!nftc>pf)clc$.

3dj roünfdjte nicfjt cud) frrejufüljren.

2Ba3 bicfe 2Biffcnfd)aft betrifft,

1985 (53 ift fo fdjvocr ben fatfdjcn 2Bcg ju uteiben,

(53 liegt in iljr fo tuet verborgnes ©ift,

Unb oon ber 2lr$cnei ift'3 faum $u unterfdjeibeu.

51m beften ift'3 audj fjier, roenn iljr nur ©inen tjört

Unb auf bc3 DJceiftcrS 2Borte fdjniört.

1990 3m ganzen— galtet eud) an 2Borte 1

Sann gcl)t ttjr burd) bie fidjre Pforte

3um Üeutpel ber ©eroifjljeit ein.

debitier,

ü£)od) ein begriff muß bei bem 2öorte fein.

©cfjon gut ; nur muß man fid) nierjt atl$u ängfttid) quälen.

1993 2)cnn eben roo begriffe festen,

üDa [teilt ein 2Bort jur redjten >$dt ftd) ein.

2>cit SBorteu täjjt jidj treffüd) [breiten,

Wit Söortcn ein ©rjftcnt bereiten,

%n 2Borte läßt ftd) trefftief) glauben,

aooo 23on einem 2ßort läßt fid) lein Sota rauben.

S3cr^ei()t, id) Ijalt' cud) auf mit nieten fragen,

allein id) muß eud) nod) bcmüljn :

SBoflt iljr mir von ber SDJebicin

9ctd)t and) ein l'räftig 2Börtd)cn fagen?

5*005 £)rci 3a()r' ift eine titr$e 3 C ^/

Unb, ©Ott ! ba3 gelb ift gar ju roeit
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Sßenn man einen ^tngerjctg nur Ijat,

£äßt fid)'S fdjon eljer weiter fügten..

9ftcpl)ift0pf)dc$ (für fi<$.)

3dj bin beS trodnen £on$ nun fatt,

aoio IDiuß nneber rcdjt ben Senfe! fpielen.

(fiaut.)

3)er ©eift ber Siebtem ift leidet 31t faffen ;

3f)r burdjftubirt bie groß' unb Heine 2Belt,

Um eS am (Snbe gefjn ju laffen,

SBie'3 @ott gefällt.

aoi5 Vergeben?, baß tfjr ringsum nnffcnfdjaftlid) fdjioeift,

(Sin jcber lernt nur, tua§ er lernen lann

;

ÜDod) ber ben Slugcnbticf ergreift,

2)aS ift ber rectjtc ERaim.

3ljr feib nod) ^iemlidj rooljtgebaut,

aoao %n $üljnl)eit roirb'S eud) aud) nid)t fehlen,

Unb menn 3ljr eud) nur fetbft tiertraut,

Vertrauen eud) bie anbern (Seelen.

33efonberS lernt bie 2Beiber führen

!

@8 ift iljr ctuig Sei) unb Sldj

»035 ©0 taufenbfad)

3lu3 (Sinem fünfte 31t curiren

;

Unb reenn if)r l)albu>eg eljrbar tljut,

ü)ann r)abt i()r fte all' unterm £mt.

(Sin Üttel muß fte erft ttcutraultcr) madjen,

«030 ©aß eure ®unft Diel fünfte überfteigt

;

3um Sßillfomm tappt i()r bann nad) allen (äiebenfadjen,

Um bie ein anbrer biete Oaljre ftreid)t,

53erfteljt ba8 *ßütgtetn U)ol)l ju brüdeu,
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Unb faffet fie, mit feurig flauen Süden,

«035 2Bot um bte fdjlanfe £>üfte frei,

3u fefjn, mie feft gcfdjnürt fte fei

!

(ecftüler*

2)a8 fteljt fdjon beffer au8, man fier)t bodj mo unb mie l

SJlcplnftopftctcS.

©rau, tljeurer ?fceunb, ift alle Sfyeorie,

Unb grün beö £eben$ golbner Saum.

^cfyüter.

ao4o 3d) fi^ruör' eud) ju, mir ift'8 als roie ein £raum.

2)ürft' idj eud) tool ein anbcrmat bcfdjwercn,

23on eurer SBeiöljeit auf ben ©runb ju Ijören?

2Ba8 id) öermag, foü gem gefdjc^n.

<©cf)ülcr*

3d) fann unmögtid) mieber gcljn,

8045 3d) muß eud) nod) mein ©tammbudj überreifen,

©önn' eure ©unft mir biefeS ,3eid)en l

©eljr ttiol.

(Ct färclfct unb fll6t'8.)

<©d>ülcr (tteji.)

Eritis sicut Deus, scientes bonum et malum.

(TOac^t'8 etyrcrMetlg ju unb empfiehl fl<$.)

$Sicphiftop1)clc#.

Jotg' nur beut alten ©prudj unb meiner Sttuljmc, bei

©djlange,

8050 üDir hurh gewiß einmal bei beiuer ©ottäfynlidjfeit bange 1
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ffauft trat auf.

Sauft.

SBotjtn fott es nun gefjn?

ÜJIcpfjiftopfideS.

SBofu'n e3 btr gefällt

Sir fcljn bie Heine, bann bie große SBett.

SJcit lueldjer fjrcube, ractdjcm 9?u^en

SBirft bu ben ßurfum buräjfdjmarufcen

!

Sauft»

«053 SlHein bei meinem langen 23art

gcfytt mir bie tetcfjte ScbcnSart.

G?S wirb mir ber 33erfudj nidjt gtüden.

Qd) raupte nie nticf) in bie 2Bclt ju [Riefen

;

33or anbern fü()t' id) mid) fo Hein,

8060 3d) werbe ftctS ürrtegen fein.

SttcpinftoptKlcS.

9Jcein gntcr ftrcun&f ba$ roirb ftd) alles geben
;

©obatb bu btr nertrauft, fobatb roetßt bu gu leben.

Sauft.

2Bte fommen mir benn aus bem £>auS ?

2Bo fjaft bu «ßferbe, Äncdjt unb SBagen?

3Rep1)ift0f>!)efe$*

«065 23 ir breiten nur ben SJtantet auS,

3)cr fott un8 buvcf) bie Stifte tragen.

©u nimmft bei biefem füljnen ©djritt

9htr feinen großen 23ünbet mit

;

©in bisdjen geuertuft, bie id) bereiten roerbc,

«070 £>ebt uns betjenb oon biefer (Srbe,



S8 gouft.—@rftcr STf>eü.

Unb ftnb roir leidjt, fo gefjt e3 fdjnett hinauf.

Od) gratuürc bir jum neuen Lebenslauf.

2Iuerbad)'8 Kelter in Scipjig.

Scdjc luftiger ©efetlcn.

2S3iO feiner tvinfcn ? feiner ladjen ?

3cf) röiCf eucf) teuren ©efiditer madjen!

»075 3f)r fcib ja fjcut tute naffeö ©trof),

Unb brennt fonft immer lidjtcrfol).

SBranbctv

3)a6 liegt an btr ; bu bringft ja ntdjftS gerbet,

Sfticfjt eine 2)ummf)cit, feine ©aueret

(gtefit ttym ein ©lad EBetn über ben ßopf.)

£)a fjaft bu beibeS

!

SSranbcr.

^Doppelt ©d)tt)cm

!

«080 3fjr njoßt c$ ja, man fott e8 fein

!

©icbcl»

,3ur £f)ür fjinauS, roer fiel) entsroeit

!

SKit offner ©ruft fingt 9hmba, fauft unb fcfjrctt

!

Stuf! £>ofla! £° !

5lltmn\)cr.

SQBcl) mir, id) bin öerioren 1

33aumrootIe Ijcr ! ber $crt fprengt mir bie Oljren.
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«sicbcU

aos5 Sßemt ba§ ©emölbc miberfdjaflt,

güljft man erft redjt bc$ SBaffeS ©runbgeroalt.

©o rcd)t ! Ijinauö mit bem, ber ctioaS übet nimmt

!

51 1 tara lara ba !

Slltmavicr.

21 ! tara lara ba l

ffroftf.

»090 ©te $ef)len ftnb gcfrhumt.

(Singt.)

£)a$ liebe £eii'ge fööm'fdje 9ieid],

2Bie fjält'3 nnr nod) jufammen ?

SSranfccr»

(Sin garftig ?ieb ! $fut ! Gin potttifd) ?ieb

!

(Sin Icibig £icb! 2>anft ©ott mit jcbem borgen,

»095 Ü5)af3 ifjr nidjt brautfjt für§ 9iö'm'fd)c 9teidj ju forgen 1

öd) fjatt' e<§ rocnigftcnS für rctdjttdjen ©eminn,

©ajj id) nid)t $aifcr ober ®an$lcr bin.

©od) muß and) uns cht Oberhaupt nidjt fehlen

;

2Bir motyen einen "ißapft erroäljten.

aioo 3f)r mißt, roctd) eine Qualität

S)en 5lu6fd)lag gibt, ben 9)?ann crfpljt.

ftrofd) (Bn«t.)

©djroing' bid) auf, grau 9?ad)tigatl, -

©rüß' mir mein Sicbdjen gcljntaufenbmat.

Siebet.

ÜDem ?iebd)en feinen ©ruß ! 3d) mit! bation nidjtö fjören 1
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aios2)cm £iebdjen ©rufj unb Äufel £)u toirfl mir'« nid)t

termetjren 1

(6tngt.)

Siegel auf ! in ftitter 9?adjt,

SRicget auf ! ber £icbfte inaerjt.

Siegel 311 1 be3 ÜDiorgenö fvürj
—

Giebel.

3a, finge, finge nur, unb tob' unb rüfjme fic

;

aiio 3d) mißt 311 meiner 3"* fdjou tacfjcn.

(Sie fjat mid) angeführt, btr roirb fie'S audj fo madjen,

3um ?icbftcn fei ein Äobotb itjr befdjert 1

2)cr mag mit tt)r auf einem ^reu^ueg fdjäfcm

;

(Sin attcr 23od, menn er uom 33tod3bcrg fefjvt,

ans 9Jiag im ©alopp noef) gute 9?ad)t iljr merfern 1

(Sin braucr $crt üon cd)tcm $tcifd) unb 5)tut

3ft für bic üDirne biet ju gut.

3d) miß üon feinem ©rufte nnffen,

%l8 it)r bie (Jcnftcr cingcfdjmiffen 1

93ranbcr (auf b«n stifäfätaBenb.)

aiao ^aftt auf ! ^aftt auf ! ©ctjordjct mir

!

3t)r Apcrrn, geftetjt, id) toeifj 31t teben.

53crticbte Jcutc fitzen (jicr,

Unb biefen mn§, nad) StanbSgcbitfn*,

3ur guten 9?ad)t id) maS jttm beften geben.

ai25Öcbt "Jldjt ! (Sin £ieb nom nenften Sctjnitt!

Unb fingt beu ^iiinbrcim fräftig mit!

(Qrfin 3 t.)

(So war eine 9iatt' im Äeüerneft
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Sebte nur toon ^ett unb 33utter,

£>atte fid) ein Siänjletn angemäft't

ai30 2U8roie ber 3)octor Sutfjer.

£)ie Äödjin fjatf itjr @tft gejfrfft

;

üDa iuarb'8 fo eng if)r in ber 2Belt,

51(3 fjätte fie Sieb' im Selbe.

9H« l)ätte fte Sieb' im Seibe.

£3rant>cr.

ai35 (Sie fuljr Ijerum, fie fufjr l)crau8

Unb foff au3 allen ^ßfüfcen,

3crnagt', jerfayf baS ga^e §au8,

2BoOtc nid)t8 Hjr 2Bütl)en nütjen
;

<5te tljät gar mandjen 51cngftefprung ;

ai40 23a(b fjatte ba$ arme Üfjicr genung,

9118 fjätt' c8 Sieb' im Seibe.

2118 fjätt' e8 Sieb' im Seibe.

33ranbcr.

(Sie fam bor Stngfi am rjetten £ag
Ü)cr $üd)e zugelaufen,

3145 giel an ben £>crb, unb jueft' unb tag

Unb tfjat erbiirmlid) fdmaufen.

ÜDa tadjte bte SBergifterin nodj

:

£>a! fte pfeift au8 bem legten Sodj,

9118 l)ätte fie Sieb' im Seibe.

(Slioruö.

«150 äla fyätte fie Sieb' im Seibe.
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<2tcbcU

2Bie ftd) bic platten Surfdje freuen

!

öS tft mir eine rcdjtc $unft

3)en armen Statten ©tft ju ftreuen

!

S3ranbcr.

(Sie ftefjn mol fefyr in beiner ©unft ?

3ntma\)cr.

2155 ÜDer (Sdjmcrbaud) mit ber faljten platte

!

3)aS Ungtücf madjt it)n jafjm unb miib

;

(5r fieljt in ber gcfdjrooflncu Statte

©ein ganj natürttd) Gbcubilb.

Sauf» unb TOcptjfflophcU«.

9RcpMftopftc(c6.-

3d) mufj bid) nun t»or allen ©ingen

3160 3n luftige ©efettfdjaft bringen,

3)amit bu ftcf)ft, roie tcidjt jtdj'8 leben läßt,

©cm SBotfe I)icr roirb jeber Sag ein fteft.

9Jtit roenig 2Bi§ unb t>tct 33cl)agen

©rcljt jeber ftd) im engen 3ivfeltan$,

«165 2Bic iunge $aj3cn mit beut ©djtuanj.

2Bcnn fie nid)t über $opfmcf) ftagen,

(Solang' ber 2Birtb, nur meiter borgt,

(Sinb fie nergnügt unb unbeforgt.

Sßraubcr.

2)ie fommen eben Hon ber Steife,

ziro Sflan ficljt'S an tljrcr nnmbcdidjcn 2Bcifc;

(Sic fiub uid)t eine «Stunbe f)icr.
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SEBa^rfjafttg, bu fjaft redjt. Sftein Peinig lob* tdj mir ;

(SS ift ein Hein ^ariö unb bübct feine £eute.

(©tcbcl.

gür toa§ ftefjft bu bie ftremben an?

ans £a§ midj nur geljn ! 23ei einem Dollen ©tafe

3iel) id), U)te einen $inberjal)n,

2)en S3urfd)en leidit bie SBürmer auS ber 92afc.

©ie fdjetnen mir au§ einem eblen £>au8,

(Sie fefjen ftotj unb unjufrteben au§.

a5ranbcr*

aiso Sftarftfdjreier ftnb'8 getuifj, id) mettcl

Slltma^cr«

SMeuft

©tbHdjt, td)fd)raubef!e!

9J*epf>iftopI)cte$ (au Sauft.)

£)en Teufel fpürt ba3 23ö(fd)en nie,

Unb toenn er fte am fragen Ijätte

!

Sauft*

<Seib un§ gegrüßt, ifyr £>errn

!

Siebet*

S3iel ©anf 311m ©egengrufc.

(Sttfe, 5!0tcpl)(ftopf)ctc3 »on ber Seite anfe^enb.)

8185 2Ba9 IjinTt ber Äcrt auf einem gufi ?
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Oft e8 ertaubt, uns audj ju eud) $u fc^cn ?

(Statt cinc3 guten £runfö, ben man uid)t Ijaben fann,

©od bie ©efellfdjaft uns ergeben.

3lttmat)cr.

3&,r fdjeint ein feljr üermöljntcr SJfann.

$rofd).

ai90 3fjr feib tt)ol fpät tion 9iippad) aufgebrodjen?

§abt ib,r mit £>erren £>an$ nod) erft ju 9Jad)t gefpetfi ?

£eut ftnb nur iijn üorbeigereift;

2Bir b,aben ib,n baS te£te mal gefprodjen.

S3on feinen Vettern mußt' er tuet $u fagen,

ai95 23iel @rüfje fjat er un8 an jcben aufgetragen.

(Qt neigt ft$ gegen tfrpfd».)

Stltmatjcr (tetfe.)

$a b,aft bu'S ! 2)er oerftetjt'ö

!

Sicbcl.

(Sin pfiffiger Patron

!

Sfrofdj*

9?un, roarte nur, id) frieg' iljn fdjon

!

9ttcpt)iftopf>clcö.

SBcnn id) nidjt irrte, rjövtcu mir

©eübte Stimmen Sljoruö fingen?

2200 Öcmifj, ©efang mufj trcff(id) ()ier

23on biefer ÜBötbung mibcrfüngcit.

<3eib itjr mol gar ein 33irtuo3 ?
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O nein! bie flraft ift frfjraac^, allem bie gujl ift gro&.

Slltmatycr.

©ebt un8 ein £ieb

!

WttpWtopfycUQ.

SBenn ib,r begehrt, bic 9ttenge.

Giebel,

aaoa 9ßur aud) ein nagelneueö (Stütf

!

gstcpwtophtUt*

SÜ5ir fommen erft auö (Spanien $uriuf,

£>em frönen £anb bcS SßeinS unb ber ©efänge.

(©tngt.)

(gg war einmal ein ®önig,

©er Ijatt' einen großen glofy —
$rofci).

j»»io £>ord)t 1 (Sinen großen glof) ! §abt ib,r ba8 tt)ol)t 3««

faßt?

(Sin fjtotj ift mir ein faubrer ®aft

!

$sttpWtopi)iU$ (n«»t.)

(£8 war einmal ein $önig,

©er fjatt' einen großen gtof),

üDen liebt' er gar nidjt wenig,

»ai» Sllönne feinen eignen (Soljn.

Ü£)a rief er feinen <Sd)iteibcr,

25er (Sdjncibcr fam Ijeran
;

„2)a miß bem Qtonfer Kleiber

Unb miß iljm £)ofcn an 1"
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SSranbcr*

aaao 33ergeftt nur nidjt, bem ©dmeiber etnju^ärfcn,

25af$ er mir auf« genaufte mifjt,

Unb bafj, fo lieb fein $opf ifnn ijr,

SDie £>ofen feine Ratten werfen

!

3n ©ammet unb in ©eibe

aaas 2Bar er nun angetljan,

£atte 23änbcr auf bem bleibe,

£atf and) ein ®reu$ baran,

Unb war fogieid) SJJtnifter,

Unb tjatt' einen großen ©tern.

aa30 2)a würben feine ©efdjwifter

53ei §>of aud) große £>errn.

Unb £>errn unb gfraucn am £>ofe

3)ie waren fefjr geplagt,

£>ie Königin unb bie 3°fc

8835 ©eftodjen unb genagt,

Unb burften fie nidjt fniden

Unb weg fie Juden nidjt.

2Bir fniden unb erftiden

£)od) glcidj, wenn einer ftidjt.

(£f)OZ\l$ (iau<$jenb.)

8840 üßMr fniden unb erftiden

2)odj gleid), wenn einer ftidjt

ftrofcl).

S3rat)0 ! 23raüo I 35a« war fdjön 1

So foü e8 jebem 5Iof> ergetjn

!
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SSranbcr*

©ptfct bie Ringer unb padt fic fein

!

3ntm<n)cr.

3345 (g$ lebe bie grciljeit ! (5$ lebe ber Sein

!

Sttcpljtftoptjcleö*

3d) tränfe gern ein ©(a§, bie ^reifyeit fjodj $u eljren,

SBenn eure Sßeine nur ein biSdjen beffer raären.

Stcbcl.

2Btr mögen baS uicfjt triebet fjö'ren

!

3d) fürchte nur, ber SBirtf) bcfdjmeret ftd)

;

«»so ©onfr gab' id) riefen mertfjcn ©äften

9tu8 unferm Äefler roaö junt beften.

Sicbcl.

9?ur immer fjer ! id) nefym'S auf mid).

Srofcfc.

©djafft ifjr ein gutcö ©las, fo motten mir eud) loben.

9?ur gebt nidjt gar 3U fteine groben

;

«355 £)enn roenn id) [ubiciren foQ,

Verlang' idi aud) ba§ ÜJZaut red)t üoH.

Slltmnvcr (Ulfe.)

(Sie finb t>om 3ib,cine, trie id) fpüre.

attcpWopfKicS«

©djafft einen 33ob,rer an

!

SSraubcr.

2BaS foH mit beut gefdjefjn ?

3f)r tjabt bod) nid)t bie Raffer t>or ber Sfjüre?
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Slttmatjcr.

»aoo ©ahnten fjat ber Söirtlj ein Äörbdjen Sßerfyeug jfeljii.

3JtcpJjtftoplKlC$ (ntmrat ben 83o$«t.)

(3" Srofdj.)

9^un fagt, n>a8 toünfdjet iljr ju fdjmeden?

2Bie meint iljr ba§ ? £>abt iljr fo mandjertei ?

3dj jtett' eS einem jeben frei.

5lltnta^cr (juSrof*.)

W)<x 1 bu fängft fdjon an, bie Rippen abjutecten.

«»es ©ut, menn idj mähten fofl, [o miß idj SKljeinroem Ijaben

;

Ü)a8 Saterlanb öerlci^t bie atlerbeften ©aben.

9J*cpI)tftoj>f>cIcS

(Inbem et an bem iJStafc, do Jrofrf) ft(jt, ein 2o<^ tn ben SElföranb bo&rt.)

S3erfc^afft ein toenig 2öad)3, bie pfropfen gleidj ju machen

!

SUtmatjcr*

%d), btö fmb ÜTafdjenfpielerfadjen

!

SDicpfetftopficlcö (ju ©ranber.)

Unbiljr?

SBranbcr»

Od) tuifl Sfjampagncrmcin,

»»70 Unb rcd)t moufftrenb faß er fein !

9ttcpf>tftopI)dc3

fbobrt; einer f)at tnbcfTcn bie 2Ba($8pfropfen gemalt nnb eerßopft.)
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33ranber*

2J?an fatm nid)t ftetö bag grcmbe ntciben,

2>a8 0ute liegt unö oft fo fem.

(Sin cdjtcr bcutfdjcr 9)taun mag feinen 5van
3
en leiben,

2)od) itjre 2Bcine trinft et gern.

(siebet

(inbem ß$ 9RcpI;ijtapb<(<6 tetntra qßtafce ni^trt.)

aars Od) mufj geftcfjn, ben fauren mag id) nidjt,

©ebt mit ein ©ta3 com cdjtcn füyen

!

2ftcpl)iftopf>clcö (So^tt.)

(Sud) fotl fogleid) üofaier fliegen.

Slltmaücr.

9?ein, £>crren, fcfjt mir tu3 ©efidjt

!

Od) feb/ cö ein, ifjr Ijabt unö nur $um befielt.

9ftcpb,tftc>pt)clcö.

8280 Gi, ei ! 9)iit foldjcn eblen (Mafien

2£aY eö ein bi3d)eu t>icl gewagt.

©cfd)iüinb ! SRur grab' IjcrauSgefagt

:

SDiit njcldjetn SBcine l'ann id) bienen?

Slltmatjer«

üftit iebetn. 9?ur nid)t lang' gefragt

!

(iRa^btm bi« C6d)<r all« geBo^tt unb geklopft ftnb.)

2JZcpI)iftopf)ClC$ («il ftltfaaien Otbttbtn.)

8285 ürauben trägt ber 2£einftotf,

£örncr ber „^iccicubocf

!

SDcr Sein ift [aftig, £>o($ bic Sieben,

2>cr liöl^cvuc 2ifd) tarnt Sein aud) geben.

(Sin tiefer SBücf in bic Dcatur l
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8200 £)ier tft ein üBimbcr, qtaubct nur

!

Sftun jicljt bic pfropfen unb genickt

!

Sitte

(Inbem fle bie pfropfen jiefyen, unb jebem bcr »erlangte SBeln tnS ®ta« I&uft.

£) fdjöner SBvimncn, bcr un3 fließt

!

3ttcpfnfti>pJ)Cic3.

9?ur Ijittet eudj, baft tfjr mir nidjtä »ergießt

!

(<5ie ttlnfen »leberfyolt.)

3ltfc (fingen.)

Un8 Ift gair, fannibaüfd) ir»of)i,

»395 5Ib3ime fünfljunbert ©äucn

!

2)a3 SJotf ift frei ;
fcfjt an, mic roofjt'ö im gcljt

!

gauft.

3dj fjättc £itft nun abjufatjren.

SDIcplnftopftclcS.

@ib nur cvft 2W)t, bie SBefitatttät

SBivb ftd) gar fjertfidj offenbaren.

Siebet
(trinft un»orft$ttg, bet SBein fttcfjt auf bic Cirbe unb rotrb jur Stamme.)

3300 §clft !

'

Reiter ! §c(ft ! 2>te $ötte brennt

!

SSÄcpIÜffopftctcS (bie gtamme befprec^enb.)

(3ci rufyig, freimblidi Clement

!

(3u cem ©efeden.)

Jür bieömat war c3 nur ein Kröpfen Fegefeuer.

Siebcl.

2Ba8 foü baö fein? 2Bad ! 3tjr bejaht eS tfjeuert

(§S fdjcinet, baß if)r tmö utdjt rennt.
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«305 £ofj (Sr un8 baö jum jttetten mate bleiben

!

3lttmaV)cr.

3d) bädjt', iütr gießen tfjn 90113 fadjte feitroärtS geint.

(Siebet.

2ßa8, §err? (gr lütCC ftdj unterjtcfjn

Unb tjier fein £>ofuSpotuö treiben ?

9ttepInfitopf)clc$,

©tili, altes SBeinfafc l

(Siebet.

SBcfcnfticI

!

83io £)u hriflfl un8 gar nocf) grob begegnen ?

aSranbct*.

SBart' nur! ds foüen ©d)täge regnen I

3lltmai)cr

(}U$t ttnen pfropf au8 bem Sttfö, e« fprtngi t$m geuet entgegen.)

3d) brenn' ! Od) brenne

!

Siebet.

Zauberei

!

Stoßt ju ! ber $ert ift öogclfrct

!

(Ste jle&en ble 2He[fer unb ge^en auf ÜÄcpt)fflopl)cIe* Io8.)

WtcpXnftophclcB (mit emfl^after ©eberbe.)

gat|"d) ©cbifb unb SB ort

2315 93eränbcrn ©inn unb Ort ! _

©etb I)ier unb bort

!

(©ie flehen erftaunt unb fe&en elnanber an.)
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SUltma\)cz.

2Bo bin td) ? SBclcfjeö fdjöne 2anb 1

SBeinberge 1 (Sei)' id) rcdjt ?

<StcbeI»

Unb £rauben gleich jur §anb l

SJranbcr»

£>ier unter biefent grünen £aube,

»3ao<Scl)t, lue(d) ein <3tod! fc^t, roeldje Staube l

(ör fa|t Skbcln bei tet SKafe. Sie antern t$un (8 accbJelfetHg. unb beben

bt< aJJeffer.)

Srttfjttm, laß loö ber klugen 23anb I

Unb merft eudj, tute ber Ücufct fpafce

!

(Cr »erjdjmüifcet mit Sauft, bte ü)ejettea fabren auSetnaabet.)

<$icbtL

2öaö gibt'S ?

STttmatoer*

Sie?

2Bar baS beine Wafe ?

SSranbcr (ju eicbei.)

Unb beine I)ab' id) in ber Apanb !

»325 Gs ntar ein <3d)tag, ber ging burdj ade ©liebet

!

Sdjafft einen <5tul)( ! id) [inte nieber.

flieht, fagt mit nur, roaö ift gcfdjcfjn?
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<BicbcU

2Bo ifr ber Äert ? SBenn icf) ifm fpttre,

(5r foß mir ntd)t lebenbig gelm

!

5Uttnat)cr»

»330 3d) l)ab' ifm (clbft JjmauS 311t Mcrtljüre

5Iuf einem {^affc reiten fefjn
—

(£3 liegt mir blcifdjmer in ben ^üßen.
(gtd) nad; bem Jtjdje toenbcnb.)

SDMn ! (sollte rool ber 2Bcin nod) fließen?

@teftel«

^Betrug mar alles, £itg unb Gdjein !

«335 2ftir bäudjte bod), als trän!' id) Sein.

$3ranbcr»

$I6er mie mar eS mit ben Ürauben ?

2ntmai)cr.

9?un fag' mir eins, man fofl fein SBunber glauben l

§ e jenf ü d) e.

Auf einem niebrigen #«be fte^t ein großer tfeffet über bem fteuer. 3" btrn

Dampfe, ber baton tn bie $e§e ftetgt, jeigen fict> »ergebene ©eflalten. Giitc

SRccrfa$c fUjt bei bem tfeffei unb fdjäumt ib> unb Jovgt, baj> er nicf)t überläuft.

®cr JKccrfatcr mit ben 3ungen fifct baneben unb reärmt fi<§- SBänbe unb

£)ede finb mit bem fcüfamften yejcnfyauSratty au3gej$mücft.

ffauft. 5Bicp()if(opI)clt*.

2Rir mibcrftc^t baß toüe .ßauberroefen I

SSevjpridjft bu mir, id) foü gcnefen
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2340 3n btcfcm 2ßuft üon 9?afcrei ?

SScrlang' id) 9tatf> öon einem atten SBeibe ?

Unb fdjafft bic (5ubelföd)erci

2Bo( breißig 3al)rc mir com ?eibe?

2Bcf) mir, roenn bu nid)t$ 33cffer3 meiftt ?

3345 ®d)on ift bic Hoffnung mir ücifdjmuubcn.

£>at bie Sftatnr unb f)nt ein ebter ©eift

9ticf)t irgenbeinen 23a(fam anSgcfunbcn ?

59tcpt>iftc»priclcö»

Sftcin greunb, nun fpricfjft bu roieber ftug !

2)id) ju öerjüngen gibt'3 aud) ein natürlich bittet

;

»350 Slöciu eö ftcfyt in einem anbern Sud)

Unb ift ein rounbertid) Kapitel.

Sauft.

Od) hrifl cö nüffen.

SÄcpMftoplKlcS.

©ut ! Gin bittet, oljne (Mb
Unb Slrgt unb ^oufieret ju fyabcn

!

23cgib bidj g(cid) IjinauS auf3 gtlb,

8355 gang' an 311 Kadett unb 31t graben,

Grljalte bid) unb beinen <5iim

3n einem gan3 befd)ränften greife,

(5rnä()ix bid) mit ungemifdjtcr ©peife,

£cb' mit bem 33ict) als 33icf), unb adjt' c3 ntdjt für 9iaub,

2360 3)cn 9lcfer, ben bu ernteft, fctbft ju büngen

:

£)a8 ift baö befte SWittct, glaub',

5Iuf adjtjig Oafjr bid) 31t uerjüngen.

ganft.

3)a8 bin id) nidjt geroöfynt, id) fanu mid) nid)t bequemen
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£>en Spaten in bie £>anb ju nehmen.

8365 £)a8 enge Cebcu ftcljt mir gar nidjt an.

9ttcpf)iftopl)dcö.

(So muß beim bod) bie £>er.e bran.

Sauft»

SBarum beim juft baS atte 2Beib ?

Äannft bu ben £ranf nidjt fclbcr brauen?

SÄcpTuftopoclcS.

2)a§ foäY ein fdjöncr ßeituertreib •

«370 Ocf) rooflt' inbefj toot taufenb 23rücfcn bauen.

9Kd)t Shmft unb 2öiffcnfd)aft atiein,

©cbulb hufl bei bem Söcrfe fein.

Gin ftiöcr ©eift ift jahrelang gcfdjäftig,

3)ie 3ctt nur marfjt bie feine ©älnimg fräftig.

»375 Unb aflcS, roaö ba^u gehört,

(53 finb gar nmnbcrbare Sadjcn!

©er Teufel l)at fie'8 jtuar gelehrt

;

5lflcm ber teufet fann'3 nid)t madjen.

("Die Spiere ertfldtnb.)

©icf), luctd) ein jiertidjcS ©efd)(ed)t

!

2380 3)a8 ift bie 9Hagb ! ba$ ift ber $ncdjt

!

(3u ben £l;icrcn.)

68 fdjemt, bie ftrau ift nidjt ju ipaufe?

SHc Xfncrc

Seim Gdmtaufe,

2Iu3 bem §au8

3um ©dprnftein IjinauS 1
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SOTcptnftoptjclcö.

«385 2Bie lange pflegt fie rool ju fdjiuärnten?

£>ic Sfticrc.

<£o lange mir nnß bie Pfoten mannen.

9)lcpI)tftopI)cIcö (jugauji.)

2Bie finbcfl bu bie garten ÜTfjierc?

gauft.

(So abgcfdmtacft, al3 id) nur jemanb fal).

9ttcpl)ifropf)clc$.

9?ctn, ein £)i3cour$ tute biefer ba

»390 3ft grabe ber, ben id) am licbftcn für)rc.

(3u b«n gieren.)

<5o fagt mir bod), t>crflud)tc puppen,

2Ba3 quirlt iljr in beut 23ret fyerum ?

£f)tcrc.

SQBir fodjcn breite 53ettelfuppen.

9ttcplnftot>f)clcö.

2?a tjabt tl)r ein grofj ^uMifmn.

£>cr Äatcr
(ma$t fl<$ ^frStl unb f$mc tdjclt bem 3ÄcpI>ff7op(xIc*0

3395 £> lottrflc nur gleid)

Hub madjc mtd) reid),

Unb laß mtd) gemimten!

Öar fd)(cd)t ift'S bcftcHtl

Unb tuär' id) bei ©clb,

Moo <3o mär* id) bei Sinnen.
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2ttcpWtopf>ctcö.

2Bie gtücftidj toürbe ftdj bcr Slffc fdjäfcen,

$önnt' er nur nud) tnß £otto feigen

!

(3nte[[tn baben feie {ungut ÜÄeeifäftcten mtt einer grofctn Rüget gefpielt unb retten

fie $eroor.)

©er Äatcr»

5Dq8 ift bte 2öett.

(Sie fteigt unb faßt

»403 Unb rollt beftänbig

;

(Sie Hingt ttne ©ta8

;

2Bie ba(b bridjt baS?

3ft fjotjt intoenbig

;

£)ier glänzt fte fefjr,

«410 Unb fjier nodj ineljr.

•Od) bin lebenbig!

Sftcin lieber (Soljn,

£>alt bid) baüon

!

2)u nuifjt ftevben

!

«415 (Sie ift öon Sfjon,

(58 gibt <3djerben..

2Ba8 foll US (Sieb ?

©er Äatcr (b>It e8 $eruni«.)

2Bävft btt ein £>icb,

2£oüY id) bid) g(cid) erfennen.

(Qr tauft jur Äägt'n unb läfrt fie bur$fe$en.)

»4ao (Sicf) bind) ba$ (Sieb

!

(Srfennft bu ben Sieb,

Unb barfft tfjn nidjt nennen?
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2JJcpf)iftOpf)Ckö (fl$ bem gen« ni^ttnb.)

UnbbicferSopf?

^atcr unb ÄätJin»

3)cr alberne £ropf!

3485 6t fcnnt nidjt bei: £opf,

(Sc fcnnt nidjt ben ^cffcl!

9JlcpI)iftopI)ctc8»

Unrjöfttcfjcö STrjier

!

35er Äatcr.

3)en 2Bebct nimm fjicr,

Unb \t$ bidj in ©effetj

(öt nßt^tflt ben aJlcprjiftcpljcicd ju ftfcen.)

Sauft

(»eitler blefe 3ett ü6er cor einem (Spiegel geftanben, fidj ü)ra balb genähert, bat*

fid) Donttym entfernt Ijat.)

«430 2öa3 fdj' id) ? SBetdj ein Ijimmlifä) 53iib

3cigt fid) in biefcin ^ganlicvfpicgcl

!

Ö Siebe, leifje mir ben [djncflftcn beiner ^ügel

llnb fiitn'e mid) in tljr ©cfüb !

5W), meun id) nidjt auf biefer (Stelle bleibe,

»*35 2Dcnu id) e8 inage nafj ju gcljn,

$ann id) fic nur a(3 mic im Sccbct fetjn !
—

£)a3 fd)önftc 23i(b Don einem Sffiei&e

!

Sft'« möglid), ift ba8 Seit fo fdjön?

2)?uf3 id) an biefem fjingcftrccftcu ?cibe

«440 Den Inbegriff Don allen .fninmcm feb,n?

©o etmaö finbet (id) auf (Srben?



§c£cnfiidjc. 109

9ftcpf>tftc»pf)clc$*

9?atüv(id), mcnu ein 0ott (id) cvft fcd)3 £age plagt

Unb fc(bft am ©nbe 33rar»o fagt,

£)a muß cS wa$ ©cfdjcttc^ merben.

«445 g-ür bicStttal [telj bid) immer [att

;

•3d) meiü btr fo ein Sdjä^djcn au^ufpüren,

Unb fclig, »oer baS gute 2d)tdfa( (]at,

%[$ SBräuttgam fic fjcin^ufüljrcn

!

(^aufl fiefyt tmmerfert In ben Spiegel. ÜJicpl)iffopI)cfc8, fid) In bem ©effet

betynenb unb mit bem 2Bebel fpielenb, fätyrt fort $u fpre$en.

)

£ncv (tty id) mie bei ßönig auf bem Sprotte,

»450 £cn (Sceptcr f)a(f td) fjicr, e3 fcfjft nur uod) bie $rone.

£)ic £f)tcrc

(meiere 5iS$er allerlei rcunberlidje 23eroegungen burä^etnanber gemalt $a6ert,

bringen bem SRcptH'fiopbelcd eine Jfrone mit grejsem <3eja)ret.)

£) fei bod) fo gut,

SDitt Sdjiuctß unb mit SBhtt

£ie $rone 31t leimen

!

(€>te ge§en ungefdjtdt mtt ber fttene um unb jer&redjen fte tn jrcet ©türfe, mü
roeldjen fie ^erumfpringen.)

9hm ift eS geferjeljn!

»455 2Bir reben unb fcfjn,

SBir tjören unb reimen!

$yrt»lft (ä«9«n ben «Spiegel.)

S55er) mir ! id) roerbe fdjicr bcrrüd't

!

2D?Cpf)iftOpI)Clc6 (auf bte Spiere beutenb.)

. 9hm fängt mir an faft fetbft ber $opf ju fd)trjanfen.

&ic Xfncrc,

Unb trenn eß unö glüdt,
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»460 Unb mcnn c8 ftcf) fdjicft,

(So fiub c3 ©cbanfen!

5*auft (»ie oben.)

9J?ein 58u[en fängt mir an ju brennen

!

(Sntfcrnen mir un3 nur gefdjnnnb

!

9)Zcpf>tftC>p1)CtCÖ (In obiger Stellung.)

9?un, mcnigftcuS muß man ucfeimcn,

«465 Xa$ cö aufrichtige ^octcu ftnb.

(2)er Steffel, melden bie Jtäfcin bisher aujicr 3lc§t gelaufen, fängt an überjulaufen j

c8 entfielt eine greise glainme, »eldje jum ©cr)ornjtein bjnau3jd)lägt. Sie £>cre

fommt fcur$ bie glautme mit entje^lidjcm ©eja)ret tyeruntergefa&ren.)

Sic «£>cgc.

«u! 5Iu! STu! 9Iu!

SBerbammtcö SErjter ! Skrfhtdjte (Sau

!

SBcrfäumft ben $cffcl, berfengft bie grau

!

ScrfludjtcS £f)icr

!

(Sauft unb 3»cpl)iftopl)eIe4 erbllcfenb.)

8470 2Ba3 tft baS Ijter?

2Ber fetb tfjr fyier?

2Ba3 moflt iljr ba?

2ßcr fcfjttd) ftcf) ein?

ÜDte gcticrpcm

-8475 Qixd) in3 Öcbein!

(Sie fä^ct mit bem Schaumlöffel in ben Steffel unb fprlfet stammen nacb, Sauft,

SXcptjijiuptjctcd unb ben liieren. 1)le 2b,tete rotnjeln.)

9Wcyl)iftopl)cIc$

(mietet ben ZOebel, ben er in bei £anb Ijält, umfe&rt unb unter bte OIÄjcr nn>

Stcpfe fölägt.)

Guttuet ! Gnt^uci

!

3)a liegt ber SBrei I
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SDa liegt ba8 ©las!

(SS ift nur <2pa§,

«480 2)er Saft, bu 2la«,

3u bcincr SDJciobci!

Onbem bte -£>crc »oü (Stimm unb önrlefeen jurütf tritt.)

(Srfennft bu midj ? ©cribüe ! <5d)cufat bu

!

(Srfcnnft bu beuten ^>errn unb ÜDicifter ?

2Ba3 Ijält midj ab, fo fcrjtag' id) ju,

»485 .ßerfdjmcttrc bid) unb bcine $afccngciftcr

!

£>aft bu Dorm rotten 2Bam3 nid)t tncljr 9iefoect ?

^anttft bu bic Jpafyttcitfebcr nid)t erfennen ?

£ab' id) bieS 5Ingcfid)t Derftedt ?

©oH id) mid) etroa felbcr nennen ?

Sic «£>c£c.

«490 £) £)err, t)ct*3ctfjt ben rofjctt ©ruft I

<Scb/ idj bod) feinen ^ferbefufj.

2Bo ftub benn eure beiben Stäben ?

SOlcptnftop&clcö.

fjür bicSmat f'ommft bu (o baüon
;

5Denn freilid) ift cS eine Seite fdjon,

»495 3)afj mir unö nidjt gcfefjcn fjaben.

3tud) bie Sultur, bie alle 2Mt beteeft,

£>at auf ben ÜTcufct fid) erftredt.

2)a3 novbifdjc ^antom ift nun nidjt mefjr ju fdjauert

;

2Bo ficfjft bu £>örncr, (Scfjmcif unb flauen ?

«500 Unb ii) aö ben ftttfj betrifft, ben id) nid)t miffen fann,

©er nn'trbc mir bei Seilten fdjaben
;

üDarum bebien' id) ntid), tute mandjer junge Wlann,

(Seit Dielen -Oatjren falfdjcv 2Baben.
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S5tC «£>C£C (tanjenb.)

Sinn unb SBcrftanb ücrticr' id) jd)icr,

8505 <3cl)' id) ben Ounfcr Satan toteber fyierl

2)cn tarnen, Söeib, öerbitt' td) mir

!

Sarum ? 2Ba8 I)at er eud) getfjan ?

(gr ift fdjon lang' tnS ftabctbud) gcfdjricbcn,

Gittern bie 9D?cnfd)cn fmb nid)tä beffer bran.

85io S)cn Sööfen finb ftc to3, bie 93öfen finb geblieben.

£>u nennft mtdj £>err S3aron, fo ift bie Sad)e gut

;

3dj bin ein Sanalicr mic anbre daüaüere.

3)u jmcifctft nid)t au meinem cbien 33tut

;

Sieb, fjer, ba$ ift ba$ SBappcn, ba3 id) füfjre

!

(Gt maäjt eine unanftänbicje ©ckrbe.)

Sie £>CJ*C (la$t unmä&tg.)

9515 £>a ! £>a ! 3)aS ift in eurer ?lrt

!

3()r feib ein Sd)cün, tute iljr nur immer wart.

9JtCpf)iftopt>c!cÖ (jugaujl.)

Sftcin greunb, baS lerne rooljl ticrftcfyn 1

£>ie$ ift bie %xt, mit $ercn uu^ttgcljn.

9hm jagt, iljr £>crrcn, maö iljr fdjafft!

§Dtcpl)iftopf)CtCÖ,

8580 Gin gutes ©las bon beut befannten Saft

!

2)od) muß id) cttd) um8 ältfte bitten;

IDte Oa()rc boppclu feine Äraft.
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(9ar gern ! £icr f)ab' id) eine 5(afd)e,

$lu3 ber idj fclbft jinoetten nafd)e,

«525 £ie aud) ntd)t mefyr im nrinb'fien [Hilft

;

•Od) luiU cud) gern ein @läi?d)cn geben.

(2et{e.)

©od) lrjcnn c8 biefer SDtonn unvorbereitet trtnft,

©o fann er, toifjt i()r mo()(, nid)t eine ©tunbe leben.

GS tft ein guter greunb, bem c3 gebeifjen fott

;

«530 3dj gönn' ifytn gern bcio 33efte beincr Äücfje.

3icb, betnett ÄretS, fprid) beute Sprürfje,

Unb gib ifjnt eine Jaffe uoü !

("Dte £cre, mit fettiamen ©eberben, jie^t einen SfretS unb ftellt »unbjrbare

Sachen hinein ; tntefjen fangen bie ©läjer an ju Hingen, bie ffeffel ju tönen, unb

machen 2Kufif- 3 u[e
fe'

bringt fie ein grojjeä 23ucf;, ftcllt bie SDJeerfafeen in ben

ßreiS, bie ib,r jum $uit bienen unb bte gacfeln galten muffen, ©ie retnft Sauft,

ju tb,i ju treten.)

^•ailft lju 2Rcp!)iftopIjeIe».)

Kein, fage mir, nmö foö ba3 werben?

jDqS toüc 3cug, ^c tafenben ©eberben,

»535 3)er abgefd)tuacftcfte 33etrug,

©inb mir befannt, uerrja^t genug.

9ttcpI)iftopl)cIc$.

Gi, hoffen ! Xa8 ift nur 311m £ad)en
;

Sei nur nid)t ein 311 ftrenger äftann

!

Sie muß als Strgt ein >pofinSpofuS madjen,

354oSamit ber ©aft bir moljf gcbcif)en fann.

(Qt nötigt iyaufi in ben RteiSju treten.)
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£>ic $c$t
(mit großer ömp^afe fängt an, auS bem S9u($e ja bectatntr«.)

2)u mußt ücvftefm

:

2lu8 cin8 mad)' $cb,n,

Hub jtoei tag gel)n,

Unb biet mad)' glcid),

8545 ©o bift bu veid).

SScriter* bic bicr

!

StuS fünf unb fcdjg,

©o fagt bic £>cr/,

2)?ad)' fieben unb adjt,

«550 ©o ift'8 ooflbradjt 1

Unb neun ift cinö,

Unb jcfjn ift teinö.

SDaS ift ha8 $ejcn*(£mmatein*.

Sauft.

2tfid) bünft, bic ^Itte fprtdjt im gieber.

9Äcülnftopoctcö.

«555 3)a8 ift nod) lange nid)t worüber,

3d) fenn' e8 mo()t, fo Hingt ba3 gan$e 53udj.

3d) I)abe mandje 3cit bamit bcrloren,

ÜDcnn ein boüfommncr 2Bibcrfpi
-

ud)

33(cibt g(cid) gcljcimnifjüoü' für $(nge mie für Sporen.

»seoSDfcin J-vcunb, bic $imft ift oft unb neu;

GS mar bte Strt gu aöen fetten,

35urd) bvci unb cintf, nnb cinä unb bret

Srrtljuni ftatt 2Dar)rr)eit ju berbreitcit.

©o fdjroätjt unb Icfyrt mau ungeftört

;

2505 2Ber miü fid) mit ben iWarra befaffen?
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öeiüöfyntid) glaubt ber Sttenfdj, raenn er nur Sßorte Ijört,

@8 muffe fief) babei boerj aud) rcaS beulen (äffen.

2)tC #C£C (fa§rt fort.)

2)te r)ofjc ßraft

2)er SBiffcnfdjaft

8570 ©er ganzen SBelt verborgen

!

Uub mer nidjt benft,

3)em nnrb fie gefdjenft,

(Sr tjat fie oljne (Sorgen.

2Baö fagt fte uns für Unfinn nor ?

4575(58 mirb mir gteid) ber $opf jerbredjen
;

DJcid) bünft, icf) f)öY ein gai^cö (Sljor

SJon fmnberttaufenb Darren füredjen.

üttepfnftopfcctcS.

©cnug, genug, o treffliche (Sibylle

!

@ib beineu Sranf (jerbei, unb fülle

»580 SDü Sdjalc rafd) biß an ben 9tanb fjinan

;

2)enn meinem greunb toirb biefer Srunf nidjt fdjaben ;

(5r tft ein SDcann non bieten ©raben,

©er mand)cn guten <2d)Iucf getljan.

("Die £cxc, mit »lelen Geremonten, i$enft ben SErant in etne ©$ale ; trte fte

Sauft an ben SMunb bringt, entfielt eine leiste gtamme.)

9ftcpf)iftoyl)Clc$.

9cur frifd) hinunter ! 3mmcr 31t

!

»585 GS totrb bir glcid) baö £er.$ erfreuen.

33ift mit bem Scufcl bu uub bu,

Uub rcitlft bid) nor ber flamme fdjeucn ?

(QDle £rre Iöp ben Rretä. ^auft tritt ^tranl..)
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9tteplrifropl)clcö.

9hm frifd) IjinauS ! 2)u barffi nidjt raljn.

Woq' eud) ba§ ©djtüddjen toof)! besagen

!

9ÄCpf)iftopf)ClcS (jut $e St.)

»590 Hub fann id) bir )oaS $u ©cfaflcn tljun,

©0 barfft bu ntir'8 nur auf SBalpurgiS fagen.

Sic <0C£C»

Jpier ift ein Sieb ! 2Benn if)r'§ juroetten fingt,

©0 luerbet U)r befoubre SBufung [puren.

9)?cpt)iftop!)ClC§ (ju Sanft.)

fonmt nur gefdpmnb unb laß bid) führen

!

8595 j£)u mußt notfyrocnbig tranSfpiriren,

3)amit bie ßvaft burd) Ofaru unb WcußreS bringt.

2)eu ebtcn Müßiggang Icfjr' id) ljcrnad) bid) fdjäfccn,

Unb balb cmpfmbeft bu mit innigem Grgcßen,

2Bie ftd) dupibo regt unb f)in unb raieber fpringt.

$auft.

aeoo £aß" mid) nur [djneü nod) in bcn Spiegel ftfjauen

!

2)a8 grauenbilb ttiar gar 311 fdjön

!

Sttcpfüftopficfcä.

Kein, nein ! 3)u foflft ba3 9)cufter aller ftrauen

9?un balb leibhaftig cor btr fefjn.

(felfe.)

üDu fiefjft, mit bicfem Xranf im £eibe,

aoo5 53alb Helenen in icbcm ÜBcibe!
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©trage.

Sauft. SDtargarctt »orü6«rgt$tnb.

Sauft*

Sftein fdjöneS (^räittem, bavf idj wagen,

Steinen 2lrm unb ®elcit 3ljr anzutragen?

üftargarete»

Sin meber faulem, Weber fdjön,

$ann ungeteitet nad) §aufe gcljn.

(Sie ma$t fitfc, loS unb ab.)

Sauft*

«Bio 23eim £>immel, biefcS ®inb ift fd)ön

!

(So etmaS f)ab' icf) nie geferjn.

(Sie ift fo fitt* unb tugenbreid),

Unb etmaö fdjnippifd) bod) jugleidj.

©er Sippe 9£otf), ber SBange 2id)t,

«615 2)ie Jage ber 2öelt Dergcff id)'S nidjt t

2Bie fie bie klugen nicberfdjtägt,

£>at tief fid) in mein §er$ geprägt

;

2Bte fie furj angebunben war,

£)a8 ift nun juni Snt^üdeu gar

!

üJicpl!ipcpt)cIc« tritt auf.

Sauft.

»620 ^öY, bu mußt mir bie ©irne jdjaffen

!

SBicpbiftovbcU8.

Wun, tDeIct)C?

Sauft.

(Sie ging juft üorbet.
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25a bie ? ©ie fam üon iljrem Pfaffen,

35er fprad) ftc aller ©ünben frei

;

3d) fdjlid) mid) fjart am ©tu()l öorbei.

»6»5 @8 ift ein gar unfdjulbig 2)ing,

3)a§ eben für nidjts 3ur 23ctd)te ging

;

Ueber bie Ijab' id) feine ©emalt.

Sauft,

Oft über bier^n Sah/ bod) alt

!

3)u fpridjft ja wie §an3 Sieberlid),

»630 35er bcgeljrt jcbe liebe 23lum* für ftdj,

Unb bünfelt Hjra, e§ mär* fein' ßljr'

Unb ©unft, bie nidjt $u pflücfen Ujär*!

@el)t aber bod) nidjt immer an.

Sauft.

9ftein £>err SDfagifter Sobefan,

«635 Saß (Sr mid) mit bem ©efefc in ^rieben \

Unb ba$ fag' id) 3f)m furj unb gut

:

Senn nidjt ba§ fuße junge Sölut

£>eut 9cad)t in meinen Firmen rufjt,

©o ftnb mir um 2ftitternad)t gefdjieben.

SWcpInftopfeclcö.

»6*0 23ebenft, roa8 gel)n unb ftcfjen mag

!

3dj braudje mcnigftcnS üieqefjn Sag',

iftur bie ©etegenfjcit au^ufpüren.

Sauft.

#3tt' id) nur fteben ©tunben JKuf),
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33raud)te ben Teufel nidjt baju,

86*5 «So ein ©cfd)öpfd)cn gu t>erfül)im

2ftcyfnftopf)clc$»

3b> fprcdjt fd)on faft tute ein gra^oS!

35od) bitt' id), lajjt'S eud) nidjt oerbrießen

;

2Baö fjilft'ö, nur grabe ju genießen ?

£)ie greub' ift lange nid)t fo groß,

aG50 s
2I(8 wenn il)r erft Ijcrauf, fjerum,

©urd) allerlei Brimborium,

2)a8 $üppd)cn getnetet unb jugeridjt't,

2Bie'ö lehret mandjc metfdje ©cfd)id)t\

Sauft.

$ab' Appetit audj oljne ba8.

9Äcpf>ifrop&clcS»

»655 Oe£t oljne ©d)impf unb oljne ©paß

!

Od) fag' eud), mit bem fdjöncn $inb
'

@ef)t'8 ein für allemal nidjt gefdjnnnb.

9ftit ©turnt ift ba nidjtö ci^unefjmen

;

2Bir muffen uns jur £ift bequemen.

$auft.

2660<Sd)aff' mir ctroaS oom (Sngelöfdjafc!

güljr' mid) an i()ren 9iuf)epla^

!

©djaff mir ein £al3tudj oon iljrcr 23rufi,

(Sin ©tnunpfbanb meiner £iebe8lufi

!

9ttcpf)tfropl)dcS.

£)amit if)r fel)t, t>afc id) eurer ^ein

«GG3 2Biö förberlid) unb bienftlid) fein,

2ßoücn mir feinen 5Iitgenbücf ocrlieren,

2Bttl eud) nod) l)cut in tljr Zimmer führen.
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Unb foü fle fefm? fie fjaben?

9Tera!

(Sic luivb bei einer 9?ad)barin [ein.

367o3nbcffcn ronnt iljr, gan^ allein,

%n aller Hoffnung tünft'ger ^reuben

3n irjrcm ^DunftfretS fatt eud) reiben.

$auft.

gönnen nur b,in ?

2flcpfitftopi)dc$.

(53 ift noefj jn frtt$.

©org' bu mir für ein ©cfdjcnf für fle 1

3Rcpf)ifto{>ftclc0.

8675 ©teid) fdjenfen? 2)a3 ift brau! S)a wirb er reufflren!

3d) fenne mandjen fdjimen tyhfy

Unb mandjen alt Dcrgrabnen ©djafc

;

3d) muß ein biSdjeu rembiren.

(«6.)

9Ibenb. Sin Heine 3 rcinücfjeS 3tmmer.

SOlarOfltCtC (t§« S^vfe f!c$tenb unb auffclnbenb.)

3d) gab' ma3 brum, toenn id) nur tottjjf,

soso Scr l)eut ber £>crr gciuefcn ift

!
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Gsr fatj gcmiß redjt roacTer au9,

Hub tft au8 einem eblen §au8

;

£>a8 fonnt' id) i()in an ber (Stinte lefen —
Sr wäY ouef) fonft nidjt fo feef gemefen.

SRcpbffi'pplKlc». ffauft.

2ftcpf)tftopnclcS.

eoss herein, gan3 icife, nur l)crcin

!

^illtft (na<5 elnta,era ©Hnfötttta,«.)

3d) bitte bidj, laß mid) altein

!

9Jl"cpt)tftt>pt)Clc$ ($enttnfpft«nk.)

9a'd)t j;cbc6 SKäbdjen Ijält fo rein.

(«6.)

Sauft (ring« auffäautnb.)

üHMUfornmen, füßer ©ämmcrfdjcin,

2)er bu bie§ £>ciligt()um burdjmcbjt

!

3690 (Ergreif mein ^>cr$, bu fuße £tebc3))ctn,

2)ic bu öom £l;au ber Hoffnung fd)mad)tenb lebfl

!

2Bie atfjmct rings ©efüfjt ber (Stille,

2)cr Drbnung, ber ^xifvtcbcnfjeit

!

3n biefer Slrmutf) metdjc ^üfle

!

»693 -3n biefem Serfer rccldjc (Scltgfett!

(Gt alrft ji$ auf ben lebernen ©efftl am iöttt«.)

£) nimm mid) auf, ber bu bic SSonuelt fdpn

53ei ftreub' unb <Sd)iucr3 im offnen 5lrm empfangen!

2ßie oft, ad) ! l)nt an biefem 9Jätcrtl)ron

(Sdjon eine (Sdjar bon Ätnbern riugö gegangen!

27oo SBictleidjt fyat, baul'bar für ben Ijeil'gcn Gf)rifr,
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9D?ein £icbd)cn fjier, mit t>oden $inbcroangcn,

ÜDcm }If)uf)crrn fromm bic roclfc £>anb gefüfjt

3d) füfjl', o ÜRabdjcn, beuten ©cift

©er glitt' imb £)rbnung um mid) fäufeln,

«705 3)cv mütterüdj bid) täglid) unterroeift,

5)cn £cppid) auf ben £ifd) bid) reinlid) breiten Ijeifjt,

(Sogar ben <Sanb ju bctncn güfjen träufeln.

£) liebe £mnb ! fo götterglcid)

!

2>ie $üttc roirb burd) bid) ein £jimmelreidj l

»7io Unb Ijicr —
(Qr fjtit tf n 23ett»or$ana. auf.)

2ßaS faßt mid) für ein 2Bonnegrau8

!

£)ier möd)t' id) uotle ©tunben fäumen.

Sftatur, f)ter bilbeteft in leidjtcn Sräumen

ÜDen cingebornen (Sngct auQ
;

£>ter lag baS $inb, mit luarmem feben

»715 "Den javten 23ufcn angefüllt,

Unb l)icr mit fjcilig reinem 2Bcben

(gntwirfte fid) baö ©ötterbilb 1

Unb Ui ! 2Ba8 l)at bid) rjcrqcfür)rt ?

2Bic innig fül)i' id) mid) gerüijrt

!

«73o2Ba3 nnllft bn Ijter? S3aS wirb baö $cr btr fdjwet?

Stnufel'ger (Jaujt ! id) feune bid) nidjt meljr.

Umgibt mid) l)tcr ein 3f"^crbuft ?

SDctd) brang'ö, fo grabe 31t genießen,

Unb füljlc mid) in SHcbeStraunt 3erfltc§cn

!

»7«3(Sinb mir ein Spiel non jcbent Xxud ber ?uft?

Unb träte fie ben $lugcnbüd herein,
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SBtc toürbeft bu für bcinen ^"etict büßen

!

ÜDer große $0.118— ad), tute fo ftein !
—

£äq' t)ingefd)ino($en ifjr 31t ^üßett.

$Stcpf)iftoplytU8.

3730 ©efdjnnnb ! Od) fei)' fie unten fommen.

Sauft.

gort! fort! Od) fcljre nimmcnncfjr!

SWcpbtftopöcIcS.

#ier tjt ein ßäftdjcn, tcib(id) fdpuer.

Od) fyab'S moanbcrö hergenommen,

©tcüt'ö Ijier nur immer in ben ©djrein

;

»735 Od) fd)mör' eud), ifjr ncrgefjn bie ©innen/

Od) tljat eud) (3äd)c(d)cn (jinein,

Um eine anbre $u geuunnen.

.ßroar $inb ift $iub, nnb <5pie( ift «SpteL

Sauft.

Od} toeifj nidjt, fott id) ?

2Hcpfciftopf>ctc$.

ftragt ü)r tuet?

3740 ÜDMnt trjr bielleid)t ben Qd)city ju nmljren?

2)ann ratl)' id), eurer 2üfternf)eit

ü)ie liebe fd)öne ÜCage^cit

Unb mir bie rocitre Wlitff ju fparen.

Od) fjoff nidjt, \>a\$ ifjr get3tg feib

!

«745 Od) frafc' ben Stopf, reib' an ben £mnben

—

(5t fldt ba« ftä[ti$en in ben S$tetn unb brücft ba8 6$Io& toUber ja.)

9?ur fort! gcfdjroinb!

Um eud) ba3 fuße junge SHnb
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9?ad) £>cr$en8 2Bunfd) unb 2BilT ju toenben

;

Unb ifjr fcfjt brcin,

»750 51(3 foCCtct ifjr in bcn £)ö'rfaal fjmcin,

3113 ftünben grau leibhaftig üor cud) ba

^l)i)[if unb 2Kctapf)i)ftfa

!

9?ur fort

!

(«6.)

SJtargarctc (mit «tn« sompe.)

(53 ift fo fdjroiti, fo bumpftg l)ie,

(Sit ma$t ba§ Sfnfler auf.)

Unb ift bod) eben fo mann nidjt braufj.

»755 öS hjtrb mir fo, idj roeifj utdjt tote —
Öd) luoflt', btc SWuttcr Kim' nad) £au8.

3D?ir läuft ein ©djaueu übern ?cib —
S3in bod) ein tf)örid)t furdjtfam 2ßcib !

(©te fängt an ju fingen, tnbem fle fl<$ au8jlr$t.)

(So mar ein $ömg in ütljule,

»760 ©ar treu bis an ba3 ©rab,

2)cm ftcrbcnb feine 23uf)(e

(Sinen gclbncn 33ed)cr gab.

(5$ ging iluu nid)t$ barüber,

@r leert' ifjn jcben <5d]mau8

;

»765 ©ie fingen gingen iljnt über,

(So oft er trau! barauä.

Unb a(3 er fam gu fterben,

3äl)lt' er feine ©täbt' im Dieidj,

©önnt' aftcö feinem Grbeu,

2770 jDcu 33cd)cr ntdji juglcidj.



(©retdjcnS ^tmmer.) 125

6r faß beim $önig8mafjle,

SDte 9itttcr um tfyn fyer,

2Iuf rjotjcm SBätcrfaalc,

35ort auf bem ©djtofj am 2fteer.

»775 ©ort ftanb ber alte 3c^er»

Siran! te^te Sebcnßglut,

Unb roarf ben (jeitigen Sedjer

hinunter in bie ftlut.

(5r fafj itjn Pürjen, trinfen

«780 Unb ftntcn tief inö üfteer.

ÜDte 5lugcn träten trjm ftnfen,

£ranf nie einen Kröpfen meljr.

(<£le eröffnet ben ©d)rcin, tfyre fttdtet einjuräumen, unb txllidL ba8 ©c§tnu*<

fäftc^en.)

2Bie fommt baß fdpne ^äftdjcn r)ter fjeretn?

3d) fdjtoß bod) 90113 geunß ben ©djrcin.

2785 (g§ ift bod) rounberbar ! 2Ba8 mag root brinnc fein?

3Sictteid)t bradjt'S femanb al3 ein 'tpfanb,

Unb meine 9Jiuttcr tief) barauf.

£)a fjängt ein <Sd)tüffc(djen am 23anb

;

3d) benfe root, id) mad)' c8 auf

!

8790 2BaS ift btö ? ©ort im §immet ! (Sdjau,

(So ma8 t)ab' id) mein' Sage nid)t gefefyn !

Sin <Sd)mud ! SJtit bem tonnt' eine (Sbetfrau

%m b,öd)ftcn Feiertage germ.

2Bie foüte mir bie $ette fteljn ?

2795 2Bcm mag bie §ciTtid)!cit gehören?

(Sit pufct fidj bamtt auf unb tritt cot ben Gpte 3«£.1
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2Genn nur bie Ofjrring' meine wären

!

2ftcm ftcfjt bod) glctd) ganj anberö brein.

2öa3 fjilft cud) ©djönfjcit, junges 23tut?

jDaö ift mof atteS fd)ön unb gut

;

38oo Mein man täfjt'3 aud) atleö fein,

9)?an lobt cud) fjatb mit (Erbarmen.

dlad) ©otbc bräugt,

?lm 0olbe fyängt

2)od) aÜcS. 2ld), mir Firmen I

©pajiergang.

ffaufl in Ofbanftn auf unb a6 gf 6« nb. 3U t6m SWcpbifto phelr».

SWcpftiftoplKlcö.

«805 Sei aller t>crfdjmäf)ten £icbe ! 23eim !r)öüifd^en (Elemente

!

Od) wollt', id) müßte was 2Ierger3, ba§ id)'S fludjen fönntel

Sauft.

Sa8 Ijaft? 2Ba8 fneipt bid) benn fo fc^r?

©o fein ©cfidjt [al) id) in meinem £cben 1

9ttcpl)ift0pf>cfcö.

3d) möd)t' mid) g(eid) bem Teufel übergeben,

»8io SBenn id) nur fetbft fein Teufel mär*!

Sauft.

£>at ftd) bir \va3 im $opf ocrfdjoben ?

2)id) Heibct'3, wie ein Stafcnbcr ju toben

!

Ü)lcpf)iftopl)ctc«.

Denft nur, ben Sdjmucf, für ©retdjen angefdjafft.
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©en fyat ein ^ßfaff ^inttjeggerafft

!

»eis SDte 9ttutter friegt baS ©ing ju fdjauen,

©leid) fängt'S il)r fjcimlid) an ju grauen.

©ie grau fjat gar einen feinen ©erudj,

Sdjnuffeft immer im ©cbetbud),

Unb riedjt'ö einem jcben Sftöbet an,

»830 £)b ba§ ©ing fjeitig ift, ober profan
;

Unb an bem Sdjmucf i>a fpürt fte'S flar,

©afj babei nidjt üiel (Segen mar.

„SJcein Ätnb," rief fie, „ungerechtes ©ut

SBefängt bie (Seele, ^crjvt auf baS 33lut

;

»835 Sotten'S ber SDcutter ©ottcS meinen,

SBirb un§ mit £>immcl3manna erfreuen !"

SJtorgrctlcin 30g ein fdjicfeS 9Jcaul.

„Oft fjatt," badjt' fie, „ein gefdjenfter ©auf,

Unb mar)v(id) ! gottlos ift nidjt ber,

»830 ©er if)n fo fein gebradjt r)ierfjer."

©ie Butter ließ einen Pfaffen fommen

;

©er fjatte faum ben «Spafj üernommen,

£iefe fid) ben 5Inblicf ioot)l besagen.

Sr fprad) : „So ift man red)t gefinnt

!

»835 2Ber überminbet, ber genannt.

©ie $ird)e tjat einen guten 2ftagen,

£>at ganje ?änbcr aufgefreffen
;

Unb bod) nod) nie fid) übergeffen

;

©ie $ird)' allein, meine lieben grauen,

«840 $ann ungcredjteS ©ut üerbauen."

ftauft.

©aS ift ein allgemeiner 33raud),

(Sin 3ub' unb ßönig fann eS aud).
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SDfccp.öiftopfjelcö.

(Strid) brauf ein «Spange, $etf unb 9ftng',

5118 wären'« eben Pfifferling',

»845 3)anft' nidjt weniger unb nid)t meljr,

3113 ob'8 ein ®orb üotl 9*üj|e mär*,

SBerfprad) ifytcn allen f)imm(ifd)en £oljn,

Unb fte waren feljr erbaut baüon.

ftauft.

Unb©retdjen?

9Jlcpl)iftopf>clc$.

(Siljt nun uurulJDofl,

«850 2Bei§ Weber wa§ fte will nodj fotl,

S)enlt au8 ©cfdjmcibe Sag unb 9cad)t,

9cod) meb,r an ben, ber'S tljr gebraut.

Sauft,

35c8 ?iebd)en§ Kummer tljut mir leib.

<Sd)aff bu i(jr glcid) ein neu ©cfdjmetb

!

»855 %m erften war ja fo nid)t inet

9ttcpf)ifti>pl)ctc$.

O ja, bem £>errn tfl aüc8 $inberfptel 1

Unb madjVunb ridjt'S nad) meinem (Sinn!

£)äng' bid) an itjrc 9?ad)bartn

!

Sei, Teufel, bod) nur nicfjt wie 23rct,

asoo Unb fdjaff einen neuen Sdjmutf rjerbei

!

9Rcpt)iftopl)cfc0.

3a, gnäb'ger £>err, tion $cr$cn gerne.

(ffauft 06.)
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<©o ein öerliebter £fjor oerpufft

(Sud) «Sonne, SJZonb unb alle Sterne

3um 3«töertrcib bem £iebd)en in bie £uft.

(«0

ÜDer 9? a d) b a r i n § a u 8

.

9Äartf)c allein.

»865 ©ott öergcifj'S meinem lieben SDfann,

(5r fjat an mir ntdjt roofjlgetfjan

!

©el)t ba jlracfS in bie 2Belt hinein

llnb läßt midj auf bem Strof) allein.

£bät' ifjn bod) roaljrtidj nidjt betrüben,

2870 £ljät' iljn, weiß ©ott, rccfjt r)er3ltdj lieben.

(©le aeint.)

SieHetdjt ift er gar tot ! — O $ein

!

$ätt' id) nur einen £otenfd)ein

!

ÜÄargarct« fonant.

SJiargaretc.

ftrau ürtartrjc

!

SttartlK*

©retetdjen, maS foü'8 ?

SJtargarctc.

Jaft finfen mir bie $niee nieber !

«875 £>a ftnb* id) fo ein $äftd)cn lieber

3n meinem Sdjrein, ton (Sbenljolj,

Unb ©adjen — Ijcrrlid) gan3 unb gar,

Seit reidjer als baö etile raat
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2Jlartl>c»

S)a8 muß fte nidjt ber üflutter fagen

;

»88o Stjjät'« roieber gleich $ur Setzte tragen.

SJiargarcte»

Sldj feh/ ©ie nur ! $td) fdjau' (2ie nur

!

2Jtartftc (pufct fle auf.)

£) bu gtüdfel'ge Sreatur

!

2Jlargarctc.

SDarf mirf) leiber nidjt auf ber ©äffen

Sftod) in ber $ird)e mit feljen laffen

!

SEftavtkc.

»885 Äoratn bu nur oft ju mir herüber

Unb leg' ben ©djmud Ijier Ijeimüd) an

;

©öajier' ein ©tünbdjen lang bent <3piegelgla8 borfiber,

2Bir Ijaben unfre gteube bran.

Unb bann gibt'ö einen 5Inta§, gi&t'ö ein ^eft

»890 2Bo man'8 fo nadj unb nad) ben Reuten fer)en läßt

:

Sin $ettd)en erft, bie ^erle bann inö O^r —
©ie SDiutter ftefjt'ö rool nidjt ; man mad)t iljr audj nm8 cor.

SJlargarctcu

2Ber fonnte nur bie beiben $äftdjen bringen?

(£$ geljt nidjt $u mit rcdjtcn 2)ingcn

!

(Q« nopft.)

SWargarcrc.

9800 %d) ©ott! mag baS meine 2JJuttcr fein?

ÜJ?aitI)C (burc^S SBor^Angfl gni<nk.)

(58 ijl ein frember £crr — herein

!
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fiXcp&lftop&dt» tritt auf.

33in fo frei, grab' I)crem$ittrcten,

üDhifj bei ben grauen SBcrgeilpt erbeten.

(Iriü e&rerblettjj bov Margareten jurücf.)

SBoHte nad) grau SJJartlje «Sdjtuerbttein fragen.

2ttartl)c*

»900 3d) bin'8. SBaö f)at ber £>crr $u fagen ?

£DlcpInftOp!)ClC$ (lelfejnt^t.)

3d) lenne (Sie jefct, mir ift ba8 genug

;

(Sie fyat ba gar öorneljmen 23cfud).

53er3eib,t bic ftrcifycit, bie id) genommen I

2Biü nad) SDättage roieberfommen.

3ttartl)c (laut.)

aeo5 ©enf, $inb, um alles in ber 2Bett,

©er £err bidj für ein gräulein Ijäit 1

SÄargarcte,

3d) bin ein armeS junges 33Iut —
Sld) ©ott ! ber £>crr ift gar ju gut —
©djrnucf unb ©efd)mctbe ftnb nid)t mein.

SÄcpoiftopoclce»

«wo 2Id), c8 ift nid)t ber «Sdjmucf allein
;

(Sie b,at ein ffiefen, einen 33(id fo fdjarf

!

2Bie freut midj'8, bajj id) bleiben barf

!

2Änrtt)c»

SBa8 bringt (5r benn ? Verlange fe^r —
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9Jtcpf>tftopt)clc§.

3d) mottf, idj fjätt' eine frohere DJZär

!

8915 3d) fjoffe, ©ie läßt mtcfj'ä brum nid)t büßen

:

31)r üftann ift tot unb läßt Sie grüßen.

2ÄartI)c«

Oft tot? S)a3 treue $eij ! O luct)

!

9ttein SWann ift tot ! 5Id), id) üergeb/

!

9Id), üebc ftrau, berjrocifelt nidjt

!

20icp{)iftopf)c!cß.

930 @o f)ört bic traurige ©efdjidjt'!

SüKargnrctc.

3d) mödjte brum mein' Sag' nidjt lieben,

2Bürbe mid) 33erluft ju £obe betrüben.

^reub' muß Selb, £cib muß ^reube Ijabcn.

SDlartfjc.

(Sr^äfjlt mir feineö £cbcnö ©djfuß

!

9Jlcp!)iftopf)clc«,

»935 (5r liegt in ^ßabita begraben

33cim fjcitigcn SIntoniuS,

2ln einer mol)lgcmcil)tcn Stätte

3um cruig füllen 9iuf)cbctte.

9ttnrtl)c.

£abt ifjr jonft nitfjtä an mid) $u bringen ?

9ttcpl)iftopf)dcö,

«yrio 3a, eine 23itte, groß unb fdjiucr :
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£afj (Sic bod) \a für il)n breifjunbert Steffen fingen

!

3m übrigen ftnb meine Safdjen leer.

Sftartftc.

2BaS ! nid)t ein ©djauftücf, fein ©cfdjmeib,

2Ba3 jeber ^jaubmeilsburfdj im ©runb be$ (SädclS fpaii

8935 3um Slngcbenfcn aufbcmaljrt,

Unb lieber ljungert, lieber bettelt

!

Sftabam, cS tfjut mir fyerjtid) leib,

allein er t)at fein ©clb maljrljafttg nid)t bezettelt.

5lud) er bereute feine gtfytcr feljr,

a94o 3a, unb bejammerte fein ünglürf nod) tuet mel)r.

9ttargarctc.

5Id), baft bie Sftenfdjen fo unglücf(id) finb !

©ennft, id) nnü für Üjn mand) Requiem nod) beten.

SöicptnftopfKtcS.

3f)r märet mertlj, gleid) in bie Sb/ ju treten

;

3b,r feib ein liebenSmürbig $inb.

SRargarcte*

«9*5 3Id) nein, ba8 geb,t je^t nod) nid)t an.

5Ölcpl)tftc»pf>clc3.

Sft'8 nid)t ein Sftaun, fci'3 berroett' ein ©atan.

'£ ift eine ber größten £)immc{8gaben,

(So ein lieb 3>tng im 5lrm j« Ijabcn.

SJlnrgarctc.

3)a8 ift bc8 £anbc8 nid)t ber Sraud).

9Äcplnftopt)c!c$.

«950 SBraud) ober nid)t, e§ gibt fid) aud).
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SÄartbc.

(Srgäljlt mir bod)

!

SJlcpfoiftopfcclcö,

3d) ftanb an (einem (Sterbebette

;

SS mar maS beffer als öon 9Wtft,

SBon tjatbgefanltcm <8trof). 2lttcin er ftarb als Gifjrift,

Unb fanb, ba$ er meit meljr nod) auf ber 3cc*) e ^äüt*

8955 „2Bie," rief er, „mufj id) mid) tion ©runb auS Raffen,

©o mein ©emerb, mein 2ßeib fo gu öertaffen

;

3(dj, bie (Srinurung tötet nttd)

!

23ergäb' ftc mir nur nod) in btefem Sebcn !

"

3Äartt)C (metnenb.)

3)er gute SDZann ! id) Ijab' üjm tängft tiergeben.

Sfflcpliiftopbtlcä.

»9go „allein, weiß ©ott ! ftc mar mcljr fdjulb alö id)."

2ttartl)c.

35a8 lügt er 1 2Ba$, am 9ionb bc8 ©rabö ju lügen

!

9Jlcj>öift0pf>c!c$.

(5r fabelte gennfe in testen ,3ügcn,

SBenn id) nur Ijalb ein Kenner bin.

„Od) r)attc," ftirad) er, „nid)t junt ^citoertreib ju gaffen,

»965 Srft Äinbcr unb bann 33rot für fie gu fdjaffen,

Unb Sorot int attermeitften Sinn

!

Unb fonntc nidjt einmal mein Sfycil tut ^rieben effen
!"

©fart&c.

£>at er fo aller £reu', fo oder Picb' tiergeffen,

©er ^ßtadeuci bei Sag unb 9?ad)t

!
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»97oTOd)t bod), er Ijat cudj Ijcrjticf) bran gebadjt.

@r fprad) : „31(0 id) nun meg Don ÜJiatta ging,

2)a betet' id) für &rau unb $inber brunftig,

llnö mar beim aud) ber .'pitnmet günftig,

©aß imfer ©djtff ein türfifd) gtaljr^eug fing,

»975 3)a3 einen <3d)at3 bcS großen Sultan« fürjrtc

;

2)a warb ber Sapferrctt ifjr £o(;n,

Unb id) empfing beim aud), inte fid)'« gebührte,

SJcein luoljtgcntcffue« £()ett bation."

(5t nüe ? Si wo ? ipat er'« tiictfeidjt tiergraben ?

9ttcpfnftopI)clc3.

«980 2Ber weiß, mo nun e« bie tiier üKMnbe fjaben!

(Sin fd)önc§ Kräutern nafjnt fid) feiner an,

21(3 er in 9?apc( fremb umf)crfpa$ierte

;

(Sie fjat an ttjm tiiel Rieb'S unb £rcu'S getljatt,

5Daß er'« bi« an fein fetig (Snbe fpürte.

Sttartfcc.

»985 2)cr ©djelm ! ©er Sieb an feinen Äinbern

!

«udj äffe« (S(cnb, ade 9cotf)

$onnf nidjt fein fdjänb(id) £eben fjinbern!

Wtcp\)iftopbcU§>

Qa fcfjt, bafür ift er nun tot.

2öär' id) nun jc^t an eurem ^iaty,

aooo SBetraurf id) tljn ein jücfjtig 3afjr,

SJiftrte bann untcruml' nad) einem neuen ©djafce.

SKarrljc.

2ld) ©ott ! tüte bod) mein erftcr njar,
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ftinb' id) tridjt Ictdjt auf bicfcr SBett bcn anbcnt

!

GS tonnte taum ein fyer^iger 9cärrd)en fein!

»995 Sr liebte nur baö aü^u cicle SBanbcrn,

Unb frembe SBeibcr, unb fremben SBein,

Unb ba§ öerftudjte SBürfetfpiet.

9ttcpl)tftepf)ctc$.

9?un, nun, fo tonnt' c3 gcfyn unb fteljen,

SBenn er eudj ungefähr fo biet

3000 23on feiner (Seite nadjgcfeijcn.

3dj fdjmör' cud) ju, mit betn 33cbing

2Bcd)fctt' id) fctbft mit cud) bcn 9üng

!

£), e8 beliebt bem Gerrit 3U fdjerjen

!

WtcplfiftOpfitlcß (für n<*-)

Nun mad)' id) mid) bei &tite$ for* \

3005 5Die Ijictte mot ben Scufct fetbft beim Sßort

!

(3u ©retdjen.)

2Bte ftefyt e8 benn mit tfjrem £jer$cn?

Söitargarctc»

2Ba8 meint ber §crr bamit ?

©u gut'S, unfdjulbig'8 Äinbl

(Cattt.)

£ebt mofjt if)r ftraun

!

SDlaroarctc,

£cbt moljt

!
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£) fagt mir bod) gefdjroinb :

3tf) mödjtc gern ein .Seugnifj (jaben,

3010 2Bo, uüe mtb hmnn mein ©djafc geftorben unb begraben

;

3d) bin öon je ber Drbnung greunb gciuefcn,

5Dtöd)t' tfjn aud) tot im Söodjcnbfiütdjcu Icfen.

-3a, gute ftvau, burd) jiucicr 3cu3cn 9#unb

2ßirb aücnucgS bic SBarjrfjcit hmb
;

3015 £>abc nod) gar einen feinen Gkfeßcn,

2)cn nnü id) eudj bor ben 9iid)ter fietlen.

3d) bring' Ujn fjer.

Sflart&c.

O tfmt ba$ ja

!

SSlcpbiftopbclcö.

Unb bjer bie Jungfrau ift aud) ba?

Gin braüer $nab', ift nicl gereift,

3020 gräidcinS alle £>öf(id)fcit erraeifr.

9)Zarnarctc*

Sftüfcte öor bem £>errcn fdjamrotfj roerben.

9ttcplnftopt)cfcS.

S3or feinem Könige ber Grbcn!

2ttartt>c.

35a fjinterm £>auö in meinem ©arten

2Bottcn mir ber £>crrn fjeut 5tbcnb märten.
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6 t r a § c.

fraß. ax<pt>fftop&tU«.

Sauft.

3035 2Bte ift'ß ? SBifl'ö förbcm ? M'S 6alb gcfm ?

211) brabo! $inb' id) cud) in gcucr?

3n furjer 3eit ift ©retdjen euer.

£cut 2tbcnb foüt Ujr fie bei 9?ad)bar3 2)iartijcn fefjn

;

2)a3 tft ein 2Bcib tute aitöcrfcfcn

3030 3um Kuppler* unb 3^3 clincrlüC
f
cn '

Sauft.

<So rcdjt 1

sttcpinftoprKfcs.

£>od) roirb aud) iuaö öon un8 begehrt

Sauft»

Sin jDtcnft ift luot bcö anbevn roertlj.

29lcpf>tftopl)cIcS,

2Bir legen nur ein gültig 3CU31U
'Ü nieber,

©aß iljrcö (51)l)cvrn nutfgcrctftc Glieber

3033 3n ^abtta an fjcit'gcr Stätte vuljn.

Sauft.

Scljr !(ug ! 2Bir lucrbcn ctft bie Steife madjen muffen!

3D?cpt)iftopI)clcö.

Sancta Simplicitas ! ÜDanun ift'8 nidjt ju tljun
;

33ejeugt nur, oljue met ju tuiffen.
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Sauft.

SBcnn Sr nidjtS SScffcrS fjat, fo ifl bcr <J3(an jerriffcn.

SttcpfitftopfKicS.

3040 £) fjcirgcr ÜDicum ! 5)a toövt Üjr'ä nun l

3ft cö ba3 crftc ntat in eurem £cbcn,

®a{j tfjr faljd) 3 cltgni£ abgelegt?

£mbt ifjr Don ©ott, bcr 2BcIt unb maö fidj brin bercegt,

33om iDcenfdjcn, roaS (id) il)iu in $opf unb Jpcrjcn regt,

30*5 Definitionen uidjt mit großer Greift gegeben,

9Jiit fvcdjcr ©tirne, fülmer 33ruft ?

Hub moüt tfjr rcdjt inä 3nnre gcfjcn,

£>abt ifjr bauon, iljr müfjt c8 grab' gcftcfjen,

(So nicl als non §crrn (Sdjtucrbtfcin'ä £ob gehmfct!

Sauft.

3050 2>u bift unb Meibft ein £ügner, ein <Sopt)tfle

!

SftcplnftopgctcS.

3a, inenn man'8 nidjt ein biödjen tiefer ttüfjte

!

Denn morgen nnrft, in allen Gljren,

ÜDaö arme ©retdjen nid)t betören

Unb QÜe Sectcnlieb' ib,r fdjiuören ?

Sauft.

3055 Unb par oon §cr$en

!

9ttcp?)ift0pl)clcS*

®ut unb fd)ön.

ÜJann luirb r>on einiger Streu* unb Siebe,

23on einzig überaflutädjt'gent triebe —
2Bkb ba8 aud) fo uon |>er$en getjn ?
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Sauft.

£aß baS ! (S8 wirb ! SBenn tdj empftnbe,

3060 <yür baö @cfüf)(, für baö ©ewüljl

9uid) tarnen [udje, feinen finbe,

©cum burdj bie 2Bctt mit allen ©innen fdjweife,

9cad) allen fjödjftcn Sorten greife,

Unb biefe ©litt, öon ber id) brenne,

3065 Uncnbüd), einig, ewig nenne —
Oft baö ein teuflif rf) £ügcnfpic( ?

SDZcptnfropfoctcö.

3d) b,ab' bod) red)t

!

Sauft.

£)öY ! merf bir bieg,

3d) bitte bid), unb fdjone meine £unge

:

2Bcr redjt behalten will unb fjat nur eine 3un9 e '

3070 23e()ält'8 gewiß.

Unb fomm, id) t)ab' be8 ©djwäfecnS Ucberbruß
;

2)enn bu b,aft redjt — torjügtid) weil id) muß.

©arten.

SRaraartte an ffauflen* Sinn. 3»artf)e rott SÄep&fftop&ele» auf un»

a& fpajlerenb.
.

SDiarcjarctc.

Od) fttfjt' e8 wofjt, bafc mid) ber £)crr nur fdjont,

§crab fid) läßt, mief) ju befdjcimcn.

3075 Sin 9icifcnber ift fo gcwoljut

^luö ©ütigfeit fürlicb ju neljmen

;
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3dj rociß 311 gut, b<\§ fold) erfahrnen 9J?ann

2J?ein arm ©efpräd) nidjt unterhalten fann.

Sauft»

(Sin SBIicf öon bir, ein 2Bort mefjr unterhält

3080 ms alle 2Bci§b,eit btefer SBcIt.

(Ct füfit U)re #anb.)

Margarete»

Sncommobirt cud) nidjt ! 2Bie fönnt iljr fte nur füffen?

(Sic ift [0 garftig, ift fo rauf).

2Ba8 fjab' id) nidjt fdjon altes ferjaffen muffen

!

S)ie Butter ift gar 31t genau.

(®e§en torfi&er.)

Sttartfic.

3085 Unb iljr, mein £>err, ifjr reift f immer fort ?

SttcplnftopficicS.

2Idj, baß ©ctoerb' unb ^pflidjt uns ba3U treiben

!

ÜDcit mie toicl ©djmerj öerläfjt man mandjen Ort,

Unb barf bod) nun einmal nidjt bleiben

!

Wlavtljc.

3n rafdjen 3afjrcn cjefjt's mol an,

3090 ©0 um unb um frei burdj bie 2Bclt 3U fhretfen

;

£)odj fommt bie böfe ^nt Ijcran

!

Unb fid) als £ageftol3 a^cm
S
um ®ra& 3U Weifen,

SaS r)at nod) feinem roof)t getljan.

2)icpfnftopI)clcS.

9Jcit ©raufen fei)' id) ba§ üon rcciten.

Sttartljc.

3095 ©nun, roertfjer £>err, beratfjet cud) in Reiten

!

(©e$cn torüfcer.)
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SSfcargarcte.

Oa, aus bcn klugen, au3 bem Sinn

!

£)tc £)öflid)fcit ift cud) geläufig

;

allein tfjr fjabt ber ^reunbe Ijäufig,

Sie finb öerftänbiger, al§ id) bin.

Sauft.

8ioo D, 23cfte, glaube, ma8 man fo berftänbig nennt,

3fi oft mefjr (Sttelfett nnb Äurjfmn

!

9Jlargarctc*

2Btc?

Sauft»

Sld), baß bie Einfalt, baß bic Unfdjulb nie

Sid) felbft unb iljren Ijeil'gcn 2Bcrt() evfennt

!

£)aß ©emutf), Sflicbrigfeit, bie l)öd)ften ©aben

3105 ©er licbcüotl auStljcilcnbcu 9?atur —
SOlarnarctc.

ÜDcnft iljr an mid) ein ^tugenblicftfjen nur !

3d) toerbe £üt genug an eud) 3U benfen fjaben

31)r feib mol Diel allein ?

SÄargaretc.

3a, unfre 9Birt()fcf)aft ift nur Hein,

3110 Unb bod) null fic ücrfcfjen fein.

ÜiJir Ijabcn feine Stfagb ; muß fodjcn, fegen, ftrt*
8

Unb näfjn, unb laufen friif) unb föat

;

Unb meine DJhittcr ift in allen Stüdcn

So aecurat

!

3115 ü)?id)t baß fic jufl fo feljr fid) emjufdjrünfcn Ijat

;



©arten. 143

2Bir fönnten uns roeit elj'r als anbrc regen

;

Sflein 23ater rjtntcrttc^ ein fyübfcf) Vermögen,

(Sin §äuSd)en unb ein ©ärtdjcn t>or bcr ©tabt.

©od) (jab' id) }c£t fo jiemlid) ftiffc Sage

;

aiao 3)iein 23ruber ift ©olbat,

SDJeiu (Sdpnefterdjen ift tot.

3d) tjattc mit bcm $inb root meine liebe 9?otb,

;

©od) übernahm' id) gern nod) einmal atte "Sßlage,

©o üeb mar mir baS $inb.

Sin (Sngel, roenn btr'S g(id)

.

SSKarflarcte*

3i»5 Od) jog eS auf, unb fycrjUd) liebt* eS mid).

(SS mar nad) meines 93aterS Xob geboren
;

S)ie Butter gaben luir öerlorcn,

<So elenb wie fie batnatS tag,

Unb fie ertjotte fid) fet)r tangfam, nad) unb nad).

3130 £)a tonnte fie nun ntdjt bran benten,

2)aS anne 2Büvmd)cn fctbft ju tränten,

Unb fo cr^og idj'S gan3 allein,

Sftit 9flüd) unb SBaffer : fo warb'« mein.

Stuf meinem Sinn, in meinem ©dpofj

3135 SafS frcunblid), päppelte, tuarb groß.

Sauft.

®u Ijafi gewiß baS reinfte @(üd empfunben.

SOfcargarete.

2)odj aud) genn§ gar manche fdjrocre Stunben.

2)e8 steinen SBiege ftanb ju Wadjt
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2(n meinem 23ctt ; e§ burfte faum ftdj regen,

314:0 2Bar id) ertoadjt

;

Söalb mußt' id)'3 tränten, batb e§ ju mir legen,

SBatb, tocnn'S nidjt fdjtoicg, bont 33ctt aufftet)«

Unb tängetnb in ber Kammer auf nnb nieber gcljn

;

Unb fvüf) am Sage fdjon am SBafdjtroc, ftcfjn

;

3145 ©ann auf bem SDiarft unb an beut £>etbc forgen,

Unb immerfort, tote Ijeut fo morgen.

£)a gef)t§, mein §crr, uidjt immer muttjig ju

;

3)odj fdjmcdt bafttr ba$ offen, fd)medt bie 9atl;.

((Seijen oorü&er.)

3Rart&e.

2)ie armen SBeibcr ftnb bod) übel bran

!

3150 Sin ^agcftolj ift fd)tocr(id) 31t beeren.

SOfccplnftopficlcS*

(SS taute nur auf eurcSglcidjen an,

9)ad) eines SSeffcrn $a belehren.

(Sagt grab', mein iperr, fyabt iljr nod) nid)t3 gefunben ?

£>at ftd) baS §erj nid)t irgcnbtoo gebunben ?

SOlcpt)iftopf)cIc^*

3155 2)a8 <5prid)tüort fagt : (Sin eigner .'jperb,

(Sin braöeö 2Bcib ftnb @olb unb perlen tocrtl).

3d) meine, ob ifjr niemals ?uft befommen ?

3D?an fjat mid) überall vccljt (jöflid) aufgenommen.
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2ttartl)C.

3d) moflte fagen, marb'8 nie (Srafl in eurem £>er$en ?

9ttcpf)tftopl)clc$.

316O 9flit grauen fotl man ficr) nie unterftefjn ju fdjcrjen.

SÄartfcc.

2ld), iljr berftcljt midj nidjt

!

®a8 tr)ut mir Jjcrjttdj teib.

®od) id) öerfiefj'—baß ifjr fcfjr gütig fcib.

(®e$tn totü6«t.)

©u fanntejt mid), o Keiner (Sngel, mteber,

©teid) al8 id) in ben ©arten fam ?

SSÄargarctc»

3168 ©aljt iljr c8 nidjt ? id) fdjlug bie 5Iugen nieber.

Sauft.

Unb bu t>ci*3ci^ft bie grcü)cit, bie id) naljm,

2Ba8 fid) bie gred)ljeit unterfangen,

2H8 bu füngft au8 bcm üDom gegangen ?

SSJlargarctc.

3d) mar beftürjt. SOZir mar ba8 nie gefdjeljn

;

3170 (58 fonnte niemanb öon mir Ucbcl8 fagen.

%d), bad)t' id), fyat er in beinern Setragen

2Ba8 5red)c8, UnanftänbigeS gefeint?

(58 fdjicn ifjn g(cid) nur anjumanbeln

Sflit bicfer ÜDirne grabeljin 31t Ijanbeln

!

3175 ©cftcf)' id)'8 bod), id) mußte nid)t, ma8 fid)
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3u (Surem 95ort()ctI Ijier $u regen gteidj begomtte,

Slttcin gcroifj idj mar redjt böö auf mid),

S)a§ id) auf ßudj nidjt böfcr mcrben fonntc.

Sauft,

<Süjj Siebdjen

!

SÄarßarctc«

Sajjt einmal

!

(©le pflüctt eine Sternblume unb jupft bte Blätter ab, tini na$ bem anbern.)

Sauft.

SBaS fott baS ? (Sincn ©traufj r

3Jlara,arctc.

3180 9?ein, e8 fott nur ein (Spiel.

Sauft.

SRargarete«

Öeljt, i()r ladjt midj au3

!

(6ie rupft unb murmelt.)

Sauft,

3Ba8 murmetft bu?

ffltarßarctc «aiMaut.)

(Sr ttebt midj — liebt midj nidjt

Sauft.

*5)u IjotbcS §tmmctSangcftd)t

!

üftargavetc (fö^rt fort.)

Siebt mid) — ntd)t — Siebt mid) — nidjt —
("Da« Icfete QMatt auSrupfenb, mit bolber greube.)

(Sr tiebt mid)

!
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ftauft.

8185 Qa, mein $inb, laß biefcö 33luntcmt)ort

Dir ©öttcrauSfprud) fein ! (5r liebt bid)

!

SScrftchJt bu, tuag baö beißt? (St liebt bid) 1

(St fa&t i^re betben £änbe.)

SÖZargarctc.

2)iid) übcrtäuft'ö

!

ftauft,

£> fdjaubre nidjt ! ?aß biefen SMtcf,

3100 £af? tiefen £>änbcbrnrf btr jagen,

ÜEßaS unautfjpredjlid) ift

:

<5id) l)mitgeben ganj, unb eine 2öonnc

3n füljlcn, bic ciuig fein muß

!

Giuig ! — 3l)r Gnbc lui'ube 5kr$njciflung fein.

3193 Dtcin, fein Gnbe ! fein Gnbc

!

SOJargarctc.

(btfidt l^ra fcic $änbe, ma$t ft$ lcS unb läuft treg. Cr fle$t ttnen VugenblUt te

©ebanten, bann folgt et tt)r.)

Qftatt&C (fommtnb.)

2)ie Sfladjt 6rid)t an.

93Zcpf)tftopf)c!cö.

3a, unb iuir luoHen fort

2Wartfic*

3d) bat' end), länger fjicr $u bleiben

;

Mein c3 ift ein gar jn böfer Crt,

(53 ift, al£ ()ättc niemanb nid)t)8 31t treiben

saoo Unb nid)t$ 31t fdjaffeu,

%l$ auf bcö 92ad)barn ©djritt unb Sritt gu gaffen

;
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Unb man Tommt ins ©ereb', rote man ftd) immer ftettt.

Uub unfer Sßärdjen ?

Oft ben ®ang bort aufgeflogen.

SflutljtouTge <5ommert>ögct

!

2ttartl)C.

Gr fdjcint irjr gebogen.

3203 Uub fie itjm aud). 2>a3 ift ber £auf ber SBctt !

Sin ÖartenfjäuSdjen.

SÖtargarcU jprtngt b>reln, flecft [1$ hinter btc Übtu, &ält bte Singerfptfte an bt«

fitppen unb gudt bur$ bte Oitfct.

Söiargarctc«

(Sr tommt

!

ftauft.

9ldj, ©djetm, fo nedft bu mid) !

£reff vi) bid)

!

(<5r füfct fte.)

(Hn faffenb unb ben ftufr jurücfgebenb.)

SSefter SDtaitn ! 33on £erjcn lieb' id) bid)

!

üXcpl)ifK';>l)clc3 flopft an.

l$auft (fiampftnb.)

Bei ba ?

9U?cpt)tftopl)clce,

0nt J-rcunb !
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Sauft»

Gin üf)ter

!

3Jlcpfnftpp{)dc$.

0.9 ift ruot 3cit ju fdjeibcn.

9ftartl)C (fommt.)

3a, cö ift fpät, mein £>err.

Sauft.

©arf irf) eitcf) nidjt geleiten?

Margarete.

32io 2)tc Butter würbe mid) — ?ebt luorjl I

Sauft.

SDhrfj id) benn ge(jn?

&bt toof)l

!

Slbe!

SöZartöc.

9Äarn,arct<s

^uf uaibigSBicbcrferm!

Sauft unb 2Rcpl)iftopl)clc4 06.

SDtargarctc.

£)u lieber (Sott ! roaS fo ein SDJann

9(id)t allcö, allcö beuten fann !

33c[d)ämt nur ftcl)' id) t>or ifjm ba

3315 Unb feig' ju allen ©adjen 3a.

53tn bod) ein arm imroifjenb $inb
;

^Begreife nid)t, ruaä er an mir finb't l
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SBolb unb £>öf)le.

$auft (allein.)

(Srfjabner ©ein, bu gabfit mir, gabft mir aHc€,

SBarum id) bat ! 2>u (jaft mir rtidjt umfonft

3330 3)ein 5lngcftd)t im ftcuer jugelucnbet

;

©abft mir bie Ijerrltdje üftatur gum Äönigrcid),

Greift, fie ju füllen, gu genießen ; nid)t

Aalt ftaunenben 33cfud) crlaubft bu nur.

. SBergömteft mir in iljrc tiefe 33ruft,

3335 2Bic in ben Söufcn eines ftrcunbS, gtt fdjauen.

2)u füljrft bie 9vcif>e ber £cbcnbigcn

23or mir öorbei unb leljrft midj meine 23rübcr

3nt füllen 33ufd), in £uft unb Söaffer feunen.

Unb roenn ber ©turnt im SBalbc brauft unb fuarrt,

3330 ©ie 9ticfcnfid)te frürjenb 9cad)baräfte

Unb 9?ad)barftiintme quctfdjcnb uieberftretfr,

Unb iljrcm jjall bumpf ()of)l ber £)ügcl bonnert,

5Dann füfjrft bu mid) gur fidjern £)öt)fc, geigft

5DJid) bann mir fclbft, unb meiner eignen 33ruft

3335 ©c()cune tiefe SBunbcr öffnen ftd).

Unb fteigt »or meinem 33(id ber reine IDZonb

Söefänftigcnb herüber, fdjnjcbcn mir

S3on ^eifehtuänben, auö beut fcudjtcn 33ufd)

25er 23onuclt fitberne ©eftaltcn anf

3340 Unb linbern ber 53ctrad)tung ftreuge £ujt.

£>, baß beut SDfcnfdjcn nidjtä 2>otIfommnc8 roirb,

(Stupfinb' id) nun ! 3)u gabft ju biefer 2Bonnc,

SDie mid) beu Ööttcrn uab, unb näljcr bringt,
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ffixx bcn ©cfäfjrten, bcn id) fdjon nid)t nteljr

3245 Gntbcljrcn fann, tocnn er glcid) fatt unb fred)

SOiid) cor mir fclbft erniebrigt'unb 3U ntdjlä

9J?it einem üffiortljaud) beine 0aben tnanbelt.

Gr [ad)t in meiner 23nift ein nnlbcS 5euer

9iad) jenem fdjöncn 23ilb gcfdjäftig an.

3350 So tauml' id) oon 33cgicrbe 31t ©enujj,

Unb im ©enuß u>crfd)mad)t' id) nad) 23egterbe.

JNcpInficpfjcIc* tritt auf.

9ttcpI)iftopf>clc$.

£>abt iljr nnn batb ba3 ?cbcn g'nug geführt?

SBie fann'8 eud) in bie Sänge freuen?

63 tji mol gut, bafj man'3 einmal probirt

;

3255 Sann aber nneber 311 rcaS 9ccuen

!

Sanft.

3d) »uoHt% bu Ijätteft nteljr 3U tfjun,

311$ mid) am guten £ag 3U plagen.

SRim, nun, id) taff* bid) gerne vufjn,

2)u bavfft mir'3 nidjt im Grnfte fagen.

32go Sin bir ©cfcllcn, unfjolb, barfd) unb toll,

-Oft nmljrfid) wenig 31t ocrlieren.

Jen ganzen Jag Ijat man bie £>änbe üott

;

SBaö il)iu gefällt unb maS mau (äffen foff,

$ann man beut £)crrn nie an ber Dcafe fpüren.

Sauft.

3205 £aö ift fo juft ber rcd)te Jon !

(Sr null nod) ©anf, ba§ ßr mid) euuuüirt.
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SRcpIuftopficlcS,

2ßie Ijcitt'ft bit, armer Grbcufofjn,

ÜDctn £cbcn otjne liitcf) gcfüfjrt ?

33om $ri&gfrab$ ber Imagination

3370 $r>ab' id) birf) bod) auf 3 c itcn lang cttrtrt

;

Unb mär* id] nidjt, fo toärfi bit fdjon

23on biefem Grbbaö abfpa^iert.

2Ba8 fjaft bit ba in f)öf)ten, ^ctfcnvtricu

S)id) tute ein ©djttlju 31t ticiftt^cu ?

S375 2Ba3 fdjfurfft aus buutpfcui 9)ioo3 unb triefeubem ©cfiein

2Bic eine $rßte üftaljrung ein ?

(Sin fdjöncr füßer ,3citt)cvtrcib !

3)ir ftedt ber ©octor ttod) int ?eib.

Sauft*

S3erftc(jft bit, roaS für neue £cucn8traft

3880 Wlvc biefer 2£anbcl in ber Ocbc fdjafft?

Qa, nri'trbcft bit c3 almeu fönneu,

S)u tuäreft Ücufct g'uug, mein ©U'td mir nidjt $u gönnen

SWcpI)iftoplKicö,

Gin üücrirbifd)c$ 33crguügcn

!

3n 9?ad)t unb Zljan auf ben ©cOirgen liegen

3385 Unb Gib' unb §intmct hjonnigtidj uutfaffen,

^u einer ©ottljcit fid) auffd)iucflcn laffcn,

©er (Srbe 9)krf mit SMjnungSbrang burdjnuiljlcn,

Mc fccl)i8 Sagctucif im SBufcti füljtcn,

3n ftol^er Ihraft id) weiß nidjt iua$ genießen,

3390 23a(b UcDciuouniglid) in attcS überfliegen,

ÜBcrfdjnmubcu gait] ber ßrbcnfolm,
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Unb bann bte Ijolje (Intuition —
(SKU ttnet Öe6«t>«.)

3tf) barf nid)t fagen tute — ju fdjticßen

!

Sfauft.

*ßfui über bid) 1

jDqö iüiCC cudj nidjt besagen.

3395 $tjr Ijabt baS Sicdjt, gefittet pfui ! ju fagen

;

SDcan barf ba8 nidjt nor feufdjen Dtjren nennen,

2Ba§ fcufrfjc §01-3011 nidjt entbehren fönnen.

Unb furj unb gut, idj gönn' 31)in bau Vergnügen,

©ctcgcntlidj ftdj etwas borjutügen

;

3300 ©od) lange Ijölt Sr baS nidjt aus.

35u bift fdjou nneber abgetrieben

Unb, ruäljrt e6 länger, aufgerieben.

On StoUfjcit ober Slngft unb @rau8.

©cnug bannt ! ©ein Sicbdjcn fifct babrinnc

3305 Unb alles tofrb ifjr eng unb trüb
;

£>u fonunft iljr gar nidjt aus beut Sinne,

(Sie Ijat bid) übcrmüdjtig lieb.

(Srft tarn beinc StcbcSroutl) übergeffoffen,

2Bie uont gcfdjmofyicn Gdjucc ein 33ädj(cin überfieigt;

3310 ©u Ijaft fie if)r inö §013 gegoffen,

9iuu ift beirt SBädjlcin nneber fcidjt.

W\d) büul't, anftatt in SBätbcvn ju tbronm,

?ietj' cö bem großen Sperren gut,

©a$ arme affenjunge 331ut

»315 ^ür feine Siebe 3U bclofjucn.

2)ie 3"t tüirb tf)r erbännlid) lang
;
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(Sie ftcfjt am f^cnftcr, ficfjt bie 2Bo(fen jieljn

lieber bie alte Stabtmauer f)in.

„SBcnn id) ein 23öglcin luaV!" fo gc^t ifjr Ocfang

3330 Jage lang, fjatbe 9?tid)tc lang.

Giumat ift fie imuitcr, meift betrübt,

Ginmat red)t aufgeweint,

Qmn mieber ruljig, luic'S fdjcint,

Unb immer fceilicbt.

Sauf».

8335 <3d)tange ! ©djlange

!

2J?cpl)iftop^clcö (ffcM.)

©clt, baß id) bid) fange

!

ffatifi.

S3crrnd)ter, Ijebe bid) tion Irinnen

Unb nenne nidjt ba3 fdjönc 2Bcib;

23ring' bie 23cgicr 31t ifjvcm [üjjcn ?eib

8330 3iid)t mieber cor bie Ijalbucrrücftcn Ginnen I

2ftcpT)ifropl)clc$.

2öa8 fofl cö beim ? Sic meint, bu feift entfIob,n

;

Unb fyalb unb fjalb bift bn c3 fdjon.

Sauft.

3d) bin irjr nalj, unb War' id) notf) (0 [cm,

3d) lann (ie nie uergeffen, nie öerticrert,

8335 Oa id) beneibe fdjcm ben ?cib beä §emt,

2Bcnn ifyre Rippen ifjn inbeß berühren.

©ar wof, mein ftrcunb ! Od) lja&' cudj oft beneibet

Um8 .ßiuifliugöpaar, ^S nutcr 9iofcn weibet.
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Sauft.

(Sntfltefo Kuppler

!

SRcpfnftopncfcö.

(2d)ön ! -3t)f fd) impft, unb idj mu§ fadjen

3340 3)cr @ott, ber 23ub' unb üttäbdjen fdjuf,

Grfanntc glcidj ben cbclftcn 33cruf,

5tud) fclbft ©ctcgcnljcit gu niadjen.

Sttur fort ! Gß ift ein großer Kammer l

3f)r foüt in cureß £icbd)cnß Jammer,
8345 9}id)t etma in ben £ob

!

Sauft.

2Baß ift bie £jimntctßfreub' in ifjrcn Ernten?

£aft mid) an ifjrcr 23ruft ermannen,

fjiifjl' id) nid)t immer ifjre 9?ot() ?

S3tn id) ber ^(üdjtüng nid)t, ber Unbeljaufre,

8350 ©er Unmcnfd) ofjne 3lyed unb 9iuf),

©er roie ein SBaffcrftur] uon $c(ß 31t Reifen braufie,

begierig nmtljcub, nad) bem Slbgrunb ju ?

Unb feitmärtß fie, mit finb(id) bumpfen Sinnen,

3m £>üttd)cn auf beut ftemen 2Upcnfclb,

8355 Unb au ifjr fjiiußüdjcß beginnen

Umfangen in ber {feinen 2Be(t.

Unb id), ber Öottucrljafjte,

£jatte ntd)t genug,

©ajj id) bie gclfen faßte

8300 Unb fie 3U Krümmern fdjtug
;

Sie, ifjrcn blieben mußt' id) untergraben

!

3Du, £)öftc, mujjtcft biefeß Opfer Ijabcn

!

$i(f, Ecufei, mir bie £ät ber 2lngft ücvfür^en

;
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2BaS muß gefd)ct)n, mag'S gteid) qcfrf)c^n

!

8365 SJfag iljr ©cfd)id auf mid) jufammcnftürjcn

Hub fic mit mir ju ©runbc gctjit

!

fDtcpftiftopficlcö.

SBie'S roicbcr ficbct, nncbcr glüfjt

!

©et) cht unb tvöfte fie, bu £f)or

!

2Bo fo ein $öpfd)cn feinen 5luSgang ftcl)t,

3370 Stellt er [id) glcid) ba8 Gnbc cor.

(Sä lebe, toer fid) tapfer Ijält

!

SDu bift bod) fonft fo jiemtief) eingctcufclt.

KidjW Slbflcfdjmacftcr« finb' id) auf ber 2Bclt

5113 einen üeufet, ber per^ueifett.

©retdjenS Stube.

©fCtcf)Cn (am eplnnrab« aJUl*.)

3375 SDMnc 9iut) ift t)in,

SDictn $cx] ift fdjmer,

Od) finbc fic nimmer

Unb nimmer metjr

!

2Bo id) itjn nidjt fjab',

3380 Oft mir baS ©rab,

-Die gai^c SBctt

Oft mir DergaHt.

ÜDfein armer 5?opf

Oft mir öcrrüdt,
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838» 27?ctn amter Sinn

Oft mir jcrjiücft

SKcmc 9iu() ift fjtn,

ÜDicin £)ci'3 ift fdjiuer,

3d) finbc fie nimmer

8390 Unb nimmer metjr

!

9?ad) Üjm nur fetjau* icfj

3nm Jcnjlcr IjinauS,

9Jad) il)m nur gel)' id)

2Iu3 bem §au3.

830» (Sein fjotjer ©ang,

Seine cb(c ©cftalr,

Geincö ÜDiunbeö ?äd)cln,

(Seiner Slugen ©eroalt,

Unb feiner Siebe

8400 .ßauberftuß,

Sein ipünbebruef,

Unb ad) — fein ßufj

!

«Keine 9inf) ift fjin,

SDfcin ^ci-

3 ift fdjroer,

840» 3d) finbc fie nimmer

Unb nimmer rncfjr

!

ü)?cin 33ufcn brängt

(Sid) nad) ir)nt l)in
;

51d), Dürft» id) faffen

34io Unb fjalten U)u !
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Unb füffen ib,n,

(So rate id) raoüV,

§In feinen Püffen

©ergefjen foflf!

SKarttjenS ©arten.

BÄargartt«. 9aufl.

Margarete.

8418 55erfpric^ mir, ^cinricr) —
Waufr.

2BaS id) fann.

Sftargarcte.

5?un fag\ raie r)afl bu'3 mit ber 9Migion ?

3)u bift ein IjcrjUdj guter ÜDfantt,

Mein id) glaub', bu fjältft nidjt öict baüon.

ftauft.

£a§ baS, mein $inb ! ©u füfjffr, tdj bin bir gut

;

3420 ftüv meine Rieben lief? id) ?cib unb 89tut,

2Biü niemanb fein Öcfütjt unb feine Äivdje rauben.

Margarete.

£)a3 ift nidjt rcdjt, mau mujj brau glauben!

Sauft,

SKußman?

Margarete.

31 d), raeun id) etraaö auf bidi tonnte 1

2)u efjrft aud) nidjt bie Ijcit'gen ©acramente.
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Sauft.

8435 Odj c^re fle.

SÄarQarctc.

ÜDod) oljne Verlangen

;

,ßur 9J?cffe, $ur 33cid)tc bift bu lange nidjt gegangen.

©laubftbuan©ott?

Sauft.

9)Mn £iebdjen, tuer barf fagen,

3d) glaub' an ©Ott ?

ättagft ^viefter ober SBctfe fragen,

3430 Uub Ujre Antwort fd]cint nur (Spott

Uebcr ben \$xa§cx ju fein.

2ttargarctc.

(So glaubft bu ntdjt ?

Sauft.

üttiöljöV mtd) ntdjt, bu fyotbeö SIngeftdjt I

SBer barf itjn nennen

Unb tner benennen

:

it35 3d) glaub' ü)tt ?

2Ber eutpfinben

Unb fid) unternnnben

,ßu fagen : tdj glaub' ir)n ntdjt?

£>er Munifaffcr,

-44o2)cr Stllcrfjaltcr,

gafjt unb erfjält er ntdjt

®id), midj, fid) feibft ?

SBötbt fid) ber Jpimmct ntdjt babroben ?

fiegt bie Srbe ntdjt fyierunten feft?

^vrfsUnb fteigen frcunbtid) büdenb
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Grnnge Sterne nid)t herauf?

(Sdiau' id) nid)t 2tug' in 'ittuge bir ?

llnb brängt nid)t aflcö

9?ad) f>aupt unb ipcqen bir,

3450 Unb lucbt in einigem ©cfjcimnifj

Unfid)tbar, fidjtbar neben bir?

(Srfütt' banon bein tQcv], fo groß e8 ift

;

Unb njenn bn ganj in beut ©cfüfjte fetig bift,

Dccnn' c3 bann mic bn lmßft,

3455 9ccuu'8 ©iücf ! £>er$ ! Jicbe ! ©Ott

!

-3d) fyabc feinen ÜJcamcn

SDafür. ®cfül)l ift adeö
;

üftame ift (Sdjatt unb 9iaud),

Umncbelnb £)immc(>3g(ut.

SOfargarctc.

3460 ÜDaS ift atfcS rcd)t fcfjöix unb gut

;

Ungcftifjr fagt baQ ber Pfarrer audj,

9?ur mit ein bi^djen aubern Sßortcn.

Sauft*

(58 fagcn'3 allerorten

?IQc ipci^en unter bem fjimuttifdjcn £age,

3465 3cbc3 in feiner Spradjc

;

Söaritm nid)t id) in ber meinen ?

SÄargarctc*

SBcnn ntau'ö fo f)ört, mödjt'S teibttd) fdjeincn

;

(5tcl)t aber bod) immer fdjief bäumt,

IDcnn bu I; a ft fein (iljriftcuttjum.

Sauft.

3470?icb'3 ßtnbl
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Sttarflorctc.

SS tf)ut mir fang' fdjon roe^

SDoß id) bid) in ber ©cfclljdjaft feb/.

Sauft.

SBtefo?

5D?ara,arctc.

3)cr üftcnfdj, bcn bu ba bei btr rjaft^

Jft mir in tiefer innrer Seele bcrfjaßt

;

(E3 fjat mir in meinem £cbcn

8475 So nidjtS einen Stid) ins ^erj gegeben,

$113 beS 2)icnfd)cn luibrig ©cfidjt.

Sauft.

£icbe flippe, fürdjt' ifm nidjt

!

SD?ara,arctc.

Seine ©cgemuart bewegt mir ba8 331ut.

öd) bin fonft allen SDicnfdjcn gut

;

8480 'Slbcr, mic id) mid) fcljne bid) jn fdjaucn,

$ab' id) cor bem 9)ienfd)cn ein fjcimlid) ©rauen

Unb fjatt' if)n für einen Sdjcfm ba^u.

Öott uer^eif)' mir'S, lncnn id) ifym unrecht tf)u'

!

Sauft»

(S8 muß oud) foidje Äänje geben.

SWargnrctc.

ij4»5 Sollte nidjt mit fctnctfg(eid)cn (eben.

$ommt er einmal jur 1l)ür l)crein,

Sicl)t er immer fo fpöttifd) brein

Unb fjalbcrgrimmt

;

2)ian ficl)t, bau er an nidjtS feinen 5tntl;ctl nimmt

;
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8490 Q$ fteljt ifjm an bev <5tim gcfdirtcben,

©af$ er nid)t mag eine (Seele lieben.

üftir roirb'ä fo moljl in beinern 21rm,

©o frei, fo fjingegeben mann
;

Unb feine ©egenmart fdjuürt mir ba8 Cnnre ju.

Rauft.

8495 ©u almungStioücr (Engel bu

!

SSÄargarctc.

2)a8 übermannt mid) fo fcljr,

S)a§, mo er nur mag $u uns treten,

üftetn' tdj fogar, icf) liebte bid] nid)t meljr.

5tud), roenn er ha ift, tonnt* id) nimmer beten;

»5oo Unb baö frißt mir in3 §erj Ijincin

;

ÜDir, §einrtd), muß c§ aud) fo fein.

Rauft.

2)u Ijaft nun bie 5Intipat£jie 1

Sttarflarctc,

Od) muß nun fort.

Rauft.

$Id), fann tdj nie

(Sin ©tünbdjcn rul)ig btr am 33ufcn Rängen

8505 Unb 23ruft an 23ruft unb ©cet' in Seele brängen ?

SRaraarctc.

2Id) menn id) nur aHcine fd)lkf',

3d) ließ' bir gern Ijcut 9?ad)t ben flieget offen ;

£)od) meine SJcntter fdjläft nidjt tief,

Unb mürben mir Don ü)t betroffen,

85io 3d) mär' glcid) auf ber ©teile tot

!
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Tu (Snqcl, baö Ijat feine Wotf).

£hci ift ein $lafd)d)cu ; brei Kröpfen nur

3n iljrcn 2xanf umljüücn

ÜDftt tiefem <Sd)iaf gefällig bie 9?atur.

SKargarctc*

8515 2£a§ ttju' id) nidjt um bcinctroitlen 1

(58 roirb itjr tjoffeuttid) nid)t fdjaben ?

Sanft.

SBürb' td) fonft, fiebdjen, btr eg ratzen?

9)?ar<iarcte.

Set)' id) bid), befter 9Jtann, nur an,

2Bciü nidjt, roaö und) nad) beinem ffiiQVu treibt;

8520 Od) Ijabc fdjon fo met für bid) gettjan,

2>afj mir $u tljun faft nidjtä mcljr übrigbleibt

(Ä8.)

8»(p(nf?cp[)ckÄ tritt auf.

2>er ©raSaff 1 ift er weg ?

Sauft.

£ajt lieber fptontrt?

93?cp^iftotJt)clcö«

3d) rjab'ö auöfütjrlid) »not toeruommen,

£crr SDoctor mürben ba fatcdjifirt

;

»525 £>off, c£ fofl 3t)ncu morjf bcfomtnenl

£ic 9)?äbcb3 finb bod) feljv iutcrcffiit,

£)b einer fromm uub fdjlidjt nad) altem 33raud).

(£ie beuten : budt er ha, folgt er un8 eben aud}.
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Rauft.

3)u Itnqctjeucr ficfjfl nid)t ein,

3530 3Bie biefe tvcite liebe Seele,

23on iljrcm ©(auben üoü,

£)cr flcut] allem

3()i" fcügmadjcnb ift, fid) f)ci(ig quäle,

SaJ3 (ie bc» liebften üftann berlorcn fjalten foü.

9ttct>f>tftopfKlcg.

3533 Sit üfccrfmnttdjer, fmnUdjcr freier !

Gin ÜJiagbclein naSfüljrct bid).

Rauft.

£>u Spottgcbnrt tion 3)rccf unb Reiter

!

SEffcpftiftopftcfcö.

Unb bic ^(^fiognemic berflcfjt fic mc ift erlief).

Qn meiner ©cgcmuavt toirb'S ifjr fic toeitj nidjt luie

;

3540 SDMn üftäSfdjen ba roeiffagt verborgnen <5inn

;

(Sic fii()(t, baß id) ganj fidjer ein ©cnie,

23icüeid)t ruot gar ber Teufel bin.

9}un, fjeute 9cad)t —
Rauft*

2Ba« get)tbidj'ö an?

üttcpt)tftoyt)dce.

£>ab' id) bodj meine greube bvan !
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21 m 93 r unn en.

©rttdjen unb ü(ced)cn mit Ärflgtn.

üicödjcn.

854s£)aft ntd)tö öon 33ärbcld)cn gcfjört?

©rctd)cn.

$ein SBort. 3d) tomm' gar lucnig unter £eute.

üicSdicn.

©croiß, (SifojHe fagt' mir'« tjente

!

£)ic l)at fid) cnblid) aud) betfjört.

2)Q8 tft baS 2$oracb,mtf)un

!

@rctd)cn.

SBtefo?

ütcödKtt.

©8 fttnft

!

8550 (Sie füttert jmet, wenn fte nun ißt unb trinft.

©rctd)cn.

Kdj!

«icödjctt.

(So ifl'S ifjr enbtidj rcdjt ergangen.

2Bte lange t)at fie an bem $ert gegangen

!

ÜDaö mar cht (Spieren,

3Iuf üDorf unb £an$pta£ ftüfjren ;

8555 9Jhif5t' überall bie cvftc fein
;

Surtcftrf ifjr immer mit faftctdjcn unb Sßein

;

33i(bt' fid) tua« auf ifyre (Sd)önl)cit ein,

2Bar bod) fo cfjrloö, fid) ntd)t ^u fdjämen,
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©efdjcnfe t>on ifim anjitnc^mcn
;

8560 22 ar ein ©cfof imb ein Öefdjlccf

—

2)a ift beim oud) ba8 23(ümd)cn lueg l

©tetdjen.

35aö anne £>ing

!

SBcbauevfl fie nod) gar?

SBenn unfcreinS am (Spinnen mar,

Unö nadjts bic 9)httter nidjt fjimmterlicß,

8565 (Stanb fie bei ifyrcnt 23u()(en füß ;

2luf ber Sfyürbanf unb im bunfcln ©ang

Sßarb ifjncn feine <3tunbc ju lang.

®a mag (ie beim fid) bilden nun,

3m «Sünbcrljcmbdjcn $ird)buß' tfjun

!

©reichen.

85T0 (Sc nimmt fie gemifj 3U [einer grau.

Uic§cT)cn.

Gr tüäY ein 9?arr ! (Sin fliiifcr Oung'

£at anbcnoärtS nod) $?uft genung.

(£r ift aud) fort.

©reteftett«

2)a8 ift ntdjt fdjön

!

Steiften.

kriegt fie t(m, fott'3 Ü)r übet gefm

!

8575 2)a3 ßränjel reiben bic 23ubcn üjr,

Unb £)ärfcrting [treuen nur r>or bic £f)ür I
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©rctd)Cn (na* $aufe «ebjnb.)

2Btc fonnt' idj fonft (o tapfer fdjmctfen,

2Bcnn tfjäf ein armes SDiägbleüt fehlen!

2£ie fonnt' id) über anbrer ©ttnben

S58o9?id)t 2Borte gnug bev .ßunge finben!

2Bie fdjicn mir'S fdiroaty unb fdjroärjt'S nod) gor,

SOiiv'ö immer bod) nid}t fdjmarj gnug mar,

Unb fegnet' midj nnb tfjat fo groß —
Unb bin nun fclbft ber <£ünbe blofj!

8585 2)od)— aflc3, toaS bajn midj trieb,

@ott, fear fo gut I ad], mar fo lieb 1

3ro tnger.

3n bei 2Rauer$ö$te ein Stnbac^tSbllb ber Mater dolorosa, SSInmenfrage

baust«

©rctcljcn

((leeft frlföe «Blumen tn bte ftraff.)

$d) neige,

®u (Edpnerjenretdje,

2)ein 5tntü§ gnäbig metner Stottj l

85oo 2)a8 <5cf)rocvt im ^erjen,

SDiit taufenb <2tf)mcr$cn

Slirfft auf $u beineö <5ol)ne3 lob.

3um 53ater blidft bu,

Unb (Seufzer fdjidft bu

8595 hinauf um fein' unb beine STCottj.



168 ffruft.—(Srftcr STjetl.

2Ber fügtet,

2Bie mütjlet

2)cv Sd)mci-

3 mir im ©cbetn ?

2Ba3 mein armcö $01-3 rjicr banget,

3600 2ßaö cS gittert, roa3 verlanget,

SBcifet nur bn, nnr bu allein

!

SBofjin id) immer gefje,

2ßie mcf), mie mcf), mie roelje

SBirb mir im 33u[en fyier

!

8605 Qd) bin, ad), faum aücine,

Od) mein', id) mein', id) meine,

2)a8 §ci
-

3
3erbrid)t in mir 1

2)ie ©djerben nor meinem ftcnfier

23ctb,aitt' id) mit Sljräncn, ad),

86io 51(3 id) am frühen ÜDioigen

S)ir biefe 23lmnen brad).

(Sdjien fjefl in meine Kammer

üDie <3onnc früf) Ijerauf,

(Sajj id) in attent Sainntcr

8615 On meinem S3ett fdjon auf.

£>i(f ! SRette ntid) üon <5dmtad) unb lob

!

%d] neige,

SDu (Sdjmcrgcitrcidje,

Dein %nti\\} guäbig meiner 9Mb, I
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91 a d) t

.

©trafct »ot ©rttdjtn« 5t$üre.

Valentin, (©olbat, ©rctd)cnd SBruber.)

<6«o 2£enn id) fo faß bei einem ©clag,

233o mandjer fid) berufnen mag,

Unb bic ©efcllcn mir beu $tor

©er äftägbtein laut geprtefen bor,

9)cit üollcm @laS baS £ob öcrfdjroemmt

:

3G«5 2)cn (Ellenbogen anfgeftemmt,

(Saß id) in meiner fidjern 9inf),

£)ört' all bem (Sdjmabroniren $u,

Unb ftreidje ladjelnb meinen 33art,

Unb friege ba$ Dolle ©las jur $anb

3630 Unb fagc : 9lllcS nad) feiner 2lrt

;

Slbcr ift Sine im ganzen ?anb,

Sie meiner tränten ©rctcl gleid)t,

ü£)ic meiner <Sd)n)cftcr ba$ 2£affcr rcidjt?

Zop ! Zop ! $ltng ! Älang ! ba$ ging Ijerum

;

3635 Sie einen fdjriccn : (Sr fjat rcdjt,

(Sie ift bie 3icr com ganzen ©efdjledjt!

©a faßen alle bie Jober ftumm.

Unb nun— nm 'S £>aar fid) anSjnraufcn

Unb an ben SBänbcn fjtnniif^itlaufcn.

!

3640 SDiit (Stid)clrcbcn, Dcafcrümpfen

(Soll jcber ©djurfe mid) befdjimpfen!

Soll nric ein böfer (Sdjutbncr flfcen,

23ci jcbem ,3ufa!ISn)öitd)cn fd)U)il,5cn!

Unb möd)t' id) fie jufammcnfdjmcifjen,

3645^önnt' id) fie bod) nid)t Sügncr fycitjen.
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2ßa3 fommt fjcran ? 2Ba3 frfjteidjt gerbet?

•3w' id) nidjt, e3 finb iljvcr ]m\.

Oft er'S, glcid) päd' id) il)ii beim ijcüe l

Soll nidjt lebenbig oon ber Stelle

!

Sauft. ÜJlcpl)ff»op&clt».

Sauft.

3630 "Sic uon bem ftenftcr boit ber Sacriftci

2lufn}ärt§ ber Sdjcin beä ciu'gen £ämpd)cn3 flämmert

Uub jdjmad) imb fdjroäcfyer fcitroärtfl bammelt,

llnb ^infternijj brängt ringsum bei

:

So fieljt'iS in meinem Söufcn uüdjtig

!

SftcptnftopfKlcö.

3655 llnb mir ift'3 lute beut Äci^lciu fdjmädjtig,

3)a$ an ben Feuerleitern fd)(cid)t,

Std) leip bann um bic SJtaucrn ftrcidjt.

9)iir iffS ganj tngcnblid) babei,

(Sin bisdjen ©tebägclüft, ein bisdjen SJammelei.

3660 So fpuf't mir fd)on bitvd) alle ©lieber

ÜDie ()errlid)c SBafyurgiSnacfjt l

3)ie fommt unö übermorgen uneber,

SDa toeiß man bod), warum man roadjt l

9iücft mot ber Sd)aj3 inbeffen ht bie $öb/,

3665 3)cn id) bort l)intcn flimmern fei)' ?

2Wcplnfropt)clc$*

£)u fannft bic ftreube balb erleben,

ÜDa3 $cffetd)cn Ijcrau^ufjcbcn.

Od) fdjielte neulid) fo l)incin,

Sinb Ijerrlidje Moment fjoler brem.
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3670 9?id)t ein ©cfdjmeibc, nidjt ein 9iing,

SDicine liebe 53ul)te bamit 311 3ievcn?

9Jtcpt)tftopl)ctc3.

Od) fal) babei tool [0 ein Sing

5U3iuie eine 3U1 oon ^crtcnfdjnüren.

Ranft.

<5o ift cS rcdjt. 93iir tfjut e3 mcl),

3675 aScmx id) o()iic ©cfdjcnfe $11 ifjr geh/.

C?8 foHt' eudj eben nid)t ücvbriefjen,

Umfonft aud) eftuaö 31t genießen.

•3cfct, bo beu £>immcl öofler <3tcrne gtü^t,

(Soöt tl)r ein nmfyveS $unftftüd f)ören

:

3680 3d) fing' U)r ein moralifd) £icb,

Um fte genriffer ju betören.

(©tagt jut 3115«.)

2Ba8 madjft bu mir

23or Sicbdjcnö £f)ür,

^atfyrindjen, fjier

3685 Söet frühem Sageöbücfe ?

£afj, laß e3 fein

!

(5r laßt bid) ein,

Sil« üfläbdjen ein,

3H8 SDMbdjcn nidjt jurücfc

3690 Sftcfjmt end) in 'Sldjt

!

3ft e8 öoflbradjt,

ÜDann gute 9Jad)t,
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3f)r armen, armen finget

!

£abt il)c eud) lieb,

3095 £f)ut feinem 3>ieb

9?ur nid)tÖ 31t ?ieb'

51(8 mit bem 9iing am Ringer

!

SBatcnttn (tritt »er.)

2Ben foefft bu lfm? Seim (Stentcnt!

33cvma(cbcitcr Rattenfänger

!

3700 3um £eufc( erft bai3 Snftrumcnt,

3um £cufc( fjtntcrbrcin ben (Sänger

!

2)ie ^itijtx tft ent^met ; an ber ijt nidjtö ju galten.

Söalcitttn.

SRun foCC c8 an ein <2d)äbc([pattcn

!

3ttcpl)tfti>pf)Clc3 (jn »auf».)

£err ©octor, nidjt gcwtdjcn ! ^rifefj

!

3705 £art an mid) an, mie id) cud) fiitjre 1

£>crau8 mit eurem ^tcbcrroifdj I

9?ur jugcftofjen! 3d) parire.

SBalctititu

^arire ben

!

attcptjtuopljclcö,

Sarum benn nid)t ?

SQatcnttn.

2lud) ben

!

S3twWtopl)cUt.

<M§

!
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Söalentin.

3d) glaub', bcr Teufel pdjt

!

87io 2Ba3 ift benn ba$ ? <5d)ou totrb bie ipanb mir laljni.

SDTcpt>iftopl)ClcÖ (jufcaufU

©toß ju

!

Söalcnttn (fsat.)

£) tref)

!

SttcpfnftopbclcS.

9iun ift bcr Summet jatjm.

9?un ober fort ! 2öir muffen g(cid) ticrfdjnnnbett,

SDcnn fdjon entftcfyt ein mörberüd) ©cfdjrci

;

5d) weiß midj trefflief) mit bcr ^o^ci,

8715 £5od) mit bem 33lutbann fd)(cd)t mid) abjufmben.

SWart^C (amgenflcr.)

£erauö ! £>erau3 1

©rctd)Ctt (am genfttt.)

£>crbci ein £td)tl

SEftattbc (reit c6cn.)

2flan fd)itt uub rauft, man fdjrcit unb fidjt

!

»off,

SDa liegt fdjon einer tot

!

5ö?art1)C (b>rau«tttttnb.)

2)ie 9J?örbcr, ftub fic benn cntflofjn ?

©rctcf)Cn ($«au8t«t<nb.)

37«o2Bcr liegt fjter ?

Soff.

©einer SDiutter ©ofjrt.
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©rctd)cm

SlCfmä^ttger I SBctdjc Wotb,

!

Valentin,

Od) fterbe— baS ift balb gefagt

Unb bälber nod) getljan.

SBaß ftc()t ifjr äBciber, f)cutt unb Hagt?

3735 Äommt I;cr unb l)övt mid) an

!

(WQe treten um t§n.)

9)?cm ©retdjen, ftet), bu btft nod) jung,

SBift gnr nod) ntdjt gcfdjcit genung,

9)cad)ft beinc (3ad)cn fd)(cd)t.

Od) fag' btr'3 im Vertrauen nur

:

3730 2)u bift bod) nun einmal eine ^pur*,

(So fct'ö aud) eben rcd)t

!

©rctc&cn*

SWetn Srubcr ! Öott ! 2BaS foH mir baQ ?

Valentin«

2a% unfern Herrgott auö bem <Spag

!

©cfdjefjn ift teiber nun gcfd)cfjn,

3735 Unb reic eö gcl)n !ann, fo roirb'8 gcb,n.

ÜDu ftngft mit Qinent l)cim(id) an,

Söatb tommen itjrcr mcljre bran,

Unb toenn bid) erft ein 25u|3cnb tjat,

<5o fyat bid) aud) bie gai^c <5tabt.

»74o2Bcnn erft bie Sdjanbc totrb geboren,

SBirb fic fjcintlid) jur 23oc(t gebracht,

Unb man jicfyt ben <2d)(cicr ber Wadjt

3f)r über Äopf unb £)f)ten,
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Oa man ntödjtc fie gcvn crmorben.

3745 2Bad)ft fie aber unb mad)t fid) groß,

©ann gcfjt fic aud) bei £agc bloß

Uni) ift bod) nid)t fdjöner geworben.

3e f)äßüd)cr toirb Ujr ©cfidjt,

3c metjr fud)t fie be$ XagcS £id)t.

3750 Od) feb/ lua^vfjaftig fdjon bie 3"t>

©aß alle braue 33ürgcr$lcut'

2Bie öon einer angeftedten Jcidjen

55on bir, bu ÜDcct3c, feitab lucidjcn
;

£ir foü ba3 £>er3 im feib besagen,

8755 23cnn fic bir in bie klugen ferjn

!

(Soüft feine golbne ^ettc litcfjr tragen,

3n ber £ird)c nidjt incfjr am 21ttar ftefjn,

Qn einem fdjöncn Spitymfragcn

ÜDid) nidjt beim Za\\]t mofjlbcljagcn

!

8760 Qn eine finftre 3ammcredcn

Unter SBcttler unb Srüppet bid) öerfteefen,

Unb roenn bir beim aud) ©Ott ücrjcib,!,

$luf Srben fein oermatebeit 1

WlavtU.

SBcfdjtt eure (2ecle ©ott 3U ©naben
;

3765 Sßoüt ifjr nod) Jäftrung auf cud) laben?

Söalcitttit.

ßönnt' id) bir nur an ben bürren £eib,

£u fd)änb(id) fupplcrifdjcS SBrib !

S)a fjofft' id) aüer meiner Sünbcn

Vergebung reidje 9)caß ju fir.ben.
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©rctcftcn»

8770 9D?em ©ruber ! 2Bctd)c §öllcnpcin 1

Söalcnttn.

3d) fage, laß bie S^räncn fein
;

©a bu bidj fpradjft bcr (5f)rc Io§,

©abft mir bcu fdjrocrften £>cr]cnSftof$.

3d) gclje burd) bcn 2obeSfd)(af

3775 3u ©Ott ein als Sotbat unb braö.

(Stirbt.)

üDom. 2Imt, Orgel unb Öefang.

(Bretdjen unter otelem Seit. 33öfcr (Seift hinter (Bretten.

mötev ®cift.

2Bie anbcrS, ©retdjen, roar bir'g,

Sil« bu nod) üoü Unfd)ulb

§ter 311m Elitär tratft,

3Iu3 beut vergriffnen 33üd)cld)en

8780 ©cbete latttefr,

£>alb $inbcrfpiefe,

£>alb ©ott im ^erjen

!

©retdjen

!

2Bo ftcf)t bein ®opf?
8785 On beinern .<pcqcn

2Bc(d)e9}?iffet()at?

üöct'ft bu für betner SD?uttcr (Seele, bie

©urd) bid) jur langen, langen ^cin ()inübcrfdilicf ?

$Iuf beiner Sdjiüctlc njcffcn 331ut?
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*7oo Unb unter beinent .£>cr$en

9icgt fidj'S ntd)t quifleub fdjoit

Unb üngftct bid) unb fid)

9Jiit Q^nungöDolIcr ©egenroart ?

©rctdjcm

2Bcfj! 2Bcf)!

8795 2ßaY id) bev Qcbcmfcu io-8,

£ic mir Ijcriibcr unb fn'nübcr gefjen

SBibcr mtd)

!

(Sfjot.

Dies irae, dies illa

Solvet saeclum in favilli

(Durften.)

SSäfer ©ctfK

3800 ©riunn faßt bid)

!

Xk ^ofaune tönt

!

Tic ©räber beben!

Unb bein ^ety

?tu« 3lfd)cnruf)

3805 3" (JlammcnquaÄn

2£icbcr aufgefdjaffen,

Söcbt auf !

"

©rctcfteiu

2BäY id) f)icr ttieg

!

5)iir ift, ald ob bie Orgel mir

.8810 2>cn 5ttl)cm Berichte,

©ejang mein £eq

3m tiefften löfie

!
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(Sljor.

Judex ergo cum sedebit,

Quidquid latet adparebit,

8815 Nil inulturu remanebit.

©rctc&cn.

Wiv hmb (o eng

!

£)te SDJauempfciler

33efcmgen mid)

!

£)a3 ßkmötbe

3sao 3)rängt mid) ! — 2uft

!

Wer ©ctfh

Verbirg btdj : <5ünb' unb <5djanbc

SBIcibt nid)t bcibovgcn!

£uft? £id)t?

SBc^btr!

(Sfcor.

8835 Quid suru miser tunc dietürus,

Quem patronum rogaturus,

Cum vix justus sit securus?

Wer ©ctft.

3fjr Stitttife ioenbeu

SScrffävte öon btr ab

;

8830 3)ic ,f)änbc btr 31t retdjen

(Sdjaucvt'ö ben 9icincn.

Sei)!

(Sfior.

Quid sum miser tunc dicturus -
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©rctdjcu.

9?ad)barin, euer ftfäfdjdjcn

!

(ett fallt In D&nmagt.)

SßafyurgtSttadjt.

£>ar$gebirg. © e g e n b ü o n (5 d) i e r f e unb (Elenb

Sauft. Wlcpt)iilopl)eU*.

Wlcpbiftopl)clc$.

3835 Skrlangft bu uidjt nad) einem 33cfenfticle ?

3d) raünfdjte mir ben atferberbftcn 33ocf.

9Iuf biefem 2Bcg (inb ttrir nod) toett Dom ,3iele.

(Solang' idj midj nod) frifdj auf meinen Seinen füfjle,

©enügt mir biefer Änotenftocf.

384o23}a8 IjÜft'S, bafj man ben 2Beg bcrfürjt?

3m £abt)rint() ber Später fji^ufdjteidjen,

üDann biefen gclfcn ju erfteigen,

S3on beut ber Duell fid) eloig fprubetnb ftürjt

:

2)a3 ift bie Suft, bie fotdje Sßfabe totirjt!

3845 ©er grüljttng toebt fdjon in ben 23irfen,

Unb fclbft bie ^idjte füljtt üjn fdjou

;

©oüt' er uidjt aud) auf uufre Ölieber mirfen?

WlcpbiftopbclcQ.

^ünuafyr, idj fpüre nidjtö bauou
;

ÜD?ir ift cö nrinterlidj im ?eibc,

3830 3d) roünfdjte (3d)nee unb groß auf meiner S3al)n.
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2Bic traurig ftcigt bie unboflfommne Gdjetbe

35c3 rotfjcn 9Jconb3 mit fpäter 01ut Ijcran,

llnb leuchtet fd)(cd)t, bafj man bei jebem Schritte

SSor einen 23aunt, üor einen g-clfcu rennt.

3855 Ertaub', baß icf) ein 3rr(id)t bitte
;

©ort feb/ id) einig, ba3 eben luftig brennt.

£)e ba, mein greunb, bavf id) bid) ju uuS fobern?

3Ba3 nüllft bu fo ücrgcbcnS lobern?

©ei bod) fo gut unb leuerjt' un8 ba f) inauf

!

3rrüd)t.

3860 2Iu3 (Sf)rfurd)t, fjoff id), fod c8 mir gelingen

Wlmx IcidjtcS Dcaturcd 31t fingen ;

9cur jicfjatf gefjt gcmötjnüd) unfer Sauf.

2DTcpt)ifit0pf)cIc$,

(§i, ei ! Crr bcnft'3 ben 9ttenfd)cu nad)3uab,men

!

@c() Qx nur grab', ins XcufclS 9cantcn,

3865 <Sonft blaf id) Oljui «Sei« gladcrlcbcn aus!

3d) merfc tool, ir)r feib ber £>err uom §au8,

Unb und mid) gern nad) ettd) bequemen
;

allein bebenft, ber 33crg ift Ijeute jaubertoll,

Unb menn ein 3rrlid)t cud) bie 2Bcge meifen fofl,

3870 ©0 müßt ib,r'3 fo genau nid)t nehmen.

^auft, SÖ?Cpf)iftopt)ClC$, 3rvlirf)t (Im 2Be<$fel8«tan8.)

On bie SCraum* unb 3flubcrfpl)äre

(5inb mir, fdjcint c3, eingegangen,

ftüb/ uns gut unb mad)' bir Gfjre,



2Batpurgt8nacIjt. 181

£)aj$ mir bormärtS balb gelangen

8875 3n ben mcitcn oben Räumen !

<Sefj' bie 23äumc fjtntcr Säumen,

2Bte fte fd)ncü borübcrrüdcn,

Unb bie flippen, bie ftcf) büden,

Unb bie langen gelfcnnafen,

3880 2Bie fte fdjnardjen, mie fie blafen!

ÜDurd) bie (Steine, burdj ben SRafen

(Eilet 23ad) unb 33äd)(ein nicber.

^öY icf) 9?aufd)cn ? £>öV id) Sieber ?

§ör* id) fjotbc SicbcSllage,

3885 (Stimmen jener §immc(gtage ?

2Ba8 mir Ipffen, raaS mir lieben

!

Unb baS t?d)o, mie bie (Sage

Filter 3"tcn' f)a^ct toiber.

Uf)u ! (Sdmfju ! tönt e8 näljer

;

8890 $au$ unb $ibi£ unb ber £)äf|er,

(Sinb fte alle luad] geblieben?

(Sinb ba$ ÜJMdje burdj« ©cfträudje?

fange 23cine, bide 33äud)e

!

Unb bie 2öur$cln, mie bie (Schlangen,

3895 2ßinbcn (idj au8 $el§ unb (Sanbe,

(Stredcn munbcrlidjc üöanbc,

Unö ju fdjrcdeu, uu8 3U fangen
;

$lnö belebten bevben 3D?a[cni

«Stredcn fic ^olttpcnfafcrn

3900 9cacn, bem SOBanbrcr ! Unb bie üftäufe,

Üaufenbfävbig, fdjarcunjcifc
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25urd) ba§ ÜttooS unb bnrd) bie $etbe I

Unb bie gunfenmürmer fliegen

2JJit gebrängten ©dpuärme^ügen

8905 3um t>ernm
-

rcnbcn ©eleite.

516er fag' mir, ob nur fteljen,

Ober ob mir weiter gcfyen?

5WeS, aüeS fdjetnt 31t breben,

gelö unb Säume, bie @efid)ter

89io (Sdjnciben, unb bie irren £id)ter,

SDte fid) mehren, bie fid) blähen !

aJtcpbiftop&dcö.

f^affe roaefer meinen 3^Pfc ^ •

£>ier ift fo ein ÜÄittelgtpfcI,

2Bo man mit örftaunen fiel)t,

8915 Sie im 23erg ber SDiammon glüljt.

%anft.

2Bie fettfam glimmert burd) bie ©rünbe

(Sin morgenrötfjtid) trüber <5d)ein,

Unb fetbft big in bie tiefen ©djiünbe

ÜDeö 3lbgrunb8 nnttert er fjincin !

3930 3)a fteigt ein Stampf, bort jiefjen <3d)iuaben,

£>ier Ieud)tet ©tut au§ 3)unft unb glor,

3)ann fd)leid)t fie n>ie ein jartcr ^ken,

3)ann bridjt fie rcie ein Quett Ijcroor

;

ipier fdjlingt fie eine ganje (Strctfe

8935 2Rit ljunbert albern fid) burd)3 £l)at,

Unb rjter in ber gebrängten (Erfe

S3erein3clt fte fid) auf einmal

;
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35a fprüfycn gunfen in ber Sftäfje

2Bie auSgcftrcutcr golbnev ©anb :

«930 Dod) fdjau', in ifjrcv ganjen £)öl)e

Sntgünbet (id) bie gctfcmuanb !

SÄcpöiftopÖclcö.

Grlcudjtet ntd)t ;m bicfem gcfte

£>err SJcammon prächtig bcn -pafaft ?

Gin ©lud, baß bu'3 gcfefjen ^aft

;

3935 3d) fpüre fdjon bie uugcftümen ©äfie.

S«uft.

2Bie raft bie 2Binb8braut buvd) bie ?uft

!

9)?it tneldjcn ©djlägcn trifft fie meinen Warfen !

SÖfccpfjtftopöclcS.

35n mußt bc8 Reifens alte flippen pacfen,

©onft flür$t fie btdj fjinab in bicfer ©djlünbe ©ruft.

39*o (Sin 9?cbet tierbidjtct bie 9?adjt.

£öre, hrie'3 burdj bie SBälber fradjt

!

2tufgcfd)cud)t fliegen bie Guten.

£>öY, e8 fplittcrn bie Säulen

Gnrig grüner *}3atäfte,

3945 ©irren unb SBrcdjen ber tiefte,

©er (Stämme mädjttgcS 35röf)nen,

35er SBurjeln Änarren unb ©äljnen

;

3m füvd)tcr(id) öermorreucn gaße

Ucbcreinanbcr fradjen fie alle,

3930 Hub burdj bie übertrümmerten Klüfte

,3'l'd)cn unb (jculen bie güfte !

£örft bu (Stimmen in ber £>öb,e ?

3n ber gerne, in ber Dcäfje?
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3a, ben ganzen SBcrg entlang

3955 (Strömt ein nriitfyenbcr 3aubergefang !

JjJcgcnsCSftor.

£>te £>ej:en ju bem 33rocfen jiefjn.

2)te (Stoppet ift getb, bic (Saat ift grün.

ÜDort fammett fief) ber große £>auf,

^err Urtan fll5t oben auf

:

3960 (So gcfjt cß über Stein unb <Stocf,

(58 f—t bic £>cje, c8 ft—t ber SBocf.

©tintme*

©ie alte 23aubo fommt attetn,

(Sie reitet auf einem 9J?uttcrfd)tt)etn.

(So öfjre bem, mem (Sfjre gebührt

!

8965 grau 23aubo oor ! unb angeführt

!

(Sin tüdjtig (Sdjroctn, unb 9J?utter brauf,

2)a folgt ber ganje §cj:cnfjauf.

(»ttmntc»

SBeldjen 2Beg fommft bu f)cr ?

(Stimme*

Itcbern ^(fcnfietn.

£)a gueft' tef) ber Gute inö 9?cft tjinem

;

89T0 2)ie mad)t' ein ^aar klugen !

(»timmc.

O, fa^rc jur §5He !

2Ba8 reit'fr bu fo fctjnetlc ?
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©timmc*

Wid) Ijat fie ßcfcfjunbcu
;

£)a fteb, nur bie ilBunbcn

!

J^cjcnsCSöor»

Der 2Beg ift breit, ber 2Bcg ift lang
;

8975 2Bq§ ift baS für ein toller Drang ?

Die ©abcl ftid)t, ber 23c|"cn fra^t,

Da§ £inb erftieft, bie Butter p(a£t!

J£>C£cnmciftcr. J£>albcö (Sfjor.

Sir [d)(eid)en luie bie (2d)ued' im £>au$.

Die 2Bcibcr aÜe ftnb üorauS
;

8980 Denn ge()t e» ju bcS Söfen £>auS,

DaS 2öeib b,at taitfcnb <2d)ritt t>orau8.

Slnbcrc Raffte«

2£ir neljmcn baö uidjt fo genau.

9Jiit taufeub Sdjrittcn madjt'S bie $rau

;

Dod), nne fte aud) ftdj eilen fann,

8985 9Jiit einem Sprunge madjt'S ber 9#ann.

Stimme (o6«n.)

®ommt mit, fonnut mit, »om ^cEfenfcc

!

(Stimmen (tonunttn.)

2Bir mödjtcn gerne mit in bie £)öb/.

2Bir mafd)cn, unb blanf finb totr gan3 unb gar,

5lber aud) einig unfrudjtbar

!

33cit>e (SIjöre.

8990 gg fdjroeigt ber SBinb, e8 fliegt ber Stent,

Der trübe äftonb nerbirgt (id) gern

;
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3m ©aufen fprüfjt ba§ 3auberdjor

53icl taufenb gcuerfunfen ijerüor.

stimme (»on nnU*.)

$alte ! $alte

!

(Stimme (»onofcn.)

3995 2Bcr ruft ba au8 ber gelfenfpalte?

Stimme (unttn.)

9M)mt mief) mit, nefjntt mid) mit

!

3d) fteige fdjon breitjunbert Oaljr

llnb fann ben ©ipfel ntdjt erreichen

;

Od) wäre gern bei meincögicidjcn !

SBcibc (Sfiöre,

4000 (£9 trägt ber 33cfcn, trägt ber Stocf

SDie Öabei trägt, cä trägt ber 53oef;

2Bcr ^eute fid) nidjt fjcben fann,

Oft eiöig ein Dcrtoracr 2)?aim.

«^albljcje (untes.)

Od) tripple nad), fo lange $c\t ;

4005 2Bie ftnb bic anbem fdjon fo lüctt I

3d) fjab' ]u $aufe feine 9?uf)

Unb fomme tjicr bod) uidjt baiu !

£>ie Saide gibt ben £>ercn 9J?ut$,

Gin Cumpcn ift mm Segel gut,

*ojo gin flutc3 <3d)iff ift jeber Jiog ;

$>er flieget nie, ber Ijeut nid)t flog.
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©cibe ©^örc.

Unb wenn mir um ben ÖKpfet jietjn,

<So ftreidjct an bem 23obcn l)in

Unb berft bic £)cibe mcit unb breit

4018 SDZtt eurem ©djmarm ber ipcjcnfjcit

!

(Gle Ionen fl$nttb«.)

5ÖZcpfitftc»pöclc3.

3)a8 brängt unb flößt, baS rufcfjt unb flappert,

Ü)n3 gifdjt unb quirlt, ba$ jicljt unb plappert,

2)aö Icudjtct, fprüfjt unb firaft unb brennt —
(Sin mafyreS £)cj:cnetcmcnt

!

4030 9?ur feft an mir ! fonft finb mir gicidj getrennt.

SBobiftbu?

$[auft (In In %txnt.)

#ier

!

2RcpI)ift0pfKlcö.

2BaS, bort fdjon fjingeriffen ?

3)a merb' irf) £>au3rcd)t braudjen muffen.

«ßtafc ! Ounfcr 93ofanb fommt ! $(afe, füßer «ßöfcet, ^ßtafe

£)icr, 2)octor, faffe midj ! Unb nun in einem ©aß
4035 ?ay un3 au8 bem ©ebräng' entmeidjen

;

GS ift 311 toll, fogar für mcincSglcidjcn.

2>ovt neben lendjtet ma$ mit ganj befonberm (Sdjein,

63 ^icfjt ntid) iua3 uad) jenen ©träudjen
;

$omm, fomm, mir fdjlupfcu ha tjincin !

Sanfi.

4030 2)u ©eifl beS 2Biberfprud)3 ! 9cur ju ! 2)u magft nüdj

führen I
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Od) beufc bod), bo§ mar recfjt Hug gemacht

:

^um Sörocfen manbetn mir in bcr Walpurgisnacht,

Um un3 beliebig nun tjicl'clbft 311 ifoliren !

5ttcpf)tftopl)dc3*

©a fief) nur, meldje bunte flammen

!

4035 (£3 ift ein muntrer (Slub beifantmen.

3m Keinen ift man nidjt allein.

$anft.

©odj broben möd)t' id) lieber fein.

(Sdjon fei)' id) Ölut uub üßirbclraud)

;

©ort ftrömt bic SDccngc 31t bem 33öfcn,

4040 ©a muß fid) mand)c3 Siätfjfct löfett.

SÖZcplnftop&clcS.

©odj mandjcS 9iätf)fcl fuüpft fid) audj.

£aß bu bie große Seit nur faufen

;

2Bir rooücu ()icr im füllen fjaufen.

(So ift bod) lange f)crgcbrad)t,

»045 ©aß in bcr großen 2JBclt man Keine SBcttcn madjt

!

©a fcf)' id) junge £>c$d)en, nadt uub bloß,

Unb alte, bic fid) fing öcrfyüllcn.

©eib frcunbtid), nur um meinetwillen

!

©ic 90c ül) ift Hein, bcr Spaß ift groß.

4050 3dj f)öre ma3 oon Onftrumcntcn tönen—
S3crflud)t @cfd)narr ! man muß fid) bran gemöfjnen.

^omm mit, t'ouun mit ; c8 tarnt uidjt anberö fein,

3d) tret' tjerau unb füljre bid) (jerein,

Unb id) tierbinbe bid) auf3 neue.

io55 2öa3 fagft bu, Jreunb ? ©aö ift fein Heiner SRaum

;

©a fiel) nur l)in, bu ficljft baä önbe faum,
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(Sin £mnbert geuer brennen in ber 9?eit)e

;

SDcan tanjt, man fdjmafet, man fodjt, man trinft, man

liebt

;

Stfun fage mir, roo e8 ma§ SefferS gibt.

Sauft»

406o2Biflft bu bid) nun, um un8 fyicr einjufütjren,

5ttS .ßaubrcr ooer Teufel probuciren ?

SttcpfnftopficlcS.

£roar bin id) fer)r gctoofmt, tncognito px geb,n

;

5)od) täfct am ©atatag man feinen Drben feljn.

(Sin $nicbanb $eid)ttet mid) nidjt auö,

4065 2)od) ift ber 'ipferbefuß r)icr etn-cnDoU 31t £au8.

©iefjft bu bie ©djnecfc ba? (Sie fommt fjerangefrodjen,

üftit Ujretn taftenben ©cftd)t

§at fic mir fdjon maö abgerodjen
;

Senn id) and) roi£I, ücrtcugn' idj r)ter mtdj nidjt

4070 $omm nur ! S5on geuer gefjen mir 311 geuer

;

3d) bin ber Serber, unb bu bift ber freier.

(3u einigen, ble um »ergltmntenbe Rotten jlfeen.)

3f)r alten §errn, maS mad)t if)r bjer am (Snbe?

3d) tobt' eud), tuenn id) eud) fyübfd) in ber SDtttte fänbc,

SBon <2au8 umwirft unb •3ugcnbbrau§
;

4075 ©enug atiein ift jeber ja ju §au8.

©encrat,

SBer mag auf Nationen trauen,

Sühn f)abc notf) fo biet für fie gettjan?

©enn bei beut SSotf, mie bei ben graue»,

(©tefjt immerfort bie -öugcnb obenan

!
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SJttniftcr*

«080 Oe^t ift man t>on beut 9icd)tcn aü^u weit

;

Od) lobe mir bie guten 3lltcn,

35enn freiüd) ba mir aHc8 galten,

3)a mar bie rcdjte golbne 3^'t.

$>ar»cnu»

2Bir maren mab,rlid) aud) nid)t bumm
4085 Unb tljatcn oft, roaö mir nidjt foüten

;

SDod) jetjo fct)rt fttf) aCtcö um unb um,

Unb eben ha roir'8 feft erhalten moflten.

3*utor.

2Bcr mag rool überhaupt jefct eine ©djrift

S3on mäßig fingern Onfjalt Icfen?

4090 Unb roaS baS liebe junge S3olf betrifft,

2)a$ ift nod) nie fo nafcmciä gemefen.

2ttcpf)tftopf>ctc$

(ber auf «tnmal fe§r alt erfc^etnt.)

3um Oüngftcn £ag füljl' idj ba8 95olf gereift,

35a id) jum testen mal ben £)ercnbcrg ciftcige

;

Unb meil mein ^äfjdjcn trübe läuft,

4095 (So ift bie 2Bclt aud) auf ber 9?cige.

Sröbelljese«

3l)r Ferren, gcljt nidjt fo öorbei,

£a£t bie ©elcgcnljcit nidjt faljren!

Slufmcrffam blidt und) meinen SBaaren!

(53 ftcljt basier gar mancherlei,

4100 Unb bod) ift nid)t$ in meinem £abcn,

3)cm feiner auf bei Svbe gteidjt,

2)a8 nidjt einmal 311m tüdjt'gcn ©dmben
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©er ÜJftenfdjcn unb ber SBclt gereift.

$ein 2)o(d) ift b,ter, oon bem nid)t 33lut gcfloffen,

«05 $ein ®eld), au8 bem fid) ntdjt in gan$ gefunben £eib

^erjefyrenb ^ctßeö ©ift ergoffen,

$cin (Sdmtud, ber nidjt ein tiebenöuntrbig 2Beib

SSer[üI;rt, fein (Sdjmcrt, ba$ nidjt ben 33unb gebrochen,

9?id)t etroa fjintcrrücfö ben ©egenntann burdjftodjen.

SöfccpijtftopfictcS,

4110 grau Sftulmte, (Sie öerftcljt mir fd)ted)t bie 3«ten.

©etljan, gefdjeljn ! ©efdjcfyn, getb,an

!

S3erleg' (Sie fid) auf 9Jeuigfeiten
;

9?ur Dieuigfeiten ye^n uns an.

Sauft,

ü£>a§ id) mid) nur nid)t fctbft öergeffe

!

4ii5 £>ciJ3' id) mir baö bod) eine SDicffc

!

9ttcpfitftopf>cle$.

SDer ganje (Strubel ftrebt nad) oben
;

S)u gtaubft ju fdjieben, unb bu nurft gefdjoben.

Sauft.
2Ber ift benn ba§?

SÖJcpljtftopbcIee*

93etrad)te fie genau

!

SUitb, ifi ba9.

Saufl.
2Ber?

2Äcpf>tftopT)dc$.

Slbom'8 erfte grau.

4iäo Sftimm bid) in 9Id)t bor Ujrcn fdjönen paaren,
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95or biefem (Sdjmucf, mit bem fte einzig prangt

!

2ßenn fte barait bcn jungen Süftann erlangt,

(So täfjt fte tl)tt fo bafb nid)t luteber fahren.

Sauft.

2)a fifcen jiuci, bie %lk mit ber Sungen

;

*i»5 3)te fjaben fdjon maö 9icd)t3 gefprungen

!

SöfccplnftoptKlcS*

©a8 fjat nun Ijeute feine 9tur).

(£8 geljt jum neuen £an3 ! 9?un fomm, mir greifen ju !

\yailft (mit ber 3«i8cn tonjenb.)

(Sinft fjatf id) einen fdjö'ncn Sraum

:

2)a faf) id) einen Apfelbaum,

4i3ü 3tt)ei fcfjöne 5Icpfet glänzten bran,

<Ste regten mid), id) ftieg Ijinan.

Sic <©d)önc*

2)er Slcpfcfdjcn begehrt iljr fefjr,

Unb fdpn Pom ^arabiefe f)er.

53on greuben fitfjt' id) midj belegt,

«35 ©afe aud) mein ©arten foldje trägt

9ttcptnftopf)clcö (mit ber BlUu.)

(Stnft I)att' id) einen roüften £raum :

2)a faf) id) einen gefpaftnen 33aum,

®er f)att' ein
;

<So — eö mar, gefiel mir'ä bod).

®ic SUtc,

«uo Od) biete meinen beften ©ruft

£)cm 9iitter mit beut <J3fcrbcfu§

!
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^alt* er einen bereit,

SBenn er nidjt fdjeut.

$l>roftopf>antagmtft.

SBerftud)tc6 SSolf, toaS untcvftcljt iljr eudj?

4145 £at man eud) lange ntc^t bemiefen,

(Sin ©eift ftcljt nie auf orbcntlidjen ftüßen?

Wvm tan$t iljr gar unä anbern 2Jienfd)en gteidj 1

Sie (schöne (tanjenb.)

2Ba8 roitt benn b er auf unfevm Sau?

$auft (tanjenb.)

(5i, ber ift eben überall.

4150 2Ba8 anbre tansen, muß er fdjöfcen ;

$ann er uid)t jcben (Sdjritt befdjmä^en,

<So ift ber (Sdjritt fo gut at§ nidjt gefdjelm.

51m meiften ärgert ifjn, [obatb mir bormärtS gefjn

;

SBenn ifft eud) fo im Greife brcfjen motttet,

4155 2Bie er'S in feiner alten 9ftüf)le tljut,

2)a8 fjicß' er allenfalls uod) gut,

33efönber8 tuenn iljr ifm barum begrüßen foHtet

$>roftopf>antaSimft.

3f)r feib nod) immer ba ? 9?ein, ha$ ift unerhört

!

33erfd)tt>inbet bod) ! mir fjaben Ja aufgeflärt

!

4160 £>aS £cufctSbatf, e8 fragt nad) feiner 9Jegcl

;

2Bir ftnb fo tlug, unb bennotf) fpuft'3 in Segel

!

2Bie lange r)ab' id) nid)t am 2Baf)n fyinauSgcfcfjrt,

Unb nie mirb'ö rein : baS ift bod) unerhört

!

©ic Scfcönc.

(So l)ört bod) auf, uns f)ier ju cnnut)iren !
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SProftopfiantaSmtfi.

«65 3d) fag'6 eud) ©elftem in§ ©cftd)t

:

SDen ©eijteSbeSpotiSmu« leib' id) ntdjt
;

SJcein ©eift fann Um nic^t ejrerciren.

(GS toirb fottgctanjt.)

£>eut, fef)' id), tritt mir nichts gelingen

;

SDodj eine Steife ncfjm' id) immer mit

*i70 Unb fioffe, nod) üor meinem testen ©djritt

SDie Teufel unb bie £>id)tcr ju bedingen,

9ttcpfetftopf>ctc$.

(£r trirb ftd) gleid) in eine ^fiijje fefcen,

©aS tft bie Strt, trie er ftd) foutagirt

;

Unb raenn SBtuteget ftd) an feinem ©teift ergeben,

«75 Oft er tion ©eiftern unb oon ©ctft curirt.

(3u ftauft, ber au« bem SCanj getreten tjj.)

2Ba8 täffeft bu ba8 fcfjötte 2)?äbd)cn fahren,

SDaS bir junt £an$ fo Uebüd) fang ?

Sauft.

9ld), mitten im ©efange fprang

©in rotfjeS 9JJäu§djen Ujr au§ bem Sftunbe.

SEcptnftopfjctcö»

«so 2)a§ ift tnaS 9?ed)tS ! ©aö nimmt man ntc^t genau ;

©enug, bie 9)?au8 mar bod) ntdjt grau.

2Ber fragt banad) in einer ©djäferftunbe ?

ftauft.

£)ann fal) id) —
SÄcpfitftopftelc«»

2Ba8?
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Sauft.

ÜBepljifto, fic^ft bu bort

(Sin blaffeS fctjöucS $inb allein unb ferne fterjen ?

«185 (Sie fcrjiebt fid) tangfam nur öont Ort,

(Sie fdjeiut mit gcfd)lofjncn ftüfam ju geljen

;

Od) muß betauten, ba£ mir bäudjt,

2)QB fic bcm guten Örctdjen gleidjt.

SJlcpfnftop&clcS.

$?aß ba# nur ftetjrt ! ©abci ruirb'3 niemanb rao^L

4i«jo Sä ift ein .ßauberbilb, ift leblos, ein 3boI.

,-3f)m ^u begegnen ift nid)t gut

;

S5om ftarrcn Jöltcf erftarrt bcS 9)tenfdjen 23lut,

Unb er roirb faft in Stein ücrfcr)rt

:

53on bcr 9J?cbufe baft bu ja gehört.

Sauft.

4195 günuafyr, eö finb bic 2lugcn einer £oten,

£)ie eine liebcnbe £>anb nid)t fdjtofj.

SDaö ift bie Söruft, bie ©retdjcn mir geboten,

ÜDag ift bcr füfje £eib, ben id) genofj

!

5ftcpt)iftopf)clc$.

2)a§ ift bic 3au bcrci, bu teidjt r>erfüb,rter Sfjor I

42ooüDenn jcbent fommt fie roie fein Siebdjcn üor.

Sauft.

2Betd) eine üßonne ! 2Bc(d) ein Reiben

!

Od) tann oon biefem 33(id nid)t fdjciben.

2Bic fonberbar muß tiefen fdjöncn £)al8

(Sin ciu3ig rotljcä <Sd)nürd)cu fdjmüdcn,

4^05 5cid)t breiter als ein 3)Jcffcrrücfen

!
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©am; red)t, id) fei)' c8 ebenfalls.

(Sie fann ba$ £>aupt and) unterm 5trme trogen,

3)enn 'SßcrfcuS rjat'S iljr abgcfcfjlagen.

üftur immer biefe £uft 311m Sßaljn ?

4310 kontra bod) ba§ §ügcfd)cu ()eran

!

£>icr ift'S fo luftig mie im ^rater,

Unb Ijat man mir'3 nidjt angetljan,

©0 fei)' id) toaljrtidj ein Sweater.

2Ba8 gibt'8 bemt ba ?
0*

©leid) fängt man roteber an,

4315 (Sin neueö «Stücf, ba§ leiste <3tücf tiou fieben
;

©0 tuet ju geben ift aflfjier ber 33raud).

Sin ^Dilettant fjat c3 gcfdjricbcn,

Unb Dilettanten fpiclcn'3 aud).

SBcrjciljt, ifjr £>crrn, wenn id) scrfdjminbe

;

4 33o5D?id) bitettirtS, ben SSortjang auf3U$ieljn.

SBenn id) cud) auf beut 331ocf3berg finbe,

Ü)a8 finb' id) gut ; benn ba gehört iljr ljtn.



ob«

£>6eron8 unb Ü£itanta8 ©oibene ^odjjeit.

3ntcrttM)}0.

£)eute ruljcn tt)tr einmal,

üftiebing'S roaefre <Söf)ne

!

4aas Filter 23erg unb fcucfjtcö jTljat,

£>a§ ift bte gan$e ©cene.

Jpcrolb.

®aß bte £>o<%ctt golben fei,

«Sotl'n funf3ig 3al)i
J

fein oorüber

;

2tber ift ber «Streit oorbei,

4»30 2)a8 golben ift mir lieber.

©fccrotn

<Seib if)r, ©eiftcr, roo id) bin,

<So jeigt'S in biefen ©tunben 1

$önig unb bte Königin,

©ie ftnb aufs neu uerbunben.

<Pu<£.

«23a $ommt ber fud unb bret)t fidj quer

Unb fdjtcift ben $u§ im 9icif)cn,
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£unbert fomntcn fyinterljer,

<Sid) aud) mit tljm ju freuen.

SlrieL

5triel bemegt ben <2ang

*a40 $n ljimmlifd) reinen Sötten

;

33iet graben lodt fein Älang,

25od) locft er auef) bie <3d)ötten.

©beton*

©atten, bie ftrf) »ertragen wollen,

£emen'8 öon uns beiben

!

»345 SBenn fid) jrocte lieben fotlen,

53raud)t man fie nur ju fcfjetbcn

!

Xitania.

©ermtottt ber SDcanu unb grillt bie frau,

<So faßt fie nur beljenbe,

^üfyrt mir nad) beut Mittag (Sie,

iaso Unb 3b,n an Sorbens (Snbe.

©rtfefter XuttL
Fortissimo.

gliegettfdjnauj' unb OJcücfennaf

SDtit ifyrcn ^tnr-cttüanbten,

ftrofd) im £aub unb ©ritt' im @ra8,

2)a8 futb bie SKufifatitcn.-

*a»5 ©ef)t, ba fotutut ber ©ubelfacf

;

(53 ift bie <3cifcnbtafe.

£)ört ben (3d)ucrfefd)itidcfd)na<f

2)urd) feine ftumpfe 9cafe

!
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(Seift, ber ft* erft büb et.

Spinnenfuß unb törötenbaud)

«üoü Unb glügeldjen beut 2Sid)td)en :

ftmax ein £t)ierd)cu gibt e3 nidjt,

2)od) gibt e8 ein ©cbidjtdjcn.

Gin 5ßärd)cn.

kleiner Sdjritt unb fyofjer Sprung

2>uvd) iponigtfjau unb SJüfte

:

4a65 3luar &u trippelft mir genung,

2)od) geljt'S uid)t in bie Süftc.

Neugieriger SRcifcnbcr.

Oft baö nidjt SDMöfcrabcnfpott ?

Sott id) ben klugen trauen ?

Obcvon, ben fdjöncn ©ott,

*ä7u 5Iud) fjeute Ijier ju fdjauen I

©rtfjoboj.

$eine flauen, feinen Sdjtoanj!

ÜDod) bleibt c3 außer ^weifet

:

Soiuie bie ©öttcr ©ricdjcnlanbS,

So ift aud) er ein £eufet.

9torbtfc&cr Äünftlcr.

*275 2£a8 id) ergreife, ba$ ift b,eut

ftürnjafn* nur [ft^entoeife

;

2)od) id) bereite ntid) bereit

3ur italien'fd)cn 9ieife.

«Dur ift.

$ld), mein llnglüd füfjrt mid) (jet,

4ü8o äßte tnirb nidjt fjicr getubert

!
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Unb oon bem ga^en £ejenb,eer

©inb jroeie nur gepubert

!

©er <ßuber ift, foraie bcr 3?ocf,

^ür alt' unb graue Sßcibdjen

;

4385 üt>rum ft£' id) narft auf meinem 53ocf

Unb jctg' ein bcrbcö £eibdjen.

2Bir fjaben ju tuet Lebensart,

Um fyicr mit eud) ju maulen

;

©od), Ipff id), fottt ib,r jung unb gart,

*»oo ©o mie irjr feib, tierfauten.

ßapcttmctftcr*

ftfiegenfdjnauj' unb üJftürfennaf,

Umfdjroärmt mir nidjt bie 9?acftel

grofd) im 2aub unb ©ritt' im ©ra8,

(So bleibt bod) aud) im ©afte

!

aBtnbfa^nc (na$ ber etnen ©ettt.)

4895 ©efetlfdjaft, roie man roünfdjen fann !

SBafjrljaftig, lauter Söräutc

!

Unb 3imggc[e(Ien, SD?ann für 9Jhnn

!

ÜDie Ijoffnungööoflftcn £eute

!

9BtltbfaI)nC (na$ ber anbtrn ©Me.)

Unb tljut fidj nid)t bcr 23obcn auf,

4300 ©ie alle 311 ücrfdjlingcu,

©0 mill id) mit bcfjcnbem £auf

©leid) in bie £>ötte fpringen.
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Xcnictn

$lls 3nfeften fmb mir ba

SDcit Heinen fdjavfcn Sdjcren,

4305 (Satan, »ufern £>crra ^apa,

9?ad) SBüvben ju tiercrjren.

J^cnntngö,

(Sefjt, tute fte in gebrängter ©djar

ÜcatD 3itfammcn fdjerjen

!

91m Gnbe fagen fte nodj gar,

4310 Oie rjätten gute £)er$en 1

Söfufagct,

3d) mag in bicfein £>crcnf)cer

9J?id) gar ju gern tcrüercn
;

SDcnn frci(id) biefe tüüf^t' id) eb/r

%[$ 9)iufcn anjufitljrett.

Ci-dcvant ©cniuS ber 3cit.

4315 3Jctt redjten acuten mirb man roa8.

$ontm, faffc meinen ,3tpfel •

©er 33(odSbcrg roie ber bcutfd)e ^arnafc

£at gar einen breiten (Gipfel.

Sfrcugtcrtgcr 9Jctfcnbcr.

(Sagt, »tue Ijeißt ber fteifc 93?ann?

4330 (?r gcfjt mit ftol^cn ©djrittcn,

(§r fdjnopcrt, rcaö er fdjnopcrn fann.

„(5r fpürt nad) Scfuiten."

Ärantd),

3n bem klaren mag id) gern

Unb and) im Grüben fifdjen
;
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*3a5 2)arum fcljt ifjr ben frommen Jpemt

(Sid) aucf) mit Jeufein mifdjcn.

Söcltrmb*

3a, für bic frommen, glaubet mir,

Oft adcS ein $etjifet ;

*

(Sie bilben auf beut 33(od3bcrg fjtcr

4330 ©ar mandjeä donuentifcl.

Xditjcr.

£>a fommt ja mot ein neues Sfyor ?

Od) l)öre ferne trommeln.

9htr ungeftört ! 23 finb üjm 9iob,r

3)ie unifonen Bommeln.

£an$mciftct\

4335 2Bie jeher bod) bic SBetnc fupft,

(Sid) mic er fann fjcraußjteljt

!

üDcr ßruinnic fprtugt, ber ^(umpe fjupft

Unb fragt nidjt, rote c3 ausfielt.

$ibclcr.

£a3 fjajjt ftd) fdjroer, baä £umpcupacf,

4340 Hub gab' ftd) gern ba$ 9icftd)cn
;

(53 eint fic Ijicr ber 2>ubclfarf,

2Bie OvpfjcuS' ?cier bic 33eflien.

Sogmatifcr*

Od) laffe und) nid)t trrefdjrein,

y 1 1 cl> t burd) .Uvitif uod) Zweifel.

43i n 2)cr Ucufel muß bod) ctiuatf fein ;

2Bic gäb'ä beim fonft aud) Teufel?
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Sbcalift.

2)ic ^pfjantafic in meinem (Sinn

Qft biennal gar ju (jerrtfdj

;

gürttiQfjr, tueim id) baS alles bin,

«350 ©o bin id) Ijcute närrifd).

Sfealtfi.

£)a8 SBcfcn ift mir rcd)t jur Qual

llnb muß mid) 6afj uerbrrefjen
;

•3d) ftcl)c l)icr junt elften mal

9Jid)t feft auf meinen finden.

«Äiipcrttaturaliff.

4355 9?cit uict Vergnügen bin id) ia

llnb freue mid) mit tiefen
;

2>enn uon beu STeufeln f'ann id) ja

5luf gute Qkiftcr fdjltcfjen.

Sfcptifcr.

(Sie gcljn ben ftlämmdjen auf ber (Spur

4360 Unb gtaub'n fid) naf) beut (Sdjafce.

Sluf % e u
f
c 1 reimt ber ^3 lo e t f c t nur,

£)a bin id) rcdjt am ^la^e.

.ßrtpetfmctftcr.

Jrofd) im Saub unb ©rill' im ©ra$,

SJcrfludjtc ©Uettanten

!

4:jg5 51tegcnfd)nait3' unb sJDciidcnnaf',

3f)r feib bod) Sftufifanten

!

SMe @5cu>aiibtctt.

(SanSfouci, fo Ijeifjt bau ipeer

53ou luftigen ©cfdjöpfcn

;
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2luf ben ftüf^n gc^t'5 nicf)t meljr,

370 £)rum gefjn mir auf ben köpfen.

SHc Itnbcftilfltc^cn,

(Sonft fyabcn mir mandjcn 33iffen erfc^ranjt

;

9hm aber — ©Ott befohlen

!

Unferc (Sdjuljc finb burdjgetanjt,

2Bir taufen auf uacftcn (Sollten.

^rrltcfotcr*

4375 Sßon beut (Sumpfe fommen toir,

2Borau8 wir crft cntftanbcn
;

2)od) finb nur g(cid) im 9^eir)cn ^ier

©ie gtätijenbcu (galanten.

<©tcritfd)nuppc.

3Tu8 bcr £>öf)e fdpft id) f)cr •

4380 3m (Stern* unb gcucrfdjcine

;

Stege nun im ©rafc quer

!

2öer fjüft mir auf bie Seine ?

tylat} unb tyiat} ! unb ringsherum :

<2o gel)n bie ©räSdjcn nieber.

4385 ©ciftcr fommcn ; ©ciftcr audj,

(Sie fyaben plumpe ©lieber.

9>ucf.

ütrctct nid)t fo maftig auf

SÜBie (SlcpljautcufäUier!

Unb bcr ^hunpft' an biefem Jag

*J90 (Set tyud, bcr bcrbc, fclbcr.



äßatpurgi§iwtf)t8traum. 2G5

Strich

©ab bie licbenbe 9?atur,

(§>ab ber ©eifl eud) ^lügel,

folget meiner teilten (Spur

2Iuf ^um 9iofcnf)ügeI

!

©rtfKftcr»

Pianissimo.

«305 SBotfcnjug unb Sftcbelflor

(Stellen jtd) tion oben

;

£uft im 2a\ib unb 2Binb im 9folj)r

Unb attcö ift gerftoben.
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Srüber Sag. gelb.

Sauft, ©icpljifiopliclc».

Sauft.

3m Slenb ! SBci^loptfelnb ! (SrbärmUdj auf ber Srbe

lange öertrrt, unb nun gefangen ! 5Ü3 äKiffetfjäterin im

Reifer 311 cntfejjttcfjcn Qualen eingefperrt, ba3 (jotbe un*

fetige ©cfdjöpf ! 23i3 bafyin ! bafjin ! — SServätljerifdjeir,

5 nidjtStuürbiger (Seift, unb baS fjaft bu mir bcrb,chnlid)t

!

«Sieb, nur, ftcf) ! Söätje bie tcufltfdjcn Slugen ingvimmenb

im $opf I)crum ! ©tef) unb tnttse mir burdj beine uncr-

träglidje ©cgcnnmrt! — ©efangen ! 3m unroieberbrings

lidjen Gtcnb ! SBöfcn ©eiftern übergeben unb ber ridjtcns

10 ben gcfüljtfofcn 9}icnfd)()cit ! — Unb nüd) tuicgft bu inbefj

in abgcfdjiuacftcn ^cvftrcuungcu, ücrbirgft mir ifnen \vad]>

feHbcu Oammer unb läffcft fte fjtlfloö nerberben

!

SRcplriftopbclcö.

(Sie ifl bie erfte nid)t.

Sauft»

£mnb ! ?{bfd)en(id)c8 Untfjier ! — üßanbte trjn, bu un*

15 cnbltcfjer (Seift, umnbtc ben SBurnt mieber in feine ipunbös

gcftalt, luic er fid) oft näd)t(id)criucifc gefiel cor mir fjer*

jutrotten, beut (jarmtofen Sauberer uor bie jjüfje 31t toi-

lern unb fid) beut meberfrttrjenben auf bie ©djultern 3U

[jängen ! 2Banbt' ifjn mieber in feine ^icbliugtfbilbung,

ao bafj er uor mir im Sanb auf beut $$av.d) fricdje, id) ib,n

mit tjü^en trete, ben 23eriuorfenen !
— ©ie erfte nidjt !

—
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Sommer! Sommer, Don fetner 2>?enfcf)enfeete $u faffen,

ba§ mefjr als (Sin ©efdjöpf in bie Sicfe btcfcS (SlcnbS

toerfanf, baß nidjt ba3 erfte genügtet für bie (Sdjitlb aller

a» übrigen in feiner roinbenbcu SobcSnotl) bor ben klugen

be8 cm ig Ski^eifjcnbcn ! ÜDcir mü()It c8 SDRavf unb £ebcn

burdj, ba$ (SIenb biefer (Sämigen ; bn grinfeft gelaffcu über

ba$ (5d)idfat üon Saufcnben fjiu

!

9Jicpfitfte>pf)cteö.

9?un fmb mir fdjon mieber an ber ©renje unfcreS

30 SBi^eö, ba mo eud) 9J?enfd)en ber (Sinn übcrfdjnaüöt

!

Sßarum madjft bu ©emeinfdjaft mit uns, menn bn fie

nid)t burd)fül)ren fannft ? SBtHft fliegen unb bift norm

©djminbct nid)t ficfjer? ©rangen mir un8 bir auf, ober

bu bid) un§ ?

Sauft.

35 gtetfdje beine gefräßigen 3a^ne rau: m^^ f° entgegen

!

SO^ir efett'S ! — ©roßer Ijcrrlidjer ©eift, ber bu mir ju er*

fdjeinen mürbigteft, ber bu mein ^»cr^ fenneft unb meine

©eetc, marunt an ben (SdjanbgefeKen mid) fdjmiebeit, ber

fid) am <5d)abcn meibet unb am SBerberben fid) le£t?

40 (Snbigft bu?

Sauft«

9tette fte — ober roelj bir ! ben gräfjücfjftcn gtudj über

bid) auf Oaljrtaufcubc

!

SÖtcpotftopbclcS.

Od) fann bie 23aube bc3 9uid)cr3 nid)t töfen, feine 9tte=

gel nidjt öffnen. — 9£ettc fie ! — 255er mar'ß, ber fte ins

«a 33crberbcn ftürjte? Od) ober bu?
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»y rtllft (bltcCt »Ub um$et.)

$Sltpbiftopl)clc$.

©reifft bu nad) bem üDonncr ? SBoljt, baß er eud) den«

bcn ©tcrblidjcn ntcrjt gegeben marb ! 2)cn unfdjutbig

(Sntgcgnenben 3U ^erfdjmettcrn, boö ift [0 £l)rannenart,

fid) in SBcrlcgenfjeiten Suft 3U madjen !

Sauft.

so bringe mid) l)in ! Sie foEC frei [ein

!

Unb bie ©efafjr, ber bu bid) auSfe§eft? SBiffe, nodj

liegt auf ber (Stabt 33(utfd)itlb tton beiner £>anb. Ueber

beö (Srfdjtagenen (Stätte fdjmebcn räd)enbe ©eifter unb

lauern auf ben niicberfefjrcnben Sftörbcr.

Sauft.

55 9?od) ba$ üon bir? SDcorb unb £ob einer Söelt über

bid) Ungeheuer 1 güljrc mid) f)in, fag' id), unb befrei' fte

!

9Jtcpfnftopf)clc3.

•3d) füfjre bid). Unb roaS id) tfjun fann, fjöre! £>abe

id) aüe 2flad)t im $immet unb auf Grben ? £)eS £f)ür-

ncr§ Sinne nnfl id) umnebeln ; bcmäd)tige bid) ber Sdjtüf*

eu fei, unb füljre fie f)crau8 mit ÜJftcnfdjcnljanb ! -Od) luadje.

®ie 3aubcrpfcrbe fm *> 6wcit, id) entführe eud). 2)a8

oerinag id).

Sauft.
N
2luf unb baoon

!
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ftacrjt, offen ftelb,

ftauft, SRcprjiftPprjcfcd, auf fajtrarjen $ferben babjtbraufenb.

Rauft.

2öaS roeben bie bort um ben 9tabenfiein ?

*4oo255et§ nidjt, rooö fic fodjen unb fcfjaffen.

Sauft«

©cfjroeben auf, fcrjrocben ab, neigen ftcf), beugen fldj.

Sttcpfctftopbclcö.

(Sine ^ejenjunft.

Sauft*

<5te ffreuen unb roeüjen.

Sttcpfitftopfcctcö.

«orbei! Vorbei!

c r f c r.

Sauft
(mit einem ©unb ©djlüffet unb einet Campe, cor einem eisernen S£ptd)en.)

4405 üMcr) faßt ein tängft entwöhnter ©erjauer,

£)cr 9}ccnfd){)eit ganzer Sammer faßt micrj an!

£)icr roofjnt fie, fjintcr biefer feuchten SDcauer,

Unb ifjr SBerbrecrjcu mar ein guter 2Barm!

3)u jauberft ju Un* ju gcfjen?

4410 ÜDu fürdjteft fie nneber^ufeljen ?

^ort ! £)ein 3aöen jögert ben £ob fjeran. (<$r ergreift bat
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(38 fingt tnroenbig

:

Drcine 9Jcutter, bie ^mr*,

2)ie mid) umgebracht fjat!

SJccin SBater, ber Sdjetm,

*4i5 £)cr mid) geffen ljat

!

Dfcin ©djmcftcrlcin fleht

£mb auf bic 33ein'

5In einem füllen Ort

!

2)a marb id) ein fd)öne§ 2Bolboögctem

:

*43o fliege fort, fliege fort!

$ailft (aufMIUftnb.)

©te afmet nid):, bafc ber ©e( lebte Iaufd)t,
_

ÜDte Letten flirren Ijört, ba3 ©trofj, ba8 raufdjt

(Gt tritt ein.)

SÖldtf)atCtC (ji<$ auf bem Saget »erbergenb.)

Sei)! äöeb,! ©ic fommen. 93ittrcr £ob

!

Sauft detfe.)

©tili ! <StiU ! Od) fomme bid) ju befreien.

SDtargarctC (p* »°r t$n btmoaljenb.)

44»5 33ift bu ein SDcenfd), fo füfjie meine 9^otr) I

S™ft-
©u roirfi bie 2Bäd)tcr auS bem ©djfafe fdjreten!

(öt fafjt bie Ketten, fie aufjufdjllefjen.)

ÜJlargarctC (auf ben Jtnteen.)

2Bcr fjat bir, genfer, biefe SDiadjt

Heber nüd) gegeben ?

3)u tjotft mid) fd)on um SDiitternadjt.

*430(5rbarmc bid) unb laft mid) leben !



tferfcr. 21J

Ofl*ö morgen früt) ntdjt jettig genung ?

(Sie (le$t auf.)

33in id) bod) nodj fo jung, fo jung - •

Unb fotl fdjon fterben

!

<£d;ön mar id) aud), unb baS mar mein Skrberben.

4435 9Jal) mar ber greunb, nun ift er meit

;

3crriffcn liegt ber Sranj, bie 33lumcn jerftreut.

$affe mid) uidjt fo gcu>a(tfam an

!

<5d)one mid) ! 2öa3 rjab' id) bir getfjan?

$?aß mid) nierjt ocrgcücuS flehen !

4440 ipab' id) bid) bod) mein' Jage nidjt gefeiert.

$auft.

SBerb' id) ben Sammer überfielen l

©Margarete,

3d) bin nun gan$ in beiner 9)?ad)t.

£a{5 mid) nur erft ba3 ßinb nod) tränen

!

3d) fjerjf c8 biefe gai^e 9?ad)t

;

4445 Sie nahmen mir'ö, um mid) 31t frönten,

Unb fagen nun, id) fjätf c3 umgebracht.

Unb niemals roerb' id) roicbcv fror).

©ie fingen lieber auf mid) ! cö ift böö Don ben beuten 1

Gin alteö SDMrdjen enbigt fo ;

4450 2Bcr tjcißt fie'3 beuten?

%ailft (tolift fl$ nttbet.)

©in ?iebcnber Hegt bir 3U ^üfjen,

2>tc 3ammerfncd)tfd)aft aufmfdjlicfjen.

Margarete (»irft fi<$ ju n«.)

£) laß un3 fnien, bie £)cü'gcn anzurufen l

<5ict), unter biefen (Stufen,
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4455 Unter ber <Sd)iuelIe

Siebet bie £)ölle!

£)er 33öfe

£0?tt furdjtbarem ®rtmme

ÜWadjt cht ©etöfe

!

ftailft (loni.)

4460 ©retdjen ! ($5rctd)en !

29*ara,arctc (aufmerrfam.)

3)a8 mar be8 greunbeS (Stimme

!

(Sit fprtngt auf. 1)te tfetten fallen 06.)

2Bo ift er? Od) fyab' if)n rufen fjörett.

•3d) bin frei ! Wlix foü nientanb wehren,

5In feinen £m(3 mitt id) fliegen,

3ln feinem iöttfen liegen

!

4465 (gr rief : ©retdjen ! Gr ftanb auf ber <Sd)meffe

!

bitten burd)3 beulen unb klappen ber £)ölle,

3)urd) ben grimmigen, teuflifdjen £ofm

(Srfonnt' id) ben füfjcn, ben liebenben £ott.

fffluft.

3di btn'3

!

SDfaraarctc»

£>u Gift'« ! £) fag' eö nodj einmal

!

(3§n faffenb.)

4470 gr ift's ! Gr ift'S ! 2Bol)in ift alle Qual

?

SBofjin bte Stnqft bcS ÄerferS ? ber Letten ?

®u bift'3 ! Äontmft mid) ju retten

!

3d) bin gerettet!

(Sdjon ift bie (Straße mieber ba,

447a2Iuf ber id) bid) junt elften male fafj,
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Unb ber fjcttcre ©arten,

2Bo td) unb äRartfje beiner warten.

ftauft (fortfircitnb.)

Äomm mit ! $omm mit

!

SDiargarctc.

£) »eile

!

2BciP idj bod) fo gern, u>o bu rccilefi!

(Steilofenfc.)

4480 (Silc

!

2Benn bu nid)t eitefr,

Sßerben nnr'3 treuer büßen muffen.

Margarete.

26ic? bu fannft uidjt mefjr füffen?

2ftein greunb, fo furj dou mir entfernt

4485 Unb fjaft 'S Äüffcn öerternt?

2Barum luirb mir an beinern £>atfe fo bang,

2Bcnn fonft bon beuten Sorten, bebten 33ticfen

(Sin ganjer fnmntet mid) überbrang,

Unb bu mid) fujjtcfi, als woHtcfl bu mtd) erfttefen?

4490Äüffc mid)

!

(Sonft füff' idj bid).

(Sie umfaßt l§n.)

£> web,, beine Rippen finb fatt,

Sinb ftumm!

2Bo ift beut Rieben

4495 ©cbücbcn ?

2Ber bradjte mid) brum ?

(Sie menbet fu$ »on l$m.)
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Uomm! 5°^9 C mir, £icbd)cn, faffc IRutb,!

Od) Ijerje btd) mit taufcnbfadjer ©litt

;

9?ur folge mir! Od) bitte btd) nur bicS

!

SJlargarctC (ju l&m getrentet.)

*50o Unb Hfl bu'3 beim ? Unb bift bu'ö aud) gcrotß ?

$aufl.

Od) bin'«. Äomm mit

!

SJlargarctc.

£>u madjft bie ^effetn loS,

Sftmmft toteber mid) in beinen <3d)oo{j.

2Bic l'oumit eö, bajj bit bid) üor mir nidjt fdicuft ?

Unb toeifjt bu beim, mein Orcunb, tuen bu befreift ?

Sauft.

4505 Äomm! fomm! Sdjon tucidjt bie tiefe 9?adjt.

SRargarcte«

SD?cine üDhtttcr r)ab' tdj utugcbradjt,

•üDfctn Äinb fjab' id) crtrSnft.

2Bar c3 nid)t bir unb mir gefdjenft,

3)ir aud) ? ®u bift'S ! id) glaub' e8 faum.

«510 @ib beine Jpanb ! 63 ift fein Sfrautti

!

©eine liebe £>anb ! — 5ld), aber fie ift fcud)t I

Sifdjc fie ab ! 2ßie mid) bäudjt,

Oft Sohlt brau.

Sld) (Sott ! SBaS fjaft bu gelben ?

«515 Stccfc ben ÜDcgcn ein,

Od) bitte bid) bann !
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ftauft.

£aß baö Vergangne oergangen fein !

2)u bvingft mid) um.

Margarete.

9?cin, bu mußt übrigbleiben !

4530 Od) untl bir bie ©rüber bcfd)reiben,

g-ür bie mußt bu forgen

©leid) morgen

;

£cr 9Jiuttcr ben tieften ^(a^ geben,

DJicincn 23ruber [og(cid) baneben,

4535 9Jcid) ein wenig beifeit' —
9iur nidjt gar ju rocit

!

Unb ba$ kleine mir an bie rcdjte 23rufi.

9Jiemanb ruirb fonfi bei mir liegen

!

9Jiid) an beine Seite 31t fdjmicgen,

4530 Xa$ mar ein fiijjeS, ein fjolbcö Öiücf!

Stbcr eö mit! mir nidjt mcljr gelingen
;

SKir ift\% als müßt' id) mid) 3U bir jroingen,

2113 ftießcft bu mid) ton bir 3urücf —
Unb bod) bift bu'S, unb blidft fo gut, fo fromm.

ftauft.

4535 güljlft bu, baß id) eS bin, fo fomm t

SWargarcte,

2)afjinauS ?

3n8 grtu.

Wauft*
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Sttargarctc.

3fi ba8 ©rab brauß,

dauert ber £ob, fo fomm

!

33on fjier tnö einige 9iuf)cbett

»540 Unb weiter feinen <2d)ritt. —
2)u gef)ft nun fort ? £) £)cinrid), fönnt' tdj mit

!

ftaufr,

IDu fanuft ! (Sc tooöe nur ! 2)ie £b,ür flcfjt offen.

SOtargarcrc.

3d) bavf nid)t fort
; für mid) ift nidjtS ju Ijoffen.

Sßaö fyüft eS flteljn ? Sie lauern bod) mir auf t

4545 C?§ ift fo etenb, betteln ju muffen,

Unb nod) bc^u mit böfem ©eroiffen

!

63 ift fo etenb, in ber grembe fdjiucifen

;

Unb fte werben mid) bod) ergreifen

!

Sauft.

Od) bleibe bei bir.

SJlarßarcte»

4550 ©cfdjnnnb ! ©cfdjroinb !

9icttc bein armcö Äinb !

gort ! Ommcr ben 2Beg

2lm S3ad) fjinauf,

lieber "ben Steg,

4555 On ben 2Ba(b fyincin,

ÜinfS, luo bic flaute ftefjt,

3m Seid).

gaff' eö nur gfeid) l

<S$ tt)iQ fid) Ijcben,
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«seo S? ^appclt nod) 1

Zettel SRette!

S?auft.

SBeftnne bief) bod)

!

9iur (Süun Schritt, fo bifi bu frei!

2)?argarctc*

2Bärcn tütr nur ben 33crg torbet

!

«565 £a jlfct meine SDtuttcr auf einem Stein —
C?8 faßt mid) fatt beim Sdjopfe!

Xa fi£t meine SKutter auf einem Stein

Unb luadclt mit bem 3?opfe

;

Sie toinft ntdjt, (ic nidt nid)t, ber ßopf iji iljr fdjtoer;

4570 Sie fd)(icf fo lange,. fte roadjt ntdjt mefjr;

Sie fdjlicf, bamit nur unö freuten :

(So roaren gUitflidje ^dtm !

Sauft.

#ilft f)ier fein gießen, fjilft fein Sagen,

So wag' idj'S, bid) fjimuegjutragen.

SÖZargarctc.

4575 £afj mid) ! üftein, id) leibe feine Oeroatt

!

gaffe mid) ntdjt fo mörbertfd) an

!

Sonft fjab' id) bir ja alle« ju 2 ieb' getljan.

Sauft.

£>er Sag graut ! fiebd)en ! ?iebtf)en

!

SOTargarcte.

Sag ! 3a, t9 wirb Sag ! £)er fefete SEag bringt herein,

4580 SRcin ^odj^eirtag foflt' eö fein

!
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<5ag' niemanb, bafj bu fcfjon bei ©retten marfL

SBetj meinem ^rat^c

!

G?g ift eben gefdjefyn

!

2Bir roerben nn§ luicbcrfelm —
4585 2lbcr nidjt beim £an$e.

2)ie Strenge brängt fidj, man b,ört fie nidjt

;

©er ${ati, bie ©äffen

können fie nidjt faffen ;

ÜDie QMorfe ruft, baö <3tiibd)cn bricht

;

4590 2Bie fie mid) binben unb patfen

!

3um 23(utftii(){ bin id) fdjon entrüdtl

<£d)on 3ucft nad) jcbem Waden

2>ie ©djärfe, bie nad) meinem jücft —
(Stumm liegt bie 2Bclt iüte baö @rab I

ftaufr»

4595 £) tt>oY id) nie geboren

!

SOTcpftiftc»pI)Ctcö Cerf^ctnt hont«»,

Sluf 1 ober tf;r feib ucrlorcn

!

UnnüfccS 3a9 cn > .Saubern Ull° ^faubern

!

•Dfcine ^3fcrbc fdjaubem,

2)er borgen bämmert auf.

SRargarcte»

4600 2ßaö fieigt aus bem 53oben fyerauf?

2)er ! £)er ! 6d)irf' Um fort

!

üßaö null ber au bem fjciligen Ort ?

(5r lüill mid)

!

t)u foHfi leben

!
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Sttargarcte.

©friert ÖotteS, bir b,ab' id) mid) übergeben!

2ttcpl)ifropl)clcö (ju»aufi.)

4coa$omml foutm! 3d) laffe btd) mit iljr im ©ttdj!

SÄargarctc.

£5ein bin id), 23ater ; rette mid)

!

3f)r Ginget, tljr Zeitigen ©djaren,

Magert eud) untrer, midj gu bctualjren 1

£einrid) 1 SDftr graut'S bor bir I

«Gio Sie ift geridjtet

!

<eti mitte (»encSin.)

-Oft gerettet I

SttcpötftopIjdcS (ju «aup.)

£>er ju mit

(83«rfän>tnb<t mit Sauft.)

Stimme (bou tonen ser$aB«b.)

§eurridj ! $einrid) t





NOTES.

[For Urtoi abbrcriations, see IiUroductton, p. rll.]

Faust being in no sense a work for beginners, the following Notes pre-

suppose ready familiarity with all the usual forras of German inflection

and construction. Tbe general style of Faust, stränge as the assertion

may sound, is not very diffieult. The author's genius carries the reader

along, despitehimself. Yet there arenumerouspassagesrequiringcareful

explanation. Goethe has not scrupled to indulge in archaisms, colloqui-

alisms, dialect, and similar licenses, either to give to his poem something

of the tone of the mediasval " mystery," or to bring out the individuality

of the person speaking. And in some places, e. g., the Lullaby Song,

v. 1447-1505, the language is intentionally vague. On all such points

the Notes, it is hoped, will be fouud sufficieut. Especial attention

has been paid to passages where there is an obscure allusion, or whero

there is an underlying meaning that migut escapo the attention of the

youthful reader.

ZUEIGNUNG.

[Comtosed in summer of 1797, D. L, p. 59. In reality, not so much a

" Dedication " to the public, as an " Invocation " of the hovering forms

of the Paust-legend (schwankende Gestalte?i, v. 1), and also of the poet's

deceased or absent friends, v. 17-24. The general intentof the Zueig-

nung is to contrast Goethe's present state (he is now in his 4Sth year)

with his surroundings when he nrst approached the subject. In the

first stanza the poet addresses the legendary forms that cngaged his

youthful fancy, and asks them if he shall indeed attempt to detain

them permanently this time. Bearing in mind what has been said,

I?Urod., p. xvii., x_xvi.-x_xviiL, about the fitful composition of the

poem, the reader will catch the significance of the diesmal, v. 3. In

tho second »tanza ho oonfe&sca that to take up Fa. ml again is to revivo
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all the jcys r.nd pangs of bis youthful daya. See Introd., p. xvü. *»»

thc t ürd stanza he turua to the ppints of liis deceased or absent

friends and admits that be feels lonely in the world, through the losr

of them. The j hrase unbekannte Afenye, v. 21, has more than a sur

face rneaning ; Goethe had abundant reason, just at this time, fo*

feeling isolated. In the fourtli stanza he gives himself up completely

to corumiuiiuii with bis departed friends ; their spirit-workl alone ha«

reality for hira. The Zueignung is one of the most beautiful passages

in all Goethe'a writiDgs. Yet, apparently simple, lt is in veality quite

Bubtle in its evolutiou of thought and sentiment. It may be doubted

i: any reader can catch ita füll signiiieance without rereading it many
tun es.]

3, trüben. Ordinarily " sad, sorrowing. " ßut here probably to be

translated " dim," not clear-sightcd. Whcn the Faust-legend pre-

sc: ted itself to bis youthful mind (einst früh), Goethe had no occa-

sion to be " sad ;
" but the coneeption of the subjeet was not yet fully

" clear" to bim. Taylor translates by " clouded." Conipare der trübe

Geist des Weins, Piccol., v. 1314.—G. Dunst u. Nebel, the misty back-

ground of the Faust-legend, D. 14G.—8, umvnttert. Here, not to Sur-

round lempestuously (as with a Gewitter), but rather in the sense of

"circumambient." See v. 4%, o'J19.—10. Schatten. Not the ' shades

'

of deceased triends, but the ' shadowy ' recollections of the past in

g'reral, D. 147, note 1.—18. Die Seelen, etc. Designates, not the public

to whom he liad ofl'ered the " Fragment" in 1790 (Introd., p. x.wii.), but

rather the more intimste friends, such as bis sister CorneUa, Merck,

Wagner, Lenz, Jacobi, Klinker—some dead, others scattered over the

wo:ld—to whom the poenj had been read in manuscript (Introd.,

p. xxvi., xxvii. ).

—

:il. Lied, i. e., the Faust-poem in general. Thepres-

ent text foLows Düntzer ; v. Loepur has Leid, which was the reading

of theeditions prior to 1S37, and thc one followed by Hayward. There

are argnments in favor of either reading; see v. L. 160, and D. L,

p. 60, note.—23. Was, es. This use of the neuter pronoun, to designate

a namber ot {>ersons in a general way, is frequent in Goethe.—28.

Lied. Designates here not thc Faust-poem in general (as it does in

v. 21), but merely this Zueignung.—39. Schauer. Suggests the feel-

ing of awe at the prospect of reunion in another world. D. 149. Hia

emotione aro so deep that bis song can be only whispered (lispelnd

IAed).
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VORSPIEL AUF DEM THEATER.
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[Lustige Person. The Merry Andrew, or jeRter, of the medifeval

plays. Here, the actor taking such a part, or an actor in general.

The point of the Vorspiel is to show, in a humorous way, the difhculty

of Buiting everybody. The Director is bent upon making money, the

Lustige Perxon wishes to procure amusement for the audience, the

Dichter seeks to comply with the requirements of true art. Goethe

improves the opportunity to hit at the greed of managers and the

superficial taste of the public, and he also probably suggests that hit

draraa will disappoint those who are looking for its appearance. The

Dichter, at the close, is silenced, not convinced. The hint of such a

Vorsjiiel may have beeu borrowed frora Kalidäsa's Sakontala.]

39. Pfosten, Bretter (see also Bude, v. 50). Suggestive of the

slight, teraporaiy stages on which the old puppet-plays were acted by

strolling companies at the Gcrman fjirs.—4-8, niit Bedeutung auch

gefällig, at once pleasing and instruetive ; perhaps suggested by the

" qui misciiit utile dulei" of Horace, H. 218.—32, enge Gnadenr

p forte. The manager jestingly likens the narrow entrance to hia

ticket-office to the strait and narrow gate that leadeth to salvation,

Luke, xviii. 24.—53, vor Virren. The play in Germany usually begin-

ning at six o'clock, the manager thus hopes there will be a scramble

for tickets two hours beforehand. Vieren, the dat. plural, is employed

at the present day in such phrases as auf allen Vieren, " on all

fours ;
" and Viere is not infrequent in the phrase um Vie7-e, " four

o'clock" But the present instance of the dat. plural to designate the

hour is quite rare.—63. Enge, here "nook." H. 31.—64, nur, quali-

fies wo. Had Goethe been writing prose, he would probably have

employed allein.—70, verschlingt. Thesubject is Gewalt, and the ob-

jeet is the demonstrative part of the Compound pronoun was, v. 67.

According to D. 152, the sense of v. 67-74 is that a true poem is often

not fully appreciated wlien it first appears ; the rush of life seems to

ßwallow it up (v. 70). Only after it has struggled along neglected for

years (durchgedrungen, v. 71), does it obtain füll recognition, v. 72.

Erscheint in sense of erkannt werden, in contrast with verschlingt.

This Interpretation is preferable to regarding durchgedrungen as ex-

pressive of the painful " elaboration " of the subjeet in the poet's owu

mind.— 7f>. Gesetzt, imperative participle. In form, like the Englisb
u granted ; " but in senae equivalent to " ßupposing."—84, erschütterK.



224 NOTES.

Not 'to cause to shake with langhter.' The verb is strictly applicable

only to the emotional efTect produced by tragedy ; its use here is per-

haps to be justified on tlie ground that the Lustige Person symbolizea

actors in general, and speaks here of sensationell acting of whatcYer

kind.—89, geschehen. The technical expression for dramatic " ac-

tion."—*.»3i Perhapa to be rendered, You have gained in breadth (of

ineident or of applause) what )
-ou may have lost in depth (of thought).

—loa, ein Ganzes. A piece thoroughly elaborated and properly ' mo-

tived,' a homogeneous work of art. In Stacken, v. 99, suggests brilliant

ideas and effective situations carelessly strung together. Hayward
translates, very correctly at least, by "hash."—100, sauber. Of
course ironical. Probably a covert satire upon Kotzebue and his set,

then flooding Germany with plays of the kind just described.—114,

übertischten Maid. Either an 'overloaded board,' or 'a meal at which

one has tarried too long.' This word-formation is not wholly in keep-

ing with the laws of the language. D. 155.—130, ohne Gage, without

pay. The ladies, by their brilliant toilettes, attract admirers to the

play-house, but charge the manager nothing.—134, kalt, 'indiffer-

ent;' roh, 'uncultured.'—140-149. The poet indignantly rejeets

the assumption that it is his vocation to dazzle or startle (verwirren,

v. 181). On the contrary, he it is who reduces everything in rnind

and nature to harmony. The harmony that proeeeds from his own
soul embraces (literally, sweeps back into itself, zuruckeschlingl) the

world. Verses 146, 147 answer v. 142, 143 ; the poet seizes nature's

dull, monotonous round and measurcs it off, i. e., gives it rhythmic

movement, ideality. And v. 148, 149 answer v. 144, 145 ; the poet

quiets the janghs-of quarrcling individuals and consecrates each one to

a part in the general symphony of creation.—151. Abendroth. See v.

1070-1089.—150, sichert den Olymp, i. e., ' makes immortaL' The next

phrase, vereinet Gitter, is not quite clear
;
probably a mere amplifica-

tion of the former. The immortalizcd mortals being likened to gods.

D. 157, note.—180. Noch, i. e., they are not too old.—181. Schein, like

Trug, v. 193 ;
' illusion,' distinguished from sober reality.—18Ü, fertig,

opposed to Werdender, denotes one who has completed Ins training.

Usually, as here, it suggests the aecomjianying idea of 'hardened;'

as the French say, disülvsionni ;' but not necessarily, e. g. , PUcol. v.

30.— 208. selbstgesteckt, i. e., ein Ziel, das. man sich selbst gesteckt hat.

We must supply the idea that tliis goal is to be chosen with deliberate

afl'ection. Mit holdetn Irren, leisurely, in a ramblin^way; descrip-
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tive of the process of poetic compositum, in distinction from the

directness and frenzy implied in v. 199-205. This is substantially

Taylor's rendering ; D. 159, note, seems utterly untenable.—3,40, sich

geben für, profess or claim to be.—331, commandirt. Used almost in

a brutal military sense : march out your poetry. Of course, Goethe

satirizes such persons as expect a poet to furnish verses to order.

—

314, braut unverzüglich dra?idoes not mean "keep brewing atit" (as

in Cook's note), but 'go to work and brew without delay.'—338.

Akin ro the English "take time by the forelock." H. 34.-334.

Prospecte, i. e., scenic effects ; Maschinen suggests at least startling

'transformations.'—335. Comp. Genesis i. 16.—339, sehreilen., .aus,

here, to measure off by stepB, i. e., to traverse.—343. Introd., p. xx.

PROLOG IM HIMMEL.

Mephistofheles. The oldest form of the name (in the oldest

Faust-book) is Mephostophiles. Marlowe gives it as Mephistophilis
;

Shakespeare, Mephistophilus (Merry Wives, I. sc. 1). The form

Mephistophiles oecurs in the " Christlich Meynenden " {Introd.,

p. xiü). Goethe probably took his form from the puppet-plays, D.

23, D. I. 9. The compositum of the word appears to be (Greek) /jtj

'not,' tf><ür- 'light,' <pi\ns 'loving.' The s before the t is, accordingly,

to be regarded as a mere corruption. But the etymology is by no

means certain.

334. An allusion to the Pythagorean " music of the spheres." Comp.

Milton's "Nativity," v. 117-132. H. 221.—347. Ihr Anblick, the

eight of it, the sun.—348, ergründen, fully fathom the significance of.

Wenn, with force of wenn auch, 'even if, although.'—Verses 251-254

describe the earth's rotation on its axis ; v. 257, 258, its revolution

in its orbit.—Verses 261, 262 imply that storms, despite their

rage (wiithend), are but a phase of produetive activity.—364,

vor. According to Sanders' Wörterbuch d. deut. Sprache, we have

in this passage a Compound verb vorflammen, in sense of flam-

mend voranschreiten. The position of the vor, in the middle instead

of at end of the sentence, adds greatly to the rhetorical effect.

—3G5. Boten corresponds to the Greek ayytXos, ' messenger, angeh'

For v. 266, see the " still, small voiee " of 1 Klings, xix. 12. Luther

has "ein still sanftes Hausen (rustling), which is nearer Goethe'a
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"wandeln.*—3G8, da, ' since, because.' The contrast with wenn, r.

248, is intentionaL A repeated contemplation of God's unfathomable

nature must result in inspiring confidence.—374. Gesinde. The
change of tone in Mephistopheles' speech iß palpable. This word,

"menial servants," in contrast with Boten, v. 205, is itself a sneer.

Mephistopheles' part here is based upon that of Satan, the adversary

(aecuser), in the Book of Job.—380, sich. Strictly reflexive here
;

' themselves,' not ' one another. ' D. L, p. 69, note.—283, als wie, col-

loquial for the simple wie.—383. According to D. 1GS, braucht has

here the meaning oi gebraucht, 'uses ;' and allein the sense of 'only.'

So H. 30 translatcs :
" he nses it only to be the most brutal of brutes."

The nur seems, then, tautology. Perhaps an error for nun ?—393. A
sneer at 'man for prying into the secrets of nature, which, according

to Mephisto, do not concern him.—According to D. I., p. 70, note,

v. 315-322 are to be regarded as an afterthought of Goethe's, to inti-

mate in a humorous way that Mephisto is not the 'devil'of populär

Imagination. For the translatability of v. 317, see T. L, 316.—338,

dunkeln Drange designates an impetuous onward movement when
one's mind is not wholly clear as to one's object. For dunkel in this

Bense, see Her. u. Bor., IV., 101.—334. See Genesis, iii. 14.—336, da
refers to v. 333, to the occasion when M., as he believes, is going to

boast of bis triumph.—343, als, here ' even as ' ; schaffen, 'create, pro-

duce.' The sense ia : the devil's destructive propensities result only

in producing something, by spurring man on.—344, ihr. Addressed to

the archangels.—The force of v. 345-319 is to contrast the quiet con-

templative joy of the angels with nian's restless, troublous life. The
passage is quite untranslatable, and—for one not perfectly familiär

with German— scarcely intelligible. Substantially, the Lord says to

the angels : Ye are at the centre of all creative activity, the fount

of all love. Let this abBorb your thoughts.—333, menschlich. Here,
' pleasantly.

'

NACHT.

The First Monologue (which appeared in the "Fragment," Inlrod.,

p. xxvü. ) is probably the earliest composed portion of the drama.

Style and tone savor strongly of the puppet-plays. The readcr will

observe that the iuetro for the greatcr part is four-foot iambio,



NACriT.—ER8TER MONOLOG. 227

and rather doggerei, but rising in the more impassioned passagea to

five feet.

—

:u\0. The threegrades were formerly baccalaureus, magister,

doctor, the last corresponding to the modern Privatdocent ; the modern
' doctor ' Covers the old baccalaureus and magister, but does not usually

«onier the right of teaching, which was formerly implied in the title.

—361. According to this, Faust must be aboufc thirty-five. See v.

2-143.—307. Schreiber, ' clericus ' ; applied more especially to students

of theology.—370. See Ecclesiastes, i. 16-1S.—37«, ob. Supply um
zu sehen, ob, etc. This ellipsis, very common still in German, once

existed in English. Thus, Mer. of Venice, IL, sc. 1, v. 32: "If Her-

cules and Lichas play at dice [to see], Which is the better man."—384,

Samen. In the language of the alchemists, the suppoeed primitive es-

sence {die Urstoffe) of matenal things.—389, heranwachen, i. <?., so

lange wachen, bis das Objcct erscheint.—In v. 402-408, beschrä?tkt, um-
stellt, vollgeproft are to be connected with Mauerloch (the room iß

made smaller, and lined and cluttered up with books and apparatus).

Read : Mauerloch, welches beschränkt . . . umstellt . . . vollgeproft ist.

The participle drein gestopft is used in absolute construetion with

Uansrath ; comp. v. 3291. Verses 403—105 are parenthetic, and apply

only to Bücherhanf. Verse 405 refere to the dingv slips of paper used

as labeis for the numerous compartments of the library, D. L, p. 72,

note. In v. 402, the earliest editions and Düntzer and Carriere have

mit ; the later Cotta editions (sinee 1S16), Kurz, and v. Loeper have

von.—1 15. Rather colloquial for : in ivelehe flott die Menschen hinein-

sehiif—4'2t>. Xostradamus, a wcll-known French physician, contem-

porary with the historic Faust ; of his works there remain a weather-

almanac and a collection of rimed prophecies, but nothing to which

the following description is at all applicable.—42*.». Mikrokosmos.

In the medi;eval mystic theory (based on the cabala) there were three

worldß : the elemental, the heavcnly, and the super-heavenly er an-

gelic, i. e., the purely intellectual. These three, in constant action

and reaction, constitute the " great world," macrocosm. See v. 447-

453. In dißtinctioD from this, the world of man was called the 'petty

world,' microcosm. Goethe has, in eubsequent passages, used the

German equivalents grosse, kleine Welt. But he has also employed

these German terms in a lax sense, to designate the upper and the

lowur circles of society, e. g., v. 2052, wherc Mephistopheles perhaps

alludes to the contrast between Part I. and Part IL—44(>. Zügen,

the lines forming the mystic figure or symbol.—Verses 443-446 are a
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"sharn quotatkm," L., p. 20.—450. Tri the cabaliatic theory, the forcei

of the upper wrrrlds continually tended to diffuse themsclves over the

lower, and those of the lovver strove to ascend. There is probably

some connection between this and Jacob's vision of the ladder, Gen-

esis, xxviii. 12. According to the Manicheans, the souls of tlic deceased

were carried up in "buckets"to the source of light. D. 181.—455.

Faust admits Ins inability to grasp the entirc macrocosm.—458,

ddliin, in sense of the relative wohin, nach welchen. Comp. v.

415.—461. Erdgeist, the spirit of the elemental or lowest of the three

worlds of the macrocosm. Various indications lcad us to believe

that in Goetlie's original plan, the Erdgeist was to play a much more

extensw-e part than he actually does. See v. 3218-3251, and the prose

passage »fter the Wcüpurgisnacht&traum.—With verses -it>4

—

1(j7 com-

pare v. 1770-1775.—473. Schauer. H., p. 23-1 refers to Job, iv. 14, 15.

—486, eralhmend. The er is intensive ;
" panting," II., p. 4:3.—490.

Uebernienschen. Here sarcastic.—496, unwUtert, see v. 8.—516.

Genesis, i. 20: laust uns Menschen machen, ein Bild, das uns gleich sei

(Luther).— 518. Famulus. A student or young graduate, who acts as

private secretary to the professor, assigns seats to students, collects

the fees, etc. See Goetlie's Prosa, p. 14, 1. 28—530. Gesichte. This

plural in -e, in sense of ' Vision ;' the plural -er, in sense of face, 'visage.'

—530. Museum. Used in German of 16th and 17th Century for ' study.'

At present day applied in some towns to the University reading-room.

—530. Ragout. Compare v. 100. The leimt, v. 53S, reminds one of

the editorial "scissors and paste-pot." Braut, used in general sense

of 'cook.'— 546. Vortrag, " not action merely, bat all that relates to

the delivery of a speech." H., 235. The word sometimes means

merely " a speech."—540, schellenlaut. Iteference to the Ixlls worn

by ' jesters ; ' possibly also to the " sounding brass or tinkling cymbal

(klingende Schelle, Luther)," 1 Cor. xiii. 1.— r.r>5. Menschheit is dat.

of indireet objeet, ' for mankind ; ' Schnitzet, shreds or clippings.

The idea is : You occii])y men by Curling for them mere scraps of

thought, like shavings or paper-lightcrs. T. 322.—566. Pergament,

' manuscript.' See v. 1108. This takes us back to and even beyond

the times of the historic Faust, when printing was not invented or

was still in its infancy.—57 1. Zeiten, i. e., past times.—576. See

Hcvelations, v. 1.—57«. Herren, i.e., der Herren Oeschichtschreiber.

—5S3. Name given toa speciesof bombastic, heroie, or historic dramaa

introdueed in Germany in the early part of the 18th Century. They
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were called Haupt-aclion, to distinguish theni from the subseqnent

Nachspiel, after-play or farce, and Slaals-action, because usually basea

on some historic event. Faust likens the moralizing {pragmatische)

works of hi&tory then in vogue to such grandiloquent stage-pieces. D. I.,

p. ?7, note. L.,p. 24.—603, nur, here intensive.—612. Erscheinung,

viz., the Erdgeist.—616, sein selbst geuoss, attained to self-fruition.

—

617, abgestreift. Elther supply halte, or regard the partieiple as used

absolutely, like gesto]>ft, v. 408 ; also v. 3291.—In v. 618-021, the con-

struction is, dessen Kraft sich vermass zu fliessen . . . und . . . zu

geniesscn ; schaffend, in creative activity, like a god.—Verses 631-651

are difficult to interpret. By Drang, v. 631, \ve are, perhaps, to

understand the impulse to gain a practical knowledge of the world

(v. 404, etc.), since the Erdgeist has declared Faust incompetent to

understand the mystical world. And Leiden, v. 632, although taken

by Düntzer in its usual sense of 'suffeiings,' Schmerzen, has, perhaps,

rather the sense of ' passive endurance,' see Piccol., v. 1S35. The mean-

ing then would be more consonant with Goethe's view of life, namely,

that not only what is imposed upon us by an outward higher power, a

fate, so to speak, but our very deeds, the acts of our own free will, are a

fetter. So long as our wishes remain in our imagination, they are easily

satisfied, v. 640-642. But the moment we attempt to realize them, to

acquire wealth, social position, we find our success itself a clog. The
more we have, the worse off we are ; because then we bave the dread of

loss. In short—the old story—life is vanity.—633, fremd u. fremder
forfremder u. fremder, two comparatives uninfiected (the füll form

being fremderer). L., p. 25. Fremd in the sense of 'foreign,' spirit-

ually unsuited to us.—637. Compare the English, " let well enough

alone;" or, better, the French, "lemienx est Vennemi du bien. v—
638. Leben, i. e., spiritual, true life.—64r3, wenn expresses here a

Bhade of contrast ;
' whereas,' or ' while.'—656. Staub, referring to the

dusty tomes that look down upon him from their hundred compart-

ments and seem to make the wall close in upon him ; Trödel refers to

the glasses and other apparatus seattered around, making the room
still smaller. Verses 056, 657 repeat v. 402-405, and v. 653, 659 repeat

v. 406-408.—662, sich. See v. 280.—666, schwer. Uninfiected adjee-

tive after the noun.—671. The sense is : Although your wards are so

complicated, you do not unlock the door to nature.—678. Holte, for

Zugrolle, the pulley and chain by which a hanging lamp is raised or

lowered,—680, hätte verprasst, etc., a Condensed expression for ich
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hülle bisser gethan, zu verprassen . . . , als zu schwitzen.—The gen-

erax sense of v. 682-6S5 is : Inherited possessions are an incumbrance;

only what each man acquires for himself, in accordance witfa hia

direct needs, is of Service. A similar idea is expressed in Part Sec-

ond : Nur der verdient sieh Freiheit wie das Leben, Der taglieh si,

erobern muss. — G89, umweht. The verb wehen strictly designates the

movement of breath, the air, or something wafted by the air. This

use of it, to designate the moonlight surrounding us as with a breath, is

highly poetical. Like Shakespeare's, "Huw sweet the moonlight

slceps upon this bank," Mer. Venice, v. 1, 1. 54. H., p. 2.'!7.— 70-4.

Feuerwagen. Probably suggested by Elijah's chariot of fire, II.

Kings, ii. 11.—713, eigner, i.e., Qual ihrer eignen Erfindung ; a Sug-

gestion that the pangs of hell are merely produets of the imagination.

—720. Bilder. The old drinking-goblets were large, the exterior laid

out in panels, with various sorts of pictures and devices. For the

description of such a goblet, see Piccol., v. 2064-2112.—737. The
Angel-Chorus is based upon an old German Easter-song, Christus ist

auferstanden, Von des Todes Banden. The other choruses are wholly

Goethe's, but modeled after the dialogue-songs which he had heard in

Rome. D. 198.—743. Summen refers to the bells, Ton to the Chorua.

We are to understand the chorus as near by, hence its ' clear ' tone
;

whereas the bells, scattered throughout the city, furnish an indis-

tinet (lief, dunrpf) murmur of aecompaniment.—749. See Mark, xvL

1.—780. Frühlingsfeier. The word Easter, Ostern, comes from Oslra, the

name of the Teutonic goddess of spring-time. The festival is aecord-

inglya blendingof Teutonic mythology with Christian worship.—785.

In John, xx. 2, only Peter and John are named, but Goethe evidently

means here all the apostles.—The grammatical construetion of v. 785-

788 is : Hat der Begrabene, der schon lebend (i.e., bei sehten Lebzeiten)

Erhabene, sieh nach oben, etc. Christ was of an exalted nature even

duringhislife-time. D. 202, note.—789. Werdelust, " the bliss of dc-

velopiug into (higher) being." T. 326. Freude, dative, governed by

nah. But precisely what is meant by schaffender Freude is not quite

clear. Hayward (followed by Taylor), says : "our Saviour, in Coming

to life again, enjoys a happiness nearly equal to that of the Creator in

creating. " May we not, however, consider it as meaning that the Son

i» now in the presence of (nah) the Fatherf—793. Read, er Hess u?is,

die Seinen, schmachtend, etc.—804. See Matt. xxviii. 19

—

Preisenden,

Bewsisenden, etc., in dat. agreeing with the fnllowing euch.
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VOR DEM THOR.

[Tue following scenes take place on Easter Sunday (see v. 5y8), which,

the reader should understand, is the great German hc liday, both foi

Catholics and Protestants. Nothing could be truer to the life than

Goethe's descriptions, which represent Germany rather as it was in hia

own day than in the times of the historic Faust.]

81fi. Händel, slang for "fights." Another, raore expressive word

is Holz.—834. Plan, here a slightly raised platform in the open air,

under the trees.—830. Tobäk, a slightly vernacular archaism for Ta-

bak.— Sij-4, hinten in corresponds to the American "down in,"

—

"Whether the wars of the sixteenth and seventeenth Century, between

Turkey and Austria, are meant here, or the Russo-Tuxkish war of

1774, is not wholly clear. Probably the latter.—885, hinab, to be con-

nected with gleiten, not with sieht ; Fluss is in accus, absolute.

—

868, es geschehen lassen, like the French laisser aller, to let things take

their course.—873. Blut. A figure of speech not unlike the English

" blood," but with a very marked difference. The English word des-

ignates a dashing young man ; the German may be applied to either

sex, and without the least Suggestion of forwardness. It is also

used as an intensive pre/ix in blutarm, blutjung, etc. See v. 2637,

2907, 3314.—878. Sankt Andreas. The maidens of North Germany,

the Harz, and Thuringia resort, on the eve of St. Andrew' s, to various

incantations to obtain a glimpse of their future lovers. In Scotland,

the corresponding time is Hallow E'en ; in England, the eve of St.

Agnes, as illustrated by Keats' well-known poem.

SPAZIERGANG MIT WAGNER.

[We are to understand the twoas at some little distance from the city.

The personification of Winter as a feeble old man, Spring as a vigor-

ous youth, is associated with Teutonic mythological conceptions.]

997, ehrwürdiger Nacht. Compare the "dim, religious light" of

Milton's Penseroso. Faust refers to the people who have attended

Service in the morning, and are now (afternoon) ready to amuse them-
selves.

—

'JiO, ich does not stand for Faust. The line is as it were
a quotation, expressing the feelings of the Gross u. Klein in the verse

above. D. 20S, note.

—

'J±J, mich verlieren, i. e., ' to stray'; her for
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hierher, ' hitber.'—984. Als expresses here a slight shade of contraat

:

That you, who are such a learned man, should mingle with the crowd.

—998, noch zuletzt, at the very last raornent, when apparently on the

verge of death.— 1030, locnig fehlt so, etc., "little more and they

would bend the knee." T.—1031. Venerabile, the consecrated wafei

contained in the monstrance. Elevated in the church during mass,

and—in distinctively Catholic countries—carried through the streets in

Bolemn procession.—1034. The father of the historic Faust was a

peasar.t. Perhaps Goethe has amplified here an ineident from the life

of Nostradamus (v. 420), who, it is related, visited the villages of

Provence during the plague of 15'25, and cured many by means of hia

wonderful nostrums. Paracelsus (a contemporary of Nostradamus),

also a mystic and physician, was the son of a physician. Dunkler is ren-

dered by Hayward "sombre;" acoording to Sanders, sich selbst nicht

klar, i. e., confused, as opposed to cleav-headed. Comp, trübe, v. 2.

Perhaps 'mystic' is the aptest rendering.—1039, schwarze Küche,
' laboratory. '—1041, das Widrige, usually ' repulsive ' ; here, applied

to substances that mutually repel, i. e., react on each other.—1043.
The rother Leu is the male ' seed ' (see v. SS4) obtained from gold ; the

Lilie, the female ' seed,' from silver. The two are mixed in an alem-
bic, subjeeted to a bright fire {offnem Flammenfeuer), and distilled

from one reeeiver {Brautgemach) to another. The junge Königin is

the clear, colored distillate. Goethe has shghtly altered the phrase-

ology of the alchemists. D. 213. But the whole subjeet is of inter-

est only to antiquarians.—1033, den Gift. All the Cotta editions,

von Loeper, Carriere, and Kurz, give this gender, whieb was also reg-

ularly employed by Goethe in bis earlicr writings, D. 214. In medke-
val German, Gift, 'a present ' and Gift, 'poison,' were both feminine.

At the present day, the former is almost wholly restricted to such
Compounds as die Mitgift, ' wedding portion ; ' and the latter is m-
variably neuter. Der Gift, for 'poison,' is probably dialect.—10G0,
du. Goetlie has nowhere intimated very clearly that we are to ragard

Faust as a Catholic theologian, and tberefore disqualified formarriage.

ßut if he be such, then Wagner's words dein Sohn, v. 1063, ure not

ßtrictly applicable. But wc may take du and dein in the most geneial

sense, like the English ' you ' - anybody. The inference from v.

3426 is that Faust is a Catholic, at least, if not exactly a priest {.'n-

trod., p. xix).—1073, sie, i. e., Sonne,—1Q79. The river, we may sup-

pose, is in the opea Valley, and hence gilded by the sun's rays, vvhile th«
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brook in thc ßhade on the hill-side retains its natural silver hne. H.,

p. 243.—For a parallel to this passage, v. 1070-1099, see Goethe>

Prosa (in this Series), pp. 04, 05 —1108. Pergamen. This—now obso-

lete—form without t is more in aivordan.ee with the etymology of the

word (Gieck peryamenos, froni Pergamon, a to\vn where the article

was made).—llio. Dtist, a Low-German word, our ' dust,' Staub.—
1134. Supply nicht feil sriu.—113G. This belief in fonr kings of the

air, each with a troop of demons, was common in the Middle Ages.

D. 217.—1137, Überbreitet, i. c., über den ganzen Raum hin sich ver-

breitet. D. 217, note.—The reader will observe that in Germany the

east wind is dry ; the west, damp. Comp. Her. u. Dor., 1. 48.—1137*

Sapply nachher, to contrast with erst.—1141), sich belongs to stellen.—

1150. According to Widman (Introd., p. xii.), Faust had a black dog,

named Prästigiar, that performed feats of magic. Spirits wandering

about in the form of animals are common in Teutonic mythology. A
notable instance is the Werwolf.—116G. This use of the simple hier for

hierher (or her) with a verb of direction is scarcely justifiable, even in

Goethe. D., p. 219, note, regards it as dialect.—11G7. Pudel is used

occasionally as an intensive, e. g., pudelnass. — 1177. Scolar. D. 219,

note, suggests that this spelling, instead of the usual German Scholar,

may be explained by regarding the passage as composed in Italy.

STUDIRZIMMER—(MEPHISTOPHELES.)

1181. The construetion is probably : eine tiefe Nacht, die. . . . intens

diebessere Seele weckt.—1187. Sehnopern, collateral form of schnobern.

The significance of the line is brought out by v. 1395. The disguised

Mephistophelea pereeives already that he is caught.—1300. Lebens

Quelle, i.e., the divine fountain-head ; Bächen, busy life. D. 220,

note.— 1330, drängVs. The es is not connected with Testament, but

the phra.se is used impersonally, like miclt huugrrVs.—1334:. In VVid-

man's book, Mephistopheles forbids Faust to read the Gospel of .John.

This probably suggested to Goethe the plan of making Faust begin

here with this very Gospel, " the attempt to translate which not only

becomes a source of new pcrplexity to Faust, but also serves to hasten

the poodle's transformation." T. 331.—1335, bleibe. More usual is

stehen bleibe, ' stop.'—1355. This series of tiansformations was sug-

gested by a passage in Widman, where the devil goes througu a num-
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ber of similar changes at Fanst's request.—1:457. In contrast with th«

Erdgeist, whick is a spirit of the first order.—1258. The German for

Clavirulee Sidonrnis the name of a populär mediteval collection of ex-

orcisms.— Gang, corridor.

—

VA&O, haussen, contraction of hie {hier) aus-

sen.— V47 'i, der Viere, i. e., gegen die vier Arien der Geinter. Comp. v. 53.

The names are those of the spirits of fire, water, air, and subterraneous

caverns respectively. In Fouque's romance, the name of the water-

spirit is L'ndine.—1290. Incubus is not a homonym of Kobold, but in

Bttictness designates a household spirit, equivalent to our 'nightmare.'

Goethe has not followed the old formulai very closely.— ISO.». The
name or sign (I. H. S.) on the crucifix. Nieentsprossen, i. e., existing

from all eternity ; unausgesprochen, probably in sense of unaussprech-

lich, meffable. Verses loUS and 1300 are in contrast ; although the glory

cf Christ pervades all heaven, yet his body is pierced. D. 225, note.

—1319, i.e., the sign of the Trinity.—1324:. The scholastici vagantcs

were generally young students who wandercd about and lived by their

wits, as soothsayers, jugglcrs, treasure-seekers, etc.

—

Casus. Used

jesting;y, 'matter, incideut.'—1320. Schwitzen machen. This em-

ployment of machen as an auxiliary (like the French faire), is not bo

common as the employment of lassen. But Mr. Cook is wrong in call-

ing it " wholly unusual ;
" as a glance at Sanders' dictionary will show.

— 1332. Faust answers M.'s sneer with a like sneer ; Tour substance is

to be learned from your name. The Name corresponds to the Schein, v.

132'J.— 133-1. These titles correspond respectively to Beelzebub, Abad-
don, and Devil (diabolos).—1347. Wenn. See v. 24S.—1351. In the

Greek cosmogony, Chaos gave birth to Erebos (night), and from the

two sprang Light.—1377. Flamme, as a means of destroying the

germs of animal and vegelable life.—1378. Aparts, atijective formed

from the French d pari, literally ' set aside,' for one's own usc.—1303.

Read: Lasst mich, nur gestehen, ein kleines Hinderniss verbietet mir,

dass, etc.—1305. In German mytbology the pentagrain -fr was the

syrabol of the Norns and Drudes (VValkyre). After these demigod-

desses had becn proscribed by Christianity, they sank to the level of

witches, and the same symbol was used to keep them away ; like the

horseshoc in England and Scotland.—1401, nach aussen zu, i. e.,

pointing towards the Gang, v. 125JS.—14 15. Read: und wol ein sich-

eres J'act.—liw, rein, in the sense of ganz, without diminution.—

1438. Einerlei. Here as a noun, in sense of " dull, monotonous round."
—1447. This lullaby (EiuschläJ'erungslied) is intentioually vaguo.
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(In the oldest Fauat-book, Mephisto treats Faust to a song by invisi-

ble spirits.) According to Düntzer, we may distinguish five dissolv-

ing tableaux. First, v. 1447-140(5, Faust's glooniy cloister ia ex-

changed for the biight vault of heaven. Second, v. 1457-1 4ü9, angelic

forms descend and mingle with loving couples on earth. Third, v.

1470-14S:!, an idyllic picture of rural life. Fourth, v. 14S4-14ÜI), we

fly on the wings of the birds to the Islands of the Biest. Last, all are

Beized by a common impulse to soar to far off, exalted bliss.—1459.

Schwankende Beugung designates the hovering of the angels, sehnende

Neigung, their longing for the earth.—1476. Weine is subject of

stürzen.— In v. 1477 the image shifts from the treading of grapes to

the springing forth of water from the ground. The water nextexpands

(sich breiten, v. 14S1) into lakes.—1482. According to D., p. 232, note,

urn das Genügen der Hügel has the f'orce of um genügliche Hügel.

That is, um is to be construed as ' around,' and ' the delight of the

hüls ' is a figurative expression for ' the delighted hüls.'—1306. The
zart rcminds one of Shakespeare's " dainty " Ariel.—1516. In all Sys-

tems of mythology certain animals were dedicated to certain gods

;

the devil is the lord of 'vermin.' For another instance of the mouse

as a ' devü's animal,' see v. 4179.—1535. This Latin vocative occurs

repeatedly in the old Faust-books.—1526, abermals refers probably

to the Erdgeist.

STÜDÜIZDIMEII—(VERTRAGSSCEXK)

[DrNTZER suggests that we are to imagine some little time as having

elapsed between the end of the last scene and the beginning of this.

Faust's discontent is bccoming stronger and stronger.]

1536. According to German superstition, a not uncommon costume

of the devil. For Junker, our " squire of high degree," comp. v.

2505.—154-6. See v. 361, 2343.—1559, eigensinnigem Kriftel, morbid

mistrust of oneself and of everything.—1-361. Lebensfratzen. To
Faust's intense, soaring Imagination, the sober realities of life appeai

as mocking goblins that check his freedom of movement.—1566. Gott

is used here in the sense of Drang, v. 328, 631, and elsewhere, • divine

Impulse.' Goethe may have had in mind the familiär line of Ovid :

"Teere is a God within us, at whose touch we glow." D. 237, note.

—

1572.—A satirical allusion to v 782 Eut Faust fails to see the point.
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—1577; Another refercnce to the Erdgeist. D. 237.—1583, wenn

and so, v. 1587, are in direct antithesis :
' whereas '

. . . 'now.'—1589.

Trauerhöhle, not Faust's cell, but life in geueral.—1593. Perhaps best

rendered by 'lying sensations and pcrceptions.'—1GOO, regt. Alore

correct would be anregt.—1628. There is much dispute among com-

mentators, whether wc are to regard this Chorus as really composed of

Mephisto's minions, or as angels (the counterpart of those in v. 71,'),

who foretell mystically Faust's regeneration (in Part Second), but who
are either wholly misunderstood by M. or wilfully misrepresented by

him, in order the better to prcvail upon Faust. See D. 239; T. 338.

—

lG3ö. Allusion to the Prometheus-saga.—1039, so, Yikedavou, v. 1667,

refers to what follows: But this is not what I mean, namely to, etc.

—

1G53, um Gottes Willen, a begging-formula, ' for charity's sake.'

—

16G7, davon, like so, v. 1639.—1071. Sinn, used here in sense of

mood, way of thinking.—1085. D. 242, proposes to end this line with

a colon, instead of a period. Verses 1678-1685 would then be con-

strued as a condition : "If (or since) you have such flecting treasures,"

and verses 1686, 16S7 give the conclusion : "Then produce them."

But, instead of using, in verses 1686, 1687, a simple phrase, like "so

zeige mir diese trügerischen Güter,'" the poet Substitutes a figurative

expression : "fruit that dccays," etc.—1GS7, i. c., trees that lose their

leaves every day.—1700. Faust does say this, near the end of Part

Second, and thus brings about his death.—1705. When a pendnlum-

clock stops, the hands—especially the hour band—drop back a little.

—

1710, beharre does not refer to Faust's prornise just made; the phrase

is a general one, " wbatever I do." T.—171.3. Doctorschmaus, the supper

given by a studcnt, on taking his degree. Probably a jesting allusion

to the following scene in Auerbach's Cellar, as if that were F. 's fare-

well to the academic World.—171*. " To guard against accidcnts."

H. 82.—1737. Perhaps the poet is satirizing his countrymen's fond-

ness for documents " signed, sealed, and delivered." The pact in Mar»

lowe and the Faust-books isas formal as adeed of conveyanec.—1739.

Leder, ironical, like our 'sheepskin,' for parchment.—1739. I consent

to the freak. For Fratze, see Piccol., v. 2232. This signing with

blood is mentioned in the loth Century versions of the Theophilus-

legend, and in the Faust-books. Von Loeper suggests that it was in-

tended originally as a parody of the church dogma, non sacramentum

sine sangnine.—1740. Again the Erdgeist.—1770-1775. Comparev.
464-467 and v. 4400.—1781. The general sense ie : Nono but a god
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can comprehend even human nature in its totality. The only thing

uuited to any one man, you, for instance, is alternation of light

and shade, happiness and sorrow.—1780, einem, one thing, viz., that

life may be too short.—1800. Plan, in sarcastic Opposition to the

warme Jagendtriebe. Perhaps Goethe is again twitting his country-

men witli their fondness for doing everything by rule and measure.

—

1804. Krone repeats the idea in v. 1770.—1808. Socken, the Latin soc-

cus, a shoe. The allusion is to Luke, xii. 25.—1817. Supply gewöhn-

lich, 'usually.'—1832. In German mythology the elveshad the power

of bewitching animals.—1837. Jangens. The plural in s is probably

here an intentional vulgarism.—1838. Wanst, comp. Schmerbauch, v.

"
1 55. Nächbar, in sense of 'professorial colleague.'—185G. Geist

does not refer to M. himself, the Lügengeist, v. 1S54, but to F.'s own
disposition.—1839. Comp. Lowell's "Hebe."—1862. Zappeln ex-

presses convulsive effort to extricate oneself from a disagreeable Situa-

tion ; starren, the state of being so engrossed with one fancy or emo-

tion as to be insensible to every other ; kleben, to be spell-bound in an

objeet.—18G4. Allusion to the Tantalus-saga.

(MEPHISTOPHELES UND SCHÜLER.)

[Mephistopheles' ßarcasm in the following dialogue, although more
directly applicable to the times when Goethe was a student at Leipsic

and Strasbourg, has still force enough.]

1874-, so?ist, i. e., inquired of any one eise. Probably a sly hit at

professorial jealousy. In Germany, where the fees are added to the

regulär salary, each professor is anxious to get as many students as

possible.—1881, anjrichtig, in fuller form, aufrichtig gesagt, ' to be

frank. '—1897. On joining a university, the student must matriculate in

6ome one of the foar faculties : theology, law, medicine, philosophy.

In the last Century, the philosophic faculty was preparatory, in one

sense, to the others. That is, the students of law, etc., had to pass a

Semester or two in attending lectures on logic, metaphysics, and the

like, before entering upon their special studies. Hence, v. 1910-1'J63.

So far, at least, the philosophic faculty corresponded to our Colleges.

—1911. Collegium, a course of lectures. Grammatically, it is not

direct objeet of rath\ but is in absolute (imperative) construetion

with soine past participle, such as besucht, gehört.—1913, spanische
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Stiefeln, an instrument of torture; the legs were encloied in wooden

cases, into wmch heavy wcdges were driven.—1917, irrlichtelire, roam

about like an Irrlicht.—1921. Satire upon the syllogism of the logi-

cians, with its major and minor premises and conclusion.—1933. The
point of the satiie lies in the assertion that a person may know the

logical proccss of thought without being ' a thinker,' i. e., capable of pro-

ducing any original ideas.—1940, euchcircsiu nalurce, ' nature's hand-

ling,' iised by Goethe to designate the occult process by which nature

forms her products. When and where the term was invented, in thia

sense, is unknown. D. 253.—1945, classijiciren. Comp, note to

Plan, v. 1800.—195G. Stunden, lectures.—1958, habt is probably to

be construed here as an imperative, ' have yourself well prepared, have

your paragraphs all committed to memory.' A similar imperative is,

habt nach entschuldigt, i. e., ' pardon me.' To give his utterance a

more j>cdantic tinge, M. uses the Latin accus. pL pa/ragraphos.—1974.

Geschlecht, here best rendered by ' generation.'—1970. Whatonce was

göod and reasonable, becomes in time wholly unsuited. Verse 1977 is

the climax of the passage, the sense being : the later-born a man is,

the worse his lot, because the greater the aecumulation of antiquated

abuses.—1989. German for the Latin phrase, jurare in verba magis-

tri.—2012, gross? u. kleine Welt, probably used here loosely to desig-

nate the whole round of pedantic ' cram.'—2025, so lausc?ulfach, i. e.,

das so tausendfach ist. D. I., p. 104, note.—2028, unterm Hut,
" under your thumb." H., p. 92.—2031. Siebensachen, all sorts of

things, i. e., favors. Zum Willkomm has here the force of 'right-off,

from the start.'—2039, golden is an adjeetive of which Goethe was ex-

cessively fond, using it in the sense of 'fair.'—2048. The Vulgate,

Gen. iii. 5, has, Eritls sicut dii, etc. The change here from plural to

singular has no especial point. D. I., p. 105, note.—2049. Comp. v.

335.—2052. See note to v. 429.—2054, durchsc/nuurutzen, "sponge

through." T.—2058. Welt, like the French monde, 'society.'—2009.

Fcuerluft. Jesting allusion to the aerostatio experiments of the

brothers Montgolfier (17S2) and their imitators in Germany. D. 259;

L., p. lvi.

AUERBACHS KELLER

[Auer.bach's cellar still exists in Leipsic, on the Grimma St., ncai

the Market. On the cciling are two quaint old pietnres, touched up
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in 1759, representing two scenes in the career of Dr. Faustus. Ont
BCene is not contained in the drama ; the other is the disappearance of

F. and M. on the cask, v. 2331. The student-raanners here satir-

ized are those of Germany in general, and not of Leipsic in particular,

which was—in Goethe's day—rather noted for politeness, and hence

ridiculed by the men of Halle and Jena.]

£082. Runda, a drinking-song ; from the refrain, Runda, nitida

. . . dinella.—3091. Das Heilige Römische Reich Deutscher Nation, or

mediaeval German Empire, which lingered in decrepitude until 1SC6.

—

2100. Viz., the greatest capacity for drink.—2102. These two linea

are fragments of two populär songs of the 17th Century. To catch the

point of verses 2103-2158, wo must understand that Frosch has 'cut

out' Siebel, aud is nowteasiiig him. Siebel is considerably older, v. 2155.

—2113. Kreuzweg. Crossroads were a favorite trysting-place for

witches.—3114, kehrt, in sense of zurückkehrt. Allusion to the devils

vrho, in the shape of goats, escort the witches to the Walpurgis festivi-

ties. See v. 3961, 4001.—2129, sich angemästet, literally, 'fattened on

to himself.' The Catholics having been hit in v. 2000, it is now the

turn for the Protestants.—2139, thäl, a poetic archaism for that. In

Mittelhochdeutsch, the past indic, Ist and 3d pers. sing., was tet.

—2140, genung, dialect for genug.—2148, aufdem letzten Lochj)feifen,

to be at the last gasp.—2173. Goethe, who studied three years in L.,

is indulging in a quiet hit at local patriotism.—3181, schrauben, collo-

quial for making a person the objeet of ridicule—3185. Vulcan and

Loki, the Volant of the Edda, are lame. This is the only place where

M.'s limp is mentioned. In v. 2491, 2500, M. is described as hav-

ing a horse's hoof.—3190. Rippach was the last relay-station on

the stage-road from Weissenfeis to Leipsic. Hans v. R. was, in the

last Century, a nickname for any rüde, boorish person. Frosch inti-

mates, in reply to M.'s blunt remark about the poor wine, that they

(F. & M. ) must have been keeping rough Company of late.—3313.

The rime demands FlolCn, and probably Goethe used this form in the

original draught. The flea was a favorite topic with humorists, from

the times of Ovid down. This song, despite Brander's exhortation, v.

2093, is a political song, i.e., a satire upon court-favorites. Verses

2238, 2239, in connection with v. 2245, suggest the right of the com-

mon people to exterminate such parasites. T. 349, D. 269, L. 71.

—

2252. Supply gebt with her : go ahead and give. The es Stands for (last

der Wirth sieh nicht beschwert.—2257. The Rhine being the great wine-
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region of Germany, A.'s remark conveys the suspicion that the stran-

gers niust be commercial travelleis desirous of advcrtising theirgooda.

—2339. Blander wishes to know if they ' travel ' with whole casks,

instead of mere 'samples. '—22S5. The first two verses of M.'s for-

mula are probably mere jingle. The next two are a sort of sham argu-

ment : as the wood of the vine bears juicy grapes, even so may the

wooden table.—2294, kannibalisch, a favorite student-expression,

based upon the well-known glutton}' of cannibals. Sauwohl is another

such word, denoting the highest pitch of sensual delight.—2305, blei-

ben lassen, here in sense of ' let alone,' ' do not try.'—2311, solle?!,

dialect for the more correct soll. D. 271, note.—2333. Mein, an ejac-

ulation of astonishment. Probably an abbreviation for mein Gott.

[The pranks played here by M. are a skilful blending of two sepa-

rate ineidents, mentioned in the enlarged Faust-book and by Widman
(Introd., p. xii. ). On one occasion Faustus bores some holes in the

table and treats bis guests to various kinds of wine. On another occa-

sion, being asked for an exhibition of jugglery, he causes a vine with

ripe grapes to shoot up from the table. He then Orders each of the

guests to take hold of a Cluster with one hand, and to press firmly

his knife-blade upon the stem with the other hand, but on no aecount

to cut. He then leaves the room for a few moments, and on his

return each man is seen holding himself by the nose.]

HEXENKÜCHE.

[The reader may compare the following with the witcL scenes ir Mr.u-

beth. In Shakespeare's drama the demoniacal dement is an objeet ot

terror ; here, of ridicule. Many of the details in Goethe's description

are probably borrowed from early pictorial representations of witch-

dens. The apes are also probably taken from the mediaeval story of

Rcynard the Fox. The Faust-legcnd makes no mention of a witches

den.]

Jfecrkalze. The origin of the word is in dispute. Comp, the Schmitt-

henner-YVeigand dictionary with L., p. 77, D. I., p. 112, and Andresen,

Deutsche Volksetymologie. D. L, asserts that Goethe coLq.^1 ":e mas-

culine form Meerkater.

2343. Here F. speaks of himself as a man of fifty. Acccording to

f. S61, he can hardly be more than thirty=fivc. Perhaps we are to re-
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gard the " tbirty years " here as used vaguely for any large number.

—33.39. Ran'j. Goethe has borrowed the expression used by Luther in

translating Phil. ii. G. ''Welcher (L e., Christ), ob er wolin göttlichei

Gestalt war, hielt es nichtfür einen Ilanb, Gott gleich zu sein." The

Greek is &o-ayfi6s, the exact meaning of which is 'the forcible seizure

of what is not one's own,' but which may perhaps be construed as

'wrong,' ' impropriety. '—3362, verjüngen, usually 'to make young';

here, 'tokeep young.' Auf achtzig Jahre, 'tothe age of eighty. ' In

strictcess, iL 's answer is not to the point. F. demands some means

of raaking a middle-aged man young again, and M. recommends a

mechod that will preserve one's youth.

—

4370. According to populär

medisval belief, when a bridge was unusually difficult, the devil had to

be called in to help ; in consideration for which, he required the soul

of the first living creature that crossed. Comp. Longfellow's Golden

Legend, v., " Devil's Bridge."—3377, sie, i.e., die Hexe.—3393, breite;

"coarse," H. ; "watery," T. The passage is regarded by Taylor as a

sneer at the trashy books then in vogue in Germany. Just as the fol-

lowing jingling rimes and empty words of the apes are (D. 277) a

travesty of the populär ' kling-klang ' poetry.—3403. A. sneer at the

state-lotteries, then to be found in almost every.part of Germany.

Employed to raise revenue, they really injured the state by encourag-

ing idleness.—3419. Allusion to coscinomanlia (called by Erasmus

cribro divinare), a method resorted to by Greek and Roman conjurera

to discover who had stolen a missing article. A sieve was clamped in

a üght, thin pair of tongs. The tongs with the sieve were then held

in the air bv two persons, who pressed each the tip of the middle

rutgei'&gainst i .e prong of the tongs. The conjurer, after reciting his

incantation, called out a list of suspected thieves. When the right

name was reached, the sieve woiüd commence to turn. Scheible's

Kloster, III., p. 621.—3439. In for in den is common in Goethe's

earlier writings. Probably to be pronounced Mn, with a slight break

between the two n's.—3430. Probably not Gretchen, but " the per-

fcct beauty of the female form" in generaL T., p. 352.—3443. A
Satanic comment upon Genesis, L 31.—3453. Probably a sneer at

royal power, gained through the sweat and blood of subjects, and yet

easilys". -"'eved.—345S, selbst belongs to mir.—31G.3, in obiger Stel-

lung, L e., aufdie Thiere deutend.—34G5. See note to v. 2393.—3484.

Rather free construetion for: was hält mich divon ab, dass ich zu-

schlage.—3493. Allusion to Odin's two ravens, Hugi (thought) and



212 NOTES.

Munin (remembrance), who bring hira news of what goes on in the
world.—3495. A thrust at the eighteenth Century, das Zeitalter der

Aufklärung.—Belecken, to make clean and preseutable by licking, aa

a cat does. —3519, schaffen, in Swabian dialect = begehren, desire.—
3>3t. The circumstance that the old hag herseif has used, with such
little efFect, the love-potion which is to rejuvenate F., is a very s/uewd
satire of the belief in such absurdities. D. 282.—3"»3S. Love-pouons
(philters) were always dangerous. The poet Lucretius is said to.have

died from the eft'ects of one.—3.333. [Prose stage-directions. ] Atoord-
ing to D. L, p. 11(5, note, this is a parody of the Catholic rituaL' Tl.

two apes hold each a torch on either side of the volume, after the

manner of the acolytes during the reading of the Epistle.—-4553.

Comp. Macbeth, L, sc. 3.—3533. Probably a sneer at the doctrine of

the Trinity. — 3567. Comp. v. 1900-2000. —3573. Accordir- l -

Düntzer, this verse contains the germ of the truth, thatour bi>'

are the free gift of nature, comiug to us we know not how o

Comp, the German proverb : Gott schenkt es ihm im Schlafe.—3583.
Graden. Either academic or masonic degrees are meant, and the

passage has the force of, ' he is no neophyte. '—3591. With Watynirgis

Bupply Nacht. See note to heading of scene by that name, p. 1
7''

3503. The Lied is doubtless an obscene one. L., p. lvii ;

that it is intended for M. ; D. I., p. 117, note, for Faus*

STRASSE.

[Most of the following scenes in which Margaret app p. date from

the year 1775. D. 287. Comp. Introd., p. xxvi.]

360S, weder . . . weder, for weder . , . noch. Slighuij *rchaic.

Margaret, as a simple burgher-maiden, disclaims to be r lady, a

Fräulein. The Sie (Ihr), 3d sing., for 'you,'is u: r>07, as a

ceremoniour. address.—3(»0*J, geleiten, 'eseort,' is less usual now tlian

begleiten.— U>li, sill-, Goethe abbreviates as if there were a form

tittreich or sittenreich. But Sanders and Schmitthcuncr give ouly the

forms sittig, sittlich, and sittsam. The terra refers to Gretchcn's

'manners,' and is to be rendered 'wcll-bred.'—361S. Kurz ange-

bnnden, abrupt of Bpeech, 'pert.'—3.13!>. Hans Liederlich, Jack

Rake, IL 122.—3531, es dunkelt ihm, he arrogantiy imagiues. From
Dünkel, arrogant coneeit.—3G34. Botn lobesam and lobesan, ' praise-
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worthy, ' have gone out of nse. The phrase Magister L. , to designate

a pedant, occuis in two controversial pamphlets of the 17th Century.

Reudered " My good Mr. Sennouizer," IL, and "Most Worthy Peda-

gogue, T."—2635. Gesetz, L e.,the moral law implied by Mephisto'»

rf proach, v. 2029.—2637. See v. 872.—304:), gehen u. stehen — sein.

Corrn. v. 299S, and the common phrase wie er geht und sieht, ' as he

is. —3643. Ruh', i. e., undisturbed.—2651. Brimborium, trifles,

nonsense, toyings. Usually considered to be derived from the French

briii >rion.—3653, welsche, a general term applied to the Romance or

'Neo-ijatin races, French, Italian, &c.—2655. Schimpf, here in the

now archaic sense of Scherz. The phrase means 'jesting aside.'

—

2672. Dunstkreis, atmosphere ; figurative for the place in which she

Uvea and breathes.—2075, reüssiren. French re"ussit\ to sueeeed.

ABEND.

2G8'J, durchwehst, pervadest.—2700. Christ, i. e., Christgeschenk,

Christmas gift.—2704. Fülle, " content," T. The construetion is:

f\lhle deinen Geist der Ordnung, &c, der dich unterweist, der dich
" h breiten u. den Sand kräuseln heisst (hids). Instead of

-sing the sand on the floor, M. disposes it in graceful

ourves.—2710. Wonnegraus, literally, a shudder of bliss.—2713, ein-

geboren= einzig, like the Latin unigenitus, incomparable, D. ; v. Loe-

per prefers 4 innate.'— 2717, sich enlwirkte. "The expression is

' ?Ven from Wirken, Weben ; it means here, durch Weben vollendet wer-

den." D. '91, note. The divine pattern was wrought out.—2728,
der grof >ns=der Grosshans, braggart.—2736. Sächelchen, trin-

kets. Vne double diminutive brings out the idea of prettiness.—3741.

The pi ion and construetion here is Diintzer's, who makes
sparen du^«._ ».i ralhe, and Lüsternheit on sparen. Eurer Lüstern-

heit is used sarcastically for euch, yourself, Your Lechery, a3 one says

in English, in addressing a duke, Your Grace, and the phrase is to be

rendered : My advice is, to spare yourself the precious time.—3745,
L e., I take all possible pains. To be connected (passing over v. 27-16

as parenthetical) directly with v. 2747.—2751). Hörsaal, university

lecture-rooin.—2781, thäten, see v. 2139.—2790. Schau, together

with drauss, v. 2754, halt, v. 282S, gives to her speech a South-German
tinge.—2797. Sieht, for sieht-aus, looks, appears ; drein, dialect for
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drin. Comp. v. 3609. The usual dreinsehen has a veiy diffevenl

meaning, viz., that of gazing fixedly, see v. 2749, 3487.

SPAZIERGANG.

2805. Comp. Hamlet's " pangs of despis'd " love.—2808. Read, so

ein Gesicht sah ich nie, &c.—2812. At the present day kleiden with

accus, is used in sense of ' to clothe, Cover ' ; with dat. in sense of ' to ba

becoming.'—2815, kriegt zu schauen ; about as colloquial as our 'gets

to see.'—2824, befängt, ensnares. The auf is separable prefix to

zehren.—2820. Reference to Revel. ii. 17.—2828. The proverb

runs: Einem geschenkten Gaul Sieht man nicht ins Maul ; in Eng-
lish, Do not look a gift horse in the mouth. The halt is an ar?

uj.

affirmation, 'indeed, truly,' but used as a mere expletive in £k .u Ger-

many ; see note to v. 2790.—2832. Spass, colloquial for Geschichte.

—2835. Comp. Revel. ii. 11, 26; xxi. 7.-2838. The g^..
—

(ge-esseii) is archaic for gegessen, comp. v. 4415.—2843, ein, comp.

auf, v. 2824.—2859, wie Brei, i. e., so stupid and helpless.

DER NACHBARIN HAUS.

2808, attfdem Stroh, i. e., in great straits.—2809, thät, see v. 2139.

—

2872. Totenschein, certificate of death (without which she will have

difficulty in re-marrying).—2880. Thät is here conditional : she (the

mother) would carry it, 4c.—2S84. Kirche u. Gasse, a standing

phrase for ' in public.
1—Gretchen's willingness to keep this second gift

a secret froru her mother is the beginning of her downfall.—2S00, doi

Leuten. At present day, die Leute, &c. According to Sanders, " Kurz

geffasstes W. Ii. der HauptschwierigkeUen," &c, sab ^lassen, 1 such use

of the dependent inlinitive with a personal subjeet in the dative is in

Imitation of the French, and now out of vogue. Comp, lui faire voir,

'tolethim see."—3995. Gurken, rather colloquial for sehen. The
Vorhang'/ is probaWy not the large window-curtain, but a small piece

cf f;auze across the so-called G uek-fenster or glass pane in the door

itself. 2920. The Church of St. A., in Padua, is mentioned in the

oldest Faust-book.— 2'.t3'J. Read, lieber . . . als das» er es ausgiebt.

—2U50, csgiebt sich auch, it docs take place sometimes.—2954. Zeche,
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tavem-score. D. 300 interprcts : He died mit dem Beuusstsein, dass ei

um seiner Sünden vsillen ein noch schlimmeres Ende verdient habe.~

39ü4, ich hatte nicht zu gaffen corresponds toouridiom 'Ididnothaye

to stare around,' but is slightly colloquial in German.—3970, euch.

Such use of the vaguest ethical dative is rather free, even for German.

—3983. Occasionally used by Goethe and Wieland for Neapel.—3934,

herziger, uninflected comparative.— i993,see v. 2640.—3003. In eome

countries in Germany the groom, when he gives the bride a ring, geta

one from her in return.—301 i. Wodienblatt Every German town

has an ojßcial paper (in the larger cities a daily), in which notices of

deaths, births. weddings, sheriffs' sales, and the like must be pub-

lished.—3J13. The rule of the Civil and Canon Law prescribing two

witnesses is probably based on the Mosaic law, Deut. xvii. 6, &c.

—

«., 'ar qualifies feinen.—3030. Fräuleins, scarcely intentionally

vulga^, ' Jungens, v. 1837. In Goethe' s day there was probably more

freedomthan at present in the use of this Low-German plural in -s.

STRASSE.

3038. A standing colloquialism, about as vague as would be in

English l Squire Blank' s Martha.' Martha, it will be remembered, is

a widow.—3037. Sancta simplicitas, the exclamation of Huss at see-

ing an old woman eagerly bringing fagots to his pyre.

—

Darum ist's

nicht zu thun, same as, es handelt sich nicht darum, ' that is not the

point.'—3040. D. and L. regard da as equivalent to in diesem Fall,

dieses Mal. The es repeats the heilig, and the exclamation is to be

rendered : Then you would be a saint.—3047, ins Innere, L e. your

conscience.—3030. Sophiste ; the -e is colloquial.—3031, man, i.e.

ich ; tiefer, i. e. besser. After wüsste supply wie es mit deiner Red-

lichkeit steht, D. L, p. 125, note.—3053, morgen must beused in a very

vague sense, like ' hereafter.' For we learn, v. 3024, 3028, that the

first interview is to take place that same evening.—3036. With this

wird supply geredet werden, or die Hede sein. As it Stands, the sen-

tence is an anacoluthon.

GARTEN.

3083, schaffen, here schwer arbeilen.—3089, rasch, in sense of

'youthful'—3098, häufig, here in its primitive (now almost obsolete)
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aense of in Haufen, in abandance.—3104* Comp. Luke L 48: Denn
er hat die Niedrigkeit seiner Magd angesehen.—3112, spat, dialect

for sj)ät.—3118, vor der Stadt. Comp. Her. u. Bor. III. 88, note.

—

3147, muthig, in sense of anmuthig.—3176, begonnte. Tho two
forms begann and begonnte have existed side by side in High-German
ever since the earliest times. It was not until after the middle of the

18th Century that the form begonnte went out of use. Lessing, Wie-
land, and Geliert use it freely. D. 307, note.—3199, niemand nichts.

The double negation, once common in German (as in Old English), is

now a provincialism, but is occasionally to be found in such writers a#»

Klopstock, Wieland, Schiller, &c. See v. 3489, 3696.

WALD UND HÖHLE.

3318. Viz., the Erdgeist. See note to v. 461.—The best fmmen-
tary upon v. 3218-3240 is to be found in Goethe's own words descrip-

tive of his life at Frankfort in his fifteenth year. W. u. D., Book
VL, near the beginning. With v. 3229-3232 comp. v. 3941-3951.—

3232, dumpf hohl, with a hollow rumbling; ihrem Fall, at its fall.

Verses 3230, 3231 are to be rendered :
' When the giapt-fir, in falling,

Bweeps down the neighboring stems and branches, crushing them. ' H.

translates as if stürzend weretrans. and neiderstreift intrans. ; whichis

just the reverse of the true construetion.—3237. Supply so before

schweben, to match the wenn implied by the inversion, v. 3236. Steigt

herüber is wholly untranslatable ; it has the force of steigt. h?raufu.

sendet seine Strahlc7i heraber. We can say in English: 'the moon
rose across the water, the Valley,' &c. But we can ecarcely say

:

' the moon rose across,' without designating the intervening space.

—

324-2, zu, along with.—3255. Neuen for Neuem, used here doubtless

because of the rime. Although instances of such freedom, in imita-

tion of phrases like mir armen, dir treuen, may be found in prose.

—

3257, am guten Tag is probably to be rendered, ' in my better mood.

'

—32f>9. Kribskrabs, von kribbelt (kratzen), bezeichnet wild durchein-

andergehende regellose Zage, D. 314. Perhaps to be rendered 'wild

flourishes.'

—

3Ü7L, war ich nicht, ' but for nie.'—3272. No allusion

to v. 735, but to the general fact that F., without M.'s Company,

would have found life intolerable.—3274, dich versitzen, to waste your

time and energy by ßitting.—3278, L e., you are ßtill a pedant.—
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3288, the whole six days of creation.—3301, abgetrieben, repelled,

tired, i. e. of Nature.—3313, lassen, as a neuter verb, meaning • to

Buit. '—3314. Affe, a term frequently applied to young children ; here,

an intensive. Comp. v. 3522, 872, 1167.—3319. The firsfc line of a

folk-song : Wenn ich ein Vöglein war ', Und auch zwei Flaglein

hätt\ Flog ich zu dir, &c, &c—3326, gelt, subj. pres. of gellen ; used

as an interjection of assurance.—3337. Comp. Hebe dich weg von

mir, Satan, Matt. iv. 10.—3333. Reference to communion wafer.—

3338. Song of Solomon, iv. 5; the Lutheran text has "amongroses."

—3341. According to D., the sense of M.'s sneer is that God, in cre-

ating man and woman, did not think it beneath Him to create also the

opportunity.—3347. Lass expresses here logical concession ; 'what

if I.'—3349. According to the Faust-book, Faustus is not suffered to

marry.—3353, dumpf, dull, L e., unaroused, slumbering.—3368, geh

ein, for geh in die Stadt hinein.—3370, imagines that that is the end.

Comp. Jier. u. Dor. IV. 14S, note.

MARTHENS GARTEN.

[It is to be oboerved that Goethe has substituted for the Johann of

the Faust-books the name Heinrich ; the latter sounds better to a

German ear, and is more free from plebeian associations. ]

3419, ich bin dir gut, I love thee.—3436. Supply in this line

kann; ' who can feel,' i.e., who has any feelings. Then, v. 3437:

' and (y>+) dare to presume,' etc.—3468, es steht schief darum,

"there's something wrong about it." H.—34-75, so . .. einen Stich,

L e., einen solchen S.—3480. Read : wie sehr ich mich auch sehne,' much
as I long to see thee,' yet, etc.—3487, sieht drein, see v. 2719 and note

to v. 2797.-3495. D. suggests that F. should speak this 'aside.'—

3513. To explain the accus., supply with in ihren Trank some pa3t

park, as hineingethan, 'put.'—35:33. Orasaff, a favorite epithet ap-

plied to girls and young maidens. Goethe, in one of his letters to Frau

v. Stein, calls his fiancee Lili, ein schöner Grasaff. L. 113.—35:34,

plural of extreme respect ; here of course ironical, to contrast F. 's

pretensions to learning with his weakness in submitting to Gretchen'a

catechizing. Observe also the Ihnen, v. 3525.—3527, ob, see v. 378.

—

3528, duckt er da, " if he is pliable in that matter, he will also be pli-

able to us." IL—3536, nasführet, comp. v. 3G3.—3537. Sj^otigeburt.
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According to D. 327, note, we are to interpret this as eine Creatur,

die immer spottet ; comp. v. 3487.—3540. Maske, in sense of Gesicht.

AM BRUNNEN.

354:9. ' That comes of putting on airs. '

—

Es stinkt, a coarse expres-

eion for 'it looks bad.'—3550. (Er) kurtesirt, a vernacularism, from
French courtiser, 'to treat.'—3500. Geschleck, vulgarism, 'kissing.'

—

3509. Sünderhemdehen, a peculiar robe in which one had to do public

penance.—3573, Luft, L e., room, chance to make his way.— Genung,

see v. 2140.—3575. Kränzet, South Gcrman for Kränzchen.—3570.
Häckerling, chaff or chopped straw.—3581. Read, und wenn icKs sogar

noch schwärzte (i. e., noch schwärzer machte, so war's mir doch nicht,

etc.)

ZWINGER.

[Zwinger means here the open space between the city wall and the

first row of houses parallel to it. In Catholic towns there are fre-

quently shrines in the wall. Cormecting this scene with v. 3318,

Düntzer suggests that probably Margaret lived very near the Zwinger,

and was in the habit of saying her devotions at this shrine. Mater
dolorosa, from the well-known hymn by Jacoponus (13th Century)

:

Slaba.t mater dolorosa, Juxta crucem lacrimosa, etc.]

3599, ivas . . . banget for vionach es banget, of what it is afraid (San-

ders) ; the phrase was zittert seems a grammatical puzzle, unless we
take was = warum.—3013. Read, als heutefrüh die Sonne in meine

Kammer hell heraufschien.

STRASSE VOR GRETCHENS THÜRE.
[However powerful this scene may be as a description of the dis-

grace that can be brought upon a family by an erring daughter, there

are certain objeetions to it. The scene was inserted by Goethe in 1800.

The first objeetion is that Valentin assumes that his sister's sin is

known to everybody
;
yet this is contrary to the spirit of the follow-

ing scene in church. Furthermore, Valentin makes no allusion to the

mother's death, which is such an important feature in the church-

ocene. Again, the circumstance that Faust should make sncli a
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demonstrative visit gives to hia intercourse with Margaret a decidedly

vulgär tone, which is not in keeping. Lastly, it Interrupts the climax.

The scenes Am Brunnen, Zwinger, and Dom, when closely examined,

Bhow themselves to be in strict progressive sequence. D. L, p. 141.]

3621, sich berühmen mag, likes to boast, "showoff." H.—3623,

vorpreisen, extol.—3024, das Lob verschioetnmen, drink their healths

down.—3625, aufgestemmt, aecording to L. and D., refers to Valen-

tin : I, leaning on my elbow, sat, ifcc.—3333, das Wasser reicht, "is fit

to hold a candle to," H.—3342, with soll supply ich.—3644, möchte ex-

presses here phj-sical ability : Even if I could, itc.—3651, ewig, i. e., never

suffered to go out.—3356, Feuerleitern, The roofs of old-fashioned

German houses were very tall and steep, and often made of straw or other

inflammable material ; hence the custom of keeping ladders there, to

use in case of fire.—3364. In German populär belief, hidden treasures

rose, of themselves, slowly to the surface in a certain number of years,

and revealed their presence by a slight ftame. If not secured then,

they sank again in the same way. D. 335.—3369. Löwenthaler, either

Dutch or Bohemian, so called because stamped with the figure of a

lion.

—

Darein ior darin, dialect ; comp. v. 2797.—3684. Kalhrinchen,

frequent in the erotic populär poetry of Germany. The first stanza ia

modeled after Ophelia's Valentine Song, in Hamlet.—3694, l
if you

value yourselves.'—3699. Allusion to the tradition of the piper of

Hameln, who enticed away the children of the town by bis music. See

Browning's Ballad. Mercutio, in Romeo and Juliet, calls Tybalt a rat-

catcher.—3708. Flederwisch, literally 'duster,' a goose-wing. Trans-

lated in corresponding slang, by H., " toasting-iron "
; by T., "spit."

—3715. Blutbann, i. e., courts of criminal Jurisdiction.—3732, was

soll mir das = was soll das heissen. The mir is merely ethical dative.

—

3733. Spass, see v. 2832.—3746, bloss, uncovered, ' unveiled.' Comp.
Schleier, v. 3742.—3759. Aecording to D. 338, behagen here = be-

finden, and dich wohl behagen means ' to enjoy thyself.' The usual

construetion would be, der Tanz behagt dir wohl, or es beh igt dir beim

Tanze.—3709, reiche Mass, accus, absok in rieh measure. —3775, ein,

see v. 2S43.

DOM.

Amt here is not merely Hochamt, ' high mass,' but also Traueramt,

or Service for the dead, of which the Dies lrae is a ' sequenoe.' W«
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are not to onderstand, however, that the Services are for Gretchen'a

mother. D. 339.—.5777. Comp. v. 2622-2627.-3779. Applied to

books, vergriffen usually means ' out of print,' the entire edition ' taken

up.' Here it signifies ' worn-out ' by constant use.—3788. We are to

imagiue the mother's death as caused by Gretchen's carelessness in

giving more than three drops, v. 3512. The mother's lange Pein, pur-

gatory, comes from her dying unprepared, imshriven, like Hamlet's

father.—37 8'.», probably an after-thought, referring to Valentine'a

death. D. 340.—3791, quillen, Low-German, for quellen.—3798.

Thomas Celano (13th Century) is the author of thisfamous ' sequepee.'

Goethe gives only the Ist, 6th and 7th stanzas, omitting also the • >n-

cludiug verse of the Ist, {Teste David cum Sibylla). Theliteral t.
-
-> >s-

lation runs : The day of wrath, that day, Shall dissolve the worlg in

flame, (Witness David and the Sibyl). When the judge shall be seated,

Whate'er is hidden shall be biought to light, Nothing shall remain un-

puuiBhed. What am I then, wretched one, to say, Whom supplicate

as a protector, When scarcely the just shall be safe ?—380G, wieder

au/geschaffen, created anew and raised up.—3834, L e., Riechfläsch-

ehen, vinaigrette.

WALPURGISNACHT.

[St. Walpukgis (usually Walpurga) emigrated from England to

Northern Germany in the eighth Century. '

' She died as abbess of a con-

vent at Heidenheim, in Franconia, and . . . became one of the most

populär saints . . . The first of May, which was given to her in the

calendar, was the ancient festival of the Druids, when they made
ßacrifices lipon their sacred mountains, and kindled their May-fires.

Inasmuch as their gods became devils to their Christian descendants,

the superstition of a conclave of wizards, witches, and fiends on the

Brocken naturally arose, and the name of the pious Walpurga thus be-

came irrevocably attached to the diabolical anniversary. The super-

Btition probably grew from the circumstance that the Druidic ritea

were eclebrated by night, and secretly, as their followers became few."

T. 36S. In the original Faust-legond there is uo mention of the

Brocken. The first association of Faust with the Brocken oecurs in

a comic poem, by Löwen, 1756, from which Goethe probably caught

tho hint. Walpurgisnacht is the eve of the Ist of May. Shierl\t
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and Elend are two villages at the southern foot of the mountain,

Schierke 2)4 hours' walk frora the top. Goethe had visited tha

Brocken three times before writing this scene, in 1800.]

3840, was hilffs- was nützt's.—38.54, vor - gegen.—3835. The

ignis fatuus was regarded as an evil spirit, misleading the un-

wary traveler. Comp, the English personification in the aame
Jack-with-a-lantern.—3803. M. intimates that the Irrlicht, like

men, is disposed to magnify the value of his Services. — 3864,

/rad — gerade aus, straight ahead ; in's = in des.—In the Wech-

selgesang, v. 3871-3875 belong to M., 3S76-3S80 to the 1., 3S81-3888 to

F., '89-3905 to M., and 3900-3911 to F.—3880. Two high rocks

near -»fchierke are called the Schnarcher, because formerly the wind

here tiade apeculiar soand.—388G quotes the utterance of the brook.

F. is reminded of the happy, hopeful days of his love.—3894.—"In
consequen^e of the rocky nature of the ground, the roots are in many
places unable to penetrate it, and wind snake-like over the huge blocks

of granite." Heine's Harzreise, quoted H. 274.—3898. Masern,

tree-warts ; when eut they have a blotched appearance.—3900.

Mäuse, see v. 1516, 4179.—3915. Mammon, metallic treasure and its

demou. Comp. Paradise Lost. L, II.—Goethe has probably based

this description upon his observations of the lava-flow on Mt. Vesu-

vius.—3919, wittert, shows itself , casts its light ; comp. v. 8.—3930.

Schwaden, applied by Goethe, in his description of the lava-eruption,

to the acid exhalations from Vesuvius.—3937, vereinzelt sich, scat-

ters itself, H.—3933. Windsbraut, an old German expression—based

upon mythological conceptions—for a violent storm of wind. Used by

Luther to translate the Greek Euroclydon, Acts xxvii. 14.—3945.

Girren, literally ' cooing, 1 indicates probably a low, moaning or sob-

bing sound.—3930, äberlrümmert. Mr. Taylor suggests— in a MS.
note—that this has the force of mit den Trümmern überbrückt ; the

chasms are bridged over by the tree-stems that have fallen across.

—

3959. Urion, a general name for any unknown person whom one

cannot designate more specifically. Hence euphemistic for the devil

According to L., it is the Low-German form for Auerhahn, the evil

spirit of Wagner (Irttrod., pp. xiv., xxvi.)—3965. Baubo, the name
of the lascivious nurse of Demeter, in Greek mythology. She subse-

quently appears as a demon of the night. Hence placed by Goethe

among the northern witches, instead of the German Frau Holla

—

An-
gefahrt, imperative, addressed to Baubo: 'Take the lead.'—3968.



252 NOTES.

Ilsenstein, a granite rock on the north side of the Brocken.—3970
Die, demonstrative for sie; gives a vulgär tone.—According to D.,

Goethe Las in some of the following passages satirized contemporary

Germany. Tlius the Stimme oben, v. 39S6, is thevoiceof true poetry
;

the ewig Unfruchtbaren, v. 39S9, are the literary critics, who find fault

(wascheii), but can produce nothing ; v. 3997 refers to German Wissen-

schaft, more than 300 years in the fetters of pedantry ; the Halbhexe,

v. 4004, symbolizes ' half-talents, ' persons of mediocre ability.—4008.

Salbe ; it was popularly believed that the witches anointed their feet

and Shoulders with a peculiar salve.—4023. Voland. The name, in

the form Valant, occurs frequently in German of the 12th and 13th

centuries, for the devil, or Seduccr.—4030, im Klci?icn, "in a small

Company," H. -4064. Allusion to the Order of the Garter.

—

4068,

abgerochen, found out by scent.

—

4071. The Freier is the real

suitor ; the Werber, a friend or agent whom he employs to propose for

him. Werber is not necessarily so suggestive as our ' ,-between.'

Comp. Her. u. Bor. VI. 255-274, where the Werber is called ¥, eiers-

mann.—4076. The General and Minister represent the ancien

regime, or times of absolute monarchy ; the Parve?iu represents ' the

would-be moderate reformer and adventurer, who has been sweptaway

in his turn by the ultra-revolutionists. The passage, v. 4076-4087, is

a burlesque of the political upheaval in Europe, 1 790-1 SOO, its victims

and their reactionary efforts. The Author is more general in applica-

tion, although some critics have discovered in thejunge Volk a covert

thrust at the then rising Romantic School of Tieck and the Schlegels.

—4002. M. parodies the looks and opinions of the 'old fogies.'

—

4100. Comp, this description with Chaucer's Knight'a Tale, v. 1117-

1180; Spenser's Fairy Queen, Bk. I., Canto ix., stanzas xxxiii-li, and

Burns's Tarn O'Shanter.

—

4119. There is an old Elabbinical tradition

to the effect that the first woman created, Gen. i 27, was supplanted

by Eve, and became a devil.

—

4121, einzig, " pre-eminent," H.—
4125, was Rechts, accus, absol., "a good bit," H.—4144. Prok-

to2>hantas?nist. Between Goethe and Nicolai, a narrow-minded

Berlin publisher and author, there had long been hostility. In 1791,

Nicolai was troubled with a curious nervous malad v, in which he

imagincd he saw visions of persons living and dead. Hc curedhimself

by applying leeches to that part of the body called in Greek irpco«crtf$,

and in German Sleiss, tec v. 4174, and then foolishly published, 1799,

na aecount of the eure. Nicolai being au ultra-rationalist, or disbe-
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liever in everytbing supernatural, Goethe skilfully introduces him as

upbraiding his " visions" for daring to reappear in human form aftei

having been thus exorcised.—4147, andern belongs to uns, and

Me?ischen is in apposition, 'us others, mortals.'—4155. A sneer at

Nicolai's interminable publications.—4157i bcgrüsscn, "consult," H.
—4159, aufgeklärt, ' enlightened ' the world; allusion to the so-called

age of reason.—4161. Tegel, the name of a country-seat near Berlin,

belonging to the Humboldts, and said to have been infested with

ghosts (like our ' spirit-rappings ') in 1797. Nicolai had referred to

these ghosts, in the account of his eure.—4186. Geistesdespotismus,

intentionally ambiguous, may mean either the despotism of the ' spirit,

the non-material, or of ghosts, Geister. D. 361, note.—4169. Allu-

sion to Nicolai's voluminous Heise durch Deulsc?ila?id, suggesting that

he will find, in his Brocken experiences, materials enough for an ad-

ditional volume.—4173, sich soulagirt, Fr. soulagcr, to find relief.

—

4179, see 1516.—4186, geschlossen, fettered.—419D. Idol, the

Greek tl&ukov, in the Homeric sense of the shadow of a deceased per-

son or a deceitful phantom in general.—4311. I'rater, the publio

park of Vienna.—4314. Servibilis, one ready to serve, factotum.

—

4220, mich dilettirt 's, the Italian mi diletta, it delights me, and (pun-

ning) it is my part as dileltante.—1221. Also a pun, the phrase geh"1

auf den Blocksberg beiug = geh? zum Teufel, in the language of the

country near the Harz Mts.

WALPURGISNACHTSTRAUM.

[In strietness this is not an Intermezzo, or Interlude, since the main-

play of the Walpurgisnacht is not continued. It is little more than

a satire upon Goethe's contemporaries ; consequently the force of its

allusions can be fully appreciated only by one who is perfectly conver-

sant with the history of German literature. The sprightliness of its

tone and movement, however, is very attractive. Oberon and Titania

have been supposed to symbolize the Romantic and the Classic schools

of German poetry ; Puck, the whimsical, perverse taste of the multi-

tude ; Ariel, the purest dement of poetry. In composing his orches-

tra of iusects, Goethe may have been influenced by the Frogs of Aris-

tophanes, although the names are not unlike Shakespeares Peas-Blos-

Bom, Cobweb, etc.]
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4324. Mieding (deceased 1 7S2) had been theater-manager in Weimar,
and a favorite of Goethe's.—4330. As we say in English, 'to gild one's

palm,' i. e., to fee.—In Shakespeare's drama, the two quarrel for the

possession of an Indian boy.—1347, grillt, ' is capricious. '—4357. A
word probably coined by Goethe to imitate the wheezing of the bag-

pipe.—1359. Supposed to designate a poetaster, who is at best only

patch-tvork. Verses 4259-4:202 are not spoken by the Geist, but prob

ably by the Solo (as usher), who orders his attendants to put tht

poetaster together. And this applies also to v. 4203-4200, where the

Solo describes the Pärchen, who are supposed to symbolize persons

who set mediocre verses to mediocre music.—4267. Neugieriger Rei-

sender. Nicolai again. See note to v. 4109.—4373. Schiller hr i-\vritten

a poem, Die Götter Griechenlands, which scandalized the 'Orthodox.'

—4378. Probably the poet is alluding jocularly to his own Italian

journey, which was such an event in his life.—4270. Purist, viz., the

fastidious, who objeet to the nude in art.—4385. The Venus Pandemos
was thus represented in bronze, by Skopas.—4303. Windfahne, a hit

at the Stollberg brothers, who in their youth had been extravagant

überals in art and religion, but who subsequently became the most

narrow-minded pietists.—4303. Xenicn, ' gifts.' The title given by
Martial to some of his epigrams, and applied by Schiller and G<>

to a collection of bitter satirical distichs upon their contemporaries,

which they published in 1797, and which created a commotion in the

literary World.—4307. Hennings had been editor of a literary Journal,

the Ge?iius der Zeit, in connection with which he published, in 1798

and 1799, some extra numbers, entitled the ATusaget (Leader of the

Muses). In them he attacked the Xenien. The phrase Ci-devant

(quondam) alludcs to the winding-up of the Journal in 1S04.—4310, der

steife Mann and der neugierig Keiseyide are the same, viz., Nicolai.

Verses 4319-4321 are not spoken by him, but the question is raised by
one speetator, and answered, v. 4322, by another. Comp, note to v. 4259.

—4333. Kranich, applied to Lavater, on aecount of his peculiarly

ßhaped ehest and his walk. He was a curious mixture of religious sim-

plicity and not over-scrupulous worldly eunning.—4327. Wdtkind,

Goethe himself.—4331. Tänzer, in pluraL This quatrain is shared be-

tweeu two Speakers. One, v. 4331, 4332, imagines he hears the alarumof

war (suggested by the word Trommeln). The other, v. 4333, 4334, bida

him not fear (nur luigcstürl) ; it is only the mouotonous chatter of

noisy birds {Jiolirdommeln, 'bittern'). The Bogmatiker, Jdealist,
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&c, who make up the neues Chor, symbolize the vancna schoola of

German philosophy.—4335, lupfen, hupfen, are South German fot

lüpfen, hüpfen.—4338. Fidcler, jolly fellow, from Latin fidelis. Here,

one who enjoys life without troubling himself about philosophy.—

4340. Restchen, the coup de grace, death-stroke.—4332, bass, more,

further. Now obsolete, or used only in poetry.—4338, schliessen auj

gute Geister, infer that there are good spirits.—4359, see v. 3605.

—

4361. The student must note that in many parts of Germany Zweifel

and Teufel do rime.—4367. Gewandten, the adroit ones, who—in

those troublous times—knew how to adapt themselves to political

changes.—4371. Unbehilflichen, helpless; just the opposites of Ge-

wandte. Erschranzen, to get by schrämen, i. e., by fawning, spong-

ing.—».t 72, befohlen, used as imperative absolute, l
let us commend

ourselves to God.'—4375. Irrlichter, political parvenus.—4379.

Sternschnuppe, one who has fallen from his former high position, like

the French emigres.—4383. Massiven, the ultra revolutionäres, D.

379 ; the writers of the Romantic School, with their exaggerated man-
ner, T. 383.

[To judge from the Paralipomena, or unpublished notes and frag-

ments, Goethe planned a grand finale, in which the witchea pay

homage to Satan on his throne. The whole to conclude with a display

of diabolic fireworks. ]

TRÜBER TAG.

[Trns scene was probably composed about 1S06, although v. Loeper

claims for it a mnch earlier date ; but why in prose, cannot be ascer-

tained.]

15, unendlicher GeUt, i. e., the Erdgeist; see v. 3218. —16. For

Weise Düntzer proposes to Substitute Weile, i. e., ' by night.'—18,

niederstürzend, i. e. , tripping over him. The Wanderer, aecordingto

D., is not Faust himself, in the scene v. 1147-1177, but other wav-
farers whom M., to divert F., has tricked in this manner on sub*,e-

quent occasions. This was a common populär belief as to the power

of evil spirits. Comp. Caliban's speech : "Like hedgehogs, which Lie

tumbling in my bare-foot way." Tempest, IL, sc. 2. H. 283.—25,

windend, writhing. — 30, überschnappt, gives way under too great

a strain.—58. Thurn, Thürner, are historically more correct than
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Thurm, Thürmer, which have supplanted them only since the lattei

part o£ the ISth Century.

NACHT, OFFEN FELD.

4399. Eabenslein, the stone-platform npon which stood the gallowa

and headsman's-block ; so called because of the carrion-crows that

haunted it.—4403, i. e., casting the ingredients into the cauldron, D
390. Comp. Macbeth, IV., sc. 1.

KERKER.

4408. Comp. v. 176S-1775.—4411, kera?izögern, to bring about by

delay; comp, herangewacht, v. 389.—4412. Gretchen's song is based

upon an oid Low-German story, called Van den Machandel Boom
(Juniper Tree), published in Grimm's Kinder u. Hausmärchen. A
cruel step-mother kills her step-son and serves him up to the husband,

who finishes the dish and throwa the bonesunder the table. The little

sister picks them up and buries them under the juniper tree. There-

upon a cloud and fire appear around the tree, and out of the fire comes

a bird that sings : Min Moder de mi slachVt, Min Vadcr de mi alt, &c,

—4415, gcssen, see v. 2838.—4417, aufheben, 'collect' ; Bein\ in ita

original sense of Knochen.—443G, see v. 3575.—4449. Märchen. D.
contends that this must be the story mentioned in note to v. 4412. L.,

p. lxiii., note, is of the opinion that a song rclating to a cruel step-

mother is scarcely applicable to a maiden convicted of murdering her

own child, and holds that Gretchcn must refer to some version of the

familiär bailad Die Kindexmörderin, that does describe such a maiden.

—4450. Read: Wer hevust sie (who bids them)?« auf >n ich deuten

(apply). Comp. 1 Cor. iv. ö : "Solches habe ich auf mich und Apollo

gedeutet."—4466. Comp. Matt. viii. 12 : ''Da wird »ein Heulen und
ZäJinklappen."—147*, fortstrebend, perhaps used here adverbially,

"urgently."—4488. Ueberdringen does not mean here to 'overpower,'

but designates the pervasion of her whole being with ecstasy. D.

39G, note. Comp, überbreitcu, v. 1127.—1 l'.ts, ich herze, for ich werde

herzen, i. e., when we have escaped. Verses 4502, 450o arcalso futures.

Bhe does not realize that her fetters are already looae.—4500. See note
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to v. 37SS.

—

4513. Allusion to Valentin's death.

—

1519, übrig, i.e., am
Leben. In her agitation she understands and answers v. 451S literally.

The idca of her own death has become 'fixed.'—43oG, ea fassl mich

kalt, a chill seizes me; comp. v. 47o.—158i>, man (we) hört sie nicht,

i. e., because they proceedto the execution in solemn silence.—1389. In

olden times it was customary to toll a church-bell from the moment
wlien the criminal left the dungeon to the moment when the sword

feil. The judge, after reading the sentence, broke a white wand, and

cast the fragments at the executioiier's feet, in token that the crimi-

nal's life was forfeited.—4591. Blutstuhl, the chair upon which the

condemned were seated.—4393. Zucken and zücken are parallel forma

of the same verb, and both T. and H. translate by "quiver." Every

spectator imagines he feels the edge on Ins own neck.—4G07. Comp.
" Ye Heavenly Guards," Hamlet, iii., sc. 4, 104.

—

4610. Her z rA mir,

aee Introd., p. xx.

—

4011. The voice is Margaret's, which dies away

&8 Faust withdraws with Mephistopheles.
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